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<0P0eziya

Xatiro NURGUL

BUGDA DONOSI

Sozlorin an gdzalini yazan adam,

dinle ¢ax-¢axlarin sosini.
Bir seir yaz sossiz, s0zsiiz...
Susmagq istoyirom.

Eheyyy... so6zlorin on gozalini yazan,

yuxular1 yozan adam,

Mon kéhna doyirmanda unudulmus bugda donasiyom.

Noa yolum var, no izim.
Ancaq qaranligim var.
Yuxularim da qaranlhiqdir.
Tok gorxum yox olmaqdir.

Yoza bilorsonmi yox olmagin monasini?

Bolko do hoyat
unudulmagq yarisidir.

Umid var haa... quslarin enisidir, ugusudur.
Mon kéhna doyirmanda unudulmus bugda donasiyom,
quslarin da goziindon uzaq diismiisom.

Yuxular1 yozan adam,
mani quslarin yuxusuna apar.
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EYFORIYA

Indi mondan sorussan, deyarom ki,

Qocalmis atlarin ¢iiriik dislori godor kodorlidir hoyat.
Amma avvallor goyar¢inlors seirlor yazirdim,
Qirmizi, yasil, bayaz seirlor...

Biz gozdiyimiz sohorlor,

oxudugumuz kitablar boydayiq.

So6zlori bilmoak hoalo nagil danismaq deyil,

No do addim atmaq daglar1 asmaga bonzomoz oslindo...

Mono elo golir goriindiiytimiiz yerlor kimi
gordiiytimiiz yuxular da unutmur bizi.

Hoyati tanimagq ligiin onunla eyni cigirt getmolison,
yeri golso qagmalisan,

ucmalisan...

Masolon, parkda goyarginlori yediron gadin
quslarin dilini bilir.

YABANCI

""Yol an yaxsi dormandir''.
Y. Vodolazkinin "Lavr" asarindon

Diisiib yollarin izino gedok Sorqge toraf, yabangi,
sOz aparaq, sos aparaq,

Kitab aparaq 6ztimiizls.

Bir gab iimid aparaq yemaoyi torpaqdan deyil,
gOydon diloyonlaras...

Gedok, yabangi,

gedok izl Sarqgo.

Amma izn ver, avvalco

bulasmis ollorinin tozunu ¢irpim,
g0ziiniin yasini silim.

Izn ver yabangi,

sono ogul deyim, gardas deyim...
Bir do avvalco

boynundaki xag¢1 gizlo,

olindoki Qurani da.

Biloyindoki tosbehi,

¢iynindoki yarani da.

Susmagi1 6yron ovvalco, yabangi.
Yoxsa dirokloro mismarlayar insanlar soni,
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quyulara salar.
Sonra da... gorinolore yoldas olar
cavabsiz suallar.

Gedok, gedok Sorqo torof, yabangi...
Aclara timid aparaq,

toklors sos,

unudulmuslara Kitab.

Talos, yabangi, tolos...

Talas ki, zamana ¢atagq.

14 MART 2014-iin SEIiRI

Gortirsonmi, hami getdi.
Dagidib sohorimi,

kosib agaclarima,
yandirib evlorimi,
oldiirtib itlorimi, getdilor.

Bu boyda dorddon sonraki siikutuma bagisla moni,
son do getmo, no olar,

oriyib qarigsma onlara.

Y181b donizlorini

¢okilmo uzaqlara.

Hom do...

Hom do baxma carasizliyimo —
savas agmisam neg¢a koro

soni yeyon xorgongloro.

Getmo,

go6zlorim gbz olar sono,
ollorim ol.

Istoson, sosimi do gotiir,
nofasimi do.

Oldiir, 61diir moni.
Amma getmo,

¢okilmo uzaqlara.

Getmo.
Dagitmaga sohorim do yox artiq...

PESSIMISTIN SOHORI

Umid nimdas libas kimi
daha yaragmir he¢ kima...
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Ag1b gollarini, yum goézlorini, dostum,

inan ki, daha boyilikson daglardan,

daha giicliison kiiloklordon.

Va toksan, yoni yoxlugun basqa adini1 dastyirsan 6ziinds.

Umid do déndii nimdas libasa,
ovvollorso agizdaki ¢lirtik dislorin siziltisina bonzoyirdi
¢in olmayan arzular.

Tanrim, ogor miimkiinso,
tozodon yaz alin yazimi,
Xott ¢ok icimdoa nofas alan tok-tiik timidin tstiindon.

Yaz, tozodon yaz.
Moni tozodon yaz, Tanrim...

ROBINZON TONHALIGI

Uzaq bir adada yorgun tobassiimlo giiliimsoyon
Robinzon kimiyom,

Dordli sllorimi qoymaga yer tapmiram.

Amma sivilizasiyanin da 6z qanunlar var,
Masolon, giinasi sondiir-yandir, diizolocok.

Hardan goldi bu yagislar?
Ax1 climays hals {i¢ giin var...

Kolgom yagisdan qorunmagq ligiin
agaclarin arxasinda gizlonir.

Hordon oxuyuram:

Tonhaligin yiyesi olmur.

Tonhasansa, demali, tokson,

Hotta kiigodoki itlor do bilir tok oldugunu.

Tonhasansa, demali, unutmamalisan bunu,
Yoxsa kiisor i¢indoki Robinzon.

Yagisin altinda ollorimi ¢atir edib qagiram eva sari,
Kolgom do yanimca golir tutaraq divarlari.

REALIST

Robot osrindo yasayiriq, conablar.

Okeanlarn baliga,

Mesolorin agaca hasrat qalacagi giin uzaqda deyil.
Bunu "google" da deyir...
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Bu giin siini intellektlo sohboatlosmok

sohrani dolasib yagisa rast golmomokdon daha realdi.
Bu giin qani-cani, ruhu olmayan bilgisayar

seir yazir hoyatin faniliyino dair.

Bunu da “google” deyir.

Holo global istilogsmo var qarsida,
say1li zaman galib diinyani biirliyacok su béhranina.

Sonsa mona qosma ilo goraylinin forqindon danisirsan...

Unutma ki, insanin diismoni ancaq insandir.
Els diinyanin da...

Daoyison beyinlordir.

Diinya da homindir,

soma da,

Mars da homin.

Das tizorindo ot bitiron,

dasa sevmoyi oyrodon Tanri

bizi radiasiyal1 yagislardan qorusun.
Amin!

SOMRANIN SACLARI

Sohordir,

garanquslar yem dasiyir

eyvandaki yuvasina.

Somra saglarini toplayir.

Quvrim saglar1 dagilir {iziino, hirslonir yaman.
Monso giiliirom —

balaca qaranqusum giinbogiin boytiylir.

Susub nozor saliram otaga, 6zlimo.
Gilizgiidon yorgunlugun qirismis oksi boylanir.
Hoyatin tolosdiyini diistiniirom.

Sonra ollorims baxiram,

Sonra Somranin allorina.

Yumsagq, toppus barmagqlar1 bizi tok qoyma deyir.
Susuram.

Sohordir
Durmadan dolusur evo qaranquslarin sosi
Hoyat homiso tolosir...
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TAQORUN SEIiRI

Ay is1gimin olindon tutub qagiram sahil boyu...
Konara at kagiz-qolomi, seir adam,
Ondansa ayaq izlorini yu donizin suyu ils.

Yumuram gozlorimi.

Dumanlarin arasinda he¢ kimin,

he¢ noyin izl tanis golmir.

Yadimda tokco Pikassonun Goéyar¢inlori qalib,

Bir do Van Qoqun Giinobaxanlari ilo pigildagsmagim.

Qaciram, gagiram sahil boyu...

Fikirlorim qarisir dalgalarin sosina

Sanki doniz moni, mon donizi bozoyirom.
Yaxina gol, seir adam, soni Taqora bonzodirom.

Bir seir de, conab Taqor, i¢indo doniz olsun.
"Uzaqda bir qayiq var

qumsal1 dalgalandirir avarlar.

Deyoason, yuxuda donizi goriir yorgun baliqei.
Doniz aya torof qagir...".



<0Yeni torcumalor >

Yukio MISIMA

(1925 - 1970)

‘“Markiza
de SAD?”

¢ 3 pordali pyes

Istirakcilar:
Markiza Rene de SAD  — Markiz de Sadin xanimi
Xanim de Montroy — Markizanin anasi
Anna — Markizanin bacisi
Baronessa de Simian
Qrafinya de San Fon
Sarlotta — xanim de Montréyiin qullugeusu

Hadisalarin carayan etdiyi zaman:
1-ci pards — 1772-ci ilin payizi
2-ci pards — 1778-ci il yayin sonlar1
3-cii parde — 1790-c1 ilin yazi

Hadisalorin carayan etdiyi yer:
Paris. Xanim de Montroys moxsus evin zali

BIiRINCI PORD®

QRAFINYA DE SAN FON (ayninde at minicisi paltari, alinde qamgi;
asebi halda sehnades var-geal edir). Bali da, aceb devetmis! “Oziz grafinya,
zahmet olmasa, gazintiden eva ddénands, bizs bir tesrif buyurun”. Lap ilan
kimi dil cixartmisdi! Heg vaxt onun evine gademimi basmamisdim. indi ise
fikirlesdim ki, yaxsi, qoy gedim. Amma galib ne gbérsem, yaxsidir? San
dems, man hala gqapida onu gbézlemaysa de macburmusam!
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BARONESSA DE SiMIAN. Siz Allah, xanim de Montréyi bele agir
suglamayin. Kirakaninin gixartdigi hoggalardan sonra o zavalli gadin onsuz
da basini tamam itirib.

QRAFINYA. Siz o ii¢ ay bundan gabaq bas veran hadiseni nezerde tu-
tursunuz?

BARONESSA. Aradan ke¢gan muddate baxmayaraq, onun azablari hale
da sangimak bilmir. Bir de ki, hamin o... masala bas verandan sonra biz
xanim de Montrdy ile heg birca defs de gorismamisik.

QRAFINYA. “O mesals!” Adaten, bels sdzleri séylomazdan avval biz
baxislarimizi yera dikir, “0 masala” deyarok manali sakilde guliumsunuruk.
Cox boyuk bir sey olubmus kimi. (Ustaligla gamgisini saqqildadir).

BARONESSA (xacalstdon oli ile tziind 6rtiir). Xanim, siz bunu neces
diliniza gatirirsiniz?! (xa¢ vurur)

QRAFINYA. He, dogrudan da, bu yerde miitleq xa¢ vurmaq zsrurati
dogur. Hargend bu s6zin manasini har kss istadiyi kimi yozur. Qalbinin darin
gusasinda har kas bu “o0 masala”dan takce 6zuUnun bildiyi hazzi alir. Yoxsa
bu bels deyil? Yoxsa siz 6ziiniz, xanim de Simian, bels islorde tamamile
nasisiniz?

BARONESSA. Man bu iglarden heg na anlamiram.

QRAFINYA. Siz dediniz — mean de inandim.

BARONESSA. Moan Alfonsu lap usaq yaslarindan taniyiram. Son derace
g6zagalimli, qizili sagl bir usaq idi! O iyranc seylara galanda isa, man onlari
na goérmak, na de onlar barada esitmak istardim — sadacsa, gézlerimi qapayir,
qulaglarimi isa tixayiram.

QRAFINYA. Bu artiq sizin bilacayiniz bir isdir. Men iss bu (ig ay igerisinde
har seyi yerli-yatagli ve oldugu kimi éyrenmays cehd gdstarmisem. Ha,
qulaglarinizi tixayacaqgsiniz, yoxsa?

De Simian diksinir.

Niye karixirsiniz ki? (Qamgisini saqqildadir). isteyirsinizse, qulaglarinizi
tixayin. (Qameginin ucu ile baronessanin qulagini qidiqlayir. Qadin telesik
qulaglarini elleri ile értiir) Bax, bu oldu basga masale... Demali, G¢ ay bun-
dan evval, daha daqiq desak, iyunun iyirmi yeddisinda, bizim sevimli
Donasyen Alfons-Fransua markiz de Sad nokari Latur ile Marsel saharina
yola dusur va gdzal sabahlarin birinde Mariyetta Borelli adli birisinin
ddérdlincu martebadaki manzilinde dérd ganc qizla eys-israt maclisi qurur.
Bu maclise ev sahibasinin 6zU — iyirmi U¢ yash Mariyetta, on sakkiz yasli
Marianna ve iyirmi yaslarda daha iki qiz — Marianetta vo Roza da révnaq
verirmis... ©slina galanda isa, bunlarin hamisi... yava qadinlar imis.

Bayaqdan bari slleri ile qulaqglarini tutan de Simian yerinden dik atilir.

Ha, deyasan axi siz da bizi dinleyirmissiniz! Balke gobzlerinizla, ha?..
Markiz de Sad hamin guin goy astarli ve kil rengda qisaqol kaftan, narinci
rongli ipak jilet, ele hamin rengds da gen salvar geyinibmis. Markizin sizin
o bayaq dyduyunuz qizih saglari geyindiyi lalekli slyapa altindan barq
vururmus. Belindan qgilinc asibmis, alinds ise qizildan toppuzu olan asa
tutubmus. Yuxarida adlari ¢akilan qizlarin onu sabrsizlikle gézladiyi otaga
giran markiz cibinden bir ovuc qizil pul ¢ixararaq elan edib ki, ovcundaki
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qizil luidorlarin qgadaerini daqiq sodylayan qiz birincilik alde edacsk.
Mariannanin cavabi dogru ¢ixir. Markiz, nékari Latur ve qiz otaqda qgalir,
yerde galanlar ise bir middeats otagi terk etmali olurlar. Sonra o, Marianna
ile nékardan yataga uzanmalarini rica edir. Qamgisini alina almagqla, bir
terefdan qizi qamgilayir (yens de 6z qamgisini saqqildadir), diger terefden
ise o biri ali ila... bax, bels, belos... ndkerini cusa gatirir. Tesavvir edirsiniz
da, bir ali ile qamg¢i vurur (6z qamgisini saqqildadir), o birisi il nokarini...

BARONESSA. Aman Allah! (Xa¢ vurub, dualar mizildayir).

QRAFINYA. Ho, xa¢ vurmagin tam zamanidir. Bu hem de daha rahat
dinlema imkani yaradar.

De Simian ¢asqinligla tekrar qulaqlarini tixayir.

Diger terefden iss, sbhbatin bu yerinde xa¢ vurmamaq har halda giinah
islemaye baraber sayilardi.

Baronessa qorxu iginds yeniden xag vurur.

Yetar daha. Mancae, sahvalatin gerisina qulaq asdiginiz tglin artiq heg¢
Allahin da size gazabi tutmaz.

Baronessa razilagaraq onu dinlemays baslayir.

Davam edak. ©hvalatin bas verdiyi bitin bu muddast arzinda Alfons
nokarini “cenab markiz” ¢agirdidi kimi, nékarini de macbur edir ki, ona
“nokar” deya miuracist etsin. Daha sonra o, nékarinden gapini o biri tzdan
baglamagi rica edir, cibinden qizilla igslenmis bullur noguldani ¢ixarib qizi
atirli nogullara qonaq edir. Qiz bunlardan bir xeyli yeyandan sonra markiz
ona acib deyir ki, bu nogullar bagirsaq qazlarini govmaga yarayan
dermandir.

BARONESSA. Vay!

QRAFINYA. Sslinds isa bunlar ehtiras hableri imis. Bilirsiniz da, onlari
hazirlamaq Gg¢ln qurudulmus qumbdcayi ile Gyudidlmuis ispan milgcayi bir
arada qarigdirilir...

BARONESSA. Bela garaib seyleri man haradan bilmaliyam axi?!

QRAFINYA. Cox heyf, aslinds, arabir bu ciir tiirkecarslerden faydalan-
maniz heg da pis olmazdi. Masalen, Marianna bir defaya bunlardan yeddi,
ya da sakkiz denasini yeyibmis. Bunun ardinca markiz...

BARONESSA. Yoni daha hansi oyunlar gixarib ki?

QRAFINYA. Bunun ardinca markiz deyib ki, manim xatrima ona da razi
olsan, bir luidor da alacagsan.

BARONESSA. Yoni naya?

QRAFINYA. Yoni o messloys, sizin o bir elo xosunuza gelen seye... Bax,
hayatin ortasindaki o Venera heykalini gorursintz de? Glnas sualari indi
onun marmar budlarinda neca da barq vurur! Agaclarin arxasinda batmaz-
dan dnce gunasin son sualari, yaniimiramsa, dugsmalidir heykalin... Ha, tapin
goérim harasina?

BARONESSA (disiincsli halda). He-a! Bildim! Tapdim! Duppadiz
mahram yerina!l.. ©cab ayib seylardir bunlar! Vaxtile bu cur seylardan 6tri
adami tongala atirmiglar...
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QRAFINYA. Ha, no ise, galin, metlebden yayinmayaq. Bizim Alfons x(i-
susi tikanlari olan va avvaller da isgancalards islandiyi Gglin kdhna gan
izlerinden gonur renga ¢alan gamgini gqiza vermakle, onu gamgilamasini
amr edir.

BARONESSA. He, gordiniuz?! Axir ki, onda da tévba etmaye ehtiyac
dogub! Yaqin ki, 6zinu cezalandirmagla o, igcindaki seytandan qurtulmaq
istoayirmis!

QRAFINYA. Yox, canim, sadece olaraq, basqgalarina aziyyst etmakle
mugayisada basqalarinin ona verdiyi ezablar markizin canina yag kimi
yayilir, glinki bu ezablarin gergakliyina heg bir sibha olmur. Alfons har seyda
gergakliya sadiq galmaga hemise boylk ustlnlik verir... Sonra isa
Mariyettanin noévbasi ¢atir. Markiz bu qizin soyunaraq ¢arpayinin yaninda
dizleri ve allari Uste durmasini amr edir. Bu qizi ddymak Ug¢ln o bildiyimiz
adi supurgani segir ve onu ddylb-dodylb yorulandan sonra eyni stipurgs ile
Mariyettanin onu ddymasini taleb edir. Qiz onu vurduqgca, markiz de
bicaginin ucuyla divarda reqamlar cizirmis: iki yiz on bes, daha sonra ylz
yetmis, daha sonra iki yiz qirx. Bu da elayar comi...

BARONESSA. Sakkiz yuz alli.

QRAFINYA. Alfons hemisa riyaziyyata perestis edib. Bu elmin gergokliyi
oldugu kimi aks etdirdiyini, hatta xeyli yiksak saylardan sonra, yani balli bir
hadden sonra gidnahin dénub, savaba cevrilocayini slibut eleamaya
calisirmis.

BARONESSA. Anlaya bilmiram ki, giinahin savaba dénmasi na dara-
cada mUmkuandur?

QRAFINYA. Markiz de Sada gére, yalniz gergak olan bir seyi sonsuz
defe tekrarlamagla savab gazanmaq miumkindir ve savab sayilan sey
insanin butin hissiyyat organlarina tesir etmalidir. Bu heg¢ de tenbal ve
avaragorlarin bosu-bosuna goylerdean umdugu savab deyil. Bax, ele 6zUnin
Marsel saferi sirasinda markiz bundan 6tri her clir zehmate gatlasibmis.
Nokeri ikinci defe otaga salandan sonra o, Mariyetta ile sehvat deryasina
misilsiz bir sefara ¢ixib. Onlarin Gg¢unln yaratdigi fiqur G¢ goyertali va
coxavarli bir gemini xatirladirmis ve onlarin har biri bu deryada durmadan
avar ¢akirmis. Hamin vaxt dan yeri qizili sefeqlara boyanibmis, yeni yeni bir
gun baglanibmis artiq.

BARONESSA. Har halda, aldiglari hezzin darinliyi onun ham gox boéyuk
zahmet bahasina basa galmasi, heam ds onlarin sabahi gan-ter igcinda va is
basinda agcmasi ile bagl imis.

QRAFINYA. Heg de yox, azizim, siibh saatlar ancaq dualar (igiind(ir.
Buna goéra de markizin bu aziyystlerini da, goérinur, biz dini ayin kimi
dayarlendirmaliyik.

BARONESSA. ilahi, sizin yeriniz — cohannamin ten ortasidir.

QRAFINYA. Xos arzulariniz tigiin gox minnatdaram. Mariyettadan sonra
novba Rozaya galib. Yena de gqamgi, yena da nokar, yena de saf-saf duran
oyun kartlarini xatirladan Gglu variantlar. Bunun ardindan Alfons sonuncu
qizi — Mariyettani icari devet edib ve har sey yenidan takrarlanib: gamgi
saqqiltilari, qurudulmus bdcakdan hazirlanan o sirin nogullar, iniltilar ve
saire. Yani butlin bu dua marasimi agri dolu gigirtilar ve sahvetli af-uflar
icinde kecgib. Mearasim bitenden sonra markiz har qiza alti gimus pul
verarak, onlarla xudahafizlesib.

BARONESSA. Axir ki!
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QRAFINYA. Yox, yox, bu hale harasidir?! Qizlari yola salandan sonra
markiz bir ara yataga uzanib. Axi o, hamin glin giinortadan sonra baslana-
caq aylencalar Ugln 6z fiziki gimrahligini barpa elemaliymis.

BARONESSA. Nece bayam, yoxsa o, glinortadan sonra yens hansisa
hoqgqgalar durguzubmus?

QRAFINYA. Homin vaxt de Sad denize baxan pancaralerin jaliiziinii
endirarak usaq kimi, misil-migil uyuyur. Har clr qorxunc xayallardan uzaq
olan, Urklsuz bir yuxuya dalir. Yuxuda iken o, sanki sahilin narin qumlarina
gerq olubmus ve yan-ydrasindaki, gezaya ugramis gemilarin qaliglari ils,
baligqulag tikaleri, qurumus yosunlar ve daldalarin sahile atdigi iylenmis
baliglarla gonsu imis... Yuxuya dalan markizin ag sinasi ahastece galxib-
enirmis, iyun gunasinin jalizin dilimleri arasindan sutzulen sualari zolaglar
biciminde onun sinasina disubmus.

BARONESSA. Yaxsl, bas glinortadan sonra na bas veribmis axi?

QRAFINYA. Sabrinizi cilovlayin. Qilirub vaxti markiz sadiq ndkari Laturla
birlikde yeni refiqge axtarisina ¢ixir. Bu defa o, iyirmi bes yash kiiga qadini
Margaritaya Urcah olur. De Sad gadinin yasadigi evae gadar onun ardinca
gedir, bu safar ndkarini gapinin o biri Gzinde qoyaraq, 6z bullur nogulda-
nindaki sirnileri dadmagi Marqaritaya teklif edir.

BARONESSA. Homan o zaqqum-zahrimarlari, elemi?

QRAFINYA. Sohvat hablerine "zeqqum" demak ssl insafsizliq olardl,
xanim. Qadin bunlardan bes-altisini udur, markiz ise bu ara 6z suallariyla
onun basini qarisdirir. Ele hey qaygikeslikle xebar alirmis: "Madan-filan
agrimir ki?"

BARONESSA. Yani onunla “hakim — xasta” oyunu oynayirmis?

QRAFINYA. Bunun ardindan iss "o masala" bas verir. Yani o bildiyiniz
gamgil aylencaler... Sabahin gézu agilanda Alfons dord at qosulmus kare-
taya aylasib, Marseldan 6z gasri Lakosta yollanir. Aradan iki gun kegir, onun
bayaq adi kegen rafigalarindan ikisi hakima sikayate gedir. Aralarinda olub-
kecan har seyi neca var onun ovcuna qoyurlar. Bu sirada o zavallilarin heg
aglina da galmir ki, bele semimi etiraflar sonradan 6z baslarina da cencal
acacaq.

Quilluggu Sarlotta daxil olur.

SARLOTTA. Sizleri gbzlstdiyi Giglin xanimim Uzrxahliq edir. indica 6z
ds burada olacaq.

QRAFINYA. Xanimina catdir ki, menimle baronessa de Simiani bir araya
getirmak onun tarafinden hadsiz ugurlu bir segim imis.

SARLOTTA. Na baximdan?

QRAFINYA. Babilistan sortusu ile Bakire qiz baximindan. &slindes bu,
onun kdrakeninin zdévqu ile tamamile saslesir. Ustadina barakallah!

SARLOTTA. Necas yani? (¢casqinliq igcinds duruxur ve getmak istayir)

QRAFINYA. Hara skilirsan, Sarlotta? Svvaller bu yaramaz qiz menim
qulluggum idi. Sonra bas géturib qacgdi, indi ise xanim de Montréyln evinda
galisir. San, har halda, menim hagqimda har seyi, her ciki-biki bilirsen, ela
deyilmi? Ardimca orda-burda hansi gara-qura sayisler gazdiyini bir Allah bi-
lir, hatta mena "seytanin qaravasi" da deyirler. Dogrudur, markizden forqli
olaraq, man aylaenarkan gamg¢i ve nogullara ehtiyac duymuram, amma Mae-
habbat Adasinda els bir guse yoxdur ki, manim orada izim-lapirim dismasin.
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Xanim de Montrdy bizim ikimizi qargi-garsiya gatirmakda asla yaniimayib.
CuUnki man "o masala" ile bagli har seyla maraglaniram va yalniz manim Ki-
mi birisi markizin ruhunda bas veranlari s6zlere hacat duymadan anlaya bi-
lor. Yaqin ki, sahiben da bunu bari basdan bilirmis, ele deyilmi? Balka do
avvaller o, mani he¢ qapidan i¢ariye buraxmazdi ki, birden gslib buralari
murdarlayaram. indi iss birden-birs bele gonaqcanliligla, filanla...

BARONESSA. Xanim de Montrdy haqqinda bele naxos disinmanizi
heg istemazdim. O, indi ele bir hadds galib ¢atib ki, yardim tgln har kesae,
Tanriya da, Seytana da agiz agmaga hazirdir. Ona goéra da galin, biz de —
sizin tebirinizce desak, Babilistan sortusu olaraq siz ve Bakire qiz olaraq
man — ondan 6z kdmayimizi asirgemayak.

Xanim de Montréy otaga daxil olur.

XANIM de MONTROY. Sizleri belo uzun-uzadi gézletdiyim liciin, Allah
xatirine, mani bagislayin. Qrafinya de San-Fon, baronessa de Simian, xa-
hisimi yere salmadiginiz Ggln siza hadsiz minnatdaram. (Slinin harakati ilo
Sarlottani géndarir) Qrafinya, anladigima goéra, siz atla gazintiye ¢ixibmig-
siniz?

QRAFINYA. Bu giin atim yaman ¢il§in idi. Onda heg vaxt banzar hallar
musahide elemamisem. Qamg¢iladim da, mahmizladim da, bir faydasi olma-
di, sanki heyvanin icina bir od, bir yangi dugmusdu. Mehterim da deyirdi ki,
at belinde bu glin man ona gadim amazon qgadinlarini xatirladiram. YUya-
nindaki qizili naxislara glinasin ziyasi garpdigi anda atim gsfil saha qalxdi...

XANIM de MONTROY. Sizin cesarstinize heyranam. Manim de atlarim-
dan biri heg alayatan deyil, onunla nayi ve nece edacayimi 6zim da bil-
miram.

QRAFINYA. Hansini deyirsiniz? O yorga yerislini, yoxsa ag kohleni? Size
heg teacclbll galmasin, man bu atlara derinden balaedem. Ssl bala bizim
mehtarlarden irali galir. Bu basiboslar tekce ele onu bilirler ki, buttin guni
qiz-gadinla aylensinlar, sonra isa butin giinu kiinc-bucagda muargulasinler.
insan comiyystds na qader yiikksek mévqgedadirss, sslinds, onun zévqi de
bir o gedar ince olur. Masalan, els sizin kirekaninizi gotirak. Onun asil-na-
cabati o deracads yuksakdir ki, zdvqunun incsliyi artiq 6z bagina bir bala
olub. Balka de, daha obrazli desak, bu yolla markiz 6z kiibar acdadlarinin
kéhnalmays baslayan qanina tezs gan, teravat gatir. Bu, bir ndv, dede-ba-
badan galma qilincin va ya zirehli geyimin pasini temizlemaya banzayir.
Amma gorinur, kbhna gani tezalems isi gox da asan deyilmis: bu sebabdan
0, sux gadin andamini ganli gamgi izleri ile bazayarak seyr etmayi daha Us-
tan tutub...

XANIM de MONTROY. Yoxsa bununla siz mehterlarin zadeganlardan
daha abirl oldugunu sdylemak istayirsiniz? Son zamanlar zadaganlarin
islediyi ginahlar dillerden dusmur. Balka da bu, sada xalqin azaldan bari 6z
agalarini 6zuina bir layagat 6rnayi saymasindan irali galir.

QRAFINYA. Masals heg de bununla bagh deyil. Sadace olaraq, qara ca-
maat xeyirxahligdan doyub, bezib: artiq gara camaat da indiyadek sadace
zadaganlarin imtiyazlarindan sayilan giinahi, bir azca da olsa, dadmagq is-
toyir.

BARONESSA. Na is9, galin mubahisa etmayak, burada toplasmagimi-
zin sababi da bu deyil. Xanim de Montrdy, hami sizleri son daracs ciddi, har
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barads yetkin bir xanim kimi taniyir. Haqqinizda he¢ kas va he¢ yerda bir
kalma da olsun, pis s6z deya bilmaz. ©dabsiz kiireksninizin harakatlerindan
nece aziyyst ¢akdiyinizi cox gézal anlayiram. Amma gorunur, Allahin iradesi
belaymis. Siz her seyi oldugu kimi bize acgib danigin. Balka de ele takce
bunun 6zl gsalbinize bir az toxtaglq gsatirer. Qrafinya ile man isas,
danigsacaglarinizin 6z aramizda qalacagina s6z vera bilerik.

XANIM de MONTROY. Cox gézal soézler sdyladiniz, xanim de Simian.
Buna inanib-inanmamagq sizin bilecayiniz isdir, amma qizim Rene ila Alfon-
sun kabini kasildiyi vaxt manim 6z kirakanimdan naraziliq etmaya heg bir
asasim yox idi. O zaman dusuntrdim ki, bir az yliingul adam tesiri bagis-
lamasina baxmayaraq, o, son darace agilli ve hazircavabdir, Reneni da
hadsiz deraceds sevir...

QRAFINYA. Mahz elo bu gqohumlug sayesinde aileniz saraya yaxin
ailalardan birina ¢evrildi.

XANIM de MONTROY. 8lbstte, bu 6z yerinde, amma bunsuz bels, man
markize haqiqi manada heyran olmusdum. Tasavvlr edirsinizmi, toydan
sonra biz ailslikce Esofur gasrinde yasayanda Alfons 6z pyeslerini orada
sohnalasdirirdi, biz ise Rene ile bu pyesloerdaki rollari ifa edirdik.

BARONESSA. Sizi cox yaxs! anlayiram. Alfons hale usaq yaslarindan
xeyli xeyirxah ve inanilmaz deracada orijinal birisi idi. Xatirimdadir ki, bir
dafe gul baginda alima qizilgul tikani batanda, duydugum agridan mani
aglamagq tutmusdu. O zaman Alfons tikani ¢ixartdi ve darin bir semimiyyatloe
ganayan yaramdan 6pdu.

QRAFINYA. Gériiniir, artiq hale o zaman ganin dadi onu dziine cezb
edirmis.

BARONESSA (kenara). Ele bunun ucbatindan o, sl vampira gevrilib da!

QRAFINYA. Vampirlerin sslinds ¢ox mehriban ve nezakatli oldugdari
hamiya yaxsi ballidir.

XANIM de MONTROY. Yalvariram size, dillesmayin. Alfonsu istadiyiniz
gadar muhakima eds bilarsiniz, amma teasslUf ki, bu, artiq onu diz yola qay-
taran deyil. Kirakanim 6z tamasalarini hazirladigi o gdézal gunlerde tez-tez
vo gizli sokilde Parise gedarak, orada bazi-bazi qadinlarla... aylenirmis...
Dogrudur, man bunu ¢ox-¢ox sonralar éyrana bildim...

QRAFINYA. Her halda “yava gadinlarla” demak istediniz.

XANIM de MONTROY. Qrafinya, siz de heg nayi dilinize gatirmakden
¢okinmirsiniz ha. Bu s6zU ds els rahatca dediniz ki... Bali, Alfons orada mahz
o cur gadinlarla pozgun isler tuturmus. Balke da har sey bununla bir karalik
bitsaydi, derd yariydi, ¢iinki pozgun kirakan — bir ailenin daxili derdidir ve
uzagbasi, xalq arasinda dedi-qgodularin yayllmasindan basqa qorxulu heg
naya yol agmaz. Toydan bes ay sonra isa, Alfons Vensen tlirmasina salindi.
Mahz o zaman man butin gergaklari dyrenmak flrsati gazandim. Bu,
mandan oOtru sl dahsat idi! Bu masale ile bagh men bitiin nifuzumdan,
alagelerimdaen istifade edir ve eyni zamanda da Allaha yalvarirdim ki, na
olursa-olsun, yetar ki, Rene bunlardan xabar tutmasin. Aradan on bes gin
kecondan sonra man kirakanimin habsden azad olunmasina nail ola bildim.
Bunu da ancaq qizima yazigim galdiyi t¢ln etdim, ham de man Alfonsun
cavanligi ucbatindan yolunu azdigini zenn edirdim. Bir do, Rene onu els
sevirdi ki... Ancaq sonralar, cox-¢ox sonralar malum oldu ki, butin bu
amaller cavanligla bagli ve dteri sahvlar deyilmis, yox!

BARONESSA. Man sizin naler ¢gakdiyinizi xeyli yaxsi anlayiram.
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XANIM de MONTROY. Bu son doqquz ilde man els ancaq de Sad
naslinin temiz adini va zavalli qizimin sarafini gorumaga galismisam, har
hansi bir naticeays Umidim galmayib, ancaq yena da 6z ¢atin mibarizemi
davam etdirirom. Otan iller arzinds hayatin nasslerinden va gara giin tgln
yigib saxladigim sarvetdan da al Gzmali olmusam. Bitln vaxtimi ve olan-
qalan gicumu Alfonsun c¢ixartdigr bu hoqgqalari 6rt-basdir etmaya hasr
ediram. Sorusa bilersiniz ki, bas markizin ailasinin bu isde mana har hansi
bir kdmayi toxunub, ya yox? Qoca qgraf olan atasi oglunun bu harakatlerin-
dan cana yigildigi G¢ln alinden birce o galirdi ki, markizi sdyub-lanatlasin.
Artiq bes ildir ki, o da diinyasini dayisib... Alfonsun mana gatirdiyi iztirablar
saya-hesaba gelmeaz. Dizdlr, ara-sira onun galbinin hansisa bir gizli
gusesindaki cesmadan samimilik ve xeyirxahliq hissleri caglayirdi. O ara
manim zilmate blrinmis hayatim da zaif bir iUmid suasi ile isiglanirdi.
Amma az kegmamis bu gesmanin de gézi quruyurdu, ¢linki onun névbati
adabsizliyi buna ndéqgte qoyurdu ve imid ancaq hamin ¢gesma gézinun na
vaxtsa tekrar agilacagina qalirdi... Qudam — markizin anasi sag olsa da, na
oliys hay verir, na da diriya pay... Son daraca soyuqqanli, hissiyyatsiz bir
gadindir. Omriiniin bu son on iki ilini o, monastirda kegirib. Ovuc-ovuc
brilyantlari olsa da, dost-dogma oglunun toyunu yola vermakdan 6tri onlar-
dan birce denssini de satmaga qiymadi... Goérasan man niya bu nacib
valideynlarin glilmagakar ogullarina dayalik elemaliymisam?! O, Kolet adl
bir aktrisa ile esq macerasina atilacagmig, man isa bununla bagh dedi-
godulari 6nlemak Ucun deriden-qabigdan cixacagmisam. Do6rd il avval
Arkdy kendinds galdirdigi o marskadan onu qurtarmaq xatrine min bir azaba
gatlasdim, krala ofv farmani imzalatmaga macbur oldum. Son yeddi ay
arzinde halslik azadligdadir. Bitin bu nacinsliklerin UGstinid ortmak
qarsiliginda manim yegana qazancim ise muflislik olub.

BARONESSA. Hamin o kendda na bas vermisdi ki?

Qrafinya yens de qamcgisini saqqildadir.

He-o, anladim.

XANIM de MONTROY (aci bir terzds). 8zizim grafinya, siz nece de hal
ahlisiniz... Dord il avval Arkdy kendinde bizim kiraken dilangi bir qizla
gaddar raftar edibmis. ©vvalki risvaygiligla miqayisads bu els ciddi bir sey
sayllmasa da, bu defaki massaledan qizim da xabar tutdu. Srinin haqiqgi ve
murdar simasi ona da ayan oldu. Rene ela xeyirxah idi va Alfonsu ela sevirdi
ki, aradan kegan muddat arzinde onun bu aci zerbadan sonra 6zline neca
geldiyini hale de kasdire bilmirem. Budafeki hadisays galends isa... Man
¢oxdan haer seya tipulrardim, amma taekca qizimin xatirina... Bali, ele bu defa
de man har seya regman, Alfonsu sadace Renenin xatrina xilas etmaya
cahd edaceyam... Amma budafaki igleyinde o lap haddini asdi! (aglayir)
Artig manim imkanlarim da avvalki kimi deyil, gind-gindan heysizlagiram,
tagatim azalir...

QRAFINYA. Sahv etmiromsa, de Sad neslinin gerbinds ikibasli qartal
toesvir olunub. Markiz da bu gartalin har iki basini dik tutmaqdan 6tri hamigs
geyrat gostarib. Baslardan biri — koki on ikinci esre gader gedib ¢ixan gadim
bir naslin remzidir. ikinci bas ise naslin bu pozgun davamgisinin simvoludur.
Siz isa, xanim, son doqquz ilde 6zlnlz da bilmadan bu baslardan birini
oldurib, digerini yasatmagq tgln ciddi-cehd gostarirmigsiniz. Ve goérindiyu
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kimi, he¢ naya da nail ola bilmamisiniz. Els ise qoyun har iki bas 6z varligini
surdlrsun da: axi, onlar ikisi de eyni badanda bitibler.

XANIM de MONTROY. Alfons xastadir! ©ger xalqin nifretinden birtehar
yayinmagla onun lazimi gekilde muialicesine baslasaq, yaqin ki, Allah-
tealanin da avval-axir biza bir rehmi galer ve bizim de avvalki rahathgimiz
geri doner. Rene dsa bels dusundr.

QRAFINYA. Amma bir xastslik xesteye hezz verirse, onu bu xestsliyin
miualicesina neca razi salmagq olar?! Bu xastalik markiz ticlin bir hazz man-
bayidir ve ele bltin masale de bundan gaynaqglanir. Balke de atrafdaki
adamlara bu davranis iyrenc tesir bagislayir, amma qizilguls yetismak G¢ln
onun iti tikanlarina da dézmak lazim galir.

XANIM de MONTROY. Vallah, he¢ inanmazsiniz, amma men biitiin
islerin bu hadda galib ¢ixacagini goxdan texmin elemisdim. Bir vaxtlar bu
deymamis meyvanin glnlarin bir giint bele zaqqum dadacagini man ele o
vaxt da gorirdim. Goérasan hals o vaxt onu niys ayaqglayib, ezmadim axi?!

QRAFINYA. Zonnimce, o vaxt siz onu ayaqglasaydiniz, yaqin ki, markiz
de dlerdi. Gorduyunlz kimi, dediyiniz o meyva bir portagaldirsa, onun
sirasini de Alfonsun al rengli gani teskil edir. Xanim, bu glinah igler aleminda
manim de 6zima gobre adim-sanim var, ona gdre de siz veracayim
maslahati diggatle dinlayin... "Glinah" dediyiniz o mamlekatde har sey
movcuddur: gcoban daxmalari da, yel dayirmanlari da, bulaglar da, géller da.
O diyarda ates va kikird puskiran derin dersler, vahsi ¢oller de var. Siz
orada yirtici heyvanlarin maskani sayilan dibsiz quyular ve cangallikler da
gora bilarsiniz... Fikriniz mandadir, yoxsa? Bali, o alem — gdylerin
himayssinds bulunan ve hagigsten de ucsuz-bucagsiz bir élkadir. insanin
basina gealen bitlin balalarin sebabini de ele burada, bu alemds aramaq
lazimdir... Bunu daha yaxsi anlatmaqdan 6triu sizlers 6z usagligimla bagli
bir shvalat danismaq istardim. Usaq yaslarimda, hatta sonralar, yeniyetmalik
dévrimdes, man da dinyaya sanki ters tutulmus bir durbinden baxirdim.
Bunu mana 6z valideynlarim ve ¢evromdaki insanlar agilamigdi. Bunu ham
da cemiyyatdaki axlaq ve tarbiye normalari mandan talab edirdi. Man da bu
ters tutdugum durbinden baxanda, evimizin etrafinda gémgoy, gbzoxsayan
va xudmani gemanlikler gértirdim. Seyrina daldigim bu xos, kdnlloxsayan
manzaraden manim korpa kdnlima bir rahatligq ve mamnunluq hissi
yayilirdi. Béyudiyim zaman bu ¢amanliklarin va otlarin daha da bdyu-
yacayina, 6zUmun de onlarin arasinda son darace xosbaxt ve Urklsuz
yasayacagima inanirdim... Amma gunlarin bir gind, xanim, basima galan
bir is hayatimi dayisdirdi. Bu is heg bir isare va xabardarliq etmadan, heg¢
na sormadan galdi dGmrima. Basina mahz belsa bir is galende, bir anliga
anlayirsan ki, dinya-alema ele baxmamaliydin, o boylk panceradan yox,
mahz kicik panceredan baxmagq lazim imis diinyaya. Man deys bilmaram
ki, conab markiz 6z0 Ugun bu sirri ne vaxt kesf edib, amma ¢ox yaqin ki,
onun da hayatinda balli bir donlds noqgtasi olub. Bu donus, avvaller varligini
he¢ aglina da geatirmadiyi bir cox seylare minasibatde onun gézinu agib.
Hamin andan etibaren o da uzaglardan 6zina sari uzanan sari-qirmizi
alovun dillerinae diqgat yetirib, hamin vaxt ganli cahangi ve qorxunc diglari
olan o yirtici maxlug markizin géziina satasib. Onda anlayib ki, heamin diinya
sonsuzdur ve orada da haer tUrll seys rast galinir. Canin istayan har seyas.
Hamin andan etibaren heyatdaki har sey markizin gézinds adilasib...
Marsel ahvalatini ise bu baximdan gox masum bir tefarriiat saymaq olar:
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kepanakle oynayan oglancigaz bilmadan onun qanadlarini goparib, vessa-
lam-gidtamam.

XANIM de MONTROY. Bunu kifayet goder balagstle tasvir etmanize
regmaen, dediklarinizdan bir sey anlamaqda acizlik gekiram. Son iller arzinda
basimi tamam itirdiyim Gglin man gah ora, gah bura Uz tuturam. Steyindan
yapisdigim tek mafhum ise "saraf'dir... Yaqin siz de bilirsiniz ki, Eks
soharinin mehkamasi manim bitin o canfesanligima baxmayaraq, Alfonsun
edami hagda hokm cixarib. HokmIi sexsin axtariglari halalik davam
etdirildiyinden, kecen ayin on ikisinde Eks saharinin markazi meydaninda
markizin portreti yandiriib. O ara burada, Parisde olsam da, sanki man o
qara camaatin meydanda qopardigi sevinc dolu hay-hasiri esidir, alov
dilimlarinin Alfonsun gular gézlerinin, onun qizili saglarinin katandaki aksini
neca yaladigini askar goérardim...

BARONESSA. Onlar ceahannam atasinin ani gérinan dilimleriymis.

QRAFINYA. Yoqin ki, avam camaat orada: "Od vurun! Odlayin!" deys
bagirirmis. Bu aksiya bos bir seydir. Qaladiglari bu tongal da onlarin
gisgancliginin remziymis. Avam camaat heg vaxt markizin islaediyi glinahlari
dada bilmayacayi lgln ona askar paxillig duyurmus!

XANIM de MONTROY. "Odlayin!" Birden buna banzer ¢agiriglar manim
evimin atrafinda saslanss, neces olacaq? Qulagima ¢atmisdi ki, gara camaat
orada manimla qizimin adini da ¢ekirmis.

BARONESSA. "Odlayin" ¢agirisindan asla qorxmayin. 8slinda bu,
ategle temizlenmaya bir devatmis. Portreti yandirilandan sonra markiz balka
ds artiqg kdhna gunahlarindan arinib.

QRAFINYA. "Odlayin"... Deyirsiniz ki, alov dilleri markizin o totuq, qani
gacmig, ag yanaglarini, onun qizili saglarini yalayirmig, elemi? iki yiz on
bes sallaq, ardinca da daha ylz yetmisi... Amma bunun qarsiliginda
portretdakinin gulUmsamasi he¢ de teaccublli deyilmis. Markizin aldidi
hazzler damarda axan gani dondurdugundan, ona od vurmalari tamamila
yerina disubmdis Kki.

XANIM de MONTROY. Oziiniizii menim yerima qoyun. Parisde bir-
birindan iyranc sayislar dolasir. Kiirekenimin haralarda gizlendiyi balli deyil.
Lakostdaki gesrde yasayan qizimin goz yaslari qurumagq bilmir. Kicik qizim
Anna, Anna Prosper de Lone isa... asl safliq ve teravet miicessemasidir.
Balka da bu agir glinlards kigik qizim 6z anasina hayan ola bilerdi. Ara-sira
onun zarif ¢gbhrasini gérmam balke de mana naslimizin Uzsrindaki bu qara
lekeni unutmaq imkani verardi. Biz onunla sakit ve gdzal dlkalera Uz tutar,
balke bir az sayahat edardik... Elo yalqizam ki... Arxa sayacagim bir kimsem
galmayib. Butin cehdlerim bosa cixir. Arabir gdéylera Uz tutub, yardim
istemak galir icimdan, amma artiq buna da tagatim qalmayib. Bogazim qu-
ruyub (Aglayir).

BARONESSA. Xanim, siz heg ruhdan dismayin. Ozinlzi sle alin.
Omealisaleh bir xanim kimi baronessa de Simiana niys Uz tutdugunuzu artiq
anlayiram. Ginu sabah man zat-alileri kardinal Filippin gebuluna gederem.
Sukdrler olsun ki, o, indi Parisdadir. Ona yalvaracagam ki, Romaya, Mu-
gaddas Papaya maktub gondarsin. Papa, har halda, markizin ginahindan
kecor.

XANIM de MONTROY. Sizs nece de minnatdaram! Séz tapa bilmirem...
Oslinde, man 6zim bunu sizdan rica edacekdim, amma, gorinur, clratim
yetmirdi... Siz gox xeyirxahsiniz, aziz Baronessa.
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QRAFINYA. Blbstte, xeyirxahliq barede men baronessaya tay ola
bilmarem, ham da bildiyiniz kimi, seref, dindarliq ve xeyirxahliq duygulari
mano yad cahatlordir. Man de sizden 6z kdbmayimi asirgemayacayam —
amma bunu sizin yox, markizin xatrine edacayam. Cunki manim doyls
meydanim — yataqdir. Lap o Alfonsun rafigaleri olan sortularinki kimi. Bas
hakim, derin hérmat sahibi metr Mopu dogru yoldan ¢ixartmaq, azdirmaq
mandan o6tri su igmak gadar asandir. Anladigima gora, siz Eks sahari
mahkamasinin hékminu deyisdirmak isteyirsiniz? Yaqin ela buna gore mani
buraya devat etmisiniz? istoyirsiniz ki, men ds bu yolda 6z sndamimi satim,
deyilmi, xanim?

XANIM de MONTROY. O ne sézdiir, xanim?! Bunu neca agliniza
getirirsiniz?

QRAFINYA (giilerak). Yaxsi gorim, 6ziiniizii cox da saf gdstermayin.
Savab is xatrine glinahdan da yararlanmaq niyyatinizin 6zl, s6zin osl
maonasinda xeyli orijinal fikirdir, vallah. Ginahin 6zl de nalara ise gadirdir
va siz bunu tam daqiqglikle anlamisiniz. Hatta kirakaninizin duruzdugu o
hoqqalar...

XANIM de MONTROY. Demali, siz de mena al tutacaqgsiniz?

QRAFINYA. Sibatts.

XANIM de MONTROY. Minnatdaram. Men hetta qarsinizda diz ¢okiib,
bunu xahis etmays hazir idim. Heg bilmiram ki, sizlera tesakklrimu nece
bildirim.

QRAFINYA. Tasakkiire els bir ehtiyac yoxdur.

Sarlotta galir.

SARLOTTA. Xanim... (azilib-blizdillir)

XANIM de MONTROY. De gérim. Onsuz da menim artiq bu
xanimlardan gizli heg¢ bir sirrim yoxdur... Hem da ki, bayira ¢ixib, kandarda
saninle picildasmaga heyim galmayib.

SARLOTTA. Bas uste. E-e-e...

XANIM de MONTROY. Yena ne olub axi?

SARLOTTA. Xanim markiza de Sad tasrif buyurub.

XANIM de MONTROY (tsacciible). Neca?

Qonagqlar da baxigirlar.

Gorasen niya gasri qoyub galib?.. Heg xabar da vermayib... Bir da, bunu
niya uzadirdin ki?! De, tez igori galsin!

SARLOTTA. Bas uste (Cixir).

Markiza de Sad galir.

XANIM de MONTROY. Rene!
RENE. Anacan!

Qucagqlasirlar.

XANIM de MONTROY. Ns yaxsi galdin, qizim. Sensiz yamanca garib-
samisdim.
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RENE. Man da. Odur ki, sani deyib galdim. Daha manim Lakostda can
guridacak halim yoxdur! Bu payiz yagislarini da ki day demiram! Hala bu
kendlilere, markiza de Sadin arxasinca pig¢ildasan va goézlerini ondan
ayirmayan kandlilere he¢ s6zum yoxdur! Tek-tenha gasrds oturmaga ise,
zarraca sabrim catmir. Gecalar qirmizi masallerin isigi ¢ilpaq divarlara
dasur. Qargalarin qariltisi bas-beyin aparir... Bir an 6nce sizi gérmak,
icimdakileri bosaltmaq galdi aghma. Odur ki, karetaya oturdum ve Parisa
gadar olan bitun yolu arabagiya atlari durmadan govmasini amr eladim.

XANIM de MONTROY. Seni anlayiram, Rene. Anlayiram... Yaxs! eloyib
galmisan. Bu tanhaliq ve qussa tekce sanin rafigen deyildir. Senin zavalli
anan da alden dislub, gece-glindiz ancaq senin baraenda dusunur, ay
manim baxtsiz qizim! Bazan indiyadak aglimi niys itirmadiyima 6zim de
heyratleniram... Uzr istayirem! Sizi tanis etmadim. Har halda, san grafinya
de San-Fonla tanis deyilsan Qizim Rene — Markiza de Sad.

RENE. Tanishgimizdan gox memnunam. Sizi de gérmayima ¢ox sadam,
xanim Simian. Na vaxtdir gérismurik, xalacan.

BARONESSA. Zavalli gqizim, bagina gor nalar galdi!

XANIM de MONTROY. 8ziz qonaglarim bizs ol tutacaqlarini ved edirler.
Mancas, onlarin gdstaracayi komak misilsiz olacaq! Har ikisina tegsakkur els,
qizim.

RENE. Sizlere ¢cox minnatdaram. Sizler — bizim sonuncu Umid yerim-
izsiniz.

BARONESSA. Els demayin, canim. Yaxin bir adama al tutmaqdan man
hamise mamnunlug duymusam. GUnu sabah, sehar o basdan bu isa giri-
sacayam.

QRAFINYA. Yaxsi, man gedim.

BARONESSA. Ela man de getmaya hazirlagirdim.

XANIM de MONTROY. inana bilmazsiniz ki, 6ziimi size neca borclu
sayiram. Hoem dae sizlere aziyyat verdim.

RENE. Borcunuzdan neca ¢ixacagimi heg tesavvirima da gatirmirem.

QRAFINYA. Her halda, vidalasmazdan onca, izninizle, markiza, size bir
sual verim. ik tanishq esnasinda bels seylorden danismagq bealke do yersiz-
dir, amma mana bu, ¢cox maraql galir...

RENE. Sorusun.

QRAFINYA. Xanim de Montrdy bize erinizle bagli bir gox maragli me-
gamlar anlatdi. Etiraf etmaliyam ki, men daha 6nce da bu barads yeterince
esitmisdim. Bela bir benzatmae yaratdigim tG¢ln dzr isteyiram, amma sizin
aile hazirda camaat icinde saffaf bir paltarda dolasan varliq kimidir. Her
halda bu, sizin G¢un yeni xabar deyil?

RENE. Yox.

QRAFINYA. O halda, kiibar salonlarinda yersiz sayilacaq bir sual ver-
sam, sizin soninize toxunmaz ki? Bari basdan s6z verin ki, suali, zim
baglariniz ve orada isladilen gubraler ve bu kimi adi seylar haqqindaymis
kimi, sakit garsilayacagsiniz.

RENE. S6z veriram.

QRAFINYA. Mans elo galir ki, markiz — 6z tebisti etibarile son daraca
mulayim, navazis dolu bir insandir. Sadaca o, bu navaziglerinin ifadasinde
qgeriba da olsa, nogullara ve gamgiya, yani qaddarliga Ustunlik verir. (Nis-
baton 6tkem seokilds) Bas size miinasibatinde nece, o milayimdir, yoxsa
geddar?
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RENE. Bagislayin, neca dediniz?

BARONESSA. Qrafinya, buna na gerak var?!

QRAFINYA. Mon cavabinizin intizarindayam!

RENE. ©gar desam ki, mulayimdir, o daqgiqa dusltnacaksiniz ki, arim bu-
nu 6z gaddarligini pardalemak tgln edir. Yox, agar desam ki, o gaddardir...

QRAFINYA. Sizin agill bir gadin oldugunuzun men fargindeyem.

RENE. Siza bela cavab verardim. ©rimin nece adam oldugunu bilmak
istayirsiniz? Bir kisi 6z xanimini nece sevmealidirsa, o da mani elaca sevir.
inaniram ki, agar bir gecs siz bizim yatagimizin handavarinds olsaydiniz,
bu qara sayislera sabab olacaq he¢ na gora bilmazdiniz.

QRAFINYA. Elomi? (Teacciiblo markiza de Sadi siiziir). Cox gdzal!
Gorundr, hamiya 6rnak olacaq bir ailenin navaziglere de els bir ehtiyaci yox-
dur.

RENE. Eynile gaddarliga oldugu kimi.

BARONESSA. Qrafinya, durun gedak, onsuz da ¢ox oturdug.

QRAFINYA. Yaxs!. Salamat qalin, xanimlar.

XANIM de MONTROY. Bizlars tosrif buyurdugunuz ligiin sag olun. Size
bir daha 6z semimi minnatdarligimi bildiriram.

Baronessa va Qrafinya sehnani terk edirler.

RENE. Off!

XANIM de MONTROY. Sen onun agzini yaxsi yumdun. Sarrast cavab
idi! Saninle ele dyundum ki... Hayasiz legare bax ha! Guya man ela glina
galmisam ki, durub, bundan da yardim dileyacam.

RENE. Anacan, bundan 6tri heg kefini pozma. Basqa dardlarimizin ya-
ninda bu els bos seydir ki... Demali, bu xanimlar Alfonsdan 6z yardimlarini
asirgemayacaklar, elomi? Géren dogrudan?

XANIM de MONTROY. Dediklarinden elo ¢ixdi ki, he, kémak edacakler.

RENE. Siikiir sene, ilahi. Tekce elo bu xabarin xatrine Parise gelmayima
deyarmis... Yaziq, zavalli Alfons!

XANIM de MONTROY. Bels ¢ixir ki, san buraya mani gérmays golme-
yibsenmisg?... (araya séz qataraq). He, balka sen bilarsan, Alfons indi
haralardadir?

RENE (mesum bir gérkamla). GUmanlar iginde azib galmisam.

XANIM de MONTROY. Gergokdan? Sceb isdir, yeni o, haraya yollana-
cagina dair planlarini 6z arvadi ile da bolismur?

RENE. ©ger harada oldugunu bilseydim, onu axtaranlardan bu hagqigati
gizlatmayim daha c¢etin olardi. Bunu ela bilmamayim maslsahatdir. Axi bu,
Alfons Uglin da tahliks yaratmir. Onun tahlikasizliyi ise menim Ugln
diinyada her seydan Ustlunddr.

XANIM de MONTROY. Son — xeyirxah xanimlar {igiin ideal érnaksan.
Sena verdiyim o tehsil-terbiys bir gicek misali adamin konlinl oxsayir ve
sevindirir. Kas o secdiyin oglan da butin bunlara layiq olaydi...

RENE. Boeyom vaxtile sen 6zin mena ddne-dona demirdin ki:
"Xeyirxahliq real seraita bagli olaraq 6z magzini deyismaz?!”

XANIM de MONTROY. Elo olmagina eladir, amma her seyin de bir
andazesi var axl.

RENE. ©gar arimin isladiyi glinahlar har andazani asirsa, demsali, manim
ona qarsi xeyirxahligim da bir o gedaer artiq olmalidir.
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XANIM de MONTROY. Senin taleyin agir zarbslerine qarsi bu cir
matanatle davam gatirdiyini gérands, Urayim gan aglayir. Senin o xogbaxt
va gorxusuz-Urkistz usaqgligini xatirlayanda, goértirem ki, aradaki tezad xeyli
derindir. Vergi palatasinin sadri olan atan darin hormat-izzat sahibi idi! Balka
de naslimiz bir ele de gadim deyil, amma bu markiz de Sadin nssli ile
mugqayisada xeyli varlidir. Atanla man senin gdzal, nacib ve sahzadslere
layiq bir qiz kimi béylimendsan 6trii he¢ nayi asirgememisik. irslide de
taledan saadaet dolu guinler ummagq bizden artiq kima yarasardi ki?! Amma
gor, naler olur! Géresan meanim aglim-gézim haradaymig? ilahi, biz nece
da dahsatli bir secima qol goymusuq! Sen eynila gcamanda gigak toplayarkan
seytan terafinden gagcirilan Prozerpina kimi 6zlini cehannamin agusuna
atibmissan. Rehmatlik atanla biz sarafli muir sirdik, camaatin yaninda
alnimiz daima agiq oldu. Gdérasan axi niys, axi na Ugln bizim glnahsiz
ovladimiz bels bir baxtsizlik ugurumuna yuvarlanmaliydi?

RENE. Na olub sana, anacan, ele hey badbaxtlikden danisirsan? Bu
s6zdan lap zehlam gedir. Manca, sirf dilengiliye mehkum, kimsasiz bir garini
balke doe badbaxt saymaq olar...

XANIM de MONTROY. Ah, man hemisa senin istayinle oturub-
durmusam. Srini habsdan xilas etmak lg¢lin de o vaxt mena agiz agmisdin.
Ona gors indi 6zUmu bu daracads algaltmaga qiydim... Amma butin bunlar
bir yana... Bir halda ki, sen gaflatan durub buraya galmisan, disunduklarimi
sana acglb soylayacayam. Kral sarayi da, yuksak saviyyads tanighqglar da
qoy bir yana dursun. San gal, mana qulaq as va Alfonsdan ayril.

RENE. Amma Allah kabinlarin pozulmasini yasaglayib axi.

XANIM de MONTROY. Kabini pozmagq bir ele de vacib deyil. Alfonsla
butin muinasibatlerini kesman da yeterli olar. Bslinds ele Allah yaxsi ki,
kabinleri pozmagdi yasaqglayib — bu sayada san arinden ayri yasamagqla 6z
markiza titulunu da qoruyub-saxlaya bilersan.

RENE. (pauzadan sonra) Yox, anacan, man Alfonsla na Allahin, na da
bandalerin xatrina ayrilmaq istemazdim.

XANIM de MONTROY. Axi niya? Bu ne terslikdir? Yoxsa qirilmis qiru-
runla artiq barismisan?! Balke sayislerden qorxursan?.. Amma bels do
mahabbat olmaz axi!

RENE. Bilmiram, buna mahabbat demak olar, ya yox. Har halda, sayisle-
re ragman, qorxu va qururun barpasinin buraya heg bir dexli yoxdur... Bunu
sanin anlayacagin sokilde izah etmakda ¢atinlik gekirem. Sanin de bildiyin
kimi, man artiq har seydan xabardaram. Alfonsa hansi ehtiraslarin hakim
oldugunu da, onun hansi emallari toratdiyini de, haqginda camaat arasinda
dolasan sdz-sdhbatleri da bilirom. Bir Allah bilir ki, toyumuzdan sonraki o
gunlari xatirlayaraq man Lakostda ne qadar yuxusuz gecalar kegirmigsam.
Artig man har seyi anlamisam, anacan. Her seyi. ©Ovvaller yaddasimda da-
giniq halda olanlar da indi deqiq bir naxisa donmakla diyuni yox, bir zenciri
xatirladir. Balke da al girmizi muncuglardan ibarat bir boyunbagini. Ha, hs,
gan qirmizisi muncuglardan... Hale biz bal ayinda olarkan, Normandiya te-
roflarde, Alfons zanbaglar biten bir gemanin ortasinda karetani saxlatdirdi.
"Man bu zanbagqlari serxos edena qadar igirmak isteyiram" deyib, glllerin
acilan piyalslerini al serabla doldurdu. Sonra ise o gan rengdaki damlalarin
legoklarin arasindan neca suzuldlylns tamasa eladi... Ya da basqga bir me-
gam. Lakostda yasadigimiz ilk gunlarda gasrin hayatinds birlikde gazisirdik.
iple sert baglanmis odun salalerini gdrends, Alfons anbarin yaninda ayaq
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saxlayib dedi: "Neca da iyrencdir! G6ziinlin gabagina gatir ki, gar kimi agap-
paq tozagacilarin belina qizili bir ip baglanib!" Bir defe, yena de ela Lakost-
da, ovdan dondlyimuiz zaman Alfons 6lmUs bir dovsanin Urayini barmaglari
ile sinasindan qoparib gularak dedi: "Gdrursan, dovsanin da bu sevgi besiyi
saninki ile manimkina banzayirmis..." O zamanlar man butin bunlari eks-
sentrik ve sux zarafatlar kimi dayarlendirirdim ve yalniz indi-indi buttn bu
kicik muncuglar bir ipa diztlmaya baglayib... Naticads kdnlimds artiq aglin
hokmuinden uzaq va har seyi sarib-sarmalayan bir hiss yaranib. Bu hiss de-
yir ki: "©gar san hafizenin muxtalif gusslerina sepalenmis bu muncuglardan
bir boyunbagi duizalds bildinsa, dayarli bir sey kimi onu géz babayin tak qo-
rumalisan". Balka da eslinda na vaxtsa, uzaq kegmisds, hatta yaddas stala-
rinin da isiglandira bilmadiyi o kegmis gunlarde man 6zUm bu boyunbagimin
ipini qirdigim Ggln onun danalari yera dagilibmis? Balke de mahz indi man
onu yenidan, ham da eynile avvalki kimi ipe dizmaya nail olmusam?

XANIM de MONTROY. Yoni son tale oyununu niyyat edirsen?

RENE. Yox, yox, taleyin buna ela bir dexli yoxdur.

XANIM de MONTROY. Amma bu dediyin al qirmizi boyunbagini san yox,
mahz Alfons qirib-tdkub.

RENE. Qirib-tdékiib ve onu mana baxs edib.

XANIM de MONTROY. Biitiin bu sdyladiklerin senbazliq ve ézinii
aldatmadir. Sen 6zinu gézgdrasi mahva suriklayirsan!

RENE. Axi avvalcadan sana dedim ki, anacan, mani anlamayacaqsan.
Man isa bu isda hagigatin magzini, kokinu 6zUm lgln kasf etmisem ve
bltiin xeyirxahligim da mshz bundan qaynaqlanir. indi siz deyin: Alfons de
Sadin xaniminin sdyladiklerindan na isa anlaya bildinizmi?

XANIM de MONTROY. Ssl| hegiget — gamci ve sirin hablerdadir.
Abirsizligda va ayib iglarde imis haqigat!

RENE. Bax, bu — bir hayat falsafesinin staridir. O, insan dvladinin abadi
va azali ehtiyacidir. Banzarsiz bir hadise bas veran kimi insanlar har teref-
den, lap milgek cesada cuman kimi har yandan tokiltb galir ve o hadisadan
mutleq mudrik bir natice ¢ixarmaga calisirlar. S6ziigedan cesadi torpaga
tapsirandan sonra isae 6z gundaliklerinde bununla bagl asagidaki geydleri
edirlar: Bu — ayibdir, bu — risvayciliqdir ve sair. Manim isa bu clr hayat fal-
soafasine maragim yoxdur. Basima galan olaylara har hansi serti ad qgoymaqg-
la, onu bir I6vha misali arimin boynundan asa bilmazsan. Clinki mandan
otrd "Orim — acayib bir maxluqdur" fikri ile razilasmaq bundan daha asan
olardi. Bela ¢ixir ki, 0 — seytandir, man ise namusluyam, durustem, masu-
mam.

XANIM de MONTROY. Amma bu Alfons dogrudan da acaib maxlugdur
da! Magar normal bir insan 6vladi onun amallerina barast qazandira bilar?!
Buna heg¢ cohd gbdstarmeye do deymaz — yoxsa adam ele 6zi da onun
badina geder.

RENE. Amma er-arvaddan birinin seytan, digarinin ise normal, adi bir
adam olmasi da aglasigan is deyildir.

XANIM de MONTROY. Rene! Balke demok istayirsen ki...

RENE. Tasvisa dismayin, anacan, he¢ hirkmayin bela. Balka sizds ds,
eynile grafinya San-Fon kimi, buna qarsi bir maraq oyanib? Men sadace
onu demsak istadim ki, egar arim bir ginah yumagidirsa, onda manim
xeyirxahliq simvolu olmagdan basga ¢aram galmir. Bagsima galan bu isin na
deqiq bir adi var, na da ki giymati. ©Otrafimdaki har kas Alfonsu cinaystkar
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sayir. Man isa yaxsi anlayiram ki, Alfonsun varhgi ve amallari — bir-birini
tamamlayir. Markizin tabassimu va gezabi, zerifliyi va gaddarligi, manim
aynimdan gecaliyimi ¢ixardigi zaman ¢iyinlearima toxunan barmaglarinin
zorif temaslari ve onun marselli fahigalari amansizligla gamgilayan allari bir
bitinin ayrilmaz pargalaridir. Hatta Alfonsun gamgi izlerinden gangir
baglayan yanbizlari da onun sirma sacglarindan ve dodaqglarindaki kibar
ifadedan ayrica dislnls bilmaz.

XANIM de MONTROY. San bu yiiksakls algagi, naciblikls iyrancliyi nece
yanasi qoya bilarsan axi?! Bununla sen axi 6zinu ds alcaldirsan! De Mon-
trédy naslindan olan bir xanim 6zunu heg¢ vaxt, he¢ vede va he¢ nadas
Marselin tarbiyssiz kiga qizlar saviyyasina endire bilmaz! Ona géra de
bitan bunlara barast gazandirman menasizdir. Bir ana kimi bunlari sandan
esitmak mana ¢ox agir galir.

RENE. Anacan, demali, siz yena de heg¢ na anlamadiniz. ©gar biz Al-
fonsu xilas etmaya niyyetliyiksa, 0 zaman oxsar distinmali ve yasananlari
eyni clr gavramaliyiq. Beyam siz fargina varmamisiniz ki, Alfons — yegana
movzusu olan bir simfoniyadir. Man erima ve demali, onun ruhuna hakim
kasilen musigiye da sadiq galacagima and icmisem. Bazan bu musiqi ince
va melodik, bazan ise atesin va amansiz olur — ara-sira ona gamgi saqqiltisi,
gan fisqirtisi slava olunur. Bu saydiglarimdan Alfons mahz sonunculari, ham
da halslik manim Ug¢ln seaslendirmayib. Bu ise ya onun mana olan
hérmatina, ya da digqgatsizliyine dalalat edir. Artig man dnamli olani ¢ox
daqiq anlayiram: ager erine sadiq arvad olmaq istayirsenss, arinin xos
sOzlerini va xeyirxah amallarini yox, onun gergak tabistini sevmalisan. Axi,
okeanda Uzan gaminin taxtadan duzaldilen yan divarlari da ham onlari
icoriden gamiran taxta qurdlarina, hem de temiz deniz suyuna davam
getirmak zorundadir.

XANIM de MONTROY. Amma oldugu kimi gériinmemayi ustaligla
bacardigindan o, bizim ikimizi de yaniltmigdi.

RENE. Anacan, inaniram ki, kigiler indiyecen hec¢ bir gadini aldada
bilmayibler.

XANIM de MONTROY. Onu da unutma ki, sanin arciyazin heg nayi ilo 0
biri kisilere banzemir.

RENE. Yens ds olsun: o da kisidir de. inan mana... &ra gedanda, onu
he¢ tanimadigimi sdyleyarkan san hagl idin. Onun gergak simasina, kimli-
yina man bu son vaxtlarda balad ola bilmisem. Buna baxmayaraq, yena da
deya bilarem ki, bu, ele manim 6z Alfonsumdur ve heg da ferqli birisi deyildir.
Ax1 "onun bu ger¢ak simasi" he¢ de onun quyruglu ve ya buynuzlu olduguna
dalalat elomir! Balka da ela man, onun bu alisan baxiglari ve saf tebassumi
arxasinda asl, gizli ruhunun gizlandiyini hiss etdiyim tg¢tn bir vaxtlar onu
sevmisdim. Axi, qizilguli sevib, onun atrina nifrat baslemak imkansizdir.

XANIM de MONTROY. Bos sthbatdir. Qizilgiil de 6z gériiniisiine uygun
bir stire sahib olur.

RENE. Balke de Alfonsu gulayan gana qarsi bu ehtiras ona Salib
yurUslarinin istirakgisi olan ulu acdadindan miras galib?

XANIM de MONTROY. Amma unutma ki... burada séhbaet... yava
qgadinlarin ganindan gedir.

RENE. Eh, anacan, gan ele gandir da — tabiati he¢ clr aldada bilmazsan.

XANIM de MONTROY. Allah haqqi, herden mena ele galir ki, hemsoh-
batim dogma qizim yox, ele Alfonsun 6zudur!
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RENE. Anacan, yalvariram sana, onu xilas ela! Allah xatrina! Birca Al-
fonsa barast hokmui ¢ixsaydi! Vallah o zaman man onun zilmatlaerds
parcalanan galbina yol tapar, ona bir isiq salardim! Buna nail olmagla, man
onunla bagh bitin gara béhtanlara néqte qoyardim. O halda markiz 6z
xeyirxah amalleri il xalgin géziinds temiz adini 6ziine gaytarardi! Amma,
birce... ah, birce onu xilas etsaydik!... (bir az bayilmig halda sendalayir)

XANIM de MONTROY. (ona dayaq verir) Zavalli balam, lap tagstden
kesilibsan. Get bir az uzan. Birce saat murgulesan, yaqin 6zlina galarsan.
Onacan da bir sey fikirlagarik. Dur gedak. Man sani apararam. (Markizani
yataq otagina terof aparir).

Digsr qapidan markiza de Sadin kigik bacisi Anna de Lone Sarlotta ile
birlikde sehnays daxil olur.

SARLOTTA. Bas naden 6tri dogma bacinizla gérigmak istemirsiniz ki?

ANNA. Aramizda xosagelmaz s6hbat ¢ixa biler. Sen bir ise bax da! Ayda-
ilde bir kare yolumu Parisa saldim ki, anami gérim, onda da sevimli baci-
cigazim burada xortladi... Onun ela birce baxislarindan oxunan: "Ha, ha,
sizlar baraeda har seyi bitde-bitde biliream, sizin GzlinlUzs baxanda astarinizi
da goériram" eyhami ele nays desan dayar. O, butin bunlari dogrudan da
gorur, sadaca olaraq, bizim 6tari hisslerse diskunliytimuizs géz yumur. Brrr!
Yox, ondan ¢akiniram!

SARLOTTA. Ayib olsun! Adam da 6z aziz-girami bacisi hagda bels
dasunaer?

ANNA. Sarlotta, galdiyimi ve onu burada goézlediyimi get anamin qula-
gina pigilda.

Sarlotta gedir. Eyni vaxtda onun gixmasiyla Xanim de Montréy sehnays
galir.

XANIM de MONTROY. Anna! No yaxsi gelibsan!
ANNA. Salam, anacan. Gor, na vaxtdir Gzlna hasratam.

Qucaqlasirlar.

XANIM de MONTROY. Na xosbext giindiir! iki qizim birden mens bas
cokib.

ANNA. Sarlotta mana xabar verdi. Demali, Rene da buradadir?

XANIM de MONTROY. O, yataq otagina kecdi. Yol galib, yorulub. Bir az
dincalsa, yaxsidir. Yazigin basi bu ara o gaedar musibat ¢okib ki... Na ise.
Senin saferin neca kegdi? Haradan bels galirsen?

ANNA. italiyadan.

XANIM de MONTROY. Haralarda idin ki?

ANNA. Otan bu vaxtin gox hissesini Venetsiyada kegirdim.

XANIM de MONTROY. Yamanca uzaglara gedib ¢ixibmigssan amma.

ANNA. Safarimin magsadi tanis Uzlardan va yerlarden imkan daxilinde
uzaq qalmami mandan telab edirdi.

XANIM de MONTROY. Manim qizim niye hamidan gizlenmaliymis ki?
Sen axi, manim teamiz ve masum balamsan.

ANNA. Gizlanmak mana yox, manim yol yoldasima lazim idi.
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XANIM de MONTROY. O kim imis elae? Yoxsa sefere tanis adamlardan
birisiyle yollanmisdin?

ANNA. Yeznamizls.

XANIM de MONTROY. Kimla?!

ANNA. Alfonsla.

XANIM de MONTROY. (heyratlonir) Amma... Her halda biitiin bu vaxti
onunla birlikde olmamisan, elemi?

ANNA. Daima.

XANIM de MONTROY. Aman Allah, san da acab...

ANNA. Yox, yox! Gal mani suglama. Birinci sefar man Lakosta qonaq
getdiyim els o birinci geca Alfons yatagima soxulmusdu. Sslinde man onu
he¢ da buna tehrik etmamisdim. Yanima giranden sonra da onu govmagi
lazim bilmadim. Ele o vaxtdan bu macearamiz bas alib, getdi. Bir gin da
qayitdi ki: “Man sivisib tacili aradan ¢gixmaliyam. Mana yol yoldasi olarsan?”
Man ds ona gosulub, getdim. Bltiin italiyani ayaqdan saldiq.

XANIM de MONTROY. ilahi, mani dshsat biiriiyiir! Bu herif lap Seytanin
dzuymis! iblisin de yekasi! Bir qizimi badbaxt etdiyi bas deyilmis kimi, ikinci
qizimi da cangina kegirib... (Fikrini toplamaga c¢alisir) Zavall Rene! O isa
bu seytana hale bir sadiq de galir!.. Anna, mana sdz ver ki, Reneya bu
haqgda bir kelme de demayacaksan. Qoy bu, bizim ortaq sirrimiz olaraq
galsin. Oldu? ©gar o bundan xabaer tutsa, bilmirem daha nalar yasanacaq!
Yaqin ki, garloeyacak. Carlayacak, vessalam.

ANNA. San na danigirsan, anacan? Rene artiq har seyden agahdir.

XANIM de MONTROY. Necs yani agahdir?

ANNA. Hs, ha, o, har seyi bilir.

XANIM de MONTROY. Heg ne basa diigmiirem! Axi nayi bilir 0?

ANNA. Hals Lakostda menimla Alfons arasinda olub-keganleri...

XANIM de MONTROY. Rene bilir, ha? Heg vaxt inanmaram!

ANNA. Hols italiyaya birge getdiyimizi de bilir. Alfonsun indi haralarda
gizlandiyini ds.

XANIM de MONTROY. Bels de, bela de... Demali, bili, amma mandan
gizladir! ilahi, nece de... (s6ziiniin ardini gstirmir, ne ise bir qerara gslondsan
sonra davam edir). Bura bax, Anna, yaqin ki, san da Alfonsun gizlendiyi yeri
daqiq bilirsan.

ANNA. Sibatta ki.

XANIM de MONTROY. Haradadir 0?

ANNA. Sanberida, Sardiniya kralliginda. Ucqgar bir yerdaki kandli
daxmasinda gizlenib.

XANIM de MONTROY. O yerin adi necas oldu?

ANNA. Sanberi.

Xanim de Montréy gergin bir gokilde fikre dalir.

XANIM de MONTROY. (6tkem sasla) Sarlotta! Ey, Sarlotta!

Sarlotta galir.

XANIM de MONTROY. indi iic maktub yazacam. Onlari lengimadan

Uunvanlarina gdndar, getsin.
SARLOTTA. Bas Usta, xanim. (getmak istayir)
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XANIM de MONTROY. Yox, getma, buradaca gézle. indi har deqgigemiz
qiymatlidir.

Sarlotta sehnadacs gbzlayir. Xanim de Montrdy yazi masasinin arxasina
kegir, onun qapagini qaldirir, sliistii (i¢ qisa mektub yazib, zerflare qoyur.
Hamin vaxt Anna ile Sarlotta 6z aralarinda séhbatlagirler.

SARLOTTA. Xanim, yaqin ki, Venetsiya yayda ¢ox g6zal olur?

ANNA. Cox. (xayallara gapilaraq) Tehluka dolu yasantilar, sirin nevazis-
lar, 8lumiin nafasi va iy veran kanallar... Su saviyyasi qalxdigindan Mugad-
des Mark meydanina heg yaxin dismali deyildi...

SARLOTTA. G6zimin ucuyla da olsa, kas oralari bir gére bileydim.

ANNA. Gecalar qilinc sasleri esidilir. Seharlor oyananda isae kigik
korpulerde qurumus gan izleri ile sehlar biri-birine garismis olur. Bir de
daste-deste ucgusan gdyerginler. Butin gdy UzUnU qapayacaq qader
goyarcin deastaleri... Araya sakitlik ¢okaenda, bu quslar Migaddas Mark
meydanina enib, yerds ora-bura vurnuxurlar. Qaflaten nadensa hiirkands,
piriltiyla, ganadlarini ¢irparaq gdye galxirlar... Getdiyimiz har yerds ise onun
muqgavvalarini yandirirdilar.

SARLOTTA. Kimin migavvalarini, xanim?

ANNA. Bulaniq sular boyu kilse zenglerinin sesi atrafa yayilir. Hor terof
korpulerla doludur — onlar heg de gdyarcinlardan az deyil... Hala gecalar Ay
goresen! Sanki o, kanaldaki suyun iginden dogurdu. Oziniin al qirmizi
sUalari ile yatagimizi isiglandirirdi. Adama ela galirdi ki, eyni vaxtda yuzlerle
qiz bu yataqda bakiraliyi ile vidalasib. ©n azi yizlarls qiz...

SARLOTTA. Gondolagilar da, yaqin ki, 6z mahnilarini oxuyurlar, elemi?
9cab aloem olar oralar!

ANNA. Gondola suranlari deyirsan?... Nasa oxuyurlar?.. Hs, amma bun-
lar adi adamlarin Venetsiyasinda bas verir.

XANIM de MONTROY. (yerindan qalxir, slinds (i¢ zerf tutub) Sarlotta!

SARLOTTA. Esidirem, xanim.

XANIM de MONTROY. Bunu grafinya de San Fona, bunu ise baronessa
de Simiana ver. ©gar 6zlsarini evds tapmasan, onda qulluggularina tapsir,
bu zarfleri sahibalarine catdirsinlar. De ki, 6z xahisimdan vaz kegmamla
bagl gararimi man o xanimlara tacili gaydada ¢atdirmaliyam. Basa disdin
de? (Iki zerfi qullugguya uzadir)

SARLOTTA. Ha, xanim. (Gedir)

XANIM de MONTROY. Bas kralin maktubunu nece catdiraq? (Zarfe
baxir). Yaxsi, onu da saraya 6zim apararam.

Peardas. Birinci pardanin sonu.

IKiNCi PORD®

1778-ci ilin sentyabri. Aradan alti il 6tib.
Rene ve Anna eyni anda sehnayas ¢ixir.

RENE. Anna, bu sensan?
ANNA. Rene, sana xos bir xebar gatirmisem!
RENE. Haradan cixdin bele? Hem da bels xabarsiz?
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ANNA (lentls bagli nameni basinin Ustinse qaldirir). Ha, tap gérim, bu
nadir belo?

RENE. Yaxsi da, gal, hdvsalami daraltma.

ANNA. Yox, yox, 6zun tap!

Qirginli paltarlar geyinmis bacilar sehnade qagigirlar: Anna qacir, Rene
ise qovur. ©n nehayet, markiza nameni ale kegirir.

Axi, nadir ey bu bele? (Béylik temkinls, talosmaden oxuyur.) "Eks-an-
Provans sehar mahkeamasinin hkmi. Donasyen-Alfons-Fransua markiz de
Sadin isina takrar baxilmasi barade may ayinda qizili moéhur vurulan kral
farmani terafimiza teqdim edilmisdir. Zati-aliloerinin hokmina uydun olaraq
biz, 1772-ci ilde ¢ixariimis hokmu yururlikdan qaldiraraq, yuxarida adi
kegan markiz de Sad haqda ise yeniden baxmagqla, bels bir hokm ¢ixardiq:
Pozgunlugda ve caemiyyat axlagina zeda vurmaqda ittiham olunan Donas-
yen-Alfons-Fransua de Sada ciddi xebardarliq elan edilmakls, alli livr pul
coazasi tetbig olunsun, bundan slave, garsidaki Ug il arzinde onun Marsel
soharina girisi yasaglansin. Pul cezasinin 6denacayi andan etibaran markiz
de Sadin adi mahkumlar siyahisindan c¢ixarilsin". Ah, pervardiga-
ra...(Casqinlq iginds yerinds dénlir, sevincinden ne edacayini bilmir.)

ANNA. Ha, neca xabardir, bacican?

RENE. Lap yuxu kimi galir...

ANNA. Bksina, bu sanin gqorxunc yuxunun sonudur.

RENE. Alfons artiq azadligdadir. Men da... DUz alti il!.. Xatirindadir, alti il
qabaq, payizda, burada, bizim bu evdaca onu xilas etmak Ucln birlikde neca
bas sindirirdiq? Bu, hamin o risvayg¢i Marsel shvalatindan sonra idi. O
zaman sen yaziq Alfonsa tesslli vermak ligiin getdiyin italiyadan yenica
veteana donmusdun.

ANNA. "Tesalli vermak"! Axi niya har seya onun 6z adini vermayak? Bir
de ki, aradan xeyli vaxt ke¢gmigkan.

RENE. Xeyli vaxt... DUz alti il man birce istakls, arimi azadligda gérmak
arzusuyla yasamisam. Bu muddat erzinde gox seyler dayisib! Diz alti il man
qapali va das bir gapini doymisam — allerim ganayanacan, dirnaglarim
qirillanacan ve demak ki, bosu-bosunal!

ANNA. Amma san slindan galani edirdin da.

RENE. Slbatta, tekbasina man heg¢ nayi bacarmazdim. Alfonsla aramiz-
daki o gapini ise anam kilidlemisdi. Odur ki, bu gapini yalniz anam aca bi-
lordi.

ANNA. Bunu anladigin Ggun xeyli mamnunam.

RENE. Ela buna goérs indi man bu evdayam da. Halbuki avvaller anami
6zUma bir disman saydigim lgun Parise galends, hemise hansisa oteldsa
qalardim.

ANNA. Belos ¢ixir ki, artiq bizim G¢gimuizin arasindaki kin ortadan galxib,
elami?

RENE. Oten miiddatds sen do xeyli yetkinlosmisen. Man ise... man ise
artig cavan sayllmaram.

ANNA. Ancaq indi, uzun xogbaxtlik nuruna boyaninca san, alti il gabag-
kindan daha cavan va daha gb6zal gérunlrsan.

RENE. Man bir seyi kesf etdim: ssadat — bataqliqda tizen qizil zerraleri kimi
bir seydir. Hotta cohannamin de ucqar gusasinda onun ziyasini hiss etmak olar.
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Mandan 6trii seadst nadir? Handaverimizdaki hami ele zenn edir ki, bltin
dinyani dolagsalar, mandan baxtsiz bir gadin tapilmaz. Menim basimi yers
soxan arim zindanda ¢urlyur, ¢unki iyrenc béhtanlarin qurbani olub. Yena bir
az pullu-halli olsaydim, dard yariydi, yoxsa bu gasri saxlamaga da artiq glicim
yetmir. Qisda oduna pul gatdirmaqg olmur, sobani yatagin yanina gekirem Ki,
soyugdan donmayim. Amma bu galen bahar gér, mena na gadar mujds gatirdi!
Lakost atrafindaki gemanler yasillasib, manim bu divarlari don baglayan qes-
rimin iri pancaralarinde gunas sualari barq vurur, quslarin civiltisi bir orkestrin
asrarangiz saslori kimi bitlin Lakostu basina goéturtb! Ve bu ara mana ayan
oldu ki, ssirlikden qurtulma giini yaxindadir. Alfonsun nanacibliyi ile manim
badbaxtliyim sanki na isa ortaq bir seya dondi — bir da axi, bunlar gergakdan
de 6z aralarinda ¢ox banzardirler. Balke deyasan ki, yox? Nanaciblik de, bad-
baxtlik de yoluxucu mikrob kimidir — onlarin gqarsisinda insanlar, birden xastalik
onlara da yoluxar deye, adatan paran-paran disurlar. Amma adamlar iftira
mdvzusu kimi bu iki seyden daha maragli heg na tapmirlar. Menim badbaxtliyim
da bu son alti ilde Alfonsun nanacibliyine paralel sakilde getdikce darinlasib.
Man bu haqda uzun-uzadi distinmisam. Onun orada, o garanliq zindanda
necs garasiz bir yalqizliga mahkum oldugunu yalniz man ve ham da butin
varligimla hiss ediram! Bir da ki, Alfons hansi riisvaygiliglara imza atsa da, her
na qadar qadin va kisini bu abirsiz oyunlara ¢aksa bels, o, istadiyine he¢ vada
nail olmayacaqdir, ¢linki onun can atdig1 — imkansiz bir seydir. O, hamise yalqiz
olacaq. Bir da ki, 0, heg vaxt va he¢ kimi sevmayib... Els soni da.

ANNA. Bas sani neca?

RENE. Els mani da. Balke de buna goére onunla har dafa bele asanligla
barigingq.

ANNA. S6zds els deyirsan de. Amma aslinda inanirsan ki, o yalniz sani
sevir.

RENE. Neco istoyirsan, ele do anla. Basqa seyler bir yana, amma
xayallarla ugmagi man Alfonsdan dyranmisem.

ANNA. Bss xogbaxt olmagi neca?

RENE. Xosbaxtliyi man 6z-6zim Ugln kasf etmisem. Clnki Alfons
xosbaxt olmagi mena dyretmak istamadi. Heg¢ bilmirem ey sena necs basa
salim: xosbaxtlik — bir ndv six toxunmus tikma gader aziyyatli ve lUrekgakan
bir seydir. Yalqizligda oturub gema-qussaysa batirsan, Urayin qus kimi
cirpinir, bitmak bilmayan gecalarin ardindan Uflqgler gan rengina boyanir,
soan ise butlin bunlari tamkinla, diggatle naxiglara kdg¢urlrsan. ©n sonda isa
baxib gorarsan ki, toxudugun bekara bir sey imig, onun yeganas naxigi ise
bildiyimiz qizilgul butasiymis. Qadin slleri ve qadin temkini ise cehannam
azabini da qizilgll butasina ¢evirmaysa gadirdir.

ANNA. Har seyi anladim. Alfons sanin bu qizilgulinin lagaklarinden
murabba bisirib, sehar yemayinda de ondan yaxmac hazirlayibmis.

RENE. Yena de mani sancmagindan qalmirsan ha.

Xanim de Montréy sehnays galir.

XANIM de MONTROY. Rene! Xobarin var da xabardan! Géziin aydin!
Man 6zim Annani gabaga verdim ki, namani saena o, gostarib, mustuluq
istasin.

RENE. Sag ol, anacan. Man har barada ancaq sena minnatdaram. (Diz
¢O6kib, anasinin paltarinin etayini 6plir).
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Xanim de Montréy ¢asqinliqla kicik qizina baxir.

XANIM de MONTROY (Reneni yerdsn qaldirir). Bunlar nays lazimmig?!
Xeyli muddat senin yalvariglarina qulag vermasam da, an nahayat, sendaki
dénmazliyinin buzlari da sridecak guictina sahid oldum. Tasadfi deyil ki, an
axirda man senin terafini tutdum. Axi, har nece olsa, man — sanin ananam!
insallah, bundan belo her sey tekrar 6z yolunda geder... Etiraf et ki, bir ara
san 6z zavalli anana da nifrat baslayirdin.

RENE. Basdir do, anacan! Yoxsa xacalatimden lap yera girecem. Artiq
har sey arxada qalib. Yaqin ki, o, ¢ixan kimi Lakosta getmak gararina gale-
coak. Odur ki, man artiq yola ¢gixmaliyam...

XANIM de MONTROY (Anna il aliistii baxisaraq). Hara bels tolasirsen?

ANNA. Qoy Alfons bir az tenha galsin. Axi, o bunu haqq edib.

XANIM de MONTROY. Bari birce giin burada qal. Yiiz ilde ilk dafe bir
araya yigilmisiq. Basimiz o gader baslalar ¢akib, yoeni derdlesacek hegmi
s6z-s6hbatimiz yoxdur? Naler, naler gérmadik biz? Olanlar indi adama yuxu
kimi gslir. Xatirindadir o shvalat? Yazda, Alfonsun gqagmasina san imkan
yaratmisdin ha? Mana ela galirdi ki, Alfonsu olsa-olsa, ancaq man xilas eda
bileream.

XANIM de MONTROY. Diiziinii desam, o shvalat manim sana olan
munasibatimi kékindan dayisdirdi. Homise disunudrdim ki, sen dilsiz-
agizsiz, zavalli birisen, amma o hadisadan sonra anladim ki, yox, sen mahz
mana ¢akmisan! Cunki bitlin bu isi basdan-ayaga diuzub-qosmaq tgln asl
foraseat lazim idi! Bu is adamdan curat istayirdi! Amma, Rene, onu da deyim
ki, sara yalniz adalat ve ganunun aliyla son qoymagq olar. Atan hamige bela
deyaerdi, indi de man bunu tekrarlayiram. Goérdin da, anan har seyi nece
yoluna qoydu. Man 6zUmu sanin o Alfonsunun anasi kimi aparmadim, yani
sadaca dualarla, Allahin adiyla, lenat seytana, monastirla musibats alac
axtarmadim, amma o, oglunun yolunda birce dena brilyantini da satmaga
qiymadi! Sanki onlari 6zlyle gora aparacaqdi.

ANNA. Bununla bels, anasi 6landa Alfons heg cir tesalli tapmirdi.

RENE. O, gizli siginacagindan ¢ixib dafna, Parisa yollandigi zaman
oradaca yaxalanmisdi.

XANIM de MONTROY. Atas! élends ds o, slden gedirdi az qala. Necs
isteriyaya gapilmisdisa, hatta man da kdvraldim.

RENE. Man 6lsem neca, gdrasan aglayardi 0o?

XANIM de MONTROY. Son de anasi deyilsen ki... Amma tirmadas
yatdigi bu son iki ilde sen ele ona asl analiq etmisen da.

ANNA. Masalan, man he¢ vaxt ona 6z ogulcugazim kimi baxa bilmaz-
dim.

RENE. Guya ki, man els 6z istayimla arima analiq edirdim?!

XANIM de MONTROY. A qizim, a qizim, "ana" adina bu ne saygisizliqdir
bela? Unutmayin ki, man da anayam!.. Bir da lap agziniza galeni danigsaniz
da, bir magami heg¢ vada unutmayin: min bir aziyyatle béyudlb, yetisdirdiyim
bir cat qizin taleyini 6z ayaqglari altina salan adami men he¢ vaxt
bagislamaram. Rene, yaqin ki, sen nayas isarat etdiyimi anladin...

RENE. O he¢ de manim hayatimi tapdaq etmayib.

ANNA. Manimkini iss... O, nakaradir axi?!

XANIM de MONTROY (cox derinden heyrstlonse da, bunu biiruze
vermameays galigir). Bela de! Maraqlidir! Demak tapdalamayib?
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RENE. Teahgirlar Alfonsun arzularini alovlandiran tongalda bir yulgun ro-
lunu oynayir... Ayazli bir sehargagi nallarini buz sathina girparaq goéturtlan
ati yaqin ki, gérmusuniuz? Alfons da beladir: gblmagalarde gecadan dlsan
ayazin tasiri ila kirli sulardan meydana gelan tertemiz va saffaf buz pargalari
at nallarinin zarbindan qirilaraq, yenidan boz-bulaniq palgiga gevrilir. Bu, yeri
gelanda, asl ayin sayillmalidir! Yava qadini ve ya dilaenci gadini da Alfons av-
valca bullur kimi temiz, miigaeddas bir varliq olaraq gabul edir. Sonra iss ag-
lint itiribmis kimi, onu gamgilamagda girisir, yoni seffaf buzu sindirib, ayaqglayir.
Az sonra, 6zlina galince, bu refigasina bir tepik ilisdiren Alfons onun dalindan
dayir... Aldig1 hezz daqigalari Alfonsun galbini s6zagalmaz bir malahatle dol-
durur — bu hazzler bir név bal misali onun icinda toplanir. Batlin bu malahati
isa 0, sibh ¢agi ve ya gecadan kegmis, eve dénands 6z patayina qoyur, yani
mana baxs edir. Axi, basga kimi var ey onun?! Onun yaxici yay ginasinin
sualari altinda min bir aziyyatlse topladigi, malahatdan yogrulan bali garanliq
va bumbuz patays — intizarla onun yolunu gbzleyan mana gismat olur. Bali,
Alfons — miigeddas bali toplayan bir aridir. Bu bal ti¢lin gan rengda zarraleri
topladigi gigakler ise onun nazerinde bir hecdir. ilk basda onlari miigeddes
tutan Alfons yeyib-doyandan sonra sirasi ¢akilmis bu gulleri ayaqglayir. Bu
sababdan da 0, manim yox, onlarin dmrinu tapdagda ¢evirir.

ANNA. Bacican, amma san de har seyi acab bazayib-dlizemayi sevir-
sanmis. Bir az seiriyyat qatirsan, bir az da mentiq — asl gézallik alinir. Bir
baximdan bu, ele bele da olmalidir — an iyrenc — ve maraqghdir ki, heam da
an ali anlayislari da yalniz seiriyyat sayasinde anlamaq miumkundur. Dizdur,
bu hiss gadinlara bir az yaddir. Masalen, man Alfonsun asl mahiyyatini
anlamaga heg¢ vaxt can atmamisam. Ele buna goéra da o, manimls bas-basa
galanda, 6zunu sakit va rahat, yani asl kisi kimi hiss edir. O mani oxsayanda,
man de 6zUmu ela asl gadin kimi hiss edirdim.

RENE. Yaxsi, indi ki s6z agildi, man de bir etiraf edecayam! Sslinds,
Anna, onda man sanden sadacs istifade etmisdim. Ara-sira Alfons 6zUuni
adi bir kisi kimi hiss etmaye ehtiyac duyurdu. Srimin normal birisi olmadidini
bildiyimdan onun manimls bu rolu oynamasi imkansiz olurdu. Odur ki, man
onu sana dogru yonaldirdim.

ANNA. Butin bunlar gox maraqgl tasir bagislayir, ziz bacim, kas sen
bizi Venetsiyada goreydin. Kanalin Gzarinde duman arxasindan boylanan
ay badandan cixarilmig, gana balanmis gara ciyeri xatirladirdi! Mandolina
¢alib oxuyan mugenninin sasi panceramizin altindaki kdrpldan atrafa
yayilirdi. Cang meydanini xatirladan yatagimiz ise pancaranin lap qarsi-
sinda idi: o, ag qumlu ve yosunlar basmis sahile banzayirdi. Nemislik ve
deniz goxusu adamin burnuna vururdu. Alfons manimle qandan s6z agcmasa
da, man onun goézlerina sizan qani goérirdim va suirdiylUmuz eys-isratin
lozzati de ela bundan qaynaglanirdi.

XANIM de MONTROY. Bu nadir liylidiib-tékiirsiiniiz bele! Bu daqige
mumlayin! Alti il avval olmus igleklerden 6tri indi mibahisa agmagin na
manasi varmis gorasan?! Buglinki gin biz ancaq bextin Gzimize
gulmsasindan s6z acmaliyig. Men de daha Alfons haqgda pis seyloer
fikilesmayaceyam. Onun nanacibliyi de qoy uzaq ke¢cmisda qalsin. Galin,
onun yaxsl cehatlerinden s6z agaq. Heg¢ bilmiream dogrudur, ya yox —
esitdiyima gore, Alfons imana-dine galmak istayir?

RENE. Man da, arada onun maktublarini oxuyanda, onun galbinda Al-
laha y6nalisin qigilcimlarini sezmisdim.
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XANIM de MONTROQY. Ola biler, amma yaqin ki, sonraki mektubunda
6zlinaegasddan s6z agirmis, bunun ardinca isa simic biri saydigi Ggin mani
sOyub-yamanlayirmis. Ondan etiraf-filan ummuram, ¢tinki bunsuz da her
seyi anlayiram. Gorundr, sanin arinin bir banzarsizliyi de ondadir ki, har
hansi ehtiras ona uzun middat hakim kasile bilmir. Cehannamin bacasindan
boylaninca, o, ¢asqinliq icinde gdylere sefer edir, ancaq yolUsti matbaxa
doénub, orada har hansi iyrenc qanqaragilig ¢ixarmagindan da galmir.
Ozuini dahi yazigi saydigi Gigiin beyninds daim nshang planlar qurur. Onun
naler yaza bilecayini distinends, adam dahsate gslir. He¢ subhsasiz, 6z
asarinde mani iyrenc ifrita, 6zlnlU ise cehannamin yegana hakimi kimi
galema veracak!

RENE. Alfons haqigeten ds, blatlin varhgiyla tek seys qapilan adamdir,
amma nasukur oldugunu heg cur deya bilmarem. Xilaskarinin san oldugunu
oyranince, sena hadsiz minnatdar olacagina zarrace stibhan olmasin.

XANIM de MONTROY. Yaxsi, yaxsi, men de inanmagq isterdim buna.

Sarlotta sehnays galir.

SARLOTTA. Qrafinya de San-Fon tasrif buyurublar. Dediyina gore,
gezintiya ¢ixibmig, bize bas ¢akib.

XANIM de MONTROY. Belo de. (Casqinliq igindadir). Ne ise, onsuz da
0, bizim har sirrimize baladdir... De, galsin.

SARLOTTA. Bas Uste. (Gedir ve kandarda qrafinya de San-Fonla
toqqusur.)

QRAFINYA. Mon devet-zad gézlemirdim. Buna gére giinahimdan
kegarsiniz har halda? Axi, man na pancaradan galirem, na de at belinds.

XANIM de MONTROY. Séz tapdiniz da danismaga! (Xag vurur.)

QRAFINYA. Xac vursaniz da, vurmasaniz da, siz baronessa Simian ola
bilmazsiniz. Clnki siz bu xagvurma ayinini de 6zinldz Ugln yox, candardi
va gostarmalik edirsiniz.

XANIM de MONTROY. Bu, siza belo galir.

QRAFINYA. Bilirsiniz, man sizs yoliistii bag gekmeamisem — size deyacak
vacib s6zum var. Dinanki gece man Gunas Kralin vaxtinda xanim de
Montespanin iglediyi emali eynan tekrarladim.

XANIM de MONTROY. Yoni krala masugalik etmisiniz, elomi? Deyilon-
lora gore, indiki kralimiz qadin masalalarinds bir az...

QRAFINYA. Yox, canim, imkan verin, 6ziim her seyi yerli-yatagli danisim
da. Sizin kimi Uzlyola hems6hbat manim Ugln lap goydendisma oldu.
Xanim de Simiani vahimays salmaq ¢ox asandir, siz ise mdéminler ordusu-
nun barka-bosa dismus, yenilmaz va sinanmis bir askarisiniz.

XANIM de MONTROY. Ah, grafinya, nece da litfkarsiniz.

QRAFINYA. Biitiin bu mehabbat oyunlari, adebsizlikler, kralica Marqo
Uslubunda maskali karnavallar ve Parisin ucqar mahallalarina tabdili-libasla
sayahsatler artig mani cana gatirmisdi. Hatta 6zimin abirsiz kegmisim da
6z gbézimde tamamile solgunlasmisdi. islediyim bitin gunahlar, yataq
otaginda dogulur, ele oradaca, onun divarlari arasinda da gémulib galirdi.
Mahabbat... “Mahabbat” dedikleri ise — daha ¢ox kil dadi veran baldir. Odur
ki, ilahi, ali bir seya goxdan bari man derin ehtiyac duyurdum...

XANIM de MONTROY. inana bilmirem ki, siz de Haqq yoluna galmi-
siniz?
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QRAFINYA. Yox, canim, bir ele de qorxmayin... Yasadigimiz hazzler bir
az acl dadanda, usaq vaxti yediyi kétaklar galir adamin xatirina. Yena da
kimdanse kdtek umursan ve baslayirsan o gézegoériinmaz Tanrini tévrdan
¢cixarmaga: butuna tipurirsan, ona meydan oxumagla, bilarakdan Tanrinin
gezabine tus galmak istayirsan. O tanbal kdpak ise gece-gindiz els hey
mirgl déydr. istayirsen quyrugunu dart, ya qulagindan tutub striit — ne
goézunu agir, na diglayir, na da ki, sena hurdr.

XANIM de MONTROY. Diizii, bir seyi anlaya bilmirom... Siz Tanrini
tenbal ite banzadirsiniz ki?

QRAFINYA. Ha da. Tanbal, qartimis ve baximsiz bir its.

XANIM de MONTROY. Allaha gox sikiir ki, qizlarimin aglh kesir. Yoxsa
cavan, sadaldévh adam Utgln butin bunlar son deraca...

QRAFINYA. Siz hale sabr edin, maraqgli seyler gabagdadir. Dema, man
de markiz de Sadi yetsarinca tanimirmisam. Sllerinde gamgi tutan, gar kimi
agbenizli, qizih sagl, suyusirin bir calladmis o. Bu gérkamina gore avvaller
man onu gunahkar bandalerini cazalandiran Tanrinin an ideal simvolu sa-
nirdim. Amma yanilirmisam. 9slinde markiz da ele manim tayim imis, ikimiz
de eyni xemirdan yogrulmusuqg. Hem ds ki, tanbal kdpak murglulayanda
onun ugun gamg¢l vuranla gamg¢i yeyanin, demali, calladla mahkumun ela
bir fergi galmirmis, ¢linki bunlarin har ikisi son naticeds onun 6ziine meydan
oxuyur. Callad — bandasleri ddyub qanina galtan etdiyi i¢in, mahkum isa —
bu gqamgilara dozib sabr etdiyine gora... Kopak lgln ise heg farq etmaz —
0, 6z sirin murgutstndadir. Bali, markiz ile man eyni bezin qiragiyiq.

XANIM de MONTROY. Bss bu banzstmas agliniza haradan galdi?

QRAFINYA. Aglima-zada gelmayib. Sadece olarag men bunun fergine
varmisam.

XANIM de MONTROY. Yaxsi bes na vaxt?

QRAFINYA. No vaxt bunun fergine varmisam? Meni masaya gevirdikleri
zaman.

XANIM de MONTROY. Necs yoni masaya cevirdikleri zaman?

Bacilar pigildasiriar.

QRAFINYA. Sizca, insani masaya g¢evirmak mumkin deyil ki? Ele ise,
texayyullinizu bir ise salin, gérim: mani soyundurub masaya uzadirlar va
manim ¢ilpaq badanim Qara Ayin tGgun bir sehbaya cgevrilir.

Onun hamséhbatlari heyratlanirler. Rene diksinir ve qrafinyanin séhbati
asnasinda onun bu hayacani getdikcea artir.

Olbatts, bunun bas verdiyi yeri, ayin istirakgilarinin kimliyini agib-agartma-
yacagam. Musyo Gibur ¢oxdan dinyasini dayisib, man ise xanim de Mon-
tespanin olsa-olsa, oluvay bir kdlgesi sayillaram. Buna baxmayaraq man,
eynila onun kimi ve 6z xosumla badanimin bu ayinds istifadesine raziliq ver-
dim. Onlar arxasi Usta olmagqla, ¢ilpaq badenimi gara ve menhus qumasin
Ustline uzatdilar. Goézlarimi yumub uzanmigdim va o anlarda tryan badanimin
nece gozal oldugunu 6z xeyalimda canlandirirdim. Bildiyiniz adi gadin har
seyi gozleri ila deyil, yalniz ¢ilpaq derisiyle hiss etmayin na demak oldugunu
dark elemakdan tamamila mahrumdur. Sinami va qarnimi kicik salfetlorla 6rt-
duler. Yaqin ki, benzar temas sizlere da tanisdir — els bil ki, nisastali, soyuq
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malafaya toxunursan. Doslarimin arasina ise gimus xa¢ qoydular. Bir defe
siltaq bir masuqum eys-israt sonrasi dincaldiyimiz zaman doslerimin arasina
sarin bir armud qoymusdu — bu xa¢ da hamin o armudu xatirlatdi mena. Agu-
suma ise gumusdan hazirlanmis kasa yerlasdirdilor. Bu kasa az da olsa, me-
na Sevr farforundan hazirlanmis gecalik abdast qabini xatirlatdi... ©slina
qalanda, bu gdstarmalik ayin manda butlin vicudumda gizilti yaradacaq ge-
der ilahi vacd hissi oyatmadi. Sonra dua marasimi bagladi, menim har alima
bir yanan sam durtduler. Els tesavvir oyanirdi ki, samin alovu mandan ¢ox-
¢ox uzaqdadir ve buna gdra de ariyan mumun axisi heg vecima deyildi. On
dérdincu Lidovikin zamaninda kegirilen Qara ayinds is9, roevayata gora, Kor-
pa bir usagi qurban kasiblarmis. Amma o ayyamlar, o vaxtki ayinler hara, in-
dikiler hara?! Bunlar qurbanliq bir quzu kasdiler. Kesis isanin ruhuna bir dua
xatm eladi. Kérpa quzu o ara manim basimin Ustlinds Urkak-Urkek malema-
yinda idi. Az sonra gaflaten gariba va inca bir malarti esidinca ise man Uziima
sicaq gan si¢gradigini hiss etdim. Onun gani, manim an ehtirasli oynaslarimin
terinden daha yaxici va daha bol idi. Axib-axib sinemi, sonra da agusumu,
goynumdaki kasani doldurdu... Hemin ana gadaer strafimda bas veran bitin
olaylar bir aylenca tesiri bagisladigindan bu isti gan manim buz galbima son-
suz herareat baxs eladi. Hemin an man, axir ki, bu gizli ayinin asil manasini
anladim: al-golumu yana acib adabsizcs yerde uzanmam da, getdikce ariyen
samlarin titrek alovu da mana bir az o malum ¢armix sehnasini andirirdi...
Butun bunlari ise size he¢ da qarsinizda sellenmak tG¢ln danigsmiram. Mag-
sadim — manim de Alfonsun yasantilarina ortaq oldugumu ve onun guzgudaki
aksina cevrildiyimi anlatmaqdir. Ferq bundadir ki, Alfons seyr etmayi sevdiyi
halda, bu ayinde man basqalarinin diqggat markazinda idim va bu baximdan
onunla yasantilarimiz bir azca fergli ola biler. O vaxt ¢ilpag endamim gana
balenanda Alfonsun aslinda kim oldugu mana tamamils ayan oldu.

RENE. Els isa deyin: kimdir 0?

QRAFINYA. O — menam.

XANIM de MONTROQOY. Elomi?

QRAFINYA. Bali, hamin o an Alfons manim cildima girmigdi. Canli badani
masaya gevrilan, gozleri gérmaz olan, sli-ayagdi tagatden kasilen bir gadinin
cildina. Ugayliq riseym idi 0. Canabi-Haqqin bstninden diisen bir kdrps idi...
Uca Gdylardaki Dargah Sahibinin hayat verdiyi ve al gana balenmis riiseym.
Sanki ehatemdakilar onun isgance verdiyi ve ya ona isgance veran qadinlar
idiler. Zaman-zaman onlar Alfonsa ¢evrildiklerinden Alfonsun 6zl Alfons ol-
maqgdan c¢ixirdi. Odur ki, sizin “Alfons” adlandirdiginiz varliq — aslinda
ilgimdir, kélgadir, bir xtlyadir.

XANIM de MONTROY. Yoni demak istayirsiniz ki, Alfons heg nade suglu
deyil?

QRAFINYA. Ho, sizin dilinizle desak, eladir ki var.

ANNA (goflaton gahgahs ¢akir). Baxin ha, madam de San-Fonun hok-
muyla Mahkema Palatasinda c¢alisan axlaq kesikgilarinin hokmu tamamila
Ust-Usta dusdu.

RENE (derin inamla). O, gunahsizdir! Onda gunah-zad yoxdur! Bir kdrpa
gadar masumdur! (Nameni gésterir.) Buyurun, madam, oxuyun. Anamin
sayleri sayasinda Alfons artiq azadligdadir.

QRAFINYA. Eloami? Qeribadir. Yaniimiramsa, texminen alti il nce men
yardim alimi uzadanda, ananiz bundan har cehdle imtina elemisdi. Xeyir ola,
indi o, arinizden 6trl bels ale-ayaga dlisib?! Be-e-la... hansi tarixle verilib?
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RENE. Nayin tarixi?
QRAFINYA. H6kmiin tarixini deyirem.
RENE. Na bilim. Ele sevindim ki, buna he¢ diqgat de yetirmadim.

Xanim de Montréy ve Anna geri-geri ¢okilirlor.

Hani bunun tarixi?.. He, tapdim! Ela narin yazilib ki, segmak olmur. On
dord iyul 1778-ci il... Neca yani on dord iyul? Bayam bu giin sentyabrin biri
deyil ki? Man isse dinyadan xabarsiz kimi gaxilib oturmusam Parisda! Bu
neca ola biler?! (Zehmli sesls.) Anna! Bu na demakdir bele? Niya bu namani
biza bu glun gatiribler?

Anna susur.

Anacan, san bunu neca izah elayacaksan? Yoani dogrudanmi sizler bu
sad xabari mandan diz ay yarim gizletmisiniz? Axi niya?!

Xanim de Montréy susur.

Yaqin Lakostda oturub yolumu goézlemakdan Alfonsun gézinin koku
saralib. Amma... bas... Axi o, niye maktub yazmayib? (Qaflaten haysacana
gapilir.) Man birbasa Lakosta gediram.

QRAFINYA. Manasizdr.

RENE. Gérasan o niya?

XANIM de MONTROY. Qrafinyal!

QRAFINYA. Toxminlerime gérs, markiz yeniden habsdedir. Amma bu
sofar bir basqa tirmadsa. ©fv farmanini size bildirmezden dnce ananiz
bunun Ggun slinden galeni edibmis.

RENE. Na sayiglayirsiniz bela? Alfonsu serbast buraxiblar... Anacan,
6zUnuz ona deyin da...

XANIM de MONTROY. Qrafinya seninle mazslenir.

QRAFINYA. Xanim, timidvaram ki, bugiinki giin métsbar xanim kimi si-
zin he¢ zaman xatirinizden silinmayacakdir. Bir vaxtlar manim kimi strtlyin
birisine adiz acdiginiza siz hale ¢ox pesman olacaqgsiniz. Alti il Gnce mandan
faydalanmagq fikrina digsmusdiniz, onda manim axlagsizligim da sizin igini-
za yaramigdl. Sonradan na ise duslUnub, fikrinizden vaz kecdiniz. He,
hafizem xeyli itidir! Manim saviyyema algalib, yardim istamenizi bagislasam
bels, bu yardimimdan nifretle Gz déndarmanizi size he¢ vaxt bagiglamaram.
O vaxt igimi dolduran ve eslinde mana yad olan marhamat dalgasinin
sangimak bilmadiyini siz haradan bileydiniz axi?! Vaxtile size yardim gostara
bilmasam da, bu giin 6ziima tam yad olan bir rolda ¢ixis edeceyam ve
Haqqin adindan danisacagam. Bltin bunlari ise sizin sayanizde edacayam,
xanim de Montrdy! GorlnUr, sizin hadsiz durustliylniz yoluxucu xarakter-
lidir.

XANIM de MONTROY. Madam! Deyssen axi siz burnunuzu bizim aile
sirlerinin igine soxmaga niyyatlisiniz?

QRAFINYA. Boyam vaxtilo menim burnumu 6z ails sirlerinize soxan siz
6zUnuz deyildiniz ki?!

RENE. Madam, Allah xatirine, bildiklerinizi gizletmayin. Yoxsa siz na isa
nahs bir xaber gatirmisiniz, ha?



36 Yukio Misima

QRAFINYA. Zavalli Rene. Alfons ananin qurdugu teleye diisiib. Eks
sahari Maehkama palatasinin ¢ixardigi hokm ise sikarin tora dismasini
daqgiglesdirmakdan 6tri ndvbati addim imis.

RENE. Axi niya?

QRAFINYA. Mands olan bilgilerin daqigliyine sen de yaxsi balodsan.
Bununla baglh teferriiatlari ancaq diinan dyranas bilmisem. Oten il gaynanan
rohmate gedands xanim de Montrdy sanin yardiminla tirmadan gagan ve
balli olmayan yerda gizlenan Alfonsun kralin 6zal fermani asasinda habsina
nail olmaga c¢alisirdi. San bilen, Alfonsu habs eda bilibler, ya yox?

RENE. Xabarim yoxdur.

XANIM de MONTROY. Balks bu da yetarlidir, grafinya?

QRAFINYA (Xanim de Montréys). Kral foermaninin qiivvede oldugu
muddat arzinde Eks mahkamasinda markizin isine tecili baxilmasindan o6tri
siz alinizdan galeni etdiniz. Hatta mahkama Alfons barada barast hékmdi
cixarsaydi bels, slahazrat kralin 6zal farmanina esasan o, yeniden habsa
atilmaliydi. Har sey ela bela da oldu: iyulun on dérdinds azadliga buraxilan
markizi ele o daqige kralin xefiyya xidmati yaxalayib, yenidean Vensen
gasrina saldi: qaranliq, ritubatli va soyuq olan o gazamatin pancarasindan
he¢ goy Uzl de gérinmur. Qazamata aparilarken Alfons yolda gagmaga
cohd gostarse de, bildiyiniz kimi, onu asanligla ale kegirirlor. Bundan bels
bazileri Urayini buz kimi tuta biler, cinki yeznaleri ikiqat demir barmaqliq
arxasinda, das quyuda saxlanilir. Pancerasinds da ki demir barmaqliq.
Daha o, he¢ yana gaca bilmaz.

Pauza.

ANNA (talasik ayaga qalxir). Qrafinya, deyasan axi siz, gazintiya ¢ixmis
va buraya da yolUstli donmisdiniz?

QRAFINYA. Eloedir ki, var.

ANNA. Galin, man da size qosulum va birlikde gazintiys ¢ixaq.

QRAFINYA. Bdyiik havesle. Basqalarinin fikirlerini seraser masgul eden
sizin kimi gézal bir maxlugla gazinti mana bodylk hazz verar. Ovvallar boylk
baciniz sizdan faydalanirdi, indi ise — ananiz. Gedak, Anna, bir az da manim
isima yarayin.

ANNA (siini raziligla). Qullugunuzda haziram, Qrafinya. Urayiniz istess,
sizin Ggun hale masa da olaram, sandiq da.

QRAFINYA. Necoe de sdzabaxan usagmis bu! Tabist size ele gézel qa-
nadlar baxs edib ki, istanilon vaxt onlarin kbmayi ile badxahlarinizdan qurtu-
la bilersiniz. Manca, bu — sizin yegana Ustunliyuntzddr. Xanimlar... (Xanim
de Montréys ve markiza de Sada bas ayir, sonra Anna ile barabar qapiya
dogru yoénelir.) Sarlotta! Menim ¢ohrami diggatle siiz. Bundan bels ¢atin ki,
man bir da bu evin kandarindan igceri ayaq basam, ¢inki bu gindean etibaren
san bu evda ancaq xeyirxah ve saf manaviyyatli insanlar géraceksan. Odur
ki, mani diggatle siiz ve bu surtik Uzimul 6z yaddasina hakk els.

Qrafinya, Anna ve Sarlotta gedir. Rene ile Xanim de Montrdy siikut icinda
baxigirlar.

RENE. Man sandan birca seyi dyranmak istardim. Butin bu mazhakani
niya qurubsan?
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XANIM de MONTROY. 8slinde bu mazhskeni men qurmamigsam.
Xatirindadir, alti il avval basilovlu yanima gacib, yardim isteyendes, sen ¢ox
seyi mandan gizlatmisdin... Hom da an axlagsiz ve iyranc magamlari!.. Anna
bunlari mana agib deyandan sonra, albastta ki, man 6z gararimi dayisdirmali
oldum. Krala xahis mektubu yazdim, o ise Sardiniyadaki safiri vasitasila Al-
fonsun dlkeys gaytarilmasini talab eladi. Odur ki, bunun arxasinda sanin
manimla oynadigin gizlengag¢in durdugu yalniz indi sena da balli oldu... O
ki galdi bu sonuncu shvalata... man bu oyunu sanin xeyrina qurmusam. Alti
il erzinds biz seninla ganli-bigcaq olmusuq — man Alfonsu tirmada daha ¢ox
saxlamaga can atdigim halda, sen butiin mumkun ve geyri-mumkun yollarla
onun xilasina calisirdin. ise bax ki, ana ile bala bir-birine hatta genim de
kesilmisdi! Har ne gadar yaslansam, tagetden dussem ve tenhaliga
mahkum olsam da, qizimla dismangcilik galbimi tike-tike etsa de, yena o
azgin maxluqu man gefasda saxlamaga niyystliyam. Clnki butin hallarda,
man ancaq sanin saadatini dugtnidram.

RENE (kinaye ils). Manim saadatimi.

XANIM de MONTROY. Hékmiin dayisdiriimasina nail oldugum zaman
sanin sevincinin haddi-htidudu yox idi. Bitin kéhna kinleri unutmusdun, ye-
niden ana-bala kimi, lap o kdhna ayyamlardaki kimi can bir galbds yagsama-
ga baslamisdiq. Ele buna gére de man, Mahkama palatasinin hokmunu
sandan uzun muddat gizli tutmaga calisdim. Bilirdim ki, bu sevincinin dmri
uzun olmayacaq. Annaya da albeal tapsirmisdim ki, agzini gifillasin. Ele ki,
haqgigati gizlatmek imkansiz oldu, distindim ki, sena azca da olsa, sevinc
dolu daqigalar baxs edim. Sanin ¢dhran sevincdan gul kimi acildigca, manim
ana galbim qussadan va aci tessstifden parcalanirdi... O ifrits grafinya de
San-Fonun bohtanlarina ise asla inanma — o, bitlin alemi bir-birine vurmaga
hazirdir.

RENE. Amma Alfonsun yeniden qazamata salinmasi bir hagigatdir.

XANIM de MONTROY. Bels gétiirends...

RENE. Ham da onu habsa san atdirmisan?

XANIM de MONTROY. Necs yani “atdirmisan”? Bayem man kralam?!

RENE. Neca de amansiz ve gaddarmigsan!

XANIM de MONTROY. Diiziine galsa, senin gergakliye gdziinii agmag-
dan 6tri gaeddar davranmam qagcilmaz bir sey idi. Basa dus ki, man bu hiy-
lays ol atmaga macbur idim. Umid edirdim ki, bu yolla sen an nshayat, sirin
xUlyadan ayilar va Alfonsu 6z Ursayindan ¢ixarib, atarsan...

RENE. Man bunu bacarmazdim.

XANIM de MONTROY. Axi niya? Niys axi? Ne vaxta qeder sen bu alga-
ga sadiq galacagsan? O ki sena heg¢ vaxt sadagatli davranmayib! Ancaq tuir-
mays dusandan-digana goz yagslarini sele dondarib, yanigli maktublar yazib
ki, 6z sevgisina va dayanatina sani inandirsin. Amma els ki azadliga gixib,
har dafe eyni olaylar tekrarlanib. Axi, senin da aglin, gézin var!.. Ondan
birkerslik imtina et getsin. Ancaq bu yolla sen 6z seadstine qovusa bilarsan.

RENE (kinays ila). Oz seadstima...

XANIM de MONTROY. Unut onu.

RENE. Bu, mimkuin deyil.

XANIM de MONTROY. Xudaya, axi niya?!.. Bir de axi san, hakim qiz
ola-ola, o cinayatkarin tirmadan gagisina neca qol qoya bilerdin, ha?!

RENE. O-0-0, o ¢aglar gbzal ¢aglar idi! Ona qadar he¢ vaxt man 6z ruhu-
mun qgaranliq zindanda gurtyan Alfonsun ruhuyla birlesmasina nail olma-
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misdim hale... Dafalerle onun afv olunmasi barede muracistlerde bulunsam
da, hamisi puca ¢ixmisdi. Bombos gasrin soyuq divarlari arasinda kegan
uzun gecalarde man ancaq onun gagis plani barada diusunirdim. Ham da
bu fikrimi paylasacaq bir kimsam da yox idi — tak-tanha idim! Bu, asl sahmat
partiyasini xatirladirdi: fil disinden yonulmus fiqurlari harakat etdirmakls,
man bitin mUimkin kombinasiyalari sinagdan kegirirdim. Gézlerimi dikdiyim
fil disinden yonulmus fiqurlar marcan kimi qirmizi renga boyananda ise man
an uygun plani tapdim! Ayri-ayri detallar 6lgiib-bigarken isa artiq Alfonsun
Urayinin doéyuntulerini lap yaxinligimdaymis kimi hiss etmaya bagladim.
Mahz onda man har seyi anladim. Gorunir, ginahlar bir-bir disina vuran
Alfons da her dafa 6zlinin yeni amalina hazirlagsanda, algatmaz hadafs bir-
co qaris da olsa yaxinlasanda, oxsar hissler yasayirmis. Yox, balke de oxsar
hissler yox, ele eyni hisslari! Clinki o da ndvbati cinayst emalini beyninde
hamidan gizli sakilde planlagdirarken tenhalar tanhasina gevrilirmis. Bu hiss
ise cavabsiz sevgi atesinden daha amansiz yangidir, cinki burada birisin-
dan qarsilig ummaga ehtiyac qalmir, batun niyyatlarin algatmaz bir arzunu
Yer Gziinda, ham de miayyan zaman ve makan ¢argivasinda reallasdirma-
ga yonalir. Bir da ki, ele bari basdan malumdur ki, 0 uzaq hadafs tam yaxin-
lasacadin anda o, tekrar alindan siyrilib ¢ixacaq... Man da bunun eynisini
hiss edirdim. Onu da bilirdim ki, agar bu isleyim ugurla naticalensae, igima
ancaq bosluq hissi hakim kasilacek. inzivada qurdugum bu planlarin puglu-
gunu, cavabsiz sevgilerin an Umidsiz sey oldugunu els avvalcadan de an-
layirdim... Yox, eslinde man heg¢ vaxt Alfonsdan har hansi bir tasekkir ve
ya garsilig ummamigam.

XANIM de MONTROY. Sibastts ki. Hamidan gizlenan birisi kimdan yar-
dim uma biler ki?! Bunda garibe he¢ na yoxdur. “Din ve ganunlar gar-
givasindan qopan har kas 6zUnu yalqizliga mahkum edir...” Atan hemisa bu
soOzleri takrarlayardi ve o zavallinin heg aglina da gelmazdi ki, dogma qizini
da eyni tale gozlayir.

RENE. Manimls Alfons arasinda yaranan gézagoriinmaz alageni qirmaq
har hansi insan 6vladinin imkanlari xaricinda idi. ©n ehtirasli temaslarimiz
sirasinda da biz bir-birimiza heg¢ vaxt bele méhkem sarilmamisdiq.

XANIM de MONTROY. Bolke bu sézlerinle sen mene tolgin etmoak
istayirsen ki, butin bu tersliklerin derin sevgiden gaynaglanirmis?! Man
bunu fahm etmakdan ¢ox-¢gox uzagam! ©gar o, sani sevmirsa, san da 6zUnl
bu bos xulya yolunda mahv edirsanse, onda bu, daha sevgi olmadi ki!
(Kinayo ila.) Rene, gal, gergayi etiraf edak: yeri galenda, senin arin — heg
insan 6vladi da saylimaz.

RENE. Amma butin hallarda o, manim arim olaraq galir.

XANIM de MONTROY. Aha, demali “sevgi” pardassini ortadan galdirdig, in-
di de san hayat yoldasina sadagsat ideyasindan dordslli yapismaga basladin.

RENE. Bu hissi mana san 6ziln asilamisan, anacan.

XANIM de MONTROY. Amma senin bu sedagat hissin ness bels geribs
va anormal tasir bagislayir adama. Maraqhdir ki, niya? Coxdan baeri diqgat
yetirmisam ki, gar kimi temiz, nacib s6zleri Alfons barads isladends, onlar
doénub kédmur kimi gapqara olurlar. Cehannam ziilmatinden da qara!

RENE. Manim sevgim da, elomi?

XANIM de MONTROY. He. Elo o da naciblikden uzaqdir.

RENE. Amma har seys regman ve canimda tab-tagat oldugca, man onun
ardinca hara galdi gedeceyam. ©gar sen mani erimdan ayirmaq istayir-
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dinss, onu habsa atmaq menasiz idi ve sanin sahvin de mahz bundan
gaynaglanirdi. Man ona maktublar yazmaqdan, goruslarine getmakdan
usanmayacagam. Onun goézinde man — butlin Yer Gzinda yegana insanam.
Man — onun son Umid yeriyam va har ikimiz bundan agahiq.

XANIM de MONTROY. Ola biler. Ola bilsin ki, men bir xata islomisem.
Amma biz ikimiz de, bir-birimizdan xabarsiz sakilda, eyni yolu tutub gedirik.
Odur ki, seninla sevinclarimiz da bir-birini andirir. Bax, indice seni dinleyer-
ken disunurdam ki, Alfonsu gafese — sadace 6z sevgi gafesine — sala bil-
diyine gbra san da 6zunu xosbaxt sayirsan va artiq icin tam rahatlayib.
Orada o, yalqizdir: heg bir panahi-zadi yoxdur, yegana Umid yeri ise ancaq
sansan. Qisqancliq hisslerinden da qurtulmusan. Qoy bir az da o sani
qisqansin. Tesavviruna gatir ki, gunlarin bir guni o, yaxasini buraxmayan,
zahlatokan slibhalere asaslanaraq, sana qisqanc fikirlerle dolu bir maktub
yazir. San da darin hazz duygusuna dalaraq, bu namani déna-déna oxuyur-
san va dodaglarin qagir... He, etiraf els ki, Uzde va s6zde harakatlarimdan
narazi olsan da, gelbinin derin gusesinde mena minneatdarsan. ikimiz de
onu gefasde asir etmak isteyirdik va bizleri yaxinlasdiran da mahz bu
istaklarimiz idi. Balka yaniliram?

RENE. He¢ do yox! Yox ki, yox!

XANIM de MONTROY. Yox? Yoxsa unudursan ki, o, azadliga c¢ixan kimi
sanin dGmrinu yena goy askiya duyacek?

RENE. Qoy olsun! Yetar ki, o, azadliga gixsin.

XANIM de MONTROY. Amma ona gérs azadliq — ancaq gamgi ve ehti-
ras nogullaridir.

RENE. Bu, bir ele vacib deyil. Anacan, ayaqglariniza dusub yalvarmaga
haziram, kdmak edin! Onu zindandan qurtarin!

XANIM de MONTROY. Hec ne anlamiram. Onu zindandan qurtarim?!
Yani ondan ayrilmaq fikrinden bu gqadar uzagsan, elemi? Hom da bila-bile
ki, onun qurtulusu sena azabdan basqa heg na gatirmayacek?! Balks bunca
azaba gatlasmaqdan artiq sen hazz almaga baslamisan?

RENE. indi gatlasdi§im derin azabla he¢ ne miigayiseye gslmaez.

XANIM de MONTROY. Vallah, sen azabin ne oldugunu yaxs! bildiyin
Ucun buna etiraz eds bilmirem. Demali, bels ¢ixir ki, seandan 6tri en boylk
saadeat — onun qurtulusudur? Ancaq bu seni sevindira biler, elomi?

RENE. Ha! Ham seadat, ham da sevinc. Man ancaq ve ancaq bunu
arzulayiram.

XANIM de MONTROY (zohmli bir sesls). Senin bu seadatinin mahiyyati
nadir axi?

RENE. Necs yani?

XANIM de MONTROQOY. Yani onun magzi nadir, xemiri nedan yogdrulub?

RENE. Sani heg¢ anlamiram. Bayam arina sadiq olan gqadin onun azad-
hlga buraxilmasi G¢ln ¢calismamaldir ki?! Bayem onun tg¢lin bundan daha
boyilk baxtiyarliq olar?!

XANIM de MONTROY. Yetor sedagetden danisdin! Senin dilinds bu
muigaddes s6z da xeyli iyronc saslanir. Man sendan saadati nada goérduyuni
oyranmak istardim.

RENE. Yaxsi, ager bunu ¢ox dileyirsensa... Har geca arim evimizi igiga
gerq edirsa, bu, mandan 6tri seadatdir. Qisin oglan ¢aginda gasrimizdaki
soyuq yatagimizda uzanib, isti bir otagda Alfonsun ali-qolu bagl bir gadinin
kirayini k6zeran odunla daglamasini 6z xeyalimda canlandirmaq da, man-
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c9, seadatdir! Qorxunc ve gan qoxuyan sayisler isa al qan rengdaki kral
abasinin ataklari kimi yerla strtnudr. Sahaerin kiigaleri ile gedands, gézinu
yerdan qaldirmirsan, ¢lnki sen bu yerlarin sahibinin xanimisan! Bax, bu —
asl seadatdir. Bu, ham da yoxsullugun, abirsizligin getirdiyi seadatdir... Al-
fons habsdan qurtulunca, men de mahz bels bir seadate qovusacagam,
anacan.

XANIM de MONTROY. Yalandir! Senin hear séziin uydurmadir! Anani
suglamazdan 6nce 6zunln ona neca qiz oldugunu disltnsaydin, heg fena
olmazdi! San yena da ¢ox seyi mandan gizlemays, basimi piylemays ca-
lisirsan! Man ise har seydan agaham. Ele buna gora da sani nayin bahasina
olursa olsun, o gorxunc maxluqun pancasindan qurtarmaga cahd edirom!

RENE. Nadan bahs edirsan bela?

XANIM de MONTROQY. ilahi, basimiza gér, nsler galdi! He¢ Annaya da
bu barade bir s6z demaya Uzim galmadi... Senin o terif eladiyin ar-arvad
sadagatin — aslinda ¢lrimus, qurdlar darasmis bir meyvadir!

RENE. Nayas isarat edirsan bununla?

XANIM de MONTROY. indi deysram... Deyacem... Yeni il bayrami idi.
Lakosta gondardiyim etibarli birisi panceranizden gorduyu olaylari vaxtila
yerli-yataqli mana danismisdi.

RENE. Yeni il bayraminda?

XANIM de MONTROY. Son bunu haradan xatirlayasan axi? Gérindir,
sanin bela gecalarin ¢ox olub...

RENE. Yeni il... Ha, onda habsdan qagmaga nail olan Alfons izi azdi-
raraq, gizlicae Lakosta, manim yanima galmigdi. Bu, bizim bag-basa kegirdiyi-
miz son Yeni il bayrami idi. Disarida ayazli hava vardi, soyuq simal kilayi
sangimak bilmirdi. Odun almaq ulglin man ailemize maxsus gumus yemak
dastini girov goymusdum... Bayram-filan ise he¢ yadima da dismurdu.

XANIM de MONTROY. Yeni il bayraminiz dogrudan da basqgalarininkina
he¢ banzemirmis. Gor, na glinlera galibmis ki, manim qizim adica odun pu-
luna da moéhtac imis. Ocaginizi az qala insan etiyle qalamaq qgerarina
gslibmissiniz... Kasib dilengilari xatirladan yeznamla qizim hala he¢ on bes
yasina da dolmamis bes qulluggu qiz ve katib vezifasi Giglin yeniyetma oglan
aramaq uc¢un Lion gsherine gedibmis... Goérirsen de, bunlardan da
xabardaram. Man ise axmaq kimi sena xarclik gdbndermaya davam edirdim!
Demali, bela. Manim casusum aci klilayin garsisinda, pancearanizin 6ninda
gizlanib, sizin Yeni il bayramini nece qeyd etdiyinizi izlayirmis. Odun bareds
san haqigatan heg simiclik elemayibmissan — ocaq ela gur yanirmis ki, onun
s6lesindan bayirdaki qarli agaclar da qirmiziya ¢alirmis.

RENE. Anacan!

XANIM de MONTROY. Yox, ardina qulaq as... Qara abaya biiriinen ve
agappaq sinasini agiq saxlayan Alfons bes qulluggu qizi ve xidmatgi oglani
gamcilayirmis. Anadangalma c¢ilpaq olan bu yeniyetmalar zalda ora-bura
gacarkan 6z agalarindan marhamat dilayirmigler. Uzun gamgi ise kdhna
gesrin damindan piriltiyla ugan quslar kimi havani yarirmis. Sen ise...

RENE (dzdnd slleriyle qapayir.) Yox!

XANIM de MONTROY. San ise tamamils gilpag halda gollarindan ta-
vandaki ¢il-giragdan asilibmigsan. Cakdiyin agridan az qalirmis agln ba-
sindan ¢ixa. Yagis altda qalan agacin govdasini xatirladan bayaz andamin
boyu Gziasagdi gan damlalari digirlanirmis. Gur yanan ocagin atesinda bu
gan damlalari yaqut denslerini xatirladirmis. Oz xaniminin endaminda
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pugurlanan o gan damlalarini yalamaga arin qulluggu oglani gamg¢i gticina
macbur edirmis. Usaq ise boydan qisa oldugundan ancaq katile ¢ixmagla
bu arzunu gergaklasdira bilirmis... ve sani tepadan-dirnaga yalayibmis...
(Dilinin ucunu gésterir.) Hoam da tekca gan damlalariyla értilen yerlarini
deyil... (Pauza.) Rene! (Qizina dogru bir addim atir. Rene yerinds langar
vurur.) Rene!

Daha bir addim atir. Rene da geri ¢akilir. Xanim de Montréy qizinin
paltarinin etayinden yapisanda Rene ondan qurtulmaga can atir. Xanim de
Montrbéy slini gekmali olur.

Yaxsl, bu qaderi da yetor. indi artiq anlayiram ki, mens catdirilanlar ha-
misi gergak imis, bunun an go6zal subutu ise sanin kagiz kimi agaran
¢Ohrandir.

RENE. Amma, anacan...

XANIM de MONTROY. Burada daha hansi “amma’lar ola biler axi?!

RENE. Bu, cemisi birca yol, heam de manim iradem aleyhina bas verib.
And da ig¢a bilerem! Bunu da edarkan men o ar-arvad sedagstini esas
tutmusdum. Siz ise bunu anlamagq bels istemirsiniz.

XANIM de MONTROQY. Yeno do sedaqgaet! Balke o sendan it kimi, yani
qgarni Usts yerda surinmayi talab edacak, onda da onun buyruguyla oturub-
duracagsan ki?! Bas “Soxulcani yamsila” desa neca?! Hani bas sanin
gadinliq layaqgatin? (Qahardan bogulur.) Bayam man qizimi bela toerbiys
etmisdim?! O seytan arin sanin butlin ruhunu zsharlayib!

RENE. Abirsizligin dibina yuvarlanan birisinin galbinden ele zariflik hissi
de, basgasina caniyananliq duygusu da perik distr... Bu hissler galbin an
Ust tebagasinda gerar tutdugundan, insan galbinin alti tstiina c¢evrilinca,
dibdaki zir-zibil, xilt tGste ¢ixir ve indiyadak Ustds olan seffaf ve temiz
tebaqgeni gorinmaz edir... Sen haqglisan, anacan. Bayaqdan bari sdyladik-
lorinin de hamisi dogrudur. Amma buna baxmayaraq, manda sana qarsi
zarreca marhamat hissi yoxdur. Clnki esline qalanda, senin bildiklerin heg
nadir va ela buna gére da onlar sana heg vaxt bir zarar gatirmayacak.

XANIM de MONTROY. Kim heg na bilmir, menmi? Man har seyi cox ala
bilirom!

RENE. Yox, ana, sen heg nadan xabardar deyilsen. ©gaer bir gadin sona
gadar, yoni blutlun ictimai yasaqglara ve “seraf’ anlayisinin 6ztns de arxa
cevirarok ancaq erina sadiq galmaq yolunu segibsa, onun kec¢diyi yollar
barada san na bilacaksen ki?

XANIM de MONTROY. Sclaflarin qurbanina cevrilan bitiin gadinlar
Ozlerini bax, bu cur temiza cixarirlar.

RENE. Alfons — aclaf deyil. O, mani algatmazliga, hatta Tanriya aparan
bir nerdivandir. Mandan 6tri bu nardivanin basqalari terefinden asagilan-
masi va ya gana bulasmasi da heg na ifade etmir!

XANIM de MONTROY. Yens do kegdin bu zencirvari banzatmaler yolu-
na. Sanin bu xasiyyastin hatta Annada da ikrah dogurur.

RENE. Cunki Alfons haqgda basqa terzde danismaq imkansizdir. O — as-
lan deyil, zerif bir gdyergindir. O, qizili tozlarla suslenmis kigik ag gigakdir.
Va bu tozlarda zerarli he¢ na yoxdur! Ele ki, bu ag géyargin va ya bu cigek
alina gamgi alir, san onu yox, mahz ézunu yirtici heyvan yerinda hiss edir-
san... O zaman, Yeni il bayraminda da, man 6namli bir garar gabul etmisdim:
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manim Alfonsu anlamagim yetarli deyil, man ham da onun arxasi-dayagi va
ideyalarinin mudafisgisi olmaliydim. Bali, man onu tirmadan qurtardigim
Ugun 6zUmu sadagatli bir xanim kimi hiss edirdim, amma bununla da kifa-
yatlanmak olmazdi. Anlayirdim ki, onun yolunda eladiklerim yetoersizdir...
Anacan, san ikida-birde meni “sedaqgeat”’, “sadiqlik” s6zlarini islotmakda itti-
ham edirsean. Amma unudursan ki, bu seadatin ¢esidi farglidir: o, haminin
bildiyi ve alisdigi boyunduruglardan qurtulmus ¢esiddir. Hemin o heyratli ge-
caden sonra manim “sadaqget” anlayisimin Gzearindaki 6rtik abadilik yoxa
cixdi.

XANIM de MONTROY. Ciinki artiq sen de erinin ortagina gevrilmisdin.

RENE. Bali, heamin o gdyarg¢inin, qizili tozlarla stslenmis ag gi¢ayin orta-
gina. Man onda anladim ki, o vaxtacan man gadin yox, “Sadaqgeat” adli yirtici
imisam... San ise, anacan, bu manada hala da bir yirtici olaraq qalirsan.

XANIM de MONTROY. Oz soxsiyystimle bagl banzar bir fikri indiyacen
man heg esitmamisdim.

RENE. Hecg esitmamisdin? Ele ise man sana bunu dafalerle demaya
haziram: “San — “Sadaqgat” isimli yirticisan, ¢linki 6z caynaglarinla Alfonsu
tike-tike elemays hazirsan.”

XANIM de MONTROY. Har halda zarafat edirsan! Sslinds ise qalbi par-
g¢alanan man, mahz menam. Calladim ise sanin o kaskin disli va iti caynaqli
arciyazindir.

RENE. Yox, canim. Alfonsun caynagi-filani yoxdur! Onun silahi insan ze-
kasinin gamgl, bigcaq, kandir, bir de pasli isgance alstleri kimi besit icadlari-
dir. Ondan 6tra batin bu sadalanan ssyalar — gadinlarin iglatdiyi enlik,
kirsan, dodaq boyasi, stir ve al glizguisu kimi aksessuarlardir. Siz iss tebiatin
bexs etdiyi azi dislere sahibsiniz. iri budlariniz, illarle suxlugunu itirmayen
sineniz ise sizin heam caynaqlariniz, ham da kasici dislerinizdir. Bitin ba-
daninizin sathi sivri uclu sadagat tikanlariyla értaltdur. Yaxininiza galan har
kese bu tikanlari batirir, onu altiniza basib, bogursunuz!

XANIM de MONTROY. Unutma ki, bu sux sineden sen 6ziin de siid
ammisan!

RENE. Unutmamisam. Damarlarimda senin ganin axir, badenim de
eynila seninkini xatirladir. Amma manim sinam bir basga materialdandir —
o, ictimai axlaqin ve esaslarin hérdliyl korsetden azaddir. Gorinlr, atam
sanin sinana ¢ox duskln imis, ¢clnki sizin kimi cutliklar Ggln sirf axlaqgli
davranis mahabbatdan gat-qat Gstinddur.

XANIM de MONTROY. Atan haqda agzina gsleni danisma!

RENE. Ah, deyasan axi man sizin ¢ox dayarli xatiralerinizin mirgisuni
dagitdim: axi, erinle eyni yastiga bas qoyanda bels, comiyyatin bir tGzvi
oldugunu unutmamagq ¢ox vacib bir duygu imis. Hamin anlarda da, yaqin ki,
siz sevgi s6zcuklarindan ¢ox, 6z qUsursuzlugunuzdan hazz alirmigsiniz. Ve
hayatinizdan da razi idiniz, elemi? Halbuki hazzler dinyasina aparan
gapinin qifill sends, o qifilin agari ise arinds idi. Sizlers takca bu agari bur-
maq qalirdi!

XANIM de MONTROY. ilahi, san aceb adabsizmissan!

RENE. Toeasslf ki, agar bu qifila digmamisdi. ©rin bununla bagl: “Man
¢Uriimus ve ayri-Uyrld agar olmaq niyyatinde deyilam”, sen isa: “Man da acar
burularkan sikayatle cirildayan qifil olmaq istemirem” deyirmissan. Sizler bitin
vicudunuzla — sinanizle, garninizla, budlarinizla — eynile sakkizayaq 6z
pancalari ila naya isa yapisdigi kimi, bu abirliligdan qopa bilmirsiniz. Sedaqgaet,
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hayaliliqg va abirl siz yatagda da 6zinuUzle yanag! yatirtmisiniz. Hale Ustalik,
saxta hazzlaerden goylere de ugurmussunuz. Eynile yirtici heyvanlar kimi!
Mdvcud axlaq gaydalarinin azaciq digina ¢ixan har seys qarsi ise sizler yalniz
hiddat va nifret baslemisiniz, ¢iinki onlar sizden 6tri glinds U¢ kera yemak
yema kimi macburi ve faydal bir verdise ¢evrilib. Sizler har isi ancaq ondan
otri nezards tutulan yerds, yani yataq otaginda, matbaxds, vanna otaginda
va gonaq otaginda gergaklasdirmisiniz. Ozsl malikansnizde 6ziinlizdsn razi
halda dolasanda da siz ancaq lekasiz ad-san, dirustllk ve reputasiya hagda
disunmisunitz. Hatta arxasinda ucsuz-bucagsiz ve ulduzlarla dolu goylsrin
gizlendiyi qapiya acar taxmaq fikri heg yuxuda da agliniza galmayib.

XANIM de MONTROY. Bunu dogru dedin. Cahannama geden qapini
acmagq fikri hagigetan de aglimiza galmayib.

RENE. Aglina bela gatirmayacayin seya bunca nifrat baslemak ise hey-
retamiz xususiyyatdir ve bu nifret hissi senin kimi insanlarin basi Gzarinde
daima nahang bir tor kimi asilib. Siz isse tor yataqda glinorta yemayindan
sonra mirgu déysrmis kimi aganamaga Ustiinlik vermisiniz. Oziintizden ds
xabarsiz olaraq, sinalariniz, garinlariniz, budlariniz mis méhkamliyi gazanib,
siz ise bu metallasan sathi “isildasin” deys durmadan cilalamisiniz. Senin
kimilarin genasatina goéra: qizilgul — gbzaldir, ilan ise — iyrencdir. Amma bu
ara heg aglinizin ucundan da kegmayib ki, qizilgtl ile ilan mahrem dostdur
va gecadan-gecaya onlar bir-birinin cildina girirler: bels ki, ilanin yanagi al
qgirmiziya ¢aldigr zaman qizilgulin le¢ayi ds ilan darisi kimi pul-pul olur. Dov-
san gorandas sizlar: “Nece da gozaldir!”, aslan goriince isa: “©Ocab qorxunc-
dur” deyirsiniz. Axi, sizlerin yatsaniz, he¢ yuxunuza da girmaz ki, tufan
qopan gecalarda aslanla dovsan can bir galbda birlasir ve o ara aslanin gani
dovsanin ganina qarigir. Migaddasin iyrence, iyrancin isa Ulvi bir seya ¢ev-
rildiyi bele gecalar hagda sizlar na bilirsiniz ax1? Sizin o mislesan beyinleriniz
nifrot ve hiddetle zeharlanib, bele gecalari 6nlemakdan 6tri sizler bitlin
sarvatinizi vermaya hazirsiniz. Amma onu da bilin ki, hemin gecalar yoxa
¢ixarsa, sizler de yataginizda sirin rdyalardan mahrum olacaqgsiniz.

XANIM de MONTROY. “Sizler do”? San bunu dogma anana deyirsen?
Bil ki, dogma ananin yerini heg kas vera bilmaz!

RENE. Kim deyir ki, “vera bilmaz”? Axi, sen hemisa dyunurdin ki, hami
kimisan, demali, senin da yerini har kas tuta biler. Ona gora da “sizler” s6zi
tamamile yerina dlsdu.

XANIM de MONTROY. ildirimlarin ziilmati yardigi gecada iirkek dovsan
da, zaherli ilan da, amansiz aslan da, hiylager tulki da eynilesir. Bunu man
ele sansiz da bilirdim, bu, senin icadin deyil. Kegmis ayyamlarda belo
gecalorin baisi kimi ne gader cadugeri tonqala atiblar. Sen isa, Rene,
arxasinda ulduzlarla dolu semanin gizlandiyini zann etdiyin qapini agmagqla
aslinda ucurumun dibina dismusan.

RENE. Saliga-sahmana neca de dugkinsunlz: har cib desmalini, hear
alcayi 6z rafine ve ya 6z siyirmasina qoymaga bayilirsiniz. “Urkak dovsan”...
“Zoaharli ilan”... Siz ele insanlari da belece, adlar vermakle, daqiq qruplara
ayirirsiniz: “Xeyirxah Xanim de Montrdy”, “Abirsiz markiz de Sad” kimi.

XANIM de MONTROY. Har kes toplumdaki yerini ve ya rafini davraniglari
hesabina 6zl gqazanir.

RENE. Bas birden zslzale qopsa necs, raflordaki gesidler bir-birina
garismazmi? Masalen, san “Oxlagsizlar” refine, Alfons ise “Abirlilar” rafina
gedib diussa, goran neca olar?
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XANIM de MONTROY. 8gar her rofin agzini agarla yaxsica kilidlesak,
onda zelzaladan qorxmaga asas qalmaz.

RENE. Aynada 6zUns yaxsi-yaxsl nazar salib, yerinin hansi rafde
oldugunu daqiqlasdir. Beyam markiz de Sadin ad-sanina aldanib, qizini ona
veran san deyildin ki? Bas markizgilin nasline maxsus gasri alov biriysnda
6z ke¢cmis malikanasini takrar satin alan kim idi?

XANIM de MONTROY. Hom de onu almagq Uglin bir atek pul vermali
oldum.

RENE. Comiyyatin gargisina gulinc ve miskin vaziyysatde ¢gixmamaqgdan
otrd san batun sarveatinden vaz kegmaya hazirsan.

XANIM de MONTROY. 8lbstte ki. Balke mahz gilinc ve miskin
vaziyyatda gqalmaq uUg¢un da indiyacan kimlarse sarvet xarclayib?

RENE. Bu vaziyystda saninle lombarda girov qoydudu donunu geri alan
fahise arasinda zarrace farq qalmir. Bela ¢ixir ki, geri alinan kimi har sey 6z
avvalki veziyystine dbnacek. Sizlerin bu sakit ve rahat hayata olan
digkinliyiniza na deyim man?! Yetar ki, pancaranize ¢ahray! ipekden
parde asasiniz, ondan sonra bir addim yanda ve yaxud dinyanin o biri
basinda olub-kegenler sizlorden o6trii he¢ ne ifade etmeaz. Olim ani
yetisoenda de ancaq onunla tasalli tapirsiniz ki, sizleri bagsdan ve yoldan
¢ixaran, sizleri lakaleyan heg¢ nays imkan tanimamisiniz. Bayam dinyada
Oyltnmak Uc¢un bundan daha disUk bir sebab ola bilermi ki?

XANIM de MONTROY. Yoxsa san heg 6lmayacoksan?

RENE. Olaceayom. Amma sizlar kimi yox.

XANIM de MONTROY. inaniram ki, menim hayat yolum en azindan
tonqgalin agusunda tamamlanmayacagq.

RENE. Man isa inaniram ki, birgeklari agaranacan 6z dar guni ugun
fahigalikla pul toplayan ve sonradan guya xanim-xatin olan gadinlar kimi
hayatimi basa vurmayacagam.

XANIM de MONTROY. Rene, indice bir sills yeyacaksen hal

RENE. He¢ ¢oakinmayin. Qorxmursunuz ki, silleniz manim ehtirasimi
daha da cosdurar?

XANIM de MONTROY. E-e-e... (iziin yamanca dayisdi bu ara...

RENE (iraliys dogru bir addim atir). Nece ki?

XANIM de MONTROY (ciyildayir). Men qorxuram! Sen lap Alfonsa
oxsamaga basladin!

RENE (gulimsdindr). Qrafinya de San-Fon vaxtile cox g6zal demigdi: “Al-
fons — ele manam.”

Ikinci pardanin sonu.
UCUNCU PORDO

1790-ci ilin apreli.
Ovvelki sshnadoaki hadisalerin (stiinden on (g il 6tiib. Fransa inqilabi
artiq doqquz aydir ki, davam edir.

XANIM de MONTROY (xeyli yaslanib). Rene.

RENE (oturub tikme ile masgul olur. Sacglarina den diisib). Nadir?
XANIM de MONTROY. Darixib elomirsan ki?

RENE. Yox.
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XANIM de MONTROY. Bu son on {i¢ ilds senin arzaq sabatiyls har sehar
Alfonsun yanina yollanmaginin sahidiyam. Dizu, bu inadcilligin mani hey-
rote gatirir ve sarsidir, sanin hisslarinin darinliyine icimda har hansi sibha
galmir. Bu on g ilds bir kera da olsun sixilmamagin, qissaya qapiimamagin
ise mani daha artiq teaccublandirir. Her goriisden dénan kimi san bir sonraki
gorustnuzun tadariklna bagslayirsan. Sanki tebiat qoynunda bir ziyafate
hazirlagirsan, laziz yemaklarden hansina Ustlnllk veracayin barade dusu-
ndrsan.

RENE. Haqglisan, orasi beladir... Getdikce yasa doldugumu arimin sez-
masini ise heg istemazdim. Amma ayda iki-lUg defe menimle gérisdiyiindan
0, yaslandigimin san deyan farqgina varmir.

XANIM de MONTROY. Amma artiq her sey sona dogru gedir. Oton ay
Tasis Maclisi kral foermani asasinda verilon habs gararlarinin glivvaden
dusdiylini elan etdi. Omriim boyu darin etimad basladiyim ganunguluqg ve
asayis da bir hega dondu. Bir azdan butin agildankamler ve ganiganler or-
dusu sarbastliya ¢ixacaq... Sen ise goxdandir Alfonsa bas gekmirsan. Goran
niya?

RENE. Buna ela bir ehtiyac yoxdur. Daha onun sarbast buraxilacagi
gunu gozlayiram.

XANIM de MONTROY. Haglisan. San de dayismaye baslamisan.

RENE. Sslinds yorulmugsam. Bir az da yaslanmigsam. Bir da ki, etrafindaki
dunya durmadan dayisirse, sanin tam dayismaz qalman ¢atinlagir.

XANIM de MONTROY. Tiirmays miirebba ve sorabalarla dolu zenbiller
dasimagi buraxib, tikma islerine konul verdiyin vaxtdan bari davranisindaki
sixinti har halda gézimdan yayinmayib.

RENE. Balka da bu, bahardan qaynaqglanir. Bu mévsimun yolunu avval-
lar hasratlo gdzleyerdim. indi bahar Parisi basdan-ayaga culgasa belo, tro-
yim deyir ki: “Bu, daha manim baharim deyil, basqalarininkidir.” Cevremdaki
har sey alt-Ust olub, sux ve gbzal gaglarim kegmisde galib. Bunun gtinahini
ilk baharin Ustiine yixmaqgdansa, evin bir kiinctinds tikmalerla vaxt kegirmak
moana daha xosdur — balka da bu ilk bahari hale tikmamdaki naxislara da
kogura bilaceyam.

Anna galir.

ANNA. Bu nadir bele — Sarlotta da qapiya baxmir?! Yoxsa o da diger
zahmatkeslare qosulub, ¢orak telabiyle Versal sarayina Uz tutub?

XANIM de MONTROY. Anna, sansan? Na olub ela?

ANNA. Galdim sizlerle vidalagim. Sslinds, anacan san ds elo manimla
getsan, daha uygun olardi.

XANIM de MONTROY. Vidalagsmaga? Hara gedirsen ki? Bu haradan
cixdi bela?

ANNA. Srimla Venetsiyaya gedirik.

RENE (bu yerds ilk defe o, basini tikmadean qaldirir). Venetsiyaya...

ANNA. Yox, yox, bacican. O san bilan sayahatle bunun heg¢ bir baglhgi
yoxdur. ©rim Venetsiyada bir malikana alib, ona gora oraya kdguruk.

XANIM de MONTROY. Boas buradaki malikananiz? Bas arinin saraydaki
vazifesi?! Har seyi atib, xarica gedirsiniz?

ANNA. Buralar halaslik tehlukalidir. Uzaqgéren adam olan arim hesab edir
ki, kiibarlarin daha gbézal hayatla bagl xulyalari manasizdir. Siz 6zinlz de
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bunu, anacan, men demasam da, ¢gox yaxsi bilirsiniz. Qraf Mirabo slahaz-
rote muhaciret etmayi taklif etse da, Provans grafi bunu uygun goérmadi.
Orim doa hesab edir ki, ne gadar ki, ara garismayib, kral hazratleri 6lkani terk
etmalidir.

XANIM de MONTROY. Amma slahazrat halslik buralardadir.

ANNA. Fransa tarixinda indiyadak bele agirsengi kral he¢ gérinmamisdi.

XANIM de MONTROY. Kral burada oldugu miiddstces biz de Parisden
cixmamaliyiq.

ANNA. Kralparasta baxin! Anacan, anlayin ki, indi yanlis addim atmaq
olmaz. Siza elsa galir ki, tufan yatib, amma sabahki giin bizi naler gozladiyini
heg kas bilmir. Orim gece garma-qarisiq yuxu géranden sonra garara galdi
ki, artiqg aradan sivismak vaxtidir. Royasinda o, Konkord meydaninin qizil
gan goluna cevrildiyini gérubmus.

XANIM de MONTROY. 8trafda bels seyler tiigyan eloyands, ¢ox ehtiyat-
[I terpenmak lazimdir — ylz yol 6lgub, bir yol segim etmak garek. Saxsan
mana ela galir ki, har sey 6z yoluna, yatagina dusacak, dmrimun son gismi
sakit ve dinc kegacak. Balka de ataniz sag olsaydi, biz de qara camaatin
gozabina tus galerdik — amma indi biz kima lazimig? ©ksina, alem garisan-
dan beri igim daha da rahatlayib, ¢linki Alfonsun iglekleri nisbaten arxa plana
kegib. ©sas odur ki, sayighgini itirmayasen, heg¢ kimin tersfini tutmayasan,
elacea yasayib gorasaen ki, an axirda kimin dediyi olacaq.

ANNA. Bels getsa, anacan, senin da axirin grafinya de San-Fonunku
kimi olar ha.

XANIM de MONTROY (giiliir). S6z tapdin da danismaga! Els acal iiciin
manda baxt harda idi?!

ANNA. S6z vaxtina gakar. Bu giin o Marsel olaylarindan diz bir il 6tdr.

XANIM de MONTROY. Yani o sayislerin bir asasi var idi ki?

ANNA. Madam de San-Fon haqgda yayilan an inanilmaz sayislerin da
asasi var. O vaxt Paris hayati grafinyani bezara getirdiyinden o Marsels iz
tutdu. Gecalar liman fahisasi kimi ortaliqda dolasaraq, matroslarla keyfe-
israte dalir, sabahlar ise 6zUnun dabdabali malikanasina donub, gazandidi
gepik-qurusu sayirmis. Bu yolla gazandigi qara gapik-quruslarin ¢cevresini
giymatli das-qaslarla bezemak Ugilin o, 6zal bir zergar tutubmus. Sonradan
basdan-ayagda bu pullarla beazenacsak paltariyla bizim grafinya bitin Parisi
heyrate salmaq niyyatinde imis.

XANIM de MONTROY. Amma yasinin bu ¢adinda grafinya qisa atok
donda kuibar cemiyyatina neca ¢ixa bilerdi ki?! Uzun atek donu ise basdan-
ayaga bels pullarla beazamakdan 6tri, tesavvir edirem, o ne gadar “zehma-
te” qatlasmaliymis.

ANNA. Bir geca tinde musteri ovuna gixan grafinya cencele dlsir. Ras-
tina gixan gara camaata garisan bu kiiga gadini, aslinds iss libasini dayis-
mis grafinya da ingilabi mahnilar oxumaga macbur olur.

Sehnenin sol kiinciinde qara paltarli Sarlotta peyda olur ve dayanib,
s6hbeti dinlayir.

XANIM de MONTROY. Biliram o mahnilari: “Bitiin kiibarlari dirskden
asin.”

ANNA. Kitlanin 6n siralarinda irslileyan grafinya “Buttin kibarlar direk-
den asin” mahnisini var sasiyla oxuyurmus. Els ki, polis camaata hicim
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¢okir, ara garisir, qachaqgac¢ dustr, budrayib yixilan grafinya ayaqglar altda
galib 6lUr. Subh agilanda Gsyangilar onun cesadini gotirlb, bir gapi layinin
ustlina qoyur, kugaler boyu gezdirerak, ah-vay edirler. Belslikle, grafinya
Gunahsiz Qurbana, Qara Camaatin Sacdagahina gevrilir. Avara bir qafiye-
bazin onun sanina bastaladiyi “G6zal fahise” mahnisini ise hamin kitls yu-
rids zamani xorla oxuyurmus. Qara camaatin he¢ aglina da galmir ki, bu
yasini tutduglari cesad sslinda kima maxsusdur. Subh safaglerinde madam
de San-Fonun casadi yoluq cliceni xatirladirmis. Bol pudralanmis dimag
sifetinde peyda olan al gan lekalari vo gdmgdy zads izleri inqgilab bayraginin
ag-qirmizi-goy zolaglariyla tamamile saslasirmis. Glnasin qizmar sualari
altinda marhumanin Gzindski ag boya sriyib axinca, ingilabgilar marhum
genc gadinin Uz-g6zu qirigiq bir gariya gevrildiyine sahid olurlar. Buna rag-
man, marhuma onlarin nazarinds eloe “Go6zal fahiga” olaraq da galir. Yirtilan
donun arasindan gorinan baldirlarinin sallaglhgi da heg kimin vecina deyil-
mis. Casadi gsaharin butin kig¢alerindse gazdiren xalq kitlesi daha sonra de-
niz sahilina Uz tutub. Artiqg gdyarmayae bagslayan va ¢urimakdan basqga nicat
yolu olmayan meyidi Araliq danizinin dalgalarina tapsiriblar... ingilabi hare-
katin mahz bu hadisslerin davami kimi ortaya ¢ixdidi ise sizlere de yaxsi
ballidir.

Pauza. Sarlotta sessizce gedir.

RENE. Demali, sen Venetsiyaya, o casadler danizin sahillarina gedirsan?

ANNA (¢cimgisir). San Allah, els dema. Biz ora 6lmays yox, yasamaga
gedirik.

RENE. Hayat esqin lap kelle-carxa vurur. Omriin boyu yasamdan hazz
almisan. He¢ deayismamisan. Halbuki bu hayat esqini icinde daima kim isa
bir basqasi kériklamali olur. Blbatts, o vaxtki Venetsiya saferin ila indiki
arasinda ortaq bir cehat yoxdur. Clnki san yaddasin na oldugundan
xabarsizsan, ona gore da hayatinin ayri-ayri olaylarini bir muncuga diizacek
ipin ucunu hamisalik alden gqagirtmisan.

ANNA. Balka san har seyi xatirlamagimi istayirsan? Qorxma, lazim
olanda man peran-paron xatireleri siralamaga qgadirem, sadace onlar
yasamima mane olurlar. ©slinde san 6zlin xatiralearden mahrumsan, ginki
hayatin boyu, har glin seharden axsamacan gozinu agardilmis divara
zillemisan. Uzun muddat herekatsiz qalib, gé6zinlu ag divardan ayirmayan
adam ise oradaki qurumus gani xatirladan qara lekalari, gdéz yaslarinin izina
banzayen yagis sirimlarini se¢a bilir.

RENE. Bir ndgtaya baxdigimi demakda haglisan. Amma baxdigim ¢ilpaq
divar yox, durdun ve dibsiz sularin girdabi idi. Baxtima bu yazilibmis.

ANNA. Els ona gora xatirlamaga hegca na tapmirsan da. Bitlin cehd-
lorin eyni qapiya gixir.

RENE. Manim xatiralerim — kahraba igcinde donmus milgaya banzayir.
Seninkilar isa durmadan lepalenan su sathinda sinan stalardir... Xatiralerin
yasamina angal tératmadiyini deyarkan, san haqli idin. Mena isa onlar
hamisa mane olurlar.

ANNA. Ham da neca! icindaki qisqancliq ezabi da bundan dogur. Mase-
lon, baxislarin Gzimsa dikilan kimi beyninda nifratini kdrikleyen iki xatire
canlanir. Bunlar ikisi do sende daim hasad doguran seylarla baglidir: biri
Venetsiya sofari, digari ise seadat.
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RENE. Venetsiya saferi vo seadat... Amma dediyin seylari bir milgak taki
kehrebada dondurmaq imkansizdir. Bir da ki, man bunlarin he¢ birine hasad
baslemiram axi.

ANNA. indi bels deyirson.

RENE. Hec¢ de yox. Na istadiyimi indi daha yaxs! biliram. Cavanliqda
man da o san deyan seyleri arzulayirdim... Venetsiya safarini ve saadati...
Amma manim kehrebamda donan milgaklar na Venetsiya saferiyle baghdir,
na de saadstle. Onlar sézls ifade olunmayacaq gadar dehsatli ve qorxunc-
durlar. Cavanliq dévrimda balka da bunu arzulamisam ve amma indi bunlari
dilemak heg¢ yatsam, yuxuma da girmez. iller étdilkce, bunu anlamaga
basladim. ©n ¢ox gorxub-gakindiyin bir sey bas verands, sslinde sanin an
gizli, 6zina da etiraf etmadiyin arzun gergaklasir. Yalniz hamin arzu sanin
haqiqi arzun kimi bir parca kehrebada dondurulmaga layiq olur. Bu ela
meyvadir ki, onu min kara dadsan da, dadina doya bilmazsan.

XANIM de MONTROY. Amma, Rene, bazan basqa ciir de olur ve yas-
lanan insanin galbinda dinclik ve seadat barqgerar olur. Son kara Alfonsdan
maktub galande man 6zim da fergina vardim ki, Grayimi marhamat hissleri
birtyur. Kirekenim da bilir ki, bu yaxinlarda serbast buraxilacaq, odur ki,
heg¢ kima qgarsi kin saxlamir, hatta meni de afv elayir. Maktubunda yazir ki,
tirmada iken ingilabi harakat liderlarinden bazileriyle tanis olub ve ager
onlar bir zadagan kimi mana dayib-dolasasi olsalar, hatta mandan 6tri on-
lara agiz agmaga da hazirdir. Goérursan da, nalar olur?! Man hamisa
inanirdim ki, kiirekanimin galbinin an mahrem gusasinda bir xeyirxahliq
cesmasi hale de caglamaqdadir.

ANNA. Alfonsu haebsa atmaq Uglin tele quranda, anacan, sen de ela
onun haqqginda xos s6zler demakdan ¢ekinmamisdin.

XANIM de MONTROY. Mon 6z xeyirxahligima heg 6ziim de inanmiram.
Amma basqalarinin xeyirxah oldugundan tam arxayinam. Bela olanda,
yasamaq daha rahat olur.

ANNA. Els ise manim da xeyirxahligima inan. Man sendan ela bu dagiqa
bizimle safara ¢ixmani telab etmayacayam. Srimla man birisi giin yola
¢iIxiriq — garar Ug¢ln iki ginuin var. ©gar iki gina bir gerara gelmasan, Venet-
siyaya sonra da gale bilersan.

XANIM de MONTROY. Toesekkiirler, bu xeyirxahligini he¢ unutmaram.
Qocalar nisbaten agir templa disunurler, ona géra mani ¢ox da telasdirma.
Oldumu?

ANNA. San da ¢ox gecikma.

XANIM de MONTROY. Yaxsi, sz verirom ki, isler firiglasana qoder
mitleq gerar gebul edaceyem. indi ise — xudahafiz.

ANNA. Salamat galin... Anacan... Rene...

RENE. Yaxsi yol, Anna.

XANIM de MONTROY. Saferinizin ugurlu olmasi {iclin dualar edeceyem.
Qrafa da salamimi yetir.

ANNA. Mutlaq.

XANIM de MONTROY. Sarlottal!

Sarlotta gealib Annani yola salir.
Pauza.

Sarlotta!
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Sarlotta tekrar sehnays galir.

SARLOTTA. Esidirem, xanim.

XANIM de MONTROY. Bizim evdae, Allaha cox siikir ki, hec bir badboxt-
lik bas vermayib. Amma san deyasan matam libasindasan?

SARLOTTA. Haqlisiniz, xanim.

XANIM de MONTROY. Hao, indi anladim — san kegmis sahiban grafinya
de San-Fona yas saxlayirsan. DUzu, senin onun xatirasini yad etman
yeterince musbat haldir, amma bildiyim gadaeriyle sag iken sanin ondan
zandi-zahlan gedirdi va hatta onun yanindan gqacaraqg, mana siginmisdin.

SARLOTTA. Eladir ki var, xanim.

XANIM de MONTROY. Bu nadir bels, har kelmabasi “eladir ki var”, “hag-
lisiniz” deyib durursan. Guya ki, he¢ kandli balasi deyilsan. Bastiliya galasi
alinandan beri 6ten doqquz ayda atrafdaki har sey qizisib 6ziindan ¢ixib,
san isa das kimi agir, su kimi lal-dinmaz olmusan. Sent-Antuanli dilengiler
¢orak telabiyle Versal sarayina hiicum gakandan baeri san xeyli deyismisen.
Aglin-fikrin haralardadir bela? DUz iyirmi il sen bu evda yasamisan, heg
nadan korlug ¢akmamisan, gara gun ug¢un hals pul da toplamisan. Har halda
kligalara ¢ixib, o gicbhasarlere qosulmaq niyystinden uzagsan. Yoxsa san
de o grafinya de San-Fondan nimuna goétirmak istayirsen? Mugayat ol ki,
sanin da axirin o saxta gahremaninkina banzamasin... Dogrudan ha, balka
san da onun yolunu tutmaq niyystindasan? Qahramancasina sahid olmag-
filan, ha?

SARLOTTA (inamla). Eladir ki var, xanim.

XANIM de MONTROY (gahgahe ¢akir). Qoy olsun. Allah xatrina, ne iste-
yirsan va neca istayirsan, geyin. ©gaer bu tutdugun yas da elece saxtadirsa,
ona da etirazim yoxdur.

SARLOTTA. Minnatdaram, xanim.

XANIM de MONTROY. Belo gixir ki, sen merhum grafinyanin xatrini
istayirdin?

SARLOTTA. Eladir ki var, xanim.

XANIM de MONTROY. indiki sahibenden da cox, elomi?

SARLOTTA. Eladir ki var, xanim.

XANIM de MONTROY. Bax, bax, sen Allah! ingilaba gqeder garavasim
manimls heg vads bu tonda danisa bilmazdi. indi iss hami sanki diizdanisan
olub! Lap dehgatdir... Ha, bax bir, deyasan kimsa biza tosrif buyurub.

Sarlotta ¢ixir. Rene yerindean qalxir. Rahibe paltari geyinmis baronessa
de Simian Sarlottanin miigayisti ilo sehnays galir.

BARONESSA, sizsiniz? Gor, na vaxtdir gérigsmamisik.

BARONESSA (xeyli yaslanib). Eladir, coxdan sizlere bas cakmamisam.
Her ikinizin aqgibati xeyir.

XANIM de MONTROY. Nao iss olub ki?

BARONESSA. Mani Rene davat edib.

XANIM de MONTROY. Elomi?

RENE. S6zUmu yers salmadidiniz Ggun tesakkur ediram.

BARONESSA. Qapida bacinizla rastlasdim. Deyasen italiyaya gedir?

XANIM de MONTROY. Vallah, bizse da ela dedi.
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BARONESSA. Dvazinize gox sadam, Rene. Axir ki, bu bareda gerara
geldiniz. DizU, segiminizi goxdan gozlayirdim.

XANIM de MONTROY. Qorara gslib? Hansi gerara galib ki?

RENE. Anacan, bu barads saninle maslahatlesmayi uygun gérmadiyim-
den birbasa xanim de Simiana muracist etmisdim. Monastira gabul olun-
magimi xalamdan rica etdim.

XANIM de MONTROY (heyrotlo). Sen? Monastira? Rahibs olmaq
istayirsen?

RENE. He.

XANIM de MONTROY. Hec nsa anlamiram... Bagislayacagsiniz,
Baronessa. Xeyirxahliginiza ve yardiminiza gére minnatdaram, amma
razilasin ki, burada dogma qizimin taleyi hall olunur ve man gerak... ilk
defadir bu barade esidirom! Heam da bu nece mUimkuindur ki, bugtinlerda
markiz tirmadan c¢ixir va...

BARONESSA. Taacclbuniz son darace tabiidir. Siz 6z aranizda séhbat-
lasin, man qonsu otaqda oturub gbézlaysram. (Sag kulise dogru ybnalir.)

RENE. Ayaq saxlayin.

XANIM de MONTROY. Rene...

RENE. Yox, qoy xalam da yanimizda olsun. Onun da har seyi esitmasini
isterdim. lyirmi il erzinde Alfonsla bagla masslsleri man onunla maslahat-
lesmisem, ona gora da indi nayi ise ondan gizleatmam manasizdir.

XANIM de MONTROY. Slbatta, bu beladir, amma...

RENE. Xalacan, xahig ediram, hec¢ yere getmayin.

BARONESSA. Oger israr edirsansa...

XANIM de MONTROY. &ger bu isds terefdassinizsa, onda men de her
seyi duzlinaqulu danisacagam. Amma bari basdan, baronessa, semimi eti-
raf edin gorim: Rene sizden hansi xahisi elomisdi?

BARONESSA. otrafli danisilasi bir sey yoxdur. Son aylar erzinds Rene
tez-tez mana bas ¢akirdi, oturub gen-bol dardlesirdik. ©gar fani dinyadan
al cekmaya niyyati olarsa, bu isde ona yardimg¢i olacagimi vad etmisdim.
Butin teferrat da ele bundan ibaratdir.

XANIM de MONTROY. Bels cixir ki, sen gaflatan Alfonsun goriisiine
getmaya ara verib, tikis isine meyl salandan bari mahz bu sec¢im Uzarinda
disinirmuissen?

RENE. Yox, man goxdan bu barada disunlirdim. Sadace olaraq yalniz
indi bu dusuncaler yetkinlasib, bir garara cevrilibler.

XANIM de MONTROY. Tam da Alfons tiirmeden ¢ixacagi erefeds,
elami?

RENE. Bu, onsuz da dolu olan gabi dasirmaq U¢un son damla, son takan
idi. Oncalar galbimda iki istak boy gdstarirdi: biri rahibs olmagq idiss, digeri
arimla gortismak idi. Onunla har gérisden sonra 6z-6ziima: “Qurtardi, galen
gorus sonuncudur, ondan sonra gediram artiq” deyirdim. Amma gatiyyatim
yetmirdi... Zaman kecdikca, icimda guclenan gatiyyat 6z yerini, yatagini
daha da mohkamlatdi.

BARONESSA. Sslindse Tanrinin nazari sena yonalmisdi va bu yolda o,
sanin baladgin olub. Sen — Tanrinin tilovunda ¢apalayan baligsan. Bir nege
kera garmaqgdan qurtulsan da, daxilen bilirdin ki, ondan gacib-qurtulacaq
yerin yoxdur. Bu fani dinyanin qarisighgina uyub, pullarini isildadan bir
baligdin san. Quruba ayilan Giinasin safeqlari sanin gimusu darinda barq
vuranda, iginda bas galdiran yeganas istok — tezlikle onun qarmagina keg-
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mak idi. Tanri eyni vaxtda har yerdadir. ilahinin har seyi sezan gézlerinin ise
sayl-hesabi yoxdur va onlar hamisi bizim fani dinyaya yoénalib. Sayiqgliqda
ve dénmazlikds ise heg kas onunla miigayise edile bilmaz. insan ruhunun
an gizli guselerinde uyuyan sirlar de ona 6z ovcunun i¢i gadar ayandir.
Tanrinin sabri sonsuzdur. Yolunu azmis ruhlarin 6z xoslariyla onun qurdugu
tora dogru galisini gézlemakdan usanmayan Tanri sonra onlari 6zunun
gbzgamasdirici hiicralerine yola salir. Darin xacalet hissiyle etiraf etmaliyam
ki, Tanrinin varligina inam mana da bir nega il dnca, yani ahil yaslarimda
gealdi. Ona gader ise dindarligim sadaca goéruntu xarakteri dasiyirdi, man
06z xeyirxah amallerimdan ancaq hazz alirdim, bu isa... insan ruhunu mahva
surUklayir. Bazi xatiraler ise yadima disanda, xacalatdan hale de qizari-
ram... Neca il 6nce idi bu... On doqquz il. Bir payiz ginu els bu zalda
grafinya de San-Fon mans sizin kirekandan bahs edirdi. Dogrudanmi
aradan bunca il kec¢ib?! On doqquz il... Sonra salona siz daxil oldunuz,
madam. Cakdiyiniz aci iztirablar sonucu UzUnuzdan atrafa daxili bir isiq
yayilirdl. Sonra ise Rene aramiza qatildi — neca de masum, gozal ve kadarli
idi... Sanki bUtin bunlar dinan olub. Balke deo eslinde bizim zahiri
goruntsumuizi deyisan Zaman bir ara sassizca bu zali terk edibmis, biz ise
onun paltarinin zerif xisiltisina sadace diqgat yetirmamisik... Xanim de Mon-
troy, siz yanimiza gealaena gadar grafinya arabir gamgisini saqqildatmagla
mana markizin Marsel macesralarindan s6z edirdi. Bagislayin ki, bunlari
yenidan size xatirladiram. Qulagim grafinyada olsa da, man o ara xag¢
vurmagimdan qalmirdim. Allah grafinyanin glinahkar ruhuna rehm elasin!
Amma 6zum da hiss edirdim ki, onun iyrenc hekayasti yavas-yavas seytani
bir maraq oyadir icimda. Ve dogrusu, az sonra man bu hekayati bir
kalmasini de gagirmadan dinlemaya baslamisdim... Bu giin bu barads asgkar
danismaq imkanim ise aslinda indi manim gergakda Tanriya ne deraeceda
yaxin olduguma dslalst edir. Artig man agkar anlayiram ki, 6z temizliyimdan
va dindarligimdan duydugum hazz idi mani o glinaha surtklayan. Cunki
gunah — markizin maceralarinda ve ya madam de San-Fonun hekayatinda
deyil, manim 6z icimda, ruhumda idi. ©ger onda man 6z manlik hissimi yena
bilseydim, anlayardim ki, safligim ve dindarligim — ¢ay sahilindaki daslarin-
kindan ssla ferglenmir ve bir tesadif Gziindan ilahinin isigi gah bunlarin,
gah da digerlerinin izerine diisir. inaniram ki, ean nehayet, Rene de 6z
qgandallarini ataraq, azadliga qovusub. Hom da onun kecgdiyi sinaqglar,
¢okdiyi ezablar manimkilardan xeyli forgli ve gat-qat agir olub.

XANIM de MONTROY. Siz Urayinizi bosaltdiniz. indi isa icaza verin, bu
fani diinyadan olan bir gadin, bir ana kimi man de Reneya bir-iki s6z deyim.
Dualar dlnyasina yollanmazdan &énce istoerdim ki, san bizim bu fani
dunyadaki islarini bitiresan. Ve onun son ayinini icra edasan.

BARONESSA de Simian etiraz etmaya cahd etsa da, xanim de Montroy
ona imkan vermir.

Yox, qoyun fikrimi tamamlayim. Alfonsun necae birisi oldugunu bila-bils,
bayam bundan bele sen émriiniin qalan qismini bugiinlerde habsden
gixacaq erinle paylagsmaq isteyirsen ki?

RENE. Amma, anacan...

XANIM de MONTROY. Qulaq as. On doqquz il seraser man sana: “On-
dan ayril” desem da, mani dinlemirdin. indi na oldu ki, birden-bira bela
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deyisdin? Halbuki man avvalki israrimdan artiq al ¢akmisaem. Ona sadiq
xanim olmagq istayirsensa — buyur, ol. Bes monastira niye getmalisan?! Al-
fonsun sarayla alagaleri bundan belae onsuz da bir isimize yaramayacaq,
ham da ki, onlar agkar tahliike manbayidir. Gérdiylun kimi, bunlar mani qor-
xutmur va man yenidan onu kirakan kimi gabul etmaya haziram... Vaziyysta
bir basga yondan, yani Alfonsun nazaeriyle baxacaq olsaq, indiyacen sina
gerdiyi batun iztirablarin garsihgini vermakden 6tri onun sline yaxsica
girave dusub.

RENE. Anacan, onun buna tam haqqi var.

XANIM de MONTROY. Balka do var. Amma man da yaxsi biliram ki, o,
kinli adam deyil va son naticeda anlayacaq ki, manim butin harakatlerim
onun xeyrina idi.

RENE. Senin xeyrina idi.

XANIM de MONTROY. Bayam man na vaxtsa 6z xeyrimi giidmiisam ki?!
Hamisa de Sad naslinin, bir de senin leyagatinin qorunmasi olub yegana
maqgsadim. Artiq dlnya alt-Ust oldugundan na asl-nacabat, ne da layaqgast
bir sey ifade edir, adaeb-arkan da unudulub, gedib. Har seyin basi agilib
buraxildigindan indi he¢ Alfonsu habsda saxlamagin da bir manasi
galmayibdir. Qoy o da kefi istayan gadar gamg¢isini saqqildatsin, nogullarini
saga-sola paylasin. Diinya 6z mahvarindan qopub. Daha bir kimsa o Alfonsa
tepinan deyil. ©slina galanda, bu giinin 6ziinde de man sanin arini pozgun
va yaramaz biri sayiram. Amma indi har isin baginda daliler, gatiller ve ava-
ralar dayandigindan Alfons da bu adamlara ¢ox rahat ayaq uyduracagq.
Bolka da yeni seraitds o, ailemizin hals xilaskari da olacaq.

RENE. Mancs, san yena da ondan yararlanmaq niyyatindesan.

XANIM de MONTROY. Basli. San ise bu isde menea yardim etmalisan.
Axi, Alfonsun Urayi temizdir.

RENE. Eladir, o hamiga usaq kimi xeyirxah olub. Qivrim va qizili sagli,
iri gozlU bir usaq kimi. Ara-sira nadinclik etse da, har dafs belo vaziyyet-
larden navazis va suxlugla ¢ixirdi. Onun bahar ¢agi gemanlikds gazan yasil
kartankalaninki gadar qivraq baxislari hale de gézimun énindan getmir.

XANIM de MONTROY. Xanim de Simian, men bele diisiiniirom ki, ha-
zirki bu “inqilab” adlanan xaos fonunda Alfonsun iglekleri taqdiralayiq sayilir,
¢lnki onlar da bir manada cemiyyatin asaslarini sarsitmaga yénalmisdi.
Vaxtila layagatli insanlarin ifads etdiyi hiddat indi Alfonsun glnahsizliginin
an gobzal stbutuna cevrilacakdir. Bu harakatlere gora onun kral habsxana-
sina dismasi fakti ise istanilon ordendan daha Ustiin mikafat sayilacaq.
Gorursinuz, har sey nece tars axara disub. Qizil giymeatdan digenda mis
va qurgusun da 6zunu nacib metal zann elayir, ham da tekca ona gore ki
onlar — qizil deyiller... Kim bilir, Alfons 6zinU diz-amalli aparsa, balks ds o,
kitlenin fenar dirayinden asmadigi yeganae kibarlardan biri olacaq. Markizin
kecmisdoeki pozgunluglari ham onu, ham da bizleri 6limdan qurtaracaq.
Cunki hazirda menim kimi layagstli insanlar daha artig deracads
tehlikadadirler... Hargand bu, durumu dayismir — Alfons hansi yuvanin qusu
idise, elaca da galib. Amma dinya-alem 6z mehvarindan ¢ixanda, onun kimi
pozgun ve sirtiglar fargli giymata minir... Alfonsun vaxtile mana min bir ezab
veran gunahlari bu gin adama ¢ox adi va xirda sey tesiri bagislayir. Boyuk
sey olub — qizlari gamgiyla doymakle bir-iki gatra gana bais olubmus. Na
bilim, onlari sehvet nogullarina qonaq edibmis. (Gdillir.) Qizlarimdan birini —
lap els ikisini de — az galibmis o biri diinyaya gondera. Sonda belsa ¢ixir ki,
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bu iyirmi il arzinde man sevimli bir cocuga ve onun siltag oyunlarina ciddi
savas elan edibmisam.

BARONESSA. Elo demayin, xanim. Kimle savasmaginiz yox, bu savasa
girma gatiyyatinizdir Snamli olan. Bslinds siz, Alfonsla deyil, onun mices-
samasi oldugu Serle savasirdiniz. ©gar siz bunun mahiyyatine varmasaniz,
eynila Alfons kimi Tanridan uzaglasarsiniz. Strafimizdaki dinyada nalersa
olub-keg¢sa bela, nayin yaxsi, nayin pis oldugunu daqiq tanimaqgda Tanri
hamise bizim yardimgimizdir. Clnki usaglarin sakinin Usts tabasirle ¢akdiyi
xatte banzar serhaddi Tanri bizi oyatmaq tg¢un Xeyirle Sarin ortasindan heg¢
vada askik eloamir.

XANIM de MONTROY. Dogrudanmi size els gslir? Mancs, o xatt suyu
gah artan, gah da azalan denizin daim dayisen sahil xattini daha cox
xatirladir. Alfons ise sanki hemisa lepalerin belinde olsa da, suda olan bir
ayadlyla denizin darinliyini yoxlayir, oradan gamg¢i kimi uzun yosunlar ve
gan qgirmizisi rangda baliqqulagilar toplayir.

RENE. Anacan, san lap Alfons kimi danigsmaga basladin. Balka da
sarbast buraxilinca onunla ikiniz daha rahat ortaq dil tapacaqgsiniz.

XANIM de MONTROY. Eh, Rene, man salden diigmiisem daha. Etdiyin
bu gbzlenilmaz sec¢imi de ancaq sanin har seyden bezmisliyinla izah edirem.

RENE. Bezmigliyimla? Kimdan — Alfonsdan, yoxsa 6z-6ziimdan?

XANIM de MONTROY. Bunca geddar olma, Rene. Biz ikimiz de cana
yigilmisiq, odur ki, gal al-ala verib, bir-birimize teskinlik verak ve dardlermizi
yenak.

BARONESSA. Rene, ananiz yasamin zUlmatlerinde azib, dinyamizla
Tanri arasindaki yoldan sapibdir. Kbmak ali uzatmagqla, siz ananizi xilas
etmalisiniz.

XANIM de MONTROY. Yox, onun mani xilas etmasini istomirem. Yaxsisi
budur, de gbérim, haqigaetenmi Vensen sarayinda Alfons bugtinlerin parlaq
ulduzu olan Mirabo ile dostlasib?

RENE. Yox. Mancae, onlar daima mubahisa edirler.

XANIM de MONTROY. Demali, onlar o deraceda mahramdirlar ki, miiba-
hisa de edirlar, elemi? Eynile manimla Alfons kimi.

RENE. ©ger sande zarrace qurur hissi varsa, basina bunca musibat
getirdiyin birisinden yardim istems...

XANIM de MONTROY. Kim kimdan yardim isteyir ki? O, 6z maktu-
bunda bu barads yazib. Guya har hansi bir cancala Urcah olacagim taqdirda
o, indiki igtidara manimla bagl agdiz agmaga hazir imis...

BARONESSA. Els bele da yazib, ha?! Nece da genis Urayi var! Demali,
o tanidigim safqalbli, qizilisach oglan yeniden zuhur edib. Bitin digsman-
lerini ofv edan markiz onlara 6z agusunu agib. Balka de, Ustsalik, 6zinln
kegcmis glnahlarini da birbabir boynuna alib. Qanli gecs bitib ve onun
qaranhq galbina Ilahiden nur siizilib. Sizin naler yasadiginizi gox gézal
anlayiram, azizim Rene. Alfonsla birge hayatinizdan dogan mécizali nurun
ilk gigilcimlarini duyunca siz, bu fani nematler diinyasindan uzaglasmaga,
miqgaddas nura daha da mahramlesmaya UstlnlUk veribsiniz. Yaqin ki, 6z
ardinizca markizin de ruhunu ¢akib gatiracaksiniz. Sizden nimiina gétiran
Alfons da har halda 6z iginda so6lalenan Umid isigini sénmakdan qorumagda,
sizin yolunuzu tutmaga mutlaq cehd edacak va har ikiniz sonsuz Nura garq
olmus bir alema galib ¢ixacaqgsiniz. Mancs, siz, Rene, dinyadaki butun
gadinlar Gglin bir ibret olmaga layigsiniz. Bu sayada da “isanin galini” kimi
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o yuksak va serafli Unvani gazanacaqgsiniz. Hayatim boyu gérdiyim
gadinlar arasinda man sizin gedar emalisaleh birisine rast galmamisam.

RENE. Amma, xalacan...

BARONESSA. Na deyacakdin, qizim?

RENE. Manim ham bu fani diinyadan, hem da arimdan imtinama moci-
zali nurun sabab oldugunu demakda haqglisiniz, amma... He¢ bilmirem neca
deyim... Bu nur heg¢ da sizin zann eladiyiniz nur deyil.

BARONESSA. Bas onda hansidir?

RENE. Mdculzsli olmagina mocuzalidir, amma onun manbayi bir gader
forqglidir...

BARONESSA. Dilinizden c¢ixani qulaglariniz esidirmi sizin? Bayam
kainatda ulu Tanridan da basqa ikinci bir méctzali nur manbayi varmi?

RENE. Var. Ola bilsin ki, man daqiq bilmiram va aslinds ele dogrudan da
bunlarin manbayi tekdir. Balke de nadase aks olundugu Ugln bu isigin
sualari mana ters terefdan galib catibmis.

BARONESSA (tosvigls). Neca yoni “ters tarefden”?

RENE. Heg¢ 6zim da bunu dagqiqg bilmiram. Birca onu xatirlayiram ki, bu
isiq Alfonsun tirmadan mana gondardiyi dehgsatli kitabi oxuyarken peyda
oldu. Onun galemindan ¢ixan bu kitabin adi “Justina ve ya Xeyirxahligin
balalarn” adlanir. Kitabi1 Alfonsdan alanda, bunun arxasinda olumsuz bir se-
yin gizlanacayini ummurdum, ¢inki Alfonsun avvalki eserleri ile de tanis de-
yildim. Bu aserde boyuk baci Jllyetta ile kicik baci Justinanin
macaeralarindan bahs edilir. Valideynlarini erkan itiran bu bacilar diyar-diyar
dolagsmali olurlar. Bu shvalatlarda har sey tersina qurulub: 6z xeyirxahligina
sadiq qalan kigik bacinin basina bir-birinin ardinca dahsatli musibatler gal-
diyi halda, har ginahi dadmaga can atan boyUk bacinin Gziina baxt gapilari
taybatay acilir. Bu azmis kimi, ulu Tanrinin gazabi de pozgun Jilyetta save-
zina, masum Julstinaya tus galir va o, facisli ve anlamsiz bir sekilds olir. Saf
manaviyyata ve ganirsiz ruha sahib bu qiz daima ugursuzlugla garsilasir,
tehgirlara hadaf olur, onun barmaglarini kasir, diglarini vurub sindirirlar, be-
denina dag basirlar, gah onu qacirdir, gah isgancealare maruz qoyurlar. ©n
sonda is o yera ¢atir ki, iftiralar @sasinda ona hala dlim hékmu da gixarilir.
Onu edam agacindan heg bilirsiniz kim qurtarir?! Onun xirtdeyacan guinah-
larda Uzan boylk bacisi! Amma ele sanmayin ki, Justinanin badbaxtliklari
bununla ndéqgtslenir, xeyr, bu safar isa ildirnm vuran masum qiz dahsatli
oldugu gadar de manasiz bir dlimun agusuna dusur... Sen dema, Alfonsun
geca-glindlz lzarinds islediyi asar bu imis! Amma niys, na liglin? Xalacan,
bayam bela bir asar yaratmaq 6limcul ve bagislanmaz ginah deyildirmi?

BARONESSA. Gunahdir, ham dsa lap yekasindan. Bununla o, ham 6z
ruhunu, ham da oxucularinin ruhunu zsharlayib. Bu, bagislanmaz gunahdir.

RENE. Els isa deyin: bels bir aser yazmaq daha agir ginahdir, yoxsa
yava gadinlarla dilengilari amansizligla girmanclamaq?

BARONESSA. Her ikisi agir giinahdir, ¢unki fikir aleminds islenan sug
da realligda iglenan glinahlar gadar agirdir.

RENE. Bas onda Alfonsun agibati neca olacaq? Axi, 6z harakatlarine
gore insanlar terefinden cezalandirildigi tglin o, realliqda islaye bilmadiyi
guinahlari indi de ruhuyla igslemaya can atir?!

BARONESSA. Monastir ab-havasi, manim balam, ham dusunce sugla-
rini, ham da real gunahlari eyni deraecada paklamaga gadirdir. Kokindan
qgoparilan sar emallar orada mahve mahkumdur. Tirmsa ise xeyli farqli yerdir.
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Orada glinah islaya bilmasa da, Alfons 6z galbinda kdklari hale ds yasayan
suglari parvazlamagla masguldur.

RENE. Yox, bu, bela deyildir! Manim Alfonsum, avvaller manim tanidigim
Alfons indi mandan qagaq diusubdur. O, basqa va bilinmaz bir diinyaya
cakilib, gedib.

BARONESSA. Boalka san cehannami nazards tutursan?

XANIM de MONTROY. Perverdigara! Yaxsi, deyak ki, o, habsda ikan
6zUndan bir iki sarsag hekayat uydurub. Na olsun axi? Vaxtile man da bu
cur bos seylera shamiyyat verir va distnurdim ki, zararli kitablar yazmaq
istonilan cinayatdan daha agir suc¢dur, ¢unki cinayet bir kere islenir ve unu-
dulub gedir. indi ise tamamile fargli diistiniirem. &sari bir ovuc kiils gevirmak
Ugln onu tongala atmaq da yetarlidir. Cinayaet ise hafizalerds silinmaz iz
buraxir. Kimsanin oxumadigi kitab ise heg bir iz buraxmagda qadir deyildir.

RENE. Kimsanin oxumadigi? Axi man artiqg onu oxumusam.

XANIM de MONTROY. Cami birca nafarle — ham da bu, musllifin 6z
xanimidirsa, — he¢ na dayismaz.

RENE. Ha, birce nafar, heam da yazarin xanimi. ©sardaki baxtsiz Jistina
xeyirxahdir, inca ruhludur, yalqizdir, daim qussalidir. Oziniin hayasi ve
bakirsliyi ile yelbeyin bacisindan xeyli farglenir... iri ve dalgin baxisl gdzleri,
usaginkina banzar sifati, agappaq benizi, ince badani, sakit ve kadarli sasi
olan bu qizi yaradarkan Alfons manim qizliq portretimi asas gétirub. Bir de
dusundum ki, 6z xeyirxahligi ucbatindan min bir aziyysts ve mahrumiyyate
gatlasan gadinin shvalatini balka o, sirf manim Ugln yazib? Xatirindadir,
anacan, on U¢ il dnca ela bu otagda seninle Uz-g6z olanda man de, grafinya
de San-Fon kimi, sena: “Alfons — manam” demisdim?

XANIM de MONTROY. Xatirlamaga na hacast var?! Senin o “Alfons —
manam” deyan sasin hala de qulaglarimdan ¢akilmayib.

RENE. O vaxt man yanilmisdim va fikrimi bir az farqgli demsaliydim. Odur
ki, indi artiq “Jastina — manam” deyirem. Tuirmaya disan Alfonsun gotur-
qoy Ugln gen-bol vaxti varmis. Gece-gunduz galema sarilmagla o, nahayat
ki, mani de 6z romaninin mahbasina salmaga nail olub. Azadligda yasayan
varligimi o, 6z xayalinda yaratdigi qaranliq zindanin asirina gevirib. Halbuki
Alfonsun ucbatindan butin hayatim saysiz-hesabsiz iztirablar ve menasiz
coahdler yumagina gevrilib. Onda bela gixir ki, bitiin o yasamim, sixintilarim,
cirpiniglarim, hoénkdrtilerim hansisa dehgetli hekaystin gahremanina
cevrilmakden 6tri imis?! Ancaq bu aseri basa vurunca anladim ki, btttin bu
iller arzinde Alfons 6z hicresinde na ile masgul imis. Bastiliya galasini
bayirdan hlicum sayasinda als kegirmisdilar, Alfons isa asiri oldugu tirmani
icariden, ham da baritsiz-filan dagida bilib. Onun xayal gliici mahbasin qalin
das divarlarini killi-kuf eleyib. Buna nail olandan sonra ise o, — artiq 6z istayi
ile — hicreni terk etmayib, ¢linki onsuz da azadliga qovusubmus. Bels ¢ixir
ki, iller boyu ¢ekdiklarim, qacis cehdlerim, kralin fermani, mahbas qapigi-
larina verilen pay-pusler, efvler ve telebnamaler — hamisi bosuna imis. Bir
sabun kopuyU imis. Gorunur, Sahvat glinahlariyla ruhu doymayan bu adam
abadi var olacaq bir Glinah Mabadi ucaltmaga niyyatlenib. O, tek-tek suclar-
dan Gunahlar macallasine, ayri-ayri islemlaerden Ehkama, bir gecalik gtinah
dolusu hazzlerden Obadiyyate korpl atan sonsuz gecsler silsilasing,
gamgcinin adice alat deyil, Padsah va Hakim oldugu mamlakate kegid etmak
istayirmis. ©vvaller yara vurmaqdan ve dagitmaqgdan anlasiimaz hazz
duydugu halda, indi o, quruculuq ve yaradicilig marhalesina galib, ¢atib.
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icinda dogulan ve Serin saf cévherini xatirladan substansiya zamanla kamil
Sar bulltruna gevrilib. Biz ise, anacan, saninle birlikde markiz de Sadin
yaratdigi dinyanin sakinlariyik.

BARONESSA (xac¢ vurur). Niys ela deyirsiniz?!

RENE. Man Alfonsun ruhunu da, badanini de qarabaqgara va har yerda
izlemisem. Onun gadam basdigi har yerde olmusam. Bas bunun naticasi
necs oldu: onun gaflatan poladlasan bilaklari mani yixib-siriyerak, yerlabir
eladi. Artig bu adamda ruhdan aser-alamat yoxdur. Bela bir asar yaradan
kesds insan ruhu ola bilmaz. Bu, na ise farqli bir varliqdir. Oz ruhundan vaz
kegen bu adam butin insanhigl demir gefesa salib, 6zl ise slindaki acar
topasini cingildaedarak, hamin gafesin basina dolanir. Heam da ki, bu gafasin
acarlari diinyada ondan basga he¢ kasda yoxdur. Man 6zum bu kilidi heg
vaxt aga bilmayaceyam. Hatta bu gafesin demir barmagliglari arasindan
alimi digari ¢ixarib, ondan rehm dilemays de tagatim qalmayib... Damir
gefasin o biri Gziinds is® man sizleri gériram — anami, sizi, xala, bir de Al-
fonsu. Distnurem ki, sizler azadliqda, serbastlikdasiniz! Calladimin sanani
xatirladan allari ise ele uzundur ki, zamanin ve makanin o biri basina da
catir. Lap basinda garar tutdugu Glnahlar zirvesi ise ela ucadir ki, Alfonsun
ali az qalir ebadiyyata c¢atsin: sanki o, adi ¢ardaqg nardivaniyla birbasa
cannate galxmagq isteyir!

BARONESSA. Gorum Tanri onun o nardivanini yoxa ¢ixartsin!

RENE. Yox. Kim bilir, balka ele bu isi Alfonsa Tanrinin 6z tapsiribmis.
Ona goére de man édmrimun galan gismini monastirda kegirmak gararina
galmisem ki, Tanri ile bununla bagli sorgu-suallarima he¢ kas mane ola bil-
masin.

XANIM de MONTROY. Bels ¢ixir ki, son her halda...

RENE. Ha, gerarim gatidir.

XANIM de MONTROY. Hatta Alfons bura dénse belo? Axi, sen onun yo-
lunu diz on doqquz ildir ki, gbzlayirdin?

RENE. He¢ bu da mani fikrimdan dasindira bilmaz. Alfons... O, hayatda
gordiydm an qgaribe insandir. Zalimhgin zulmatinden o, isiq qigilcimi
qoparmagda, iyrenclikden va zir-zibilden ise llviyyet yaratmaga qadirdir. Oz
galmagqalli séhratinden dalinmaz bir doyus zirehi yaratdigi tg¢un o, 6zunu
har cir qorxudan, trkiiden uzaq cangavar kimi hiss edir. Alfonsun atrafa
sacdigl bandvsayi rangli, sirli isiq stalar fonunda onun geyimi hale bir az
boduq gorinir. Quruyan gan izleri ise bu zireh lGzarinda sirli naxiglara,
qizilgullardan ibaret arabesklora, ipden hortulmus sebakalara cevrilibdir.
Blindaki nehang qalxan ise mis kimi qizarib ve bir baxima daglanmis gadin
derisini xatirladir. Saf gimugsdan hazirlanan buynuzlu dabilgasinin atrafinda
ise ah ve nalslarden ibarst bir hale gdze dayir. Oziinin al gana bulanmis
qilincini 6pan bu cangavaer tentanali suretde and igir. Dabilganin altindan
gorunan qizili saglari onun garanligdan gucle secilen 6lgun rangli sifatini
gevralayib. Onun yenilmaz zirehi narin sehla 6rtilan gimusu glizgu kimi
parildayir. Déyma metaldan hazirlanan qolgagini ¢ixaran bu cengaver
gadininkini xatirladan ag, zerif sliyle an agciyer, en magmun insanin sagini
oxsamagla, ona qatiyyat ve casarst baxs etmaya qadirdir vo o andan
etibaran hamin insan lal-dinmaz bu cengavarin ardinca diusib, dan yerinin
sokuldiyu yerdaki doylis meydanina yonalir. Bizim cengaver ise yerimir —
0, g0y uzinda ugur. Qanli déylsdan sonra ise bir az 6nca onun genis
sinasini goruyan o gimusu zireh cang meydaninda sahid olan milyonlarla
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ruhun yignaq yerina cevrilir. Congavaerin varligindan atrafa yayilan soyuqg-
qanhligin tasiri altinda lagaklerine gqan sigrayan zanbaglar yeniden bayaz-
lasir. Congavaerin al qirmizi xallara malik dUmag rangli ati ise 6ztnun gemi
gdvdasina banzayan genig sinasini gabardaraq, sehar semasini yardigi
zaman onun handavarinda simsaklaer gaxir va bu sehirli manzaranin bitin
seyircilerinin bundan gdzleri gamasir. Alfons... Balka da els o — bu gbézqga-
masdirici isiq selinin ruhudur?..

Sarlotta galir.
SARLOTTA. Zati-alileri markiz de Sad galib. igeri buyursun?
Hami susur.

igeri buyursun, ya yox?

XANIM de MONTROY. Rene...

BARONESSA. Rene...

RENE (pauza sonrasi). Sarlotta, onun zahiri gérkemi necadir?

SARLOTTA. Burada, gapinin arxasindadir da. Deyim, galsin?

RENE. Man sandan sorusdum ki, onun zahiri gérkami necadir?

SARLOTTA. Ela dayisib ki, man bela glcls tanidim. Qara plas geyinib,
dirsekleri yamagqli, kdynayinin boynu iss kirli-pasaqlidir. incimayin, amma
avvalce man onu goca dilengi zenn eladim. Bir de ki, zati-alileri hadsiz ko6-
kalib, Uz-g6zu solgun ve siskin tesir bagislayir, hadsiz kdkaldiyinden pal-
paltarina guclse sigir. Hatta bir anliga distndim ki, o, bizim qapidan keg¢a
bilecekmi. Heyratamiz deraeceda kdkslib! G6z-basi qaynayir, ¢anasi asir,
digleri tamam tékuldliylindan na dediyi zorla anlagilir. Bununla bels, 6zuni
aski ehtisamla teqdim etmayindan galmir. Mena dedi ki: “Sarlotta, bu nadir,
yoxsa mani unutmusan? Men — Donasyen Alfons Fransua markiz de
Sadam.”

Hami susur.

RENE. Radd els onu, getsin. De ki: “Siz markiza ile artiqg heg vaxt goérise
bilmayacaksiniz.”

Pardas

Son

Torcimeo edan:
Azad YASAR




Ramiz QUSARCAYLI

VIOTOION

Poema*

Bir dodyiis basladi Qizil-Uzondo,
Bir savas basladi, —

sirli bir savas...

Nizolor s181y1b oxlar siizonda
Yerdon araland1 GOy yavas-yavas.

Rongi ciliklonib itdi Ayin da,
Gilinoagin goziino qara g¢okildi.
Batdi baliglar da Halis ¢ayinda,
Quslar gqanadindan dara ¢okildi.

Bir anda gorq oldu qaranliglara,
Biirtidii heor yeri qat1 bir duman.

Diisdiilor tosviso Sahlar bir anda
Giinosin gofildon tutulmasindan.

Songidi doyiislor, susdu noaralor,
Yer qana duruldu,

Goy isiqlara.

Sahlar gorxutdu bu monzorslor
Getdi barisiga, danisiglara...

* — 9vwali jurnalimizin otan sayinda
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Yeni Babilistan,

yeni Midiya,

Yeni miiqavila,

yeni siyasat.

Halisdo, —

indiki Qizilirmaqda,

Araya yenidon ¢okildi sorhad.

No qaldi bes illik miitharibadon, —
“Guines Tanrisinin” sirli homlosi,

Bir do ki, “Qanadli Giinos 16vhosi”...
Iki hokmdarin siilh anlasmas,
Sonda bir-biriylo gohumlasmasi.

Oldi,

oliimiiylo azman Kiaksar
Otiirdii ogluna hakimiyyati.
Qald1 Astiaga nohong miraslar,
Iki imperiyanin sonsuz sarvati.

%k % ok

Astiaq sarayda ilk illorini

Hosr edib 6lkonin sabitliyino, —
Comloadi bir oldo hakimiyyati,
Calisd1 xalquyla ¢iyin-¢iyino.

Odaloat romziydi sarayi, taxti,
Millatin ruhuydu sahin qiidrati.
Siiziiliib diinyanin géziindon axdi
Bosorin Midiya moadoniyyati.

Ucadan ucaydi morami, andi,
Topladi bir yers qopan taglari.
Yeddi mociizodon biri yarandi, —
Yarand1 Babilin asma baglari.

Hokmdar etsa do xalqi soforbaer,
Odavat havasi ¢okdii saraya.
Oyanlar i¢cindo farsmeyillilor
Hiylogor gohumhugq atd1 araya.

Astiaq uduzdu sassiz-somirsiz
Nbo heyi yerindo, no iradosi.
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Evlondi qizina birinci Kambiz
Saraya yol ald1 fars sahzadosi.

Cat verdi gohumluq xayanatindon,
Divan parca-parga,

taxt ¢ilik-¢ilik.

Cixd1 Astiaqin nozarstindon,
Sarayda, 6lkods idaragilik.

Usyanlar biiriidii bir momlokati,
Hor yanda xoyanot, xain sosiydi.
Boliib parcalayan nohong dovloti
Elo Astiaqin fars novosiydi...

Qurd salib canina c¢iiriik toxumlar,
Diinya nolor goriib,

tarix nolori.

Yixdi1 Midiyani1 diismon “qohumlar”,
Diismonlo gohumluq slagoloari...

Ikiyos béliindii Midiya belo, —
Ikiys boliindii bir imperiya.
Uz-iizo qoyuldu, iiz-iizo durdu,
Boyiik Midiyayla Kicik Midiya...

Tayfa dovlatgilik,

tayfa bagliliq

[k dofs yarandi tayfa dovloti.
Y1xd1 madaylar1 hiylogor qiliq,
Yixild1 “qohumluq” hakimiyyati.

Pozub mohv etdilor saf niyyastlori,
O boyda Astiaq gor kimo uydu...
Kambizin béliicti vosiyyatlori
Irani, Turani iiz-iizo qoydu.

Bu savas, bu qovga bitmoyib holo,
Min illor ¢okormis dordi bir anin.
Kic¢ik Midiyadan baslanir elo,
Boyiik faciosi Azorbaycanin...

Soni Maday-Maday uduzdum, Voton,
Medeya-Medeya uduzdum soni.

Soni Altay-Altay uduzdum, Vaton,
Asiya-Asiya uduzdum soni.
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Cin oldu arzusu Ikinci Kirin,
Cat verdi Midiya imperiyasi.
Dovlati quruldu ©homonilorin
Baslandi tarixin Kir seriyasi...

No qinaq ganirdi, na do tonoalor,
Tamah varligini1 koriikloyirdi.
GoOziini qan tutan Ohomonilor
Qonsu torpaqlara yerikloyirdi.

Kir taxtdan salinca 6z babasini,
Ald1 nozarato el-obasini,

Sonra da, —

Midiya orazilori,

Asiya, Lidiya orazilori...

Boyiidi orazi hokmranligi,
Vordiso ¢evirdi xoyanatini.
No sahligi1 sahliq,

no adamhigt, —

Itirdi qonsuluq loyagotini.

Tutdu Urmiyani, Xoyu, Zoncani,
Qatdi torpagina Azorbaycani...

kok sk

Arazdan bu tayda, —
Azorbaycanda,

Damar1 Darbanddo,

gani Sirvanda,

Bir oli donizdo, bir oli dagda,
Ruhu goy tiziindo,

cani1 torpaqda,

Si1gimib bir halal ocaga, oda,
Tarixi godim bir cografiyada,
Goziinda qigilcim,

congindo viigar,

Tayfalar vartydi, —

cosur tayfalar.

Eyni toplum idi saklar, skiflor,
Kimmerlor, Iskitlor, —
i¢c oguzlari.
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Boyiiklii-kigikli midiyalilarin
Skifdon golirdi horb sonotlori,

At minmok,ox atmaq moharatlori.
Uzanib gedirdi sorhod xatlori,
Arazlar, Samurlar, —

sorhad caylart,

Kir isgal etso do ne¢o 6lkoni,
Boliib dagitsa da tiirk madaylari,
Sindira bilmadi massagetlori...

Motin massagetlor,

mord massagetlor.

Qoruya bilirdi bayliklorini.
Hor dofo dof edib homlslarini
Gostorirdi Kirs layiq yerini.

Diinyadan koglinco Massaget sahi.
Kir bir do biirlindii hiylogor dona.
Aldatmaq istodi Tomris Xatunu
Elgi diisdii sahin dul xanimina.

Tomris Xatun,

dovriin ilk xanim sahai,
Uymadi Kirin kir xoyanatina.
Qorudu sarayi,

iqamotgahi

Can foda eylodi 6z millatinoe....

Yeni xoyanotlor,

yeni oyunlar,

Ekbatan saray1 tolo qururdu.
Qansiz sarkoardolor,

oyyas oyanlar,

Tomrisi oymoyao bas sindirirdi.

Yollar axtarird1 Kira gorokon,
Hor tuzaq, —

alcaqliq etiketlori.

Tomrisin qosunu yuxuda ikon,
Sorhadlor,songorlor yuxuda ikon,
Ordular, asgorlor yuxuda ikon,
Ustiing yeridi Massagetlorin.

I¢ oguz elindo yad tdromosi, —
Nolor toradildi,

goriin bir nolor.

Bu adsiz, bu xain miihasirasi,
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No elan etdilor,

no goriisdiilor, —

Massaget orlori,

dag igidlori

Yuxulu-yuxulu 6ldirtldiilor,
Yuxulu-yuxulu osir diisdiilor...

Tomris lizorina Kirin homloasi,
O dovriin an utanc vurusu oldu.
Qofil ©hamoni miidaxilasi,
Kirin do sonuncu yiiriisii oldu.

Tomris, —

0z dovriiniin yenilmoz sahi,
Duyunca yaginin osirliyindo,
Sahzado oglunun intiharini,
Y1gd1 gorargahi,

iqamotgahi,

Ayaga galdird1 qosunlarini,
Ustiinog yeridi hiylogor Kirin...
Bir doyiis basladi, —

kisi doytist,

Bir savas basladi, —

kisi savasi,

Siivari-siivari doyiisdii Tomris,
Piyada-piyada vurusdu Tomris,
Savasdi goalbinin,

gOzinun nuru,

Od gopdu arlorin qilinclarindan,
Yagdi doylis boyu nizo yagmuru,
[1dirim gurladi giirz uclarindan.

Tomrisin méhtosom golobasilo
Uduzdu doytisti ©homoniler,
Tarixdo 6z yeri hor cahangirin.
Iflasa ugradi bir homlosiylo
Kirli siyasati Ikinci Kirin.

Tomris, —

sah xanim1 Massagetlorin,
Turanin or kimi xanim sahiydi,
Agl, dorrakosi, zokasi dorin,
Vigqari, —

miigoddas qiblogahiydi.

Baxdu...
baxdi Kirin kasik basina,
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Hiylogor goziino,

qiy1q qasina,

Ondordi basina gan dolu camai,
Bir sohno yasandi mozhoko kimi.
Yasayir Tomriso Kirin hiicumu
Doyiis tarixindo bir loko kimi...

Yetmodi kamina, yatmadi sofo
Boguldu i¢inda Kirin niyyati.
Iylono-iylons getdi arxivo

29 illik hakimiyyati.

Topor ¢at-gat olub,

glic ¢ilik-¢ilik, —

Sarsa da 6lkoni fars siyasati.
Olindon ¢ixsa da idaragilik,
Qorunurdu tiirkiin moadoniyyati.

kock ok

Makedoniyali Iskondor, —

onda

Dovriiniin an nohong imperatoru,
Dovriiniin on boyiik hokmraniydi.
Olkoloar variyd: tabeliyindo
Vartydi1 Midiya, Iraq, Suriya,
Kutiydi, Ciniydi, Hindistaniydi,
Meydan oxuyurdu biitiin diinyaya.

Alomi lorzoys salan Iskondor
Bir-bir dag ¢okirdi xanodanlara.
Darmadagin oldu ©homanilor
Gomiildii arxive Uglincii Dara.

Sahlar yeriyirdi qana-qadaya,
Sah-sah doyisirdi quldar erasa.
Ikiys boliindii yens Midiya,
Boldii Iskondorin imperiyast.
Gilineydo yarandi Boyiik Midiya,
Quzeyds yarandi Kigik Midiya...

Idars yeniydi, iisul yeniydi,
Vurmalar, bolmalar, hasil yeniydi,
Vard1 hor 6lkods canisinlori,
Atropat Midiya canisiniydi.
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Dasidi morkozo igamotgahi,
Dogma sayilanlar doniib yad oldu.
Iskondor 6ziiydii Giineyin sah1
Quzeyin hakimi Atropat oldu.

Atropat, —

alovdan, oddan kegirdi,

Zokiydi, tiikli do tliikdon segirdi,
Doyiis sorkordosi, qal yoldasiydi,
Iskondorin sadiq silahdasiyda,
Qazana bilmisdi etibarini,
Goziina topirdi hor qorarini...

Boyiik bir 6lkoydi Kig¢ik Midiya,
Manna dévlatinin varisi idi.
Tozo yol agird1 kohno diinyaya,
Irqi do irqlorin arisi idi.

Iskondar do 61dii,

oldi o taxt-tac,

Bitdi o itaat, o saf icdivac.
Iskondor sahlig: yetisdi sona,
Bir 6lko yarandi, —
Atropatena

[lahi diqtosi,

Tanr1 tohkimi,

Pozulmaz milyon il sehri bir anin.
Yazild1 tarixo bir 6lke kimi

Ik yeri,

ilk ad1 Azorbaycanin.

Urmiya sahili,Araz vadisi,
Yenidon quruldu Kig¢ik Midiya, —
Yenidon quruldu miinasibatlor.
Yeni sahzadolor, yeni adaylar,
Albanlar, kaspilor, maqlar, madaylar,
Miinbit orazilor, okinlar, ¢aylar,
Vardi tosokkiilo sinfi comiyyot,
Maliyyo sistemi,

vergi sistemi,

Ugur monboyiydi hor yeni niyyat,
Hor yeni islahat

bir 6rnok kimi.

Kond kandi saslodi,

sohar sohori,

Yarand1 ticarot olagolori.
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Ilkin Azorbaycan, —

Atropatena,

Tiurk dilli,tiirk soylu Azor birliyi,
Diismon tuzaqlari, —

dost olbirliyi.

Suveron mamlokot,

bagimsiz 6lko,

Yer-yerdon tocaviiz,hiylo, tohliiko,
Tapdandi sazislor, vodlor, gorislar,
Aldi caynagina horbi yiirtislor,
Daxili ¢okismo,

xarici kolok,

Dozdii Atropatin 6liimiinadok...

Sonra, —
Artabazan,
Artabazd goldi,
Ariobarzan goldi,
Ariovast goldi...

Dizildu ard-arda hiicum sirasi, —
Avropadan Roma imperiyasi,
Asiyadan Selevkilor imperiyasi,
Dof edib Suriya homlolorini,
Dironib Lukullun yiiriislorino,
Dironib Pompeyin yiiriislorino,
Gorso do bu godor diismons sino,
Do6zmadi Parfiya tocaviiziine.

Bir 6lko varlig1 yetisdi sona
Bitdi, —
siiqut etdi Atropatena...

Soni Tomris-Tomris uduzdum,Voton,
Atropat-Atropat uduzdum soni.

Soni qiyam-qiyam uduzdum, Voton,
Separat-separat uduzdum soni.

kok sk

Qodim Albaniya,

ruh sordabosi, —

Votan tarixinin bas kitabosi,
Yarandi mohtosom Tanri asari,
Yazildi miiqoddoas sohifolori, —
Turukku,
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Lullubi,
Kuti,

Su,
Manna...
Midiya,
Massaget,
Atropatena!

Alban tayfalari, alban ellori,
Dillori tirk dili,

Qafqaz dillori,

Hunlar, kadusilor, kaspiler, leqlor,
Amardlar, qarqgarlar, utilor, maqlar,
Qumuglar, grizlar, haputlar, saklar,
Ceklor, budugqlular, xinaliglilar,
Iyirmi alt1 tayfa,

Iyirmi alt1 dil,

Qobolo, Alazan, Goygo, Mugan, Mil,
Dorbond, Iberiya, Tobriz, Qarabag,
Otiib aran-aran,

Otlisiib dag-dag,

Min yol oddan kegon,

ocaqdan kegon,

Doytisdon, savasdan, sinagdan kegon,
Vardi hor tayfanin 6z hokmdari,
Hor elin basinda 6z hakimiydi,
Bosoarin ilk azad xalqlar qatar1
Ummanlar i¢indo nohong gomiydi.
Turan birliyinin qizil erasi,

Biitov Azorbaycan imperiyasi.

Daglar quzeydo Qafqaz daglari,
Gilineydo Savalan, Talis daglari,
Doguda bir gozii Xozor donizi,
Batida bir gozii Goyg¢o goliydi,
Boyiik sohorlori Samaxi, Bordo,
Olkonin morkozi Qobolo idi,
Torkibi Asiya, Giiney Dagistan,
Giirciistan, Nax¢ivan, Qarabag idi.

Qodim Albaniya,

ulu bir diyar,

Divan golisirdi, taxt golisirdi.
Inkisaf kegirdi vahid formaya
Dovlat, dovloatgilik milliloagirdi.
Gedirdi togokkiil proseslori,
Doytis tolimlori tokmillogirdi.
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Yoluna diistirdii idaragilik
Siyasi gorislor kamillogirdi.

Okin okirdilor kand adamlari
Sohor adamlari Oy tikirdilor.
Maldarlar mal-qara saxlayirdilar,
Sucular ¢ollors su ¢okirdilar.
Uziimgiilor iiziim yetisdirirdi,
Arigilar ar1 bosloyirdilor.

Mahir memarlari, sonatkarlari
Qonsu olkalor do ¢agirirdilar,
Qonsu olkalor do sosloyirdilor.

Yollar uzanirdi ipak yoluna,
Hor giiniin is1ql1 sohari vardi.
Taxt-tac parlayirdi liziik qasitok
Uziik formasinda méhiirii vardi.

kock ok

Qodim Albaniya,

ulu bir Voton,

Dogub Haqqin ulu Hiirr nofasindon,
Kecib Aranilor siilalosindon

Diistib Arsakilor siilalosino,

Bitdi Mehranilor siilalosindo...

Gah smaga girdi,

gah qala goldi,

Momlokat yer-yerdon bolaya goldi.
Agir yollar kecdi,

agir,

COX agir,

Antik dovrlordon Arrana kimi.
Aln1 agiq oldu,

kiiroyi yagir

Vahid bir morkozi qurana kimi.

Songimok bilmodi miiharibolar,
Artd1 toqqusmalar,

govgalar artdi.

Goldi yad kesislor,

yad rahibolor

Artd1 yad “yiya”ler,

dargalar artd.
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Araliq donizi sahillorindon
Ordular cumurdu alban elino,
Cumurdu Pomanin sarkordalori,
Antoni,

Kanidi,

Pompey golirdi,

Roma can atirdi Xozor goliino,
Tutub Ag donizi, Qara donizi
Tutub Alazani, Iberiyan1
Tutmagq istoyirdi Ipok yolunu,
Tutmagq istoyirdi biitiin diinyani.

Burula-burula dolanird: hey
Dovriin diiytinlori,
garisiglari.

Qirila-qirila calanirdi hey,
Durula-durula bulanirdi hey
Roma-Albaniya ¢okismolori,
Roma-Albaniya barisiqlar:.

Oroys, —

igid Aruz,

yenilmoz Aruz

Alban ordusunun nor sorkoardosi,
Arranin, —

Aranin or sarkordosi,
Doytliso-doyiiso sino gorirdi,
Batidan Pompeyin yiiriislorino,
Savasa-savasa sino gorirdi,
Gilineydon Parfiya yiiriislorina...

Alan tayfalari,

Alan ordusu,

Quzeyin talangi,

talan ordusu,

Kecib Terek,

Itil,

Don ¢aylarindan,

Qafqaz daglarinin dolaylarindan,
Darbondin, Doryalin kegidlorindon
Yiiz dikin, yliz yalin kegidlorindon,
Qonimoat dalinca, zinat dalinca,
Var-dovlot dalinca,

sarvat dalinca

Yiirtiytirdii Alban sohorloring,
Bordo,

Qarqar,

Sirvan...

sohorlorina.
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Ard-arda golirdi miiharibalor,
Bas alib gedirdi miidaxilolor,
I¢do do vozifs gokismolori,
Usyanlar,

giyamlar,

i¢ savaslari,

Cevrilis cohdlori,

goatl cohdlari,

Xain gohumlarin “valiohdlori”,
Golirdi kasrani toromolori,
Golirdi sasani toromolori,

Yad tayfa,

yad ziimro qarisiqlari,

Bir do adda-budda hay qiriqlart...
Hor giin savas sasi,

vurusma sosi,

Hor giin yurd agrist,

yurd bolalari.

Qarsida Xilafot miidaxilosi,
Qarsida Xilafot istilalari.

kok sk

Batidan homlolor,

rum isgallari,

Rum istilalari,

rum savaslari,

Qarot yiirislori,

zinot qallart,

Batinin Doguda ixtisaslari,

Elo 6z basinda sindi Romanin,
Doguya, Batiya boliindii Roma,
Pozuldu niyyati, ohdi, giimani
Ozii 6z mokrins balondi Roma.
Dagildi rumlarin xanodanlari,
Qizisd1 6lkado xalq lisyanlari,
Qizisd1 siyasi miinaqisoaler,
Olkoni folakat ald1 congino,
Cinayot, sofalot ald1 congino,
Cokdii Avropada yunanli,rumlu
Son morkoz,

sonuncu sivilizasiya,

Cat verdi yer-yerdon bir imperiya.
Bir 6lko yarandi Bizans adinda,
Yarandi Romanin 6z qanadinda...
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Bu hekayani kiilok dagitmisd, : ‘r\

hara bir soziinii gatirdi...

¢ Povest

Uzunsov, parlag barmaglar didisdirir mani. 9lini o oturacagdan bu
oturacaga uzadib, hikkasiz, adasiz sasiyle deyir:

— San siir, san yola bax!

Qonur, vilvet sapkami basina qoyub, dimdiyini gekib gézinin Usttina ki,
gorib-taniyan olmasin... Uz-gézi sevinc igindadi, masinin lap kinciina
uzatdigi ag, yariaciq ayaglarinacan ilgim igindadi. Uzun, g6zal... Yaqin ki,
niya sevindiyini 6zu bilir. Man bir sey anlaya bilmirem, ¢clnki sevinmays sabab
yoxdu.

— Balka gorusmayak, — deyirom.

— Coarlatma mani...

Beloe deyib alini mannan ¢akir, indi ele masini didisdirmaye baslayir. dli
odu eey, hardadi, masinin o basinda.

— Bax, bileklarimnan dartdigca gollarim uzanir, bilirsen, neca dincalirom?
— Manim s6zumu, ele-bels, darixdiimdan deyirom.

O, gollarimin uzandigina dogrudan da inanir, mat-maattal qalir.

Ele g6zaldi, basini salib onun goézalliyini dusunuram, onu yasayiram, ag-
bayaz, bicimli badeni gézimun gabagindadi, amma man gdzlerimi
yummusam...

Masini leapaddyandas saxlamisiq, danizin sasi darinliklarde gurultu igindadi,
sahilde sindirirlar els bil, qirihb strafa sepalenir...

Man ona toxunmagq isteyiram. O, bunu hiss elayir, 6ztimuzin xabari yoxdu,
yaqin titreyiram, ylngulce dpur maeni; dodaglari soyuqdu, sehli yarpaga
oxsaylr, ya da ela bil balaca dalga qonur dodaglarimin ustines, gozlarimi
aciram, kirpiklarimiz bir-birina dayir, arada sevinmakden, sevismakdan basqa
bir sey yoxdu... Har seyi unutmusugq.

— Bu gun at sakli gekarsan, — deyir, yaripigiltiyla. — Ag at... olsun, suyu
axa-axa denizden gixsin. — Sonra na fikirlagirss, — yox, yox, ag yox... kahar.
Qara at.

— Yaxsl, — deyirom, — ¢okarom, duzdu, ag lazim deyil, bizim bu halimiz
Ugln ag reng ¢ox zerifdi. Qara at gekaram... bir az da sart.

Belace dayanib danizs baxiriq. Deyir:

— Hamiga goriram danizdan bir at gixir, biza taraf galir, galir, sonra yox
olur.
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— Ela onu ¢akim, rangini de.

Bir az fikirlasir:

— Rangi yoxdu, — deyir, — niyase rengi yadimda qgalmir, rangsizdi...

“...Rangsiz at...” Dilimin ucundan bir ne¢a karo tokrar elayirom... “Rangsiz
at”. Fikir o gader gozaldi, hayacan icindeyem. Amma ha allesirom, istadiyimi
¢oka bilmiram. indi sllerimi denizin buz kimi suyuna salmisam, bilerakdan
allerimi Ustduram. Bagsimi galdirib altdan yuxari deyiram:

— Rangsiz at ele daniz demakdi, daa...

* % %

— Balka hakim cagiraq...

Kimin sasidi, oglumdu, qizimdi, arvadimdi, kimdi gérasan?

— Nolub?! — Man sorusuram, amma 6z sasim 6zima c¢atmir... bilmirem,
dogrudan da sorusuram, ya yox.

Beynimin igiyle ele bil zencir surlyurler... ©slinds, ayaq sasidi; yerden —
asagilardan galdiyi bilinir.

Danisiglar, deyintilar basima dolur, sipurtlirmus kimi, agrilarima qarigib
mani daha da agirlasdirir... Divana sixiliram.

Ha, bu, navemin ayaq sasidi. Ayaginin sasi da gulmayi kimiymis, dahliz
boyu siralanir, ugunub gedir... Onu man bels guldirtrdiim, man yoxam, bas,
naye gullr goéresan?

Ela bil igima qirmizi rang ¢okdU; icim gulimsadi, glilimsamayimin Gzima
cixmadigini hiss eledim, yena asilanmig yalin dari kimi gat-qat oldum...
Agridandi, agrim indi qati palaz kimidi, lap kege kimi. Ele bil kimsa balida tor
atib, tora dismus kimiyam, agrimayan yeim yoxdu... Agri mani birlesdirib,
keylasdiyimdan kotuk kimi butév olmusam...

— Pir-rrr..!

Qonsunun gdyarginlari ugdu yena... Ha, bax, bu, géyln sasidi, balke da
ganad sasi olduguna goéradi, adamin Uzina-gdzuna deya-daya yuxarilardan
galir.

O giin ganad sasi esidib bayira qagdim... Ela bil goyilin tekinden kagiz
sapalayirler... Kagiz... aha, tapdim... Goyarginlari maktub kimi isleyacem...
Adi da “Yuxaridan maktub”.

Dazgahimi qurub goézlerimi géya dikdim. Canimnan, qollarimnan, sonra
da barmaglarimnan ke¢acak hayacani gézlayiram: he¢ na, mani oyadacaq
bir sey yoxdu, cansizdi har sey, harekatsizdi... Cokdiklerim da adice kagizdi,
kagizda na harakat...

Hirslanib dezgahi atiram bir qiraga, uzanib goy Uzuna tamasa elayiram.
Goyarginlar goyun balaca bir pargasinda su kimi gaynasirlar, ela bil dogrudan
da sudu, yerdan qaynayir...

Yaxsi, bunu ki, man bela goére biliram, bas, bildiyim kimi niys islayam-
mirem. Dazgaha yaxinlasan kimi niya quruyur har sey, sugakanle suyumu
gokirler ela bil... Balka bels bir tablo islayim... “Havada gdyarginler favvara
soklinda...”

Goyarginler manim baxdigimi goériib ganadlarinin Usta da besini qoyub,
oyun gixardirlar. Oyunlarini da bilirem, manimg¢ln oynayirlar. Daha dogrusu,
harakatlerinden belse anlasilir...

Gozden itenacen baxiram, az galiram dallarincan ugam. Bunu onlar
anlayirlar.

indi géytin géyliyline qarisib har sey, uzaq, lap uzaq, g6z igi kimi...

Off, kas bayirda olaydim..!
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— Daeda...

Ozimi uzanmig goériram. Uziim-gdzim qirig-qirigdi. Agridandi yaqin.
Amma agrini hiss elemirem... Gorunur, agridan ¢gixmisam. Budu, yuxari-
dayam. Bir az da galxsam, agridan birdafalik gixacam...

— Deda!

Ses basima yas asgi kimi dayir, beynimin derinliklerinda cingilti qopur.

— Doada!

Oglumun sasini daha gox dad kimi taniyiram, agzim dada galir.

Yasindan tez oturusmus gdrkemi gézimun dnundadi. Balka de elos indi
Uz-Uzayik. Yox, gérmuram.

Butdn henirtilar damci-damci canima — agrilarima hopur.

— Dada, hakim gagirim?!

Bilmirem cavab veriram, ya yox.

Man yixilan gin tifengini silib temizlayirdi. Qosallladi, lUlesi Ust-Usts,
xarici marka.

O©mimin tifenginin lilasi yan-yanaydi. Lilsleri yan-yana daha vahimali
gorundar. Ele bil isiglari sénmus, tanimadigin sehar sana baxir.

Sen da bitin 6mrin boyu tifang lilesina baxsan, heg vaxt glilmak yadina
dismaz, ¢linki tifang Illasinin baxmaginda qorxudan basqga heg¢ na yoxdu...

Kim idi, sargi salonunda ¢ir-¢gir ¢igirirdi ki, tifangin lilesini de sehara
oxsatmagq olarmi?

O, adamlarin arasindan ¢ixdi, 6z gozsl gérkemiyle atrafda her seyi don-
durub, indica gealibmis kimi, dord yanina géz gazdirdi:

— Sehari tifengin lilesina banzatmayib ki, tifangin baxmagini benzadib,
— dedi.

— Tiufengin baxmagi olmaz... bu ne hoqgadi?! — Kimsa yerinnan dillendi.

— Uzl bize olan har seyin baxmagi var, cenablar! Tifengin Uizl bizadi, ona
gora do sehare banzayir. Dag, das, su, torpag adamsiz yasayir, amma tifang
adamsiz yasaya bilmez. Sahar de tlifeng kimi, adam varsa, var. Ona gora do
tifengin baxmagi ele adamin baxmagidi...

Onun bu sistemsiz, amma agilli ¢ixisi hamini gasdirdi.

Tazaden dahlizin o bagina qoyulmus resm asarine dogru getdilar. Yerliyi
tiind boyalarla iglenmis tablodu... Glicle sezilon gortnti tifang lilesinnan g6z
gaetirib biza baxir.

O, uzun pagalarini kisiyana ayirib, ayaginin biri yaribikula, sllarini @sarin
Uzerinda gazdirir:

O, uzun pagalarini kisiyana ayirib, ayaginin biri yaribikula, sllarini asarin
Uzerinda gazdirir:

— Bu, derinlikdaki daslasmis insan Gzidu, fikir verin, bitin evlerin —
manzillerin gdziyls tlfeng lllesinden bizs baxir... Yaxsl, bu, tifengin baxmagi
deyil, nadi bas?!

indi elo bilirem tiifengi tistiime uzadiblar, tifengin altda galmisam.

Yena amimi xatirlayiram... ©mim els bil usaq ¢imizdirir, tifengin qundagini
bagrina basib, silib temizlayir:

— GOr na saglamdi, — deyir, tifengi gosterir, sonra tziina qaldirib lllesin-
den biza baxir. — Siz de adama baxanda, elae baxin ki, ele bilsinler tiifang
[Ulesinnan baxirsiz.

Yaninda balta da var, man baltani gorub deyirem:

— Bo balta?!
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©mim bir az duruxur:

— He, — deyir, — dizdu, balta da saglamdi, hazirhiglidi. — Bu s6zU tapdigina
gora sevinir, kefi agilir.

Amma nolsun, bir xil oglannan heg¢ birimiz onun dediyini anlamadiq:
“Tufengden baxmagq 6yrean, balta kimi hazir ol...” He, tarbiys Gglin yaxs! fikirdi,
usagin beynina salsan basidi...!

Agrini uzaqdan hiss edirom, duman kimi burtydr mani, izim-gézum ayilir,
inildeyirem deyasan.

— Doada!

Oglumun sasi elo bil iki yersa ayrilib... Darixdiginnandi, bilmir neylasin. Man
6z agrilarimin icindeayam, daha dogrusu, 6z icimda sur-simuk, tor-tokuntu
arasindayam, har seyi anlasam da alimi heg naya uzada bilmirem. Oglumun
sasina sas vermak istayiram, he¢ na alinmir... Glicim da agrim kimidi,
kémaya yox, mani incitmaya lazim olur. Ustiimnan basib, azir meni.

Oglum bir de ¢agirir. Sesinin sonunda aglamagq var:

— Ac goézund!

Man goériram axi, nece yani ag gbézinu?.. Ha, bildim, man kegmisgi
gérirem, indini yox, yeni olub-keganleri. indini gérmak ligiin agrim kesmaesea
do, he¢ olmasa azalmalidi... Bu halimda ke¢mis mani sidallayir, basima
gelanlar ovundurur mani.

— i¢ib gena? — Qonsudu, oglumnan sorugur. Biliram ki, bunu deye-deys
do dib — kdseya gdz gazdirib araq axtarir.

— Yox... Coxdandi igmir.

— Niya igmir?

— Dilina vuran kimi allergiya olur.

— Nolu-ur?

— Esonak olur.

— Uzl qizarir, qipgirmizi...

Man, yaqin ki gtlirem. Oglumun “esenak...” s6zlina gllirem.

— Qonsu-uu...!

Ha, giliram. Yoxsa qonsu mani bele uzada-uzada ¢agirmazdi. Gilmak
deyonda da, yaqin elaca diglarim agarir.

— Yaxsl, igmayibsa, birdan-bira noldu kisiya?!

Oglum noldugunu demir. Demaz da... Ayibdi axi, sonra da alema yayilsin
ki, filankasin atasi qurbaga tutmagq isteyirmis, yixilib, basi dayib hovuza.

Qonsuya araq vermak lazimdi. Bunu birce man bilirem. Bilirem ki, araq
vermasan, al gakmayacak:

— Nolub bas?!

Bu gonsunun gapinin agzindaki sasidi. Yani yanima icmaya galenda do
bele danigirdi, aydin, duru, adama yaxin. Ciyinlarini yigib yan-yérays baxa-
baxa deyacak:

— Qonsu, neyniyak, hana yena dil ¢ixardib.

Mansa birce kers baxacag... igmek masslesinin diizaldiyini hiss elayan kimi,
go6zlarini Uzima dikib quruyub galacag.

Man da hamin ani yasadiram diguncemda... Hamin ani da nege vaxtdi
¢okmak istayiram... Butun hldceyraleri, azalari, ndqtsaleriyle yerindean oynamig
sifet, paragalanmis, didilmis, ordan-burdan sallanmis kimi gériinan gulUs,
dillensa, tdkulacakmis kimi yan-ydrasine tenhaliq — toklik havasi yagddiran,
saralib seyralmis disler, butin bunlarin dibinden, kdkindan baxan, yel
vururmus taki ici titresen gozler nega vaxtdi gézimun éndnnan ¢akilmir.

Bir de sorusur:

— Hi, qardas, nolub kisiya?
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Ha, hamin sasdi, araga qadar olan ses. Araq vermasan, al gekmayacak...
Hec versan do al ¢akan deyil. Diline daydi, qurtardi.

Basimi qaldirmaq istayiram. Ela bil aacam, ayaqdan-basa oxlov udmusg
kimi dipdiz... Glc elayiram, heg na... Gic eladikce canim gedir, yayilib
atrafima hopur, qalxa bilmirem, 6z igimla gay suyu kimi iralileyiram. Yeni, su
gedar, cayin yatagi qalar, man da galiram, yerimda varam... Amma sarim-
samtim yoxdu. Agri mani su kimi bitov elayib. Suyun basi, ayagi yoxdu ki,
hara ayirsan, ora baxir. Basimin i¢i yumsaqdi, o yandan bu yanina hava
kecir... serin.

— “Sir-rib, sirrr-1b...”

Urayimin sasidi. O giin hekim dostumun yanina getdim, (irayima baxirlar,
bu yasimda birinci keradi aparata qosulmusam, gadin hakimdi, alinde mikro-
fona oxsar nasa var, sinemin Uste gazdire-gezdire ekrana baxir. Heg nadan
xabarim yoxdu.

“Sir-rrib...”

Hakim dostum gendan isare elayir:

— Tanimirsan, Urayivin sasidi.

Heyratimnan 6zuma gala bilmiram. Basimi qaldirib baxmagq istayirem,
daha dogrusu, Urayimi gormak... Ela bil Grayimin sesi mani bayira ¢agirir. Bir
anlig bilmirem neyniyim... Yox, nadisa, ayri seydi. Dinyada na gadar sas
varsa, hamisinin cemidi. Su sasi daha ¢oxdu. Ele bil kimdisa, — kim olacaq.
Man ddsunulmas, inaniimis, bicimli addimlarla suyun igiyle Gzl yuxar yol
gedir... gediram.

“Sirr-nb, sirr-nb”.

Urayim belace, gbz qabagindadi, ona gore da ela biliram Ustim agiqdi...

Xastoxanadan ¢ixmisiq... Agrim yoxdu, amma alim Urayimin Ustinda
pillekanlari eniram, hakim dostum mani yola salir. Boyu o qadar ucadi ki, ela
bilirom yanimdaki ¢cardaqdi...

Handur cardagimiz vardi, diraklarinde boyumu 6l¢a-6I¢a yasadim, amma
he¢ yanina salim ¢catmadi... Altdan-yuxari baxa-baxa galdim... Tan ortasinda
baca vardi, nenam altinda ocaq qalayib sac asardi... Ocagin avvalinds tisti
qati, bulaniq olduguna gore, yola banzayardi. Yol kimi burula-burula galxib
duz bacadan ¢ixardi. Dostum da elengikdi... tistd kimi galxir, odu eey, boyu
hardadi. Amma bu gin basina papaq qoyub...

— Olini Urayinnan gotr, — deyir.

Altdan-yuxari ona baxiram:

— Bilirsen, — deyiram, — papaq boyuvu saxlayib, ustuvu ortablar els bil.
Basin acgiq olanda yuxarilara daha ¢ox gedirsan, uzanirsan els... bacadan
cixirsan daa...

“Ha, bu da manim qanacagim, danisdigim s6za bax bir...” Dostum he¢ na
demir, dinmaz-sdylomaz donub gedir. Daha dogrusu, bir sey anlamir.

Man ¢ardagimizin bacasindan ¢ixan tustinu xatirlaya-xatirlaya onun ar-
dinca baxiram. Els bil trayimin yerini indi bilmisam, alimi Gstiindan gdturs bil-
mirem, sinem agiq kimidi. Gotlirseam, soyuq dolacaq igari. “Gor nece galisirmis
yazir, gor na isler gorirmus...” Ureyimde Urayim haqgda deyirom. “Na isa...
basimi qarisdirmaliyam, unutmaliyam uUrayi-zadi”. Pikassonun asari yadima
dusur. Bir kisidi, Urayi sinesindan quzu saklinda basini ¢ixardib malayir. Daha
da kadarleniram. Kisinin sifati yadimda deyil, amma quzunun Gzl bitin
cizgilerinacen yadimdadi... Har halda, quzu deyil, trekdi, basini ¢ixardib.
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icim silkalenir. Birce bilsaydim, gdziim agiqdi, yoxsa yox...

Qonsunun sasini esidirom.

— Yox ee, saglam adamdi sanin atan. Noldu axi, birden-bira?!

Qonsunun sasi yaddasimi cirmaglayir. Bu sas araq istayir aslinda...
Dogrudan da dumanli havalarda ¢apaerin bu Uzindan siqqilti esidan kimi
basini ¢ixardib seslenardi:

— Qonsu, hava deyir, “diliu ver...”

Sonra bigaq gérirem, qonsudu, bigaq oynadir gézimin gabaginda... Bir
necge badadan sonra sumuk sapli bigagini ¢ixardib, dpub gézinun Usts qoya-
caq:

— Bizim klganin bigagidi, — deyacak... — milis tapa bilmadi, evdan-evas,
aldan-ala gizlatdik, indi mandadi.

Aragin son anlarinda, — yeni, an son badasinda birden honkuriub agla-
yacaq:

— Man neynim ay qonsu, — deyacak, — yaxin durmur mana... Deyir
iyronirom sannan. Man daha ¢ox bu bicaqdan utaniram, — deyacak. — Heg
kosi dldurs bilmirem, ay gonsu... He¢ 6zima da giicim ¢atmir.

Adlayir... Bayaq aglasa i¢a bilmayacayi Uclin aglamaqgdan ¢akinirdi, indi
alini-ayagini bogaldib, gdézunun yasini axidir. Men bu boyda g6z yasina
maattal galmisam. G6z yasi o gader goxdu ki, yalana oxsayir, daha dogrusu,
suya. Ona gore da mana tasir elemir... Oturub fikirlesiram... Bele adam basga
harda boylya bilar gérasen? Ata-anasi olubmu? Olubsa, bu niya bu glindadi?
Millet bundan ibarat olsa, bir ay da yasamaz. Aglinda, disuncasinda o qadar
uygunsuzluglar, bogluglar var ki, vahimalanirem. Ela bil yanmig duzenlikdi,
yiyasi-zadi yoxdu, kim isetass, Ustlina ¢ixa biler. Deyiram:

— San heg¢ makteba getmisan?

Deyir:

— Niysa, ndéslini oxumusam, nece bayem?

Deyiram:

— Hegl!

Sonra da milli bosluglarimiz hagda disiniram. Yaqgin manim 6zimiin de
istadiyimi ala bilmamayim varligimdaki bosluglardandi...

Na isa, qonsu gézumuin garsisindaca dayigib, adam kimi da yox, butdv bir
millet kimi haldan-hala dusur, xasiyyatinda-xarakterinda bilmadiyim, yabanci
dil kimi anlamadigim duyunlar amala galir, batin hay-kuyuyle Gstumdan kegir,
els bil qara kutle ayagdi altda galiram...

Belacoa, qonsuyla bagh xatireler agrimdan betar azir mani. Yaddasimi
qopardirlar, sessiz qisqirtilar, gagirtilar qulagimi batirir.

Hardansa disincem boyu uzanan ag allara GzUmuU surtmak istayirem.
Onu xatirlayiram, barmaglari ot qirpirmis kimi, yaddasimdan culcaertilar
denlayir...

Off... agrilarimi alir, partlamaq isteyan damarlarimdan agrimi goétardar...
Sesini esidiram, sasi qulaglarima galdiyi Ggln els bil garanliq otaqgdan isiqli
alema c¢ixiram.

Bir-birimize dolasa-dolasa sigaret ¢akirik... Haradi, he¢ bilmirem... Uzun,
ag badeni garanliglardan, daha dogrusu, yaddassizliimdan ag sua kimi
kecir.

— SUsa sindirmagq isteyiram... — deyir birden-bira. Gozlarini yumub inildayir.

Onun mana vurulmagini hare bir yana yozur. ©slinds, iginde oldugumuz
muhit vurulmagin na demak oldugunu anlamir artiq... Ona goére de gadinh-
kisili haminin géziinde maattel qalmagq var. ©gaer pula baglidisa, manim na
pulum var ki. Yan-ydramin ali els bil cibimdadi, bilirler ki, icinds bir sey yoxdu.
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Amma o, mani géroenda har seyi unudur, ucgur els bil, yan-yérads na varsa,
aya-ayo, aride-orida heg elayir.

Bilmirem vurulmagin na oldugunu he¢ olmasa kandda-kesekds anlayan
varmi? Her ne ise... izah olunacaq bir sey deyil. Vurulmaq bu giin beladi,
sabah ele...

“Bunu bil, xalq ressami, kafedra mdiri, bilmalisan, bil!”

* % %

...Iki nafarik, biri dediyim Xalq ressamidi, bir d@ manam. Telabalerin grafika
tzre kurs islerini gebul etmaliyik. Ug qizdi, sllerinde kurs isleri, sinif otaginin
0 basinda go6zlayirlar... Birinin i¢indan... i¢cinden dingildemayi ele gendan
bilinir. ©ndamli, amma ariq 0zlG, ince belli qizdi. Ele bil bir gab suyu titradirler,
Uz0-gdzu su kimi axir, axir, dézas bilmir, bir-iki addim irali ¢ixib tezedan yerina
qayidir.

O biri qizin Gziinden-géziindan asilgandan asilmig kimidi. Bllarini géran
kimi gokdiyi ise baxmagq istedim... iri alleri var. Nedan g¢eka biler? Uziinden-
gbzindan heg na hiss edilmir. Bllari isden gayidana oxsasa da, yan-yoraya
garaqabaqliq yayir...

Ucglincl qiz... O birilerindan bir bas yuxari, ucaboy, agbaniz, boynunu
gunahkarcasina bukmus, panceradan bayira baxir. Mana elo galir ki, cagirsaq
da déonmayacak. Yana dartilmis qiyma gozleri yaslidi ele bil. Cox dincdi, ag
UzUnun cizgilerinnan, — bu nadi eh, — ifadasi oxunur.

Butln bunlar birden-bire maeni darixdirdi. Dénidb esabi halda Xalq
ressamina baxdim. Xalq ressami terlayib, amalli-bash su igindadi. Sulu-sulu
gulur 6z da. Hae, ariq Uzll, andamli qiz bayagdan elae onun gulmayina gore
dingildayirmis.

Man de gllimsadim... Siyilib arintilemis ressam emileri goriib bayaqdan
yerindaca su kimi lepalanan qiz birbasa Xalg ressaminin gulisina dogru
yeridi.

— Yaxsl, islomak olar, — dedi Xalqg ressami, yaripigiltiyla, — fikir ver, qizin
Uzanun arighgiyla andami nece ayridi. Amma ayri-ayri olsa da... gor neca
uygunlug var... sl senat asari...

Qiz is1da galirmis kimi, masanin yanindan da 6tib lap basa ¢ixdi.

Maen 6zimdaen asili olmadan qisqiriram:

— Qay1t yerina! — Buna bax, agzimiza giracak indi.

...H8, hamin bu an ag, ucaboy qizin mana vurulmaginin tarix¢asidi. Bir az
kecocok, emalatxanamin bir kincinda uUzunden-gbzindan asib-dasan
sevinciyle deyacak:

— Bax, siz ki o qizi yerina gaytardiniz, onda hamin aghim basimnan ¢ixdi.

Uzunsov, gonur gozlerini mana dikdi. Gozlari sevincle dolmusdu.

— Gal, — dedim ona aciqli-acigli. — Gal, goster gorek, sen neynamisan.

Bir-iki addim yaxinlagib isini I6vhaden asdi. Uz-géziinde hayacan yoxdu.
Amma niyasa dord yana boylanir. Ele bil tanimadi§i adami qarsilamaga ¢ixib.

— Bu nadi bela? — Xalq ressami dogrudan da bir sey anlaya bilmadi, goz-
[UyUnu duzsldib boynunu I6vhays uzatdi.

— Atd1?! — Man sorusdum.

Sonralar, yani bir-iki giin kegandan sonra, emalatxanamin yarigaranliq
kinctiinda deyacak:

— Dogrudan da ela bil igim atla doludu. Ha ¢ekirem, Urayim bogsalmir.

indi de emalatxanamin hamin alagaranliq kiinciine gakilib picildasiriq. O,
isiq seli icindadi, isiq seli icinde yellonir astaca-astaca...
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— Gorarsan, — deyir, — heg naya baxmayacam, na boynuva-buxunuva ba-
xacam, na ogul-usagiva, evlenacem saninla.
— Yaxsgi gorak, qorxulu-gorxulu danisma... — deyirom.

* % %

— Balka yixilib?

Qonsudu, al gaekmir, ylngtlca silkalayir mani, disincemds, yaddasimda
na varsa, har sey tarpanir. Qonsu taxtin harasinda oturubsa, ora ayilirem...
Ham ds ayiliram yavas-yavas.

— Araq verin ona! — Aha, sasim ¢ixdi, danisdim deyasan.

Addim sasleri harasa getdi, sonra da gab sasi galdi: luk, luk, lGltk — ha,
suzddler.

— Sanin papan yaxsi kisidi... Onun saghgina.

Man yamyasil terxun aragini xatirlayiram, on litrlik bir gabda rayondan
goéndarmisdilar. Hamisini da qonsuyla bir yerde i¢dik. Evin bir kincine
qgoymusdum. Qonsu galen kimi alini kiince uzadirdi. indi kiincdeki araq deyil,
su matorudu, hovuzun suyunu vururuqg aradabir, Ustine de hamin palazi
salmisam. Qonsunu da ¢asdiran budu.

— Deyirem qurbagaya deymek olmaz, qurbaga qargis edandi... Senin atan
hovuzun suyunu ¢akib tokir qiraga, meladir qurbagalari. Balka yixilib?!

Basimin icinda sanci dolasir, agrinin get-gedo yayildigini hiss ediram, ya-
yilir-yayilir, maennan uzaglasir... Yaxsi ki, uzaqglasir, dézmak olmazdi yoxsa...

— Qu-rr, qigit...

Qurbaga basladi yena, goruntsindan da vahimali bir sasla, deyingan,
asabi. Tayini ¢agirir, cirir 6zind, sonra da soyur els bil... Taylari da axisib
golmakdadi... Biz, hovuzun doérd yanini kasmisik. Hovuza digsmaya qoymu-
ruq, qurbaga denlayirik yerdan.

Manim dezgahim quruluca agaclarin arasindadi...

Mikrofon 6ntinda ¢ixis elayan iri bir qurbaga islemisem, o da yarimgiqdi
hala. Yalniz agzi tamamlanib... Qurbaga agzi. Garak els igloyam ki, baxan
kimi qurbaganin sasini egidaler.

...Qarsida ucu-bucagi gériinmayan bataqliq, bataqliglar boyu qaraltilar,
kitle anlayiginda... Amma bu fikirlarimi ala bilmirem, barmaglarim isinmir,
soyuqdu. Ona gore da iglerim hamisa beleca yarimgiq qalib... Man artiq
6zUma inanmiram.

Hovuzun bir kiinctinde dayanib suya baxiram... Su kdynak kimi dayisib,
tezadi. Bir saat qabaq bela deyildi. Gin basga semtdan disdiyilina gore ala-
buladi. Rangi ela gatidi ki, dibinin olduguna agil kasmir, gdy Uzl kimi sonsuz...
Bu da darixdirir mani. Ela bil asablerimdi yigilib, sixiliram.

Ozum de hovuz kimiyam, sixinti iginds bir hovuz su, dibi terpenmaz girib
garisdirmasan. Yel asaor, yalniz tzu lepalenaer... Hovuz tikendsa dedim, yer
enisdi, enisi goturmaliyik. — Yox, — dedi usta. — Belo yaxsidi, ayrini su 6zu
diizeldecek. indi hovuz syridi, su diiz. “Giizgli ayer, likgli diizelder”, usta ayib,
su duzaldib.

Ustaya sag ol deyiram ki, hovuzun suyuna is yeri goyub, su daha ¢ox ayrini
duzeltmayila goérundr.

Ha... indi batin bu disunduklerimi nece iglayim, nece gatirim, neca kdgu-
rim tabloya. Her halda, man gerak ressam olmayaydim, yaziciliq elayaydim.
Roman yazaydim garak...

Agacin altinda quruluca galmis malbertimdoki yekeagdiz qurbaga indi ela
bil glilimsayir... GUnln ayilmasindandi deyasan. Man onu bels islomamisdim
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axl. Yaxinlagdim. Gunun isigindanmis... Qulaginin dibinacen dartiimis nazik
dodaglari hadayle, kinle dolu, yariagiqdi. Hae, sonrasini ele belo ds islayim;
dombalib tepasina ¢ixmis gozleri gullr.

“Gozunnan gllmak ayri seydi, Xalg ressami, bunu da bil!”

Qurbaganin 6zu butév goérinsa de, ayri-ayridi, yani, cizgileri bizim
havamizdadi, soffaf... Ele bele da isleyaceyam, yani qurbaganin 6zl yoxdu,
goérintist var. Qarsidasa, — yagh qurbaga koksu altinda ucu-bucagi
gérinmayaen diizenlikdi. ilk baxisdan strafa rahatliq, dinclik yayilir. 8slinde,
diizenlik deyil, lizii yarpaglarla, ot-encaerls értiilmiis gélmagalikdi... indi buyur,
gelemdi, firgadi, har nadi, gotir, distindiytn kimi igla. Ele igle ki, butln
bunlari kitledan kegira bileasan. O gdlmagalerde qaynasan, girpinan, bat-
magqda olan, amma batmayacaq izdiham... Ha, isle, ¢ak gorak.

— Uuuu... — qisqiriram. Bagda heg¢ kas yoxdu, sasima yiyasiz evloarin
goyaercinlari ugusur. Bir ahangle u¢maglari, havada geribe avaz yaradan
ganad saslari meni dayigib 6zima gaytarir. Ele o anda odlumu xatirlayiram.
O gin yigisib baga galmisdiler.

— Cimardik, — dedi oglum, — amma heyif, qurbaga var hovuzda.

— Nolacaq, — dedim, — qurbagda daha da suyu temizlayir, serin saxlayir.

— Na danigirsan, bagri ¢atdiyar adamin. Hovuza girmak olar?

— Ha, — deyiram, — garak tutaq qurbagani.

— Ela galmigkan hara bir yannan gudak... Balka tuta bildik.

Haramiz bir yana c¢akilib gudurdk... Man hovuzun qiragindaki dasin
Uistiinde oturmusam. igim bombosdu, soyuq, temtak... Ne diinendan bir sey
galib alimda, na sabahlara bir imid var. Belaca, ¢ceynadim, diddim, tokdim
6zUmda, butan islerim yarimg¢iq. Donub, ¢ekdiyim qurbagaya baxdim. Yena
gulur, maattal qaldim.

— Bunu yaxsi islemisan, — dedi oglum. — Bilirsenmi, ele canli yoxdu ki, ba-
lasi 6zlne oxsamasin. — Dedi, kader icinda qollarini irali uzatdi. — Bax, —
gollarini gosterdi, — atim Urpasdi, tikim biz-biz olub. Sllarini ovusdura-
ovusdura agaclarin arasinda dolasib yena qayitdi. — Fikir ver, garninnan
gixan 6zina oxsamir... Gor indi 6zl nadi daa. Boylyanda oxsamaq ayri
seydi.

Oglumun bu fikirlari meni amalli-bash ¢asdirdi.

— Gorlrsan, bu heg aglima galmayib. Ona gora de havada ¢akmisam,
atmosferda... hisse-hissa, basi ayadiyla tutmur. Bilsaydim, balalarini da
¢okardim...

Tazadan dazgaha teraf getdik. Oglum bir addim gabaqdadi. Niysse, yan-
porti gedir. Boynunu ayib asagidan-yuxari baxa-baxa yaxinlasir. O da
rossam olmagq istoeyirdi. Bes il alindan tutub ressamliq darnayine aparmisam.
Boyudu, atdi har seyi, indi anlayiram ki, mana gora ressam olmagq istemadi...
Rassamligi onun gézindan man saldim...

— Gozlerini isle, — dedi odlum, mana sari dondi. — Gozlerini de yox,
gozlarinin yerini. Fikir ver, gozlarinin yeri eladi ki, ordan na desan ¢ixar...

— Isteyirem gdzlerini giilen gakim, — dedim.

— Onda haer sey dayisacak, o gllis dayisdiracek har seyi.

Man alimi uzadib tablonun Ustlinde gazdirdim.

— Dayigsoe yaxsidi. Gorlrsan, dodaglarinnan hikka yagir. S6yus, kin, hada.
Gozlerisa gulir. Demsali, ham da bicin biridi.

— Nao bilim, bax daa... Ola biler.

...Na ise, hami gedib, yena tekam, hovuzun qiragina uzanib gozleyirom.
Gorasan, na gadar qalir bu, suyun altinda. Oyranaydim garak. Bu darixdirir
mani, ele bil suyun altindaki menam, darixib basimi gixardiram... Odu,
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ayaqglari gérunur, bagi kiincdadi, bagi batsin onun, bela yaxin olacagima heg
inanmazdim... Ariq, uzun, ayri ayaqglari var; ayrimg¢a. Bagi bir cur, ortasi ayri
cur, ayaglari da budu, géz gabaginda, qus ayaglarina oxsayir. Ona gora
deyirom ki, yarananda da uygunsuz yaranib, yigmadi els bil.

Qarni Uste siurinlib yaxinlagiram, ceald alimi suya saliram ki, tutam,
alimdan cixir. Yanib-yaxiliram, Ustalik, dizlerim da siyrilir, gan igindadi. Ogul-
usaq gérmasin, suyum suzule-suzuls bagin o basina gedirom.

“— Yox, cimmayacakler, na deyirsan de, istayirsan zoolog-bioloq ¢agir, ra-
dioda verilisloer ver, xeyri yoxdu, qurbagdayla bir yerda gimmayacakler.”

©h... soyunub 6zimu hovuza atdim... Sirr-sarapp...

Hami hovuzun basina axisir. Gllusurler. Oglum yasindan yasli, giyni
galxa-qalxa, gelinim utana-utana, qarim — arvadim yaeni, i¢cinde gulur gizlin-
gizlin, yaqin fikirlasir ki, qurbaga suda arinin — yani manim, slime, ayagima
surtigur, ona gora de UzU-gdzu yigisib, qirig-qiris olub.

Navam ¢ir-¢ir ¢igirir:

— Baba, qurbagani tut!

Mansa qurbagayla bir yerda suyun altindayam, amma gérmurem algagi.
Manim na canim var ki, suyun altinda istadiyimi eleyim. Hovuzun sag
kincuna sari Uzduim... Harda oldugumu, yani suyun altinda oldugumu unuda
bilseam, nefes almadim yaddan gixar.

Qurbagani fikirlesa-fikirlesa alimi kiince uzadiram, he¢ na yoxdu. Su els
gatidi ki, ele bil kiminsa, hansi canlininsa iginda gimirsan. Glnasin isigI hovu-
zun govdaesina iyna kimi sancilib, ordan-burdan... ele sancili da galib, su
terpandikcs isiqlar titresir. Asagilarda heg¢ vaxt quruda esitmadiyim qariba
hanirti var, karligin henirtisi... Adama elo galir ki, isiglarin sasidi.

Harda oldugum yadima dusen kimi, az galdi badrim catlaya, basimi
cixartdim. Hay-kuy qopdu, navem bilmir nolub, atdanib-dusur:

—Ay daa...!

—Urra..!

— Ata, na ¢ox galdin suyun altinda, az qaldim ardinca digsem. — Oglum
bels deyib saatina baxdi, ¢asqinligla — diz alti deyqgs.

— Na? — Man tentimis halda sorusdum — Altn?!

Oglum allerini yana agib saati bir de gostardi:

— Vallah!

Hovuzun bir kiinctinds oturmusam, suyum suzalur. Els bil gun vurur, man
de ariyiram... Havasiz qaldigima goradi, nadise, i¢cim yupyunguldd...

“Alti deyqge, dogrudu goérasan?” Suyun altindaki fikirlerimi bir de xatir-
layiram... Elo bil hovuz deyil, batndi, ana batni... “Balka belo bir sey islayim...
altt dayge...” OzUmi inandirmaga calisiram, hayacanimnan nafesim
tengiyir.

Gunun istisi belimdan ela vurur, dogrudan da els bil ipa sarmisem 6zimd,
isti derimdan paltarimdan kegirmis kimi kegir. Garnagmak istayirom, — uxx..!
— Indi icim isiglanib yeqin... Giiniin solgun isiglariyla aydinlanmis suyun altini
goérdum tezaden...

Niyasa gonsu 6lkaye saferimi xatirladim. Olkenin igiyle da beleca, hovuzun
dibindaki kimi sassiz-semirsiz kegiram. Glinln gunorta ¢gagi ele bil isiglar
azaldiblar, yaqin qiz-galinin ¢adraya burinmasindandi... Hovuzda oldugu
kimi, orda da saga-sola ddnemmazsen. Butun goérusler, baxiglar hovuz suyu
toki gati reng iginda, sixintilidi. isiq yalniz (iziinde oynayar, derinliyine endikce
dibi yox, qorxulu, sonsuz... Avtobusda da ele bil hovuzun igindeyam... On
nafarik, ziyarset seharine masadi olmaga gedirik. Strticidl, bir de kdmakgisi.
Surlcuys sari uzanmisam:
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— Necas ola biler ki, strtcu burali ola-ola turkce bilmeaye, azerbaycanca.

— Yox, bilmir, — deyir kdmakgisi, onun sdzlarini tarcima elayir.

— Yalan deyirsiz... ikiniz da.

Yanimda oturan ateyimdan dartir.

— Osi, gal baeri, eh, bilan glini olmasin heg, ordan bura burani diizeltmaya
goelmisan?!

Dartinib:

— Yox, eey, san bilmirsan qiza-gsalina gbz qoyur bayaqgdan.

Surtict dinib-danigsmir daha, indice kémakgisiyle deyib-gilirdu. Olkeys
gelen kimi baslarini értmuis gadinlarimiz bu sézi esidib ele bil nayise
axtarmaga basladilar. SiUrlclinin glzgliden g6z qoydugu gsalin basini
yariyacan acib poértmusdi. Man bele deyandan sonra ganrilib doluxsunmus
gozlariyla mana baxdi. Nasa demak istoyirdi ki, avtobusu saxladilar... Bilirdim
na deyacak, yoni, sana na var, kim baxir, kima baxir, acab elayir baxir, yaxsi
elayir baxdirir. Toexminan belos...

Qapi acildi, bir nafer avtobusa galxdi, nesa dedi. Sonra arvadli-kisili bes-
on adam da igeri kegdi. Siridcinin koémakgisi ele oturdugu yerden
azarbaycanca:

— Bunlar da sizinle gedacakloer, — dedi.

Arxada xeyli bog yer vardi, amma onlar arxaya kegmadilar. Orpaklerinin
altinda nasa deyib bagsimizin Ustinde durdular. Tarcimaci UzUnU bizs tutub:

— Siz zehmat olmasa kegin arxaya, bunlar gabaqda oturmaq istayirler, —
dedi.

Man ayaga durub arxani gostardim:

— Kegsinlar, otursunlar, gér na gedar bos yer var.

Yerli arvadlar az qaldilar burtncaklerini cixardib atsinlar, silkalena-
silkelena gagirisdilar. Surici sikanin arxasinda basini salib susmusdu.
Koémakgisi onlari sakitlesdire bilmirdi. Man casmis halda:

— Nolub, — dedim. — Na istayir bunlar? — Bir-iki addim terciimagiya tarof
getdim. — Na deyirler?

Bizim dastenin rehbari ayaga durub onlari dile tutmagq istedi. Onu ele
yerindace oturtdular. Man yerimdam qisqirdim:

— Na istayir bunlar?

— Deyirlor biz turklerin arxasinda oturmaq istemirik.

Hale bayaqdan suUrlcunin baxisglari altinda basini yariyacan agmis qadin
bunu esidan kimi yerindan dik galxdi:

— Na? Atasina ar deyan disik manim arxamda oturmaq istemir? Bu,
oglunnan yasayan, ogluna arvaddiq eliyan garagi bela qudurub?!

Bizim destadaki arvadlarin hamisi ayaga durdu...

— Buna bax, agez...

— Dlsg gorum, dus yers...!

Yol boyu sasini esitmadiyim yekapar arvad bir nec¢asini qapiya sari
sixisdirdi.

Man dlumdan qurtarmis kimi xogbaxtem, bagsimi sdykenaceya qoyub goz-
larimi yummusam. Ayaq saslarindan biliram ki, avtobusdan enirler. Gozlarimi
aganda yox idiler artiq. Sricli qanrilib mana baxirdi, gozleri sevincle, glligle
doludu. Man da gulimsadim... “Bax, bela danigdirirlar adami.”

iran seferimden yadimda buna banzar ¢ox seyler galdi. Amma bu haqda
heg na iglayib, gaka bilmadim. Blim isden soyudu... Na kigik Midiya, na boylk
Midiya, ne Manna, ne Sefaviler... izi-tozu yoxdu, heg ne galmayib. Orda
gorduklarim tikan kimi vaxt kecdikce daha ¢ox incidir mani. Mana ela galir,
bu hagda he¢ dusunan yoxdu, distinan olsaydi, yaqin ki, biz bir az bagqa cur
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gorunardik, daha dogrusu, bizi gorardilar, demazdiler ki, — biz turklerin arxa-
sinda oturmusugq.

Sefardan qayidandan sonra mana ele galdi ki, biz gox gullrik. Batin
gulenlerimiz da yersiz gulur. Aglayanlarimiz da duz aglamir, bos yers agla-
yirlar. Bir il belace, 6zima yer tapa bilmadim. Dost-tanis xastelanib dediler.
Kima yaxin gedirdim, aralanirdi. Vahima, qorxu burimuasgdu igimi, heg kasin
yadinda heg¢ na galmayib. Bslinde de adami diri saxlayan yaddasdi.

— Sen bir az gox danisirsan, Suravi.

SurGcunidn kdmekgisi barmagini Gziima silkaladi.

— Suravi nadi deyirsan?

— Yani, bura Suravi deyil seningtin.

— Ele Sureavidi, — dedim. — Suravidan de pisdi. Gordin, neca yixildi?!

Surtclnin gézi meandadi, Uzi-gdzu sozle, gulisle doludu, goézlerinin
derinliklarinde mani anlamagq istayi dolasir. Man da gulimsayirem. Manimg¢un
asas olan mani anlamaga ¢alismaqdi. Demak, hala dimamisik, he¢ olmasa
gozlarimizlace danisirigsa, demak, yumruglarimiza yer var hale.

Seferden qayidandan sonra ele bu bag evindace bir nega sujet isledim...
Cadraya burinmuis yumruglardi, izdiham saklinda bize baxir.

Osari gorub terifladiler. Sonra gadralar igladim, ucu-bucagi gériinmayan
alabazak ¢adralar ¢ixmig allerdi, uzaqdan qagayilara oxsayir... Bels, basqa
na igleyim, 6z-6zimsa hirslenirem, az qaliram yena alimda na var, ¢irpam
yera... Nadi bu, fikilesmakdean garlemigsem. Bir dena asariyls klassik olan var.
Ozumu éldirmaknan deyil ki, ha, vur éldir!

O vaxtdan bagda yasayiram... Har halda, hayat tarzimi dayisdim, budu,
heg kimi gérmiiram, demak olar ki, adam yoxdu... GOy Uzidu, buludu olanda
deyirsan kogur har sey, san da bulud axinina qosulub ¢ixib getmak istayirsen.
Amma ¢ox vaxt gdy Uzl buludsuz olur, baxirsan, goz igladikca genislik... Ela
bil cadirirlar sani, sevinirsan ki, gdy Uzuna garismis haldasan.

Adamlar mani talayir, heraedan bir eyib tapmagim gicima tukadir, mana
ela galir, duz yerimirlar, bu da tek insanlarin yox, seharin ayri gérinmayidi.
Danisiglar bir kdkda olmadigindan, seharin sasi asabilik yaradir... Baxirsan
tamah Uza-gbza gixib, ela bil torpaq, yer géz gatirib... Ona gbra de ayagim
altdan yer gagir... Uzler-gdzler, harekatler yalan igindadi.

* % %

Bir turkiyali dostumla sehari gezdik. Kiiganin o basindan ¢ixan izdihami
gosterdi:

— Bax, o ikisi turk, — dedi.

— 9vat, — dedim, — hapisi tirk, hepimiz tirk. — Dedim da aslinds... sey...

— Xayir, — dedi, — o ikisi osmanli turku...

—Yapma, ya, — dedim.

— Bakalim...

Yaxinlagdilar. Dogrudan da osmanli lehcasinde danisirdilar.

— Nadan, naradan bildin?

— Bizimkiler 6z yerislorini yarimazler, — dedi.

— Aha, aydin oldu, — dedim. — Onlar kegmisgin yerisini yeriyirlar. imperator-
lug devrimizin yerigini.

O, gulimsadi... D6nub onlarin ardinca baxdiq, dogrudan da o boyda kitle
axininin i¢cinda segilirdilar.

—Yox, — dedi, — imperatorlug ¢aglarinin yerisi deyil... Bu cir adayla impera-
torluq yapilmaz. Bu adamlar talagidi, kecdikleri yerlarde yaxsi na varsa, alib
apararlar. Bu yerimak he¢ vaxt qayitmaz, iz qoymadan gedar, gedar els.
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Yadimdadi, o vaxt man bir glrct dostumu xatirladim...

Sehara gixan kimi 6zinU yigisdirirdi, ele bil boylk bir maclisin gapisindan
icori girirdi.

— Otari, — dedim, — san gahara gixanda sasini dayisdirirsen, tamam ayri
cir danigirsan. Niya?!

— Man, — dedi, — yerisimi de dayisdirirom. Clnki, man sahara gixiram,
gurcl saharina... Bunlari bize orta maktebda oxuyanda muallimlarimiz deyib.

“...Bize heg na deyilmayib. indi anlayiram ki, bizim orta mektablarimiz bir
vaxtlar ham da bizi mahv elemak tUclinmus.”

Bu agir yorucu duguncelardan ayriliram; bayaqgdan badam adacini qucag-
layib donub galmisam... Neyleamaliyam basqa, ressamam da. Gorlrsiz ki, ne-
yi qoyub, nayi axtariram. Bitin bunlarin heg mana daxli varmi ki?! Sslinds,
ele seyleri diisinmaliyam ki, tabloda islays bilem. Ona gore de arada qalmi-
sam.

— Qaribe adamsan, gor nega gindil nayin Ustliinds galisirsan... Qurbaga!
Yaxsl, baxan sana na deyar? — Oglumdu, alini tablodaki qurbagaya tuslayib.
— He, qurbaga, hansi xarakteri ifade elayir? Bununla ne demak istayirsan.
Bildik, bildik ki, hovuzda qurbaga var, onu ¢ixarmaq lazimdi, ¢ixarmasagq, bu
baga gealen olmayacaq. Bu nadi ba? — alini tezeden tabloya uzatdi.

— Cirma, cirma! — Man 6zimdan asili olmadan qisqirdim, ele bildim
dogrudan da ciracaq.

— 9h..! — Oglum alini yellayib ¢ixib getdi.

Oglumun manimle bels bdylk-boyik danismagi xosuma galir. Usaqligin-
dan beladi, bels acilib, gatindan bels ¢ixib. Kisi qirig!

Kimsa deyir:

— Vallah bu 6lumnan qayidib!

Sesi taniya bilmirem, alnimda al gazir... Man genis bir diizenlik boyu sirim
gorurom.

— Ozlina galmir heg?!

Fikirlesirom ki, har kimdisa, niya “6lub” — demir, “Glimnan gayidib” deyir.
Hale da anlamiram, 6lmusam, ya dlmamisam.

Araq iyi dayir Gziima. Onun sabalidi saglari kimi Gzim-g6zimu yingulce
yalayib kegcir, canimin lap darinliklerinda sanci dolasir.

— Ay ogul, a bala, bunu xastexanaya aparmagq lazimdi!

Bu sesi do tanimiram... Butln saslari-kuylari bagimdan atmagq istayiram.
Duslincema, yaddagima gayitmag istayirom. Heg na alinmir. Ozimi yigisdira
bilmirem. Axinti, arinti kimiyem, ariyib altimda, Ustimda na var onun gaklini
almigsam. Ona gora de 6z agzimi ayri gértiram, eriyib yanlara axmis kimi...

— Yenoa 6zunnan getdi, yaziqdi, goéturin, hakima aparin!

— Oglu indi hakim gatirecak.

— Nolub buna, bilen yoxdu?

—Yixilib...

Qonsunun sesini tanidim. Sasinds ele bil rangler — boyalar bir-birina
qarigsib, qatilasib.

Ona gore da agzindan gixan kimi beynima yapisdi, “yixilib...”

Man gonsunun uzanib gdysrmis ziinl xatirlayiram... igib, necs lazimdi,
elancinikdi. Bir az rahatlasiram, icimde ayaqglarimi uzadiram...

“Oy, na yaxsl...”

Man yaddasim boyu yixildigim ani axtariram. Basima elo bil tezaden vu-
rurlar... “Gupp.."”

Adlasigmaz bir suratle qaranliq boyu yol gedirem, niyasa sevinc
icindayem; ylpyingl... Ozeyimnan aralaniram.



84 Moévlud Siileymanh

Bayaq hara bir yerden qurbagani gudurdik. Biri evin kiincindan, biri o biri
pancaradan, biri agacin o dalindan. Oglumun tulamazlisi — agaci yeni, —
acildi, qurbaga gdys qalxib, tezedan hovuza dusdu. Heg na... gorxusundan
atdanibmig, Gzub darina gedir.

Gozlemaya heg kimin sabri gatmir. Yavas-yavas dagilisirlar. Panceradan
gudan pancaereni, ajacda gudan agaci sindirib. Bagda ilxi goezib els bil.

Fikirlega-fikirlosa gozlayirom. Her halda, ¢ixacaq qiraga, quruya olmasa
da, hovuzun qgiragina ¢ixacaq ki...

Neco gundu qurbaga basimi els gatib ki, isimdan-gicimdan galmisam.
Daha dogrusu, is do deyil, he¢ 6zim da bilmirem...

Basini sudan c¢ixarib imaklayir. Ele bil Ustiina blurlincek atib, garninin
altiyla beli ayri-ayri seylardi.

Qorxdugu bilinmaz, neca var, elace.... qacgar gizlanar, Uzl-g6zUi deyismaz.

Kandde olanda heg fikir vermazdik. indi onun sudan ¢ixmagini gdzloye-
gozlays bu haqgda dusunuram... Kendda haranin 6z yeri olsa da, qurbagalar
hamiyla bir yerdeydi. Suda qurbaga olar daa. Na qurbagani qovan vardi, na
fikirlegan vardi ki, niye bunun darisi beladi, skafandra oxsayir, hissa-hisss,
ayagi ayri, bagi ayri.

“©sabdandi hamisi” — bu fikir aglima batdi... “— Sas-kiliydan asab igindayik
hamimiz... He, bir az da kasibg¢iligdandi.”

O glin musllim dostlarimdan biri, daha dogrusu, artiq tanidigimiz Xalq ras-
sami basima gulurdd. Ele orda anladim ki, pulu goxdu, ona gore gulur. Heg
kesa pulsuz giymat yazmaz. Hemin pulu da dingildayan qiz yigmisdi. Xalq
ressaminin kefi kok idi. Pulu gox olan Gglin qurbagayla géyarginin fergi yoxdu.

— Qurbagani tutsan, gatir manim bagima burax.

Man da qurbaganin soklini isleyanda bir az ona oxsatmisdim, Xalq
ressamina. Qalxib tabloya teref getdim. Ha, oxsayir...Dostum qurbaganin
gozlarinden baxib gulimsayirdi...

— Heg o0 mesalani sorusmursan, demirsan noldu?

Sogulub yalniz babayinds isigiI kbzaran gozleri yens altdan-altdan gulir.
Bilirom ki, kurs iglarinin gebulu gunu yerinda dingildayan qizi deyir. Dinmi-
rom... Uzun barmagqli allarini 6z caninda gazdirirmis kimi, dolandirib dodag-
larinin Gstina qoyur, dpub els bil Gstima tullayir...

Uz-lize oturmusugq. Hirs igindeyem. Birden-bire anlamisam ki, aslinde man
Xalq ressaminin pulunun, evinin, masininin, katibasinin paxilhgini ¢gakiram-
mis. Qarara da galdim ki, ele avvalcaden paxil adamam. Millatgi olmagim da
yaqin ki, paxiligdandi... Paxiligdan olmasaydi, man de qara camaata qosu-
lub qisqirardim: — Aa-zadliq! Aa-zadliq! Bambili! Bambili! — Sonra da. — Istefa!

O da yadimdadi ki, glinlerin birinde kitleya Uiz-tiza ¢ixdiq!

— istefa! istefal Azadliq!

— Gal, biz de dliigak! — Qiz allerini mannan g¢akib, uzun pagalarini yigisdirdi.
— Qarisaq onnara!

— Dalisan?! — dedim.

Pancearadan basini ¢ixartdi, vilvet sapkam yena bagindadi, slina goturub
yelladi.

— istefa! istefal Bambili!

Man masini dali-dali siiriirem... izdihamin sesi tepik kimi dayir mena...
Onu da fikirlagirem ki, bu boyda garisighgin iginde bu sahman hardandi g6-
roson. Masini saxlayib baxdim... Xalq deyilan budu yaqin, balke da millatdi,
yox, millet olmaz, xalq yerisidi bu. Hale millate xeyli var. Amma gor, bir yerdo
olub, bir s6zU bagiranda, bir yeriyoanda xalq na gézal olurmus... Heg kasi aga-
garaya ayirmirsan, gohum-agraba yox, tayfa yox, yerligilik yox, bu boyda kut-
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la, izdiham Uiz gatirib tebistin goriintsu kimi 6z goérinisu var. Galir, els bil or-
dan o yana, kecib geldiyi yerlorde he¢ na galmir, har sey ona qosulub galir.
Dag da, dera doa, daniz dea... Ondan irslida yalniz yoldu, har seyi heg elayib.
Yoldan basqga he¢ na yoxdu.

Qiz az qalir, 6zinG atsin masginnan.

— Bilsam ki, ayaglamayacagqlar, dezgahimi qurub ¢ekaram izdihami.

Qiz mani esitmir, bagirmagindadi...

—Azadlqg..!

Az galir Urayi getsin. Bilmirsan aglayirmi, gulirmd, tz-gézindan, sesindan
bilmak olmur...

Man masini déndarib Uzu daglara sari surdum...

Hicqirnga donlirem... Qiz yola baxa-baxa aglayirdi...

* % %

— Oldirma!

— Neca 6ldirma?! — Oglumdu cavab veran. — Hara atirsan at, qayidib yena
gelacakler. Gor nece ¢agirir, dila galib lap.

Dogrudan da dile galib.

— Qurrrr... Qig-gitt!

Qulaginin dibindan hikka qaynayir, sisib na boyda olub.

— Yox, oldurmae, qardisi pisdi bunlarin. “Titraya-titraya dlurss, qargis
elayir...” Nenam deyirdi: “Titremayi onun gargisidi”.

Axir ki ¢ixdi, o da bezdi sudan, 6zunit burcuda-burcuda he¢ na olmamis
kimi, hovuzun qgiragina yayxandi, 6zinu guna verir.

...UzU hovuzdadi, bilir niye ela dayanib, yeni bir sey olan kimi, suya atdana
bilsin... Man agacin daldeyindayam, alimde de bayaq dediyim kimi, tolamazli,
gozlayiram.

Qarim — arvadim yani, — hovuzun yanindan kegir.

— Suss! — Man alimi dodaglarimin Ustline qoyub balacalasiram.

— Mannan qorxmur, — deyir arvadim, ayaqglarini daha da beark sutruyur. —
Ba-ax!

Dogrudan da qurbaganin he¢ vecina deyil, az qalir easnasin...

— Bilir ki, man bu isda yoxam, bu “separat danisiglarda...” — arvadim
belo deyib xirdalaya-xirdalaya gulur... Bir az gedib doéndr, garasin, yumru
UzU usaq Uzuna oxsayir. Baxiglarinda meani darindan tanidigini bildirmak
ifadasi, yani yerisiyla, gullisiyle bitliin oyunlarimi bildiyini gostarmak istayi
var.

Man hirs iginde dinmaz-s6yleamaz garimin ardinca baxiram. “Separat” s6-
zUnu de bilir niya deyir, ke¢gmisimi yada salir. Bir da indi deb dusub, yerinden
duran belsa sozlor isladir.

Tolamazlini ele sixmisam ki, alim agriyir.

Arvad bagin o basindan qayidir, UzU-g6zUu sézle doludu, amma he¢ na
demir. Bu onun boyukluyudd, yeni, sézund dilinin ucunda saxlayar, demaz,
aglamagq isteyar, aglamaz, hami gahgsaha ¢akib guler, o gulimsayar.

— [stasam, tutaram, — deyir, yaxinlagir. — Tutum?

Yoldan ¢ixib bir-iki addim qurbagdaya teraf gedir. Denan heg¢ qurbaganin
taka terpanirmi.

— Tut, tut, alini uzat... — deyirom bogula-bogula.

— Ha, bir o qalib ki, alimi qurbagaya vurum. Tut 6zin! Qurbaga els bil an-
layir, nece vardisa eleca, yanpdrtl suya sallanir... Vassalam, “cayda baliq
yan gedar.”
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Hovuzun qiraginda oturmusam, bir anliga har seyi unutmaq istayirom,
fikrimda alimi yellayirem: ah...

“...8slinda har sey bir-birinden ayridi, heg na bir deyil, har seyin mana-
sinda paxilliq var, Allahin agaci bir-birina paxilliq elayir, ona gora da bir deyil
hec¢ noa... Man da heg¢ nayi bir eleya bilmadim. Heg istadiyim rangi de ala
bilmadim, esarlerimdan bilinir els... insan yalniz uzaq olanda birdi. Sslinds,
bir-birinden uzaglasmagq tgun yasayir. Kim ¢gox uzaqglasa bilirse, qazanci da
0 gadar ¢ox olur. Birlik ayriligdan baglayir...

— Oxu, Xalq ressami, yadinda saxla, bu menim falsafemdi.”

* % %

— Eladiss, na isin var senin camaatin arvadinda? — Xalq ressamidi, bele
deyib bic-bic Gzima baxir. — Mana da Allah bu yasimda pay goéndarib, niys
paxilliq elayirsan?! 8linden tutub resm 6yradirem, pis eleyirom?!

“Bu itoglu, necs glcliymus, als...?”

Basimi galdirib boylandim. Gérdim ele bu bagin 6ziinde de har sey bir-
birinden ayridi, baxma ki, arada ses var, baxma ki, har sey bir-birini saslayir;
balka da bu sasler ayriliglar tG¢lindi. Dayma, qoy qurbaga da ézununkulari
saslasin, basina buraxiram... Qoy yigissinlar, man da ogul-usagi glicnan
yigmisdim...

Dediyim kimi, indi oturmusam hovuzun giraginda, seklim suya dusub, sac-
saqqal basib maeni, ortam oldugundan da yodun goérintr, baxib mani de
qurbagaya oxsatsalar, sehv elemazlar. Balka ele bele da igloayim asari...
“Qurbaga adam...”

Blim her seyden (iziiliib, vezife deyo-deys galdim. inden belo ns vezife...
Ondan 6tri axmaq kimi rusa da evlendim.

— Ay avam, bir atrafina bax daa. Kimin arvadi rusdu, vazifadadi, géormdur-
sen? — Xalq ressamidi, bele deyib slindeki araq istekanini basina ¢ekir. — Ug
namizadin iginnan Sgrafi secdiler, niya? De da, — dzline yens araq siizdii. — i¢!

— Vazifaye Osrafi qoymadilar, — dedim, — arvadini qoydular, rusu.

— No forqi var.

— Farqi ¢oxdu.

Beloaca... Xalqg ressaminin soziyle katibani aldim. Ne vezife? Pozgundu
dediler, bizimkilerle qurtardi, indi de ruslara dadanib, dedilsr.

— O na taherdi bas? — Basini qaldirib asagidan-yuxari géyu gostarir. —
Manimki géziina gorukur, 6ziindan xabarin yoxdu. — Xalg ressami sorusur. —
Uzun qiz uzanar, 6ztine kdynak gazanar.

— Neynirsan? — deyiram. — Alnin gicisir yena?

Dostum gulimsayir:

— Ha, — deyir, — bark vurdu mani. Ela bil kisi alidi. He¢ yadimdan ¢ixmir. —
Olini alnina ¢akir.

— Doyulmak istayirsen yena?

— Yox, — deyir, — doylilmak istamirem, amma hale de maattal galmisam,
neca ola biler ki, senle geazen gadin mana raziliqg vermasin. Ona goéra do
regse davat etdim, fikrimi dedim ona.

Gul bayrami kegirilirdi... Baxirdin har yan gul... Gulden ayri heg na gorun-
miir, har sey gille garisib.... Daglar, darsler, evler, binalar yaddan gixib. in-
sanlar gul bayraminin lap diblerinde qaynasir. Gulden segilon bir odu...
Guldan gozaldi.

Hami sapalaq sesina dondi. Xalg ressami gullerin Ustlina yixiimigdi,
amma he¢ na olmamis kimi gulirdi, ayada durdu, slindaki boynu qirilmis
guli tezedan Ona uzatdi...
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O, 6z sahana gorkamiyle gtillerin arasinda dayanmigdi... Els bil bittin bu guil-
lar, gozallikloar ona goraydi; har sey galib onda tamamlanirdi. O, manim yaxin-
lasdigimi goriib basini asagi saldi. ©linden tutub 6ziime sari gakdim, aralandiq.
Yollar boyu siaya doézilmis lalsler, geranfiller de bas alib gedana oxsayirdi...

On bes-iyirmi ilin s6zidu, zeng gozlayiram, ona gore da eva-esiya siJis-
miram, dirnaglarimin ucundayam. O, zeng elemalidi, biz ¢ixib daglara teref
getmaliyik.

— Bilirsan na isteyirem? — agzinda nasa var, geynaya-geynaya deyir.

— Bilirom, — deyiram, — bilmirem na isteyirsan.

— Dayan, — deyir, — 0 yox, onu demiram. — Udquna-udquna yalvarir. — Mani
iIxI yanina apar, atlara baxim.

Hec na fikirlesmadan:

— Yaxgl, — deyirom, — apararam.

Evin pulunu gétirmigem, arvadin xabari yoxdu, amma sumuylna nass
damib.

— Pisiya oxsayirsan yena, dingildayirsan... — deyir, gulir. — Nolub?

Telefon da ele bu vaxt zeng ¢alir, 65zimu dogrudan da pisik kimi destayin
Ustline saliram. Odu. O:

— Cixiriq? — deyir.

Qarim, — arvadim yani, — genamin altini kasdirib. Man bir anin iginda cil-
dimi dayisirem:

— Qarda-as.

— No gardas? — deyir, arvadim. — Sasini esitmadim bayam. Yena hansi
quslarinnandi?

O, masaleani anlayir, heamin andaca yogun, yapisiqgli “qardas” sesi ¢ixardir:

— Xanimina salamlar...

Telefonu garimin qulagina tuturam:

— Utanmirsan?!

— Bagisla, — deyir qarim, — neynim, — deyir, — qulagima arvad sasi galdi —
deyir. Suzlle-sizlle matbaxa teref gedir. Ele ordan, — olsun kisi, — deyir
tezadan, — yena gedib igcib galaceksan. Vazife gbzlayirsen 6zlin dae...

Blinda sogan matbaxin bir kiinclinda dayanib mana baxir... Rangi solub,
qussasindandi... Man onun birdan-bire bels dayisdiyina maattal qaliram. Onu
da anlayiram ki, biz “gardas sasi” ¢ixartmagla onu inandira bilmamisik, har
seyi gozal bilir, bilir ki, batin bunlar manim “qus-qus” oyunlarimdi. Agri,
Uzuntd icinda oldugu da ona gdradi. Amma bir azca gabaq ayni-bas! tokulib
itmirdi, UzU-g6zUu bombos deyildi. Mana ela galdi, ham da titratma icindadi.
Qaz sobasinin Ustiindaki gazan oyun havasina oxsar ahangle qaynayirdi, —
titramayi da yaqin ki, bu ahangla baghdi, — fikirlagdim.

OzUumi esebi gdstarmakdan bagqa garem galmadi. Yoxsa gixa bilmazdim
evden.

— San 6z iginle masgul ol, — dedim. — Ela seylar sanlik deyil.

Yalandan baslayan asabilik gergakdan butun canima yayildi...

Evdan ele ¢ixiram, ela bil bir de qayitmayacam. ©ynimi-basimi az gala
pillekenlarda geyina-geyina disirem. Goran da deyir, kisi birdefalik getdi.

Masinda gozlayirem. Galan kimi vilvet sapkami basina qoyub dimdiyini de
g6zunun Usta basacaq, sehardan ¢ixanacan.

Sehardan ¢ixmisig. O, asta-asta soyunur, yani Ust seylerini gixarir. Blinin
biri mandadi yenas, ela bil 6zUnun xabari yoxdu, 6zU sakitdi.

Man garimin, — arvadimin, — son sozinu xatirlayiram. “...Vezife gézlayir-
san 6zun da”, onun bela gaygdikes, diggatli olmagina tezedan hirslanirem.
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O, birden-bira:

— At kimi kigsnaya bilarsan?

— Ha, — deyiram.

— Onda kisna..!

— Hels tezdi.

Gen sinali, mesasiz, yamyasil dagdi, heg¢ bilmirem hara gedirem, gedirik
amma.

Quzu otardigim vaxtlar yadima dusur... Daglarin bagi o vaxtki kimi indi de
dumanlhdi, duman galir, géz gora-gora yer-goy sixilir, nafasin daralir, ele
bilirsan al-ayadini baglayirlar.

“— Gordiin duman-gan galdi, 6zlnu darixdirma, lap ¢gasarsan, heyvani da
casdirarsan, asta-asta ses elo, qoyun-quzu sasina yigisacaq, surudan ara-
lanma, 6zU 6z yolunu tapib, galib ¢cixacaq arxaca.”

Babam mani yaylaq yerlariylo tanis eloayirdi:

“— O deraden duman-gan ¢akilmaz... girma ora. Otu at otudu, qoyun-quzu
otlamaz, ilxi otlayar orda...”

Daglar1 gérdiylima géra hiss-hayacan igindeyam. Ozim da bilmirem na
istayiram. Ha... dagi diglemak istayirom. Bagrima basmaq azdi... Qiz indi
yadima dusir. Dondb baxiram. Sllerini yigib goynuna qoyub, dord yanina ele
baxir, ela bil qorxur, ela bil dalinca galen var. Tamam dayisib, o boyda adam
balacalasib. “Dag sixdi onu, aldi altina...” Ke¢misi dagla bagli deyil, harda
dag gortb ki... Ona gora de dagin ¢anli-giskinli gérkemi onu daha da gapadi...

— Necesan? — Els bele sorusuram ki, sixintidan qurtarsin.

Dinmir...

— Qorxursan?

— Neden? — Uzii-gdzi sakit olsa da, sssindan aglamaqgda oldugu bilinir.

— 9rinnan qorxursan?

D6ndb hirsli-hirsli mani stzur:

— San da ela onun tayisan.

Duman-¢anin igindan bir ath ¢ixir.

— Bu da at!

Atl bizi gorib gapir, bir deyanda yanimizda olur. Qiz pesmangiliq iginda:

— Bu atdan saharda da var — deyir, — neynirsan bunu.

— Seharda de var? — Sorusuram, diragirem lap.

— Faytona qgosulanlar nadi bas? Atdi-1?!

Glle-glle athya sari getdim.

— Qardas, buralarin ilxisi hardadi1? Bizas ilx1 lazimdi.

— At almagq istayirsiz? — Atli atdan endi.

“At almaq masaslasini yaxsi yadima saldi”, canlaniram.

— Ha, — deyiram, — bir kaher at almaq isteyirom.

Ath qizi goriib 6zUn( itirib, neynadiyini bilmir. Uzlnu ata sari gevirib qizi
fikirlosir.

— fIx1 dagin o tiziindadi.

Atli bunu ancagq mena deyir, gllimsayir. Qiza baxmasa da, bilirom
fikrindaki qizdi, arada seyrak gilmayi de ona goradi.

Can-duman kegib gedir, sonra da xirdaca yagis baslayir. Masin qalir
oldugu yerds, biz atlinin yaniyla baleni asiriq, at da yedayindadi.

— Deyeorlar, yagisda at, toyda qiz, kulakli havada qoyun bayeansan,
uduzarsan. — Atl deyir:

— Na? Neca? — qiz maattal qalir, bu yanimdan o yanima kegir.

Bu da ilxi... Qiz ilxini géran kimi dayanir, sllariyle Gzinl o6rtlr, bir gozlari
galir, dinmaz, terpanmaz tamasa elayir...
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Ath narahatciliq icinde:

— Bir az kegsa, dagdan ena bilmazsiz, — deyir. Uzunsov sifatinden su
damcildayir.

“— Agh bir sey kasmir bizden, har naya oxsasaq da, at alana oxsamiriq,
ona gora belo deyir.”

Abrimi GzUma geyinib:

— Heg enmak istemirik, — deyirem. — imkan varsa, bize yer diizelt.

Oz sesimi 6ziim esidirem, xacalstle dolu. Daranin iginden axan ¢ayin sasi
dea indi ¢catir mana.

Biz balan boyu gedirik, ilxi agli-qarali bulud kimi yamaca ¢dkub, bizi gérub
bas qaldirir...

— Elo bilirler duz gaetirirem. —iIxigi bels deyib gliliimsayir, qiza baxir.— Paltari
agdi axi.

Man qizi qucaglayib ylingilce 6pmak istayirom. O, 6zinu dartir, boyum
gatmir... Ciskinden 0zl-g6zi su igindadi. Manim UGzim qupqurudu amma,
maattal qalmisam... Blimi Gztma vururam, od tutub yanir Gzim.

iIxiginin gqayaya sdykenmis bapbalaca alagigi var. Slindskileri alagigin
icine serilmis yapincinin Uste atir.

— Yaxsl, qalirsiz galin, — deyir. — Man kanda getmaliyam, duz gatiracem.
— Quza baxib gilimsayir.

Atsifet oglandi... Goézucu baxib fikirlesirom: “Sifetini atlarqarisiq
isloayarem... Atsifet adamlar... Ya da adamsifet atlar...

Dogrudan da fikrimda rengler bir-birine garisir. ilxiginin ayni-basi kbhnae
olsa da, saligalidi, tik basmis agimsov sifati zarifdi, gimnaziya usaqglari kimi
Uz-g6zundan utancaqliq yagir.

“Sehardan-axsamacan at belindadi, yaqin ona goéradi. Yer akmir, das
kesmir, dozgah dalinda deyil. Na saharliya oxsamalidi, ne kandgiya...”

Qiz alagigin garsisinda dayanib, casqinliq igindadi. iixici alagigdan bir
yapinci goéturdb qizin ¢iynina salir...

Qiz yapincinin iginda yerini rahatlayir. Ela bil otagdadi, gapidan baxir ele
bil.

— Ele bunu istemirdin? — deyirem.

Qiz basini o yan-bu yana doéndarib yapincini iylayir, gozlarini yumub
nafasini derir.

— Na iylayir bu? — sorusur.

Basimi yapincidan i¢eri salib goxulayiram:

— At iyidi, — deyiram.

O, gulimsayib yapincinin igina yigilir, gérinmaz olur.

— Hs, istoyirsan he¢ getmiyoak, qalaq yasayaq burda, — deyiram.

—Yox, san get, man qalim...

— Seni tek canavar yeyar...

—Yesin daa...

Gun batmaqgdaydi, isigi gepaki disdiyline gore daraler, diblar garalir,
yuxarilar, ucaliglar aydinliga boylanirdi. iixi glinegarsi yamacda nur igindeydi.
Get-geds har sey diba gakilirdi.

Onun 6ziindan xabari yoxdu, yapincinin arasinda husa getmisa oxsayirdi.
Bir nege addim ilxiya dogru getdi. ilxi qaraltini gériib dirnaglarinin ucunacan
gerildi, dalgalanib bir-birina daydi...

Quiz ilxinin hayacanini hiss edib yapincini giynindan atdi, ag paltarinda
qald. ilxigi demis, els bil duzdu, agappagq...

Bayaqdan narahatgiliq i¢inde ilxinin bagina dolanan kahar saha galxib
ayaglarini yera doydu. Qiz els bir kahaeri tanidi, nega ildi, xeyalinda gazdirdiyi,
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tablolarinda cizgilerini isladiyi kahar... Salamlasirmis kimi, al elaedi. Kahar fin-
xirib bir-iki ayaq qiza sari galdi. Qiz elsa bir ugacaqdi... Yuxudaymis kimi, avval
orpayini atdi, ag 6rpak havada ddvre vurdu, sonra bir-bir Ust paltarini ¢ixartdi,
ilx1 da kaharin ardinca qiza teraf gelmaya basladi... Oslinds, duza galirdiler.

Qiz ela bil soyunub suya girirdi. Suya girirmis kimi de soyuna-soyuna
atlarin arasinda gérinmaz oldu.

Hec na lazim deyilmis, na man, na paltar, na pul, na yeyib-igmak...

Ayaglarimin ucuna qalxib qizi gérmak istayirem. ilxi sakitlesib, amma yene
harakatdadi, qizin basina dolanir.

Man cay qgiraginda galmis kimi bilmiram neynim; soyunum, ya yox...

indi gér, noldu...

Sehara gatan kimi axtarib tapdilar mani.

— lIx1 otarirsan @8? At lazimmis sans, hin?! — Meni vezifeye itelomak
isteyon gqohumudu, ele qisqirir, aramizda iki yuz kilometr yol olsa da, az
galiram deyam, bu sasa telefon lazim deyil. — Bir ata oxsayani da — deyir, —
salmisan yaniva. LUmlit soyunub girmisiz atlarin arasina... tfu!

Vassalam, is-qulluqg masalesi da bels batdi. Els o vaxtdan yigisib bada
gelenam, aradan da na gadar keg¢ib, bilmiram...

* % %

Hovuzun icindan sippilti galdi, ddndim, sudan cit ¢ixdilar... Deyirem axi, hay-
klyleri niya kasilib. Qurudum galdim. Badasiblar 6zleri da. Yaxsi oldu, badas-
mis halda tez tutmaq olar. Gér na qucaglayib algaq, balaca seydi 6zu ds... He,
man sahv eleamisam, hovuzdaki disiymis. Onun altdakidi. Deyirem axi, niya ci-
rirmis 6zunu... Bir-iki saata yan-ydrede na gadar qurbagda var, dolacaq hovuza.

Doldu da, bir-iki saatdan sonra hovuzun i¢cinda ele hay-kly qopdu, gonsu
basini hasardan ¢ixarib sorusdu:

— Qurbaga saxlyirsu-uz?!

— He, — dedim, — qurbaga fermasidi, gal, araq da var.

Qonsu hasarin o Gziinds els bil, basini suya batirdi... Man agacin dibinden
boylandim, taylasiblar. Baslari garisib, 6zlarinds deyillar, parildasa-parildasa
mana sari Uzurler. Man alimda gab yuyurdum, bir o yadimdadi ki, ayagim ne-
yasa ilisdi...

Her terafs zllmat ¢okdu, zil garanhq... Qanad sasi galdi, man gula-gula
ganad saslerine garigsib ugcdum, boynum harasa, — tavan gaklinde olan
yuxarilara ilisib qalanacan ugdum, asagida 6zimu gérdum, vurulmus qurbaga
kimi titreyirdim... Sonra da har sey bir-birine qarisdi, disiincem boyu cingilti
geldi, qulaglarim batdi...

indi budu, divanin ista uzadiblar mani. Nolub, neca olub, aydin deyil. Elo
biliram ayri-ayriyam, yani basim ayri, badanim ayri. Ona gora de ayri-ayri
dustnlram, anlasiimaz, daginiq... Oziima galen kimi, gdézimin gabagindan
qurbagalarin pariltl sagan sulu yaglasov baxiglari getmir. Coxaliblar deyin,
he¢ nayi saymirlar. “Bara manim, bire manim, ora manim, bura manim” hovu-
za yiyalaniblar... Bax bir, algagin na erkayi ballidi, na disisi. Qarnindan gixan
dogma balasi da 6zina oxgamir, tamam ayri seydi.

O giin “Milyoner...” verilisinde sorusurlar: “— Qurbaga suyu neca igir?”

Hec kas bilmir, dosta zang olur, dost da bilmir, nege milyon manatdan enir
asagl, suyu suzule-suzulle ¢ixib gedir.

Sen dems, qurbaga su igmir, lazim olanda butlin caniyla suyu igina hopdu-
rur, toprpaq kimi canina ¢akir. Men da deyiram, niys bataqliq pal¢igina oxsa-
yir, algaq.
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— Yox-yox, terpatma.

Hokim galib deyasan, Ust-basimda al gazir. Terpanmak istayirem, gicimu
yiga bilmirem, giicim su kimidi, hara asagidi, ora axir. Yaddasimda gonsunu ax-
tariram... amma tamam basqa seyler dusiur yadima. Kim na deyir-desin, basim
dasa deyandan sonra yaddasim tazalenib, silkalenib, bele deyak, isida ¢ixib.

* % %

...Kenda hay disdl ki, Osmanin oglu asgarlikden galir, yaniyla da bir
yapon qiz gatirir. Biri dedi yapon deyil, vyetnamlidi, biri dedi ¢inlidi, biri dedi
koreyalidi.

— Na farqi, qurbaga yeyanlardendi de, aydin olsun.

Bu s6z alemi lap qatdi bir-birina... Amma qiz ele gozal idi, gérinan kimi
manzara dayisdi, hami yerinden oynadi, axisib qizi araya aldilar.

— Lap nagillarimizdaki qizlara oxsayir. — ©bagi arvad, yani usaq
doguzduran, belo dedi.

Bir haftadan sonra ele belace ellikle qizi galdiyi yera yola saldilar. Qizin
uzunsov, qiyma gozlari dolmusdu, oglanin sllarinden yapisib deyirdi:

— Zalzale olacagsa, siz niya getmirsiz? Bas san neyniyacaksan? Man qal-
magq isteyirem.

—Yox, san get... Camaat bels istayir.

Qizin gozleri yasarmisdi:

“— San gizladirsan, qurbaga bisirdiyima gbra govursuz mani...

Qizardilmis qurbagalar uzun miuddat kandin yadindan ¢ixmadi. Oglanin
nanasi yataga dusmusdus.

— Balka bilmemisam, yemigam.”

...Y1gisiram, ele bil gaba yidirlar meni, gabin dibina sipqariliram. Hs, iyna
vurublar.

— Yatsin, 6zuna gealacak...

Bununla da daerin bosluglara sallaniram:

— Uu-uuu.

Agri basimin bir yaninda qaldidina gore, ele o seamta do ayilirom. Yuxudu
bu, — deyirem yuxumda, — he¢ naya banzemayan yuxu. Els ayri halda, — yan-
portl de yuxuya batiram... ©vvalcadan biliram ki, inildeyacam.

Mani dartmaq lazimdi ki, siumuklarim yerina digsin. Birce biloydim
yatmisam, ya yox... Bayaq bundan ayiq idim. GorinUr, agriyla baghdi, agrim
azaldigca 6zUmu unuduram. Bslinds, agri saglam seydi, agridigca gor naleri
yasadim bayaqdan. indi birtehar olmusam, st kimiyem, siimiiksiiz ot...

...Ariq atcidi, yani gessab, ati simukdan ayirib paylasdirir, saliga-sah-
manla giymatini de yazib vurur Ustiing, elo bil goessab deyil, derzidi. Man bela
ariq gassab gérmamigam...

— SUmuydni neynamisan? — “Gozlve soxmusan” — burasini Urayimdae de-
yiram. — Btiniz tokulstn, niya ati simikdan ayirirsan, niya bir yerde satmir-
san?

— Nolub? — ©tg¢i yox, midirdi. Mldira da oxsayir, yeka seydi.

— Her glin galir, belaca, attokanlik elayir. — Btci deyir, yoni gassab.

Mudir Gstima ela yeriyir, ele bil qucagina géturaecek mani.

— Sena siimik lazimdi? — deyib, cibima pul gqoyur, yavascadan, — suluq
elamao, dikan tezadi, dagitma camaati.
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Man pulu cibimden ¢ixardib, o Uz-bu GzUna baxiram, Ureklonmis halda
deyirom:

— He, balka bu pul da manim giymatim olsun, yapisdirim yaxama, girim
vitrina.

Qolumdan yapisib bayira atirlar.

— Bir da buralara harlansan, sani da bir sumuk, bir dari eleyacem!

* % %

Tifeng sasina 6zime galdim. Ayilib masttal qalmigsam.
tifang?! Kim yatib? Kima atib?”

Oglum yadima dismiir; tifang temizlayirdi yanimda, unutmusam. Na vaxt
idi, aradan na gadar kegib? Ayin negasidi, saat negadi?!

Balka bu da mena goradi, yani tiifeng atiblar ki, ayilim, 6ziima galim. Balka
hakim deyib ki, tifeng sasi xeyirdi, Ustlina tlifeng atim.

Bu cur sassizlikda bagin qurbagalari oxumaldi, avval deyinmalidiler; bir
ciir mirildagsa-mirildasa. indi heg ne yoxdu, ne ses var, ne semir... Canimda
goynarti dolasir, hes, agrilarin yeridi, agrilar gedib, yeri galib, yeri acisir.

Basimi hiss eleyirom. Nec¢a vaxtdi elo bilirdim bagim Ustimda deyil... Yatib
durandan sonra 6zumsa galmigsem, dodrudan da... budu, Uzim-gézum, alim-
ayagim... dikalirem. Ele biliram aradan illar kegib, icimda bir az da garibsamak
var, garibsayirom. Qaribsamakglin de glc lazimdi her halda, zaif, glicsliz
adamlar aglayar, garibsemaz...

Demali, sagalmisa...

— Kim var gbéresan?.. Ay qonsu!

Dikalib boylaniram, heg kas yoxdu... Uraye yatan sslige-sahman var
otaqda, qarimin — arvadimin igidi, silib-stpurib, temizlayib, gedib.

Baxib sakitlesiram, bele anlayiram ki, bayaqdan i¢cimi gdynadan garibsamak
deyilmig, pesmanciligmis... Axiracan distinub-danigsmaga gicum galmayib.

Bayirda adamin Uz-g6zina yapisan yas hava var... Pis deyil, mana
namislik lazimdi, gapidan ¢ixib, Uzl baga dayaniram, qiriglarimi, bartstyama
acmagq Ugun ayagimin ucuna qalxib garnagiram...

Yaqin ki, batiin olanlari derinden anlamaq U¢un bir az da yasayacam.
Yoxsa dunyadan bels alayarimgiq, bir az da tamarzi getmak olmaz. Amma
nece yasayacam, tezeden kimle yasayacam, harda yasayacam... insan
hayatini na gadar yeniden qurar...

Hovuza teref getdim. Uzaqdan Urayima damdi ki, hovuzda su yoxdu. Ho-
vuzda su olanda bag els bil isigh olur. indi bagin isigi alinmisdi.

Yaxinlagsdim, hovuzun kinc divari sokulub, bir damci da su galmayib. Dibi
lillidi, ela bil xarite ¢akiblar, hansi 6lkaninsa xaritasine banzadiram, amma
hala bir sey anlaya bilmirem... Tak bir qurbaga qalib, lilden gtcls secilir, Gzl
suyun axdigi semte, sakitca dayanib, else bildim dlub, ayilib baxib, terpandi,
lillikda qus izi goya-qoya hovuz suyunun iziyls varib getdi.

— Qonsu-uu!

D6ndim. Qonsu hasardan basini gixartmisdi.

— Bir gullays desildi, — dedi, — kdhna hovuzdu...

Man indi bildim ki, oglum tifangi niys silib temizlayirmis.

— Bagda ne

V - 2004
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RUHLARIN SEVINON GUNUDU
BU GUN

Ana, goziin aydin, sad xoborim var,
Daha qarli qis da bahard1 bizo.
Qohroman ogullar, igid ogullar,
Ald1 Qarabagi, qaytardi bizo.

Qismotdon, taledon bozan kiisdiin do,
Sohorlar su verdin arzu tagina.

Dua eloyardin namaz iistiindo,
Vatonin, torpagin tam olmagina.

Acilib tiroyi ¢6liin, diiziin do,
Hor yani sirindi, patok balidi.
Gilinos giilimsoyir gdyiin tizlindo,
Bu giin “Xar biilbiil” festivalidi.

Stiikiir, timid a¢d1 axir goziinii,
Qolobo ¢olongin tutub olinds.
“Nonolor” bazadi Cidir diiziini,
Nogmo oxudular sonin dilindo.

Hor osgor kegilmoz dag asir indi,
Tapd1 6z yerini qara da, ag da.
Ruhun Qarabagda dolasir indi,
Ruhun namaz qilir, “G6vhar aga”da.
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Goydon nur yagacaq ev-esiyino,
Ruhlarin sevinan giiniidii bu giin.
Zong edib demisom sonbesiyino,
Golor mozarina mustuluq tigtin.

QOFIL YAXALAYIR SEVGI ADAMI

Viisalin kéynayin geyim gorason?
Esqim ¢i¢ok agsin, bohar gotirsin.
Mon hans1 moaloys deyim géroson?
Sonin iiroyindon xabar goatirsin.

Desin naz eyloyir, qadind1 axi,
Desin gom elomo, sono meyli var.
Qolbimdo, dilimds adind1 axi,
Hosrotin goynodir moni xeyli var.

Noyi diiz demirom, de, diiz demirsan,
Uroyin tacidi sevginin comi.

Mon axi bilmirom, bir s6z demirson,
Sons vurulmagim liroyincomi?

Basima bir sevda havasi diiser,
Bu ahil ¢cagimda oynayim indi?
“Olar”la “olmaz”in davasi diisar,
Uraya “sus” demok neca ¢atindi.

Bir 6miir sevgimo bas oyocoyom,
Tanri bir eyloyir iki adamai.

Kontil, bir do demo sevmayacoyom,
Qofil yaxalayir sevgi adami.

TOBIN KOLGOSI...
Xalq sairi Musa Yaqubun aziz xatirasina

Oglum budur dedi diinyanin isi,
Bu giin sohor ¢agi, sokiillondo dan.
Qoalbindo heykali ucalan kisi,

Sair Musa Yaqub koég¢dii diinyadan.

Hosrotin ocagi konliim basinda,

Saralan bagcami, solan ¢igokmi?
Goron bu diinyanin gara dasinda
Ruhun c¢i¢ok kimi gdyorocokmi?
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Sevmirom diinyanin hor isini, yox,
Dordin iizii bozdu, har sohar golir.
Sevinc gatarinin sarnisini yox,

Bad xabar dalinca bad xabar golir.

Kiilok gamgiladi son baharini,
Quzilgiil dorilmaz, kolda qalacagq.
Kim silor volasin gz yaslarin,
Cinarin gozlori yolda qalacagq.

Alga sagin yolur, bar1 porisan,
Bilmirom {iiroyi acilar hagan?
Butanin {istiindo ar1 porisan,
Bas bali patoyo kim aparacaq?

Mondoan demirom ki, bir dilok isto,
Qobrino giil sopim, giilo batasan.
Neco ag1 deyim mozarin iisto,
Bolks laylay c¢alim, bir az yatasan.

Olo golom almaq mono ar goler,

Misram gacgaq diisor, yerindo olmaz.

Diinyaya holo ¢cox Musalar golor,
Taobinin kolgasi birinds olmaz.

DARIXMAQ

Kadar toxumunu necs akim man?
Deyirdim bu giintim bolko ag goldi.
Usaqlar sohordo, bagda tokom mon,
Qoalbima goriba darixmaq goldi.

Bir az giil-¢i¢goklo danisdim sohor,
Elo bil qirilan qosa qanadda.
Monim xayalimin gozdiyi yerlor
Neco do 6geydi, neco do yadda.

Kimsa yox yanimda danisa, dino,
Deys qov basindan dumani, ¢oni.
Baxdim bu diinyanin boz sifatina,
Soyuq baxislari tisiitdii moni.

Hor ugur soninki olsa bayramdi,
Yar1 sona ¢atir, yart 6zgoyo.
Okdiyin agacin olinds ramdi,
Bozon qismot olur bar1 6zgoyo.



96

Poeziya

Niys dogmalardan uzagam, dedim,
Arzumun yarpagi solmamisdi heg.
Ik dofs 6ziimo yazigam dedim,
Moan bels limidsiz olmamisdim heg.

YOLUNDA

Bilmomisom tiroyimin qadrini,
Xorclomisom gedonimin yolunda.
Qalamisam ocagini vodosiz,
Olonimin, itonimin yolunda.

I¢imdadir bu gdy, bu yer, orz deyir,
Corak tapmaz hor inadkar, tors deyir.
Sodagotdon geco-giindiiz dors deyir,
Taleyimds bitonimin yolunda.

Goziindaki yas1 gilo-giladi,
Meyli bagda agacadi, giilodi.
Azadlig1 aldon gedon koladi,
Osir diisiib bodonimin yolunda.

Gah aci, gah sirin 6miir siiriib o,
Oliim-itim, qan-qada da goriib o.
Oz borcunu songarinds verib o,

Sama doniib votonimin yolunda.

GECO NAGILIL...

Ay g0Oyiin tiziinds ocaqdi, oddu,
Salar is1gin1 daglar belino.

Zirva elo bil ki, Dodo Qorquddu,
Solalo komorin baglar belino.

Yamaclar, topolor pir sandigidi,
Arzumun tacidi qalxdigim yoxus.
Dorolor daglarin sirr sandigidi,
Baharin yasini ¢omondon sorus.

Bulagin agilan goziino bir bax,
Kirimok bilmosin qoy aglayan sel.
Dalgalar yol acir kotiikdon gabaq,
Siikutun sosidir bu ¢aglayan sel.
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Uclar1 nizotok goylori dolor,
Qayalar min ildi yarasiginda.
Uroyin agilar, ruhun dincalor,
Daglar1 seyr elo Ay isiginda.

SONO SAHIM DEDIM
Oziz dostum Faxraddin Obilova

“Halim payiz kimi, bir az da qisam,
Niys vermomison seir payimi?

Sono vaxt verirom, géndor bu axsam,
Oxuyum rahatca, i¢gim ¢ayimmi”.

Gotiirdiin kosoyi, das1 yolumdan,
Nur, is1q paylamaq bir hiinordi ki.
Sarsari vaxtimda tutdun qolumdan,
Gordiiytin islori kim gorordi ki...

Bilmirson, bolko do 6ziin eylodin,
Siikutdan ayirib dindirdin moni.
Bir giinds “olmazi “olar” eylodin,
Sevinc kohorino mindirdin moni.

Omiirdo ocaqdi, sénmoz arzular,
Ag gbzoal glinlors qucagini, dost.
Bacima- yarina dualarim var,

Yandirsin sag canla ocagini dost.

At dasin tistiino das da dillonar,
Toxumdu, dema ki, bitmoz yaxsiliq.
No vaxtsa, damlasi dasar, dillonar,
Ay kegar, il kegor, itmoz yaxsiliq.

Seirin qanadinda ugdu 6miir-giin,
Qolbi oxsadigca s6ziim, ucaldim.
Oliirom adami ucaltmagq iigiin,

Sono “sahim” dedim, 6ziim ucaldim.

SOHV

Uroyim sizlayir, gdziim yas tokiir,
No vaxtin, na goylin, na do yerinom.
Bir géziim Arazdi, o biri do Kiir,
Hosrat korpiistiyom, Xudaforinom.
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Yazi hara goyum, neynim yayimi?
Hals ki, hosratin qar1 burdadi.

Moan biitév gormadim omiir payimi,
Urak yar1 orda, yar1 burdadi.

Silinmoz heg kosin hosrot yaddasi,
GoOynoyon yarami sarimir Araz.
Suyuna ¢irpinib gézlimiin yasi,
Bolko ona gora qurumur Araz.

Cayin da dordi var, yaras1 dorin,
Honkiiron dalgalar no zillot ¢okir.

Bir vaxt monom deyon miistobehlorin,
Sohvinin yiikiinii bir millat ¢okir.

iYIRIMINCI IL

Birco xos gilinilinii 6y bilmirom,
Tanrim, he¢ kos demoz, pozma bu ili.
Neynim 6zgosino deys bilmorom,
Son monim dmriime yazma bu ili.

Neco mord igidin 6mriinii koson,
Oziinlo no godor qinaq gatirdin.
Koronavirusu gotirondo son,
Bilmadin iizli bir qonaq gotirdin?

Siikut at oynadir, no somir, no sos,
Canin hara qoysun, neylosin adam?
Diinon telefonda danisdigin kas,
Sohar esidirson ki, ko¢iib diinyadan.

Bolondi kodora, gomo miir-giin,
Bagrimin basini teyloadin, ilim.

Son monim yadimda qalmamaq tigiin,
Olindon goloni eyladin, ilim.

Vurdugun yaralar sagalan deyil,
Neg¢o yol belimi, goddimi oydin.
Sonlo barismazdim iyirminci il,
Bizo goloboni gotirmosoydin.

HOKIMLO SOHBOT

Nobzimi yoxladin giildi gdzlorim,
Dedin ki, no gozal bir tirayin var.
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Ruhumu oxsad1 bu xos s6zlerin,
Goncliys apardi moni duygular.

Qolbimi cosduran, dilo gotiron,
Nonomin ¢aldigi laylalaridir.
Ddoyiiniir sinomda yaxsiliq ilo,
Uroyim anamin yadigaridir.

Q1s doymodiisordir, bahar agill,
Umidin baginda xozol olmasin.
No hosad tanmiyir, no do paxilliq,
Hokim, iirok neco gdzol olmasin.

KAS KI, ARANIZDA
MON DO OLAYDIM

Ucald1 vatonin basi1 deyirom,
Sevindi qayasi, das1 deyirom.
Qurumaz gbdziimiin yast deyirom,
Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid.

Bu pay1z odland1 necs tor sina,
Ogulsan, bu boyda dordo gor sino.
Adiniz diisocok tarix dorsino,

Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid.

Diismona dag ¢okib ram eylodiniz,
Omriiniiz oridi, sam eylodiniz.
Votoni, torpagi tam eylodiniz,
Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid.

Hor kosdon xatiro, c1gir var, iz var,

Bir 6miir danigsam,s6hbot var, s6z var,
Haminin golbinds heykasliniz var,

Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid.

Solmasin qoy vaton bagi deyordi,
Alacaq payini yag1 deyardi.

Anam sag olsayd1 ag1 deyordi,

Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid.

Songordo duraydim, 6ndo olaydim,
Daoroya diisoydim, ¢ondos olaydim.
Kas ki, aranizda mon do olaydim,
Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid.
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MON ANAM TOROFDON
GOLON SAIROM

Diinyaya golonda giillii yaziyda,
Tobiot giiliirdii, isvo, naziydi.
Anamin torofi uyusmaziydi,

Mon anam torafdon golon sairom.

Boxtover bildiyim yoluma ¢ixdi,
Uroklor baghdi, gézlor agixdi.
Monim dordlorimin dami agixdi,
Aglaya-aglaya giilon sairom.

Yandirmir adami bazon od axi,
S6z gorok yandira dili, dodag:.
Seir agacinin misra budagi
Qirilsa, iirokdo 6lon sairom.

Mbonim 6z yolum var, demo siir ordan,

Tanriya yaxinam, galir nur ordan.
Hoalo demoyibler mono “dur” ordan,
Ozoldon yerimi bilon sairom.

MON BiLiROM

Kimdi tiroyimi agan, giildiiron?
Goroan yox, golbimin yarasi dorin.
Ayriliq nadir ki, adam 6ldiirs,
Moni oldiiracok xatirolorim.

Daha no alovam, no do ki, odam,
Umid zomisini bi¢o bilmirom.

No godor yolunu doyisor adam,

Son kegon yerlordon keg¢o bilmirom.

Sevinc kdynoyini harda geyim mon?
Taleyin isidi, gorok barisim.
Dilim golmir sono heyif deyim mon,
Tanrmin isino neco qarisim?

GoOziimdon alibdir yas aldigini,
Sizlayan tliroyim yagis, qar bilmoz.
Saonsiz bu diinyanin bosaldigini,

Birco mon bilirom, dogmalar bilmoz.
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Elvin INTIQAMOGLU
MININ BIiRI

Qismotimiz alnimiza cizilib —
Bir noforin qismatino yazilib:
Min nafordon bir nofor...

Oliim yasamaqdan iistiin olacaq —
Goziinlo gordiiyiin son giin olacaq:
Min sohordan bir sohar...

Vaton dordi, ogul dordi, pul dordi —
Allah golba baxib hor koso verdi:
Min koadoardon bir kodor...

Dordi sevinc bildilar, sevindilor —
Dordin iiziin giildiirar, sevindirar:
Min xaobordon bir xobor...

Getsa do, soni tok qoysa da, yena
Sevdiyin qiz1 xatirladar sona:
Min sohordon bir sohor...

DONUS

Allahim, hoyatima

tokrar baxmaq istoyirom —
Barmaginla dala ¢ok,
Kadrlar basa donsiin...
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Ayriliq da ciit olsun —
Sevonlor qosa getsin,
Gedonlor qosa donsiin...

Deyirlor, cahan diizalir:
Das dovriina gayidiriq,
Varli, kasib olmayacaq —
Inanan dasa donsiin...

SAIRIN YERI

Qolom, kagiz dil tokiir,
Tobi var yeno, stkiir —
Sair quzilgiil okir
Soziin bitdiyi yera...

Yolun fikirle gedir,
Ayaq lopirlo gedir —
Sair seirlo gedir
Qonaq getdiyi yero...

Agla golondo osar,
Ona yadd1 bu gohor —
Gliclin ¢atirsa ogor,
Qaytar itdiyi yera...

Ondan elo s0z ¢ixar,
Biitiin diinyan1 yixar —
Goziin baglasan, baxar
Diqqgat etdiyi yeras...

ISIQ YERI

Sag torofdo it hiirtir,
Sol torafdo var is1q —
Basa dlismiir bir-birin
Lal gqaranlq, kar is1q...

Isti su tok, donur yer,
Das doydikca sinir yer —
Qara rongds yanir yer,
Goydoe is1q garisiq...

Qarisibdir ag aga,

Soyuq qoymur yazmaga —
Goydon diisiir torpaga
Bumbuz siia, gar isiq...
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Is1q nurdu monada,
Nur yatir hor misrada —
Bu isiqh diinyada
Hamimiz bir qarisiq...

UZUN BIR YOL GEDIiROM

Uzun bir yol gedirom
Bir 6miirliik giinahla...
Gilinah yazan moloyim
Vurusur sag cinahla...

Uzun bir yol gedirom,
Alov — yolun Ortiiyii.
Hoyacan signalidir
Yananlarin hay-kiyti!

Uzun bir yol gedirom,
Addimlarim iridi,
Kimso giiliir, deyoson,
Yananlardan biridi!

Uzun bir yol gedirom,
Qayitmaq olmur geri.
Bu yolun yolgusuyam,
Giinah edondon bori!

Uzun bir yol gedirom
Bir omiirliik giinahla!

INSANLAR

Ocol oliimdon deyir,
I¢im ¢oliimdon deyir —
Cahil elmdon deyir,
Susur ziyali insan...

Hoyat bir nofor deyil,
Gedon boxtovor deyil —
Sadiq it godor deyil,
Uzdo vofali insan...

Gozdo, gizlinda oliir,
Haqqin izninds oliir —
Oruz vazninds Oliir,
On bir hecal1 insan...
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Diinya xoyanat edib,
Bizo gom qismot edib —
Elo bil niyyat edib
Agz1 duali insan...

ROSSAM VO SAIR

Rossam dedi ki, saira:

— Gal bir yerds canlandiraq hasrati —
Mon firgada-tabloda,

San golomdoa-kagizda...

Rossam ¢okdi:
Sar1 yarpaq, oglan, qiz —
Sevgililor ayrilirlar payizda...

Sair yazdi:
Yarpaqlar da vofasizdi, o qiz da...

AD GUNU

Sonsizliyin ad giinidi —
Yanaqlarimdan siiziilon yas
bir yas da boyudu...

Gal, ad giiniindiir sonin,
gol bir yerdo aglayaq —
Samlar1 sondiirmok tigiin
go6zlorindon yas ayir...
On boyiik ayriliglar
aglamaqdan baslayir!

Bolko do, heg

diinyaya goldiyim giin
aglamadim bu qodor...
Tobrik edirom soni:

neco qayidim,

necd unudum demoyason,
Omriin olsun

g6ztimdoaki su godar!

XOSTO USAQ

Qurban olum, Allahim:
Bir do moni yaratma,
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Bir do gotirmo tokrar...
Bir do usaq olmaq var,
Yenidon boyiimok var...

Anam dorman gozmaosin,
Atam pul axtarmasin —
Xosto dvladdan otrii
Hokimo yalvarmasin...

Qonum-qonsu demasin:
Bu usaq ya 6locok,

Ya da axmaq olacaq —
Bagisla, Allah, sono
Qars1 ¢ixmaq olmasin,
Oldiir hamin usag1 —
Oldiir, sair olmasin,
Oldiir, axmaq olmasin...

Qurban olum, Allahim:
Bir do moni yaratma,
Bir do gotirmo tokrar...
Bir do usaq olmaq var,
Yenidon boyiimok var...

MUQAYISO

Goziin yuman ayilsaydi,
Olonlor diri qalsaydi,
Ozrayil risvot alsaydi,
Bos galardi mozar yeri...

Nofsi Adomin, Hovvanin
Qurbani oldu bugdanin...
Ucsuz-bucagsiz diinyanin
Boxtimo diisdii dar yeri...

Sevmok asiqin xos ani,
Haosroat ayriliq nisani,
Limanlar goriis mokani,
Korpiilor intihar yerti...
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Nizami Gancavinin
“Xomsa”sindaki tlrk sozlari

izami Ili ¢cargivasinda “Nizami séhbatlari” adabi layihasi

N davam edir. ddabi layihada har ay bir Nizamisiinasin ada-

bi séhbati darc olunur. Sonda isa biitiin adabi s6hbatlar

bir kitabda toplanacaq. Budafaki miisahibimiz AMEA Nizami

Gancavi adina ddabiyyat Institutunun aparici elmi iscisi, filologiya

lizra falsafa doktoru, dosent Zahra Allahverdiyeva ila N.Gancavinin
“Xamsa”sinda islanan tiirk s6zlari haqgqinda séhbat etdik:

—Zahra xanim, “Xamsa”lar orta asr farsdilli adabiyyatinda tiirk
sézlerinin yayllmasinda na daracads vasitagi olub? istardim
ki, bu sualima ham imiumi manada cavab verasiniz, ham da
xlUsusi manada, yani Nizami Geanceavi yaradiciligini asas
gotirarak...

—Sualiniza tmumi manada cavab verarak, onu qeyd edim ki, islamin galigi
ilo slagadar VIl sasrin ortalarindan baslayaraq Qafgazda mihim rol oynamig
arabdilli ve farsdilli adebiyyatin Umumi manzarasi, Azarbaycan adabi
maktabinin $arq poetik maktablari icarisinde mdvge va rolu, Xl asrde Qatran
Tabriziden baslayaraq, Azaerbaycan sairlarinin yaradiciliglarinin asas xarak-
terik cohatlori — o cumladan bu dévrin poeziyasinda Uslub oxsarlidi tadqi-
gatcilarin diggastini calb edib. Gérkemli Sergstinas Yevgeni Bertels XI-XII
asrlarde Xorasan, Buxara, Tebriz, Ganca ve Sirvanda yaranmis farsdilli tlrk
poeziyasinin Umumi ve fargli xUsusiyyatlerini arasdirib ve Azarbaycan adabi
maktabinin movcudlugunu tesdiq edib.

Bu maktabin forgli xiisusiyyatlerdan biri budur ki, Azerbaycan sairleri asar-
lorinda ¢ox sayda tlrk sozleri islediblar. Onlar turk sézlsrini farsca matnlarda
muhum dil atributu kimi, sarrast sakilde aruzun gslibinds, son daracs yuksak
badii sensatkarligla igladibler. Xl asrde Azarbaycan oadabi maktabinin
nimayandalari — Xagani Sirvani, Mahsati Gancevi, Nizami Gancavi, Qatran
Tabrizi ve Bbul-tla Gancavi kimi Azarbaycan sanatkarlarinin seir Gslubunu
davam etdirib ve yaradiciliglarinda ¢oxlu sayda turk (Azerbaycan) sozleri
isladibler: atmak (¢orak), su, tanri, yalavac, ag sunqur, tekin, dag, das, xan,
atabay, san, tutmac, dovga, koks, tutuk, sancaq, bayraq ve sair. Hala kegen
asrde Hamid Arasli, Memmad ©min Rasulzade, Mlbariz Blizade va basqga
alimlarimiz bu masalelar atrafinda ciddi arasdirmalar apariblar.

Azarbaycan adabi maktabinin bir asas 6zal xususiyysti de var ki, bu
sairlerin asarlarinda soylanilen har bir fikir va kalamin satiralti mana qatlari
mdvcud idi ki, har bir saire 6z sufi-falsafi dlisiincalerini ve milli kimliyini ifada
etmaye imkanlar agirdi.

Onu da geyd edim ki, Nizami Gancavi tlrk sozlerini nainki isladirdi,
Azerbaycan dilinds olan s6z birlegsmalarini, ifadaleri birbasa farsca tarcima
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edarak yazirdi, fars sairlarinin asarlarinde bunu gérmazsiniz, eger varsa, daha
sonralar Nizami senatindaen bahralanmalar sayasinde bags verib.

Nizami Geancavinin tirkliyl ona gore aksiomdur ki, Azaerbaycan-tirk
xalginin madaniyyatinin an ince 6zalliklarini — “alagigdan” tutmus “sancaga
gedar, “sirka”dan tutmus “sekarbura”ya gadar, “dag”dan tutmus Bardanin “Ag
bagi” na gadar, saysiz-hesabsiz tarixi, madeni, etnik faktlari poeziyaya gatirib.

Nizami Gancavi neinki “Xamsa” Uslubunda tirk soézlerini butin Sarqde
yayib, hatta arab istilasindan xeyli sonra turkce seirin yeniden dirgalmasine
tekan verib. Malumdur ki, arablerin isgalindan sonra xilafet markazlesdirilmis
dovlst yaratmaq ve onu méhkamlandirmak magsadile vahid slifbaya — arab
grafikasina kegdi va yerli xalglarin slifbalari siradan gixarildi. Srablar isgal et-

diyi arazileri ©cem o6lkaleri adlandirirdilar ve “ecem” s6ziiniin manasi “lal”
demakdir. Gorkemli sergslinas, professor Ristem Oliyev geyd edirdi ki,
“Orabler basqa xalglarin dillarini kobud ve yararsiz dil hesab edirdiler. Ona
goro do arab olmayan xalglara “ecem” — yani “lal” deyirdilar.”

Nizami Gancavi “Leyli va Macnun” asarinin baslangic — “Allaha minacat”
hissesinda obrazli sakilde 6z dardini izah edir, satiralti manalarda Urak agrisi
ile dil, ligat ve elifba masalesini qarsiya qoyaraq, sikayatlanir, bu muigkil
masalanin hallinda Allahdan yardim dilayir:

Gor sad logat az zaban qosayid,
Der har logati tora setayid.

Ham doar-e to besad hezar tagvir,
Darad reqem-e hezar togsir.

Var dem nazand ¢u tong-e halan
Dani ke loget-e zaban-e lalan.

Tercimasi:

Ogaor dildan yiiz liigat acgilsa,

Her bir liigatda sane sitayis var.

Ham sanin qarsinda yiiz min hayacan (ki)
Var yazimda min néqsan.

Ogor zoiflar kimi nafasini ¢gaka bilmirsa,
Lallar dilinin liigetini san bilirsan.

Nizami Gancavi yasadigi mihitds tiirkcenin sixigdiriimasi sababinden daim
hayacan kecirib. Yeri dugsmuskan, bu yaxinlarda dinyasini dayismis rehmatlik
tedqigatci, gorkemli serqsuinas alim Barat Zancaninin asagidaki sozlarini
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xatirlamagq isteyiram: “Bir halda ki, Ganca shalisinin dili tirk dili idi, Nizami de
turkce seirlar yazib, burada sekk-subha ola bilmaz.”

—Nizami Gancavinin asarlarinda tiirk sozlari islandiyine gora
onu Azarbaycan sairi kimi taqdim edanlar var. 9sarleori isa
farscadir. Sizca, bu arqument na daracada tutarhdir, yani sairi
yazdigi dile gora yox, isletdiyi s6zlera gorami 6ziimiiza aid
edoak?

—Bilirsiniz, tark soézleri ile bagh gatirilan arqumentlarla problemin yalniz
muayyan bir hissasini hall etmis oluruq. Daha boyuk faktlar ve arqumentlar
var. Sairin milli mensubiyysti haqqinda dirist malumatlarin ize gixariimasi
Azerbaycan va dunya sergsunasliginda son derece muhim shamiyyat kasb
edan problemlardandir.

Nizami Geancavinin nasil sacarasi haqqinda maxazlarde malumatlar ¢ox
azdir, sairin 6zl haqqinda yazdiglari ise, teassuf ki, glcll tahrifleare meruz
galib. Bununla bels, tadgigatgini haqigste aparan faktlar da az deyil.

Yuxarida da geyd etdiyim kimi, XI-XIl asrde Azarbaycan Atabaylerinin
markaz sahari olan Gence shalisinin tlrklerden ibarst oldugunu bir ¢ox
tedgiqatcilar menbaler esasinda tasdiq edibler. Salcuq Sultani | Maliksah 6z
oglu Mehammad Tepari Gance hakimi teyin edarkan, dovlat idaragiliyinde
madrasa tohsili gérmus yerli tirk ahalinin savad ve quvvesindan yeterinca
faydalanmaga calisdilar. Din xadimi, xatib, sahin maslahatgileri, minsiler —
katibler, saray muhafizagileri ve basqga qulluggular yerli shali arasindan etibarli
zamanat asasinda secilorak ise calb olunurdular.

Nizami Gancavinin yasadigli dovrde de, Mehammad Cahan Pahlevan va
Quzil Arslanin hakimiyyati illerinde Atabaylerin, ister, Ganca, isterse da,
Naxgivan saraylarinda faaliyyet gdstarmis ayanlarin akseriyyati xalqa daha
yaxin olan turk esilli savadli saxslaerden segcilirdi. Tazkirolarde Azarbaycanin
muxtalif seharlerinden olan adli-sanli vazir, debir, hakim, musllim va sair
adamlarin sarayda xidmat etmalari hagqqinda zengin malumatlar var.

Arasdirmalar ve faktlar esasinda aminlikle bels bir naticeya galmisik ki,
Nizami Gancavinin babasi Zaki Misyyad-din aslen Oguz tirklerinin Boz ox
golunun Qayi tayfasindan olub. O, Gancada din xadimi ve Salcuqglar sarayina
yaxin bir sexs idi ve “Muayyad-din” — dinda Allah tarefindan qlivvat verilan,
saxlanilan tituluna layiq gortlmuisdi. Professor Ristam Sliyev “Miayyad-din”
adini islami titullar esasinda arasdirarkan yazirdi ki, “©d-din” va “fid-din” kom-
ponenti ile biten lagabler yalniz din xadimlerine xas ola bilerdi. Nizami 6zl
“Leyli va Macnun” asarinds — atasindan danigsarken, babasinin adini “Zaki
Muayyad” adi ile yad edib:

Ogor babalarin adati ilo atam —

Yusif Zaki Miiayyad oglu kdgdiisa,

Dévranla necoa dava salim?

Bu dévranin qanunudur, ziilm deyil, ne sizlayim?

Nizami Gancavinin anasi da Azerbaycanda ssil-nacabatli, zadegan naslin-
den olan bir tirk qizi idi. Gencada dlinyaya goz agmisdi. Tesasslf ki, bazi
tedqgigatgilar onun tirk milli mensayini kobud sakilda tehrif edibler. Melumdur
ki, Nizami Gencavinin “Leyli vo Macnun” asarinin “Dinyadan kdganlarin
bazisinin zikri hagqinda” hissesina sairin anasi haqqginda “Raiseyi-qord” s6zl
sonradan artirilmis va bu s6z “kird Reisa” kimi stni sakilde dolasiqgliq yaradib.
Har seydan 6nce, onu deyim ki, tirk-misalman etikasina gora, gadim
ddvrlardan baeri “ana” o gader miugaddas hesab edilib ki, évladin onun adini,



Nizami sohbatlori 109

ismini dile gatirmasi boylk gabahat hesab olunub. Nizami Gancavi ylksak
islam madaeniyyatinin tamsilgisi olaraq, he¢ zaman bels bir gebahata yol verib,
anasina “Kird Reisa” demazdi. Professor Ristem Bliyevin fikrinca, “Umumiy-
yatlo, orta asrlarin klassik onomastika sistemindes “Reisa” soxsi ad deyil, yalniz
legab ve titul kimi islenmisdir”.

XX asrin 80-ci illarinda bir sira sergsunaslar bu s6zun “gord” — yeni “igid”
manasinda oldugunu sdylemislar. Azerbaycan nizamisinasi Xalil Yusifli yazir:
“Nizami ddvrundea, ondan bir nege asr sonra da kord va qord sdzleri eyni
sokilds, kafi-arabi ile “kord” seklinde yazilirdi. Daha sonra gelan katibler isa
bu s6zin Nizami terefindan kord, yaxud qord anlaminda yazildidi Gzearinde
dustinmayib, onu kord, yeni kird tarzinds yaziblar. Biz ise hesab edirik ki, bu
s6zU kafi-farsi ile qord seklinde oxumaqg daha dizdir. Bu sakilde beytin
manasi daha mantigi ve poetikdir. ©ks halda, “anam kird idi, garsimda ana
kimi 6ldU” deyimi mantigsizdir”.

Son dovrlarda problemin ¢ézilmasinda meydana ¢ixan yeni fakt masslaya
yanasmani kokindan dayisib. Bela ki, Azarbaycan nizamigtnasliginin yeni
naslini tamsil edan tedqgigatgi Hirnise Bagirova Nizami Gancavinin “Leyli ve
Macnun” asarinin Tlrkiyade Topgap! sarayinda saxlanilan qadim
alyazmasinin suratini alda etmisg, alyazma Uzarinde arasdirma aparmis va bu
motabar nusxada “Manim anam kurd Reise garsimda ana kimi oldu”
beytlorinin olmadigi faktini agkar edib. Demali, bu gondarma beytlar Nizami
asarina sonraki dovrlerda ilhaq edilib ve sairin anasinin tirk mansayinin tahrif
olunmasina yol acgib.

Bundan slava, Nizami Gencavinin dayisi, yani anasinin qardagi Xace Omer
Gencae sarayina yaxin, ylksak nifuza malik bir saxs idi. Bu dévrde “Xaca” titu-
lu sah sarayinin muhafizagilarinin basgisina verilardi. Mashur Dehxoda
ltigatina gora, “sarayin raisine — Xace deyilirdi.” Onu da geyd etmak vacibdir
ki, TUrk sultan saraylarinin gaydalarina asasan, saray raisi — Xace vazifasine
cosurlugda ve sadageatde ad gixarmis tirk bayzadsleri segilirdi. Ele bu faktin
6zl onu tesdiq edir ki, Nizaminin anasi asil-nacabatli tirk qizi olub. Nizami
6z0 “Leyli va Macnun” esarinde dayisi Xace Omeri mahabbatle yad edir, onun
Olumundan sarsildigini bildirir:

Xacoa Omoar ki, manim dayim idi,
Dayim olmagi ile manim ganadim idi.
Aci agilarla nale ediram,

Bogazimin tellari naladan tutulub.

indi ki, séhbat Nizami Gancavinin milli mensubiyystinden diisdi, bir fakt
da nazere gatdirmagq istayiram. “Leyli va Macnun” asarinde Sirvansahin
Nizamiya Unvanladigi mektubda asarin tirk dilinde deyil, areb-fars bazayi ile
yazilmasini taleb etmasi, 6zUnln da yazdigi kimi, Nizamiye son dereca agir
tesir etmisdi. ©vval ruhdan disdiydnd bildirir, malum oldugu kimi, oglunun
tekidi ile ise baglayir. Amma 6z qururunu sindirmayan Sair aser boyu
Sirvansaha yaxsica ders verir. ©sarin “Malik ©xsitan bin Mani¢gdéhriin madhi”
hissasinin sonunda Nizami 6z adini Uveys adlandirir:

Yaroab, to mora ke Uveys namam,
Doar esq-e Mohammoadi temamoam.
Zan sah ke Mohammadi comalast,
Ruzim kon ancge dor xayalost.
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Tercimasi:

Yarab, manim adim ki, Uveysdir,
Mahammead esqinda biitbvem.
Mahammead camalli o sahdan,

Moanim (digtin xayal olani — ruzim eyla!

Burada, dogrudur, serhgilar Niziminin Uveys Qaraniys isars etdiyini yazib-
lar. Lakin Uveys s6zlnln satiralti menasi da moévcuddur. Cinki Nizaminin
asas magsadi yalniz 6ziinii Mehammad esqginde Uveys Qaraniye banzatmak
olsaydi, bunu ele peygembare hasr olunmus hissada yazardi. Sirvansahin
madhi hissasinde Nizami bu adi tesadifi olaraq gekmir. “Uveys” adinda —
tarklerin totemla bagli kokl ve tamga isaresi var. Qadim arabler Oguza —
“Uveys”, yoni “Qurd balasi” adini vermigler. Qadim areb ve fars liigatlerinde
“Uveys” qurd adidir.

Bundan elava, sevimli arvadi tiirk-qipgaq gozali Afaq ve dvladi Mehammad
haqqinda soyladikleri do mihidm faktlardir. Nizami Gancevi “Xosrov va Sirin”
asarinda gox ganc 6lan sevimli Afaqin 6limina agi soylayib, ona “Turkim” ve
oglu Mahammada — "Turkzadem" (Turk balasi) deyarok 6z Tlrk nacabati ila
foxr edib:

Cu torkan gaste su-ye ko¢ méhtac,
Ze torki dade rextam ra be tarac.
Ogor sod torkam az xargah nehani,
Xodaya, torkzadam ra to dani.

Tercimasi:

Tiirklar kimi kb¢gmaya mdbhtac olanda,
Tiirkliiyiindan evimi talana verdi.
Tiirkiim ¢cadirrmdan kégtlib getdiso,
flahi, Tiirkzadasmi sen 6ziin goru!

Burada Nizaminin har bir misrasinin mana kontekstinde Azarbaycan-tirk
milli sturu ortaya qoyulur: “TUrklGyundan evimi talana verdi” — Azarbaycanlilar
cavan 6len dmur yoldaglarina agi sdylayanda: “Evim dagildi” deyarlor. Tokco
bir misra ile Nizami Gancavinin milli mansubiyyati balli olur. Sarha ehtiyac
varmi?

—Mahammad ®min Rasulzadanin Nizami Gancavi haqqindaki ki-
tabinda tiirklarla bagh imumilasdirmasina nazar salaq: “1) tiirk
gozaldir; 2) macazlarla zangin olan Nizami lislubunda tiirkliik
— quivvat va gahramanliq timsali kimi iglanir; 3) Tiirk “Nizaminin
ltigatinda bir rahbar”, basc¢i demakdir. ©n boyiik basgini, an
boyiik peygambari, an boyiik imperatoru miiayyan tasbehla
vermak istayanda Nizami “tiirk” sifatini isladir; 4) 9dalat
tizerinda qurulmus doévlati idealize edan Nizami bu ideal tiirk
dovlet tipinda tapir”. Sizca, bu gostarilanlar na deracada asasli
arqumentdir ki, gozallik, siicast va rahbarlikle bagh listiin
sifatlar axi bagsqa gahramanlarinda da var. Bu barada siz na
distlinlirsiiniiz?

—Butdn ali sivilizasiyalar insana Umumbasgariliyi, barabaerliyi, qardashgi
telgin edibler. O ciimladan, boytk humanist filosof kimi, Nizami Gancavi bitiin
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basariyyate ideal comiyyat quruculugu yollarini géstarirdi. Sair 6zinlin axi-sufi
goruslarina gore, blutun insanlari bir-birine dost, gardas olaraq goérurdu ve
qarsiya qoydugu beseri problemleri “insan ve hagiqet” kontekstinde hall
etmayae calisirdi. irginden, millstinden asili olmayaraq, Nizamiye gére, zilm
etmayen, haqg-adalst terazisini eymayan, xalqin rifahini, glizeranini yaxsilas-
diran, xalga ziyan vurmayan “adil sah” teqdira layiqdir. Nizami tarixi haqigatlori
de nazara alirdi. Masalan, tarixi manbslarda va tazkiralarde “Adil ©nusiravan”
legabi almis Sasani hékmdari hagqginda “Sirler xezinasi’inda verilmis “©dalstli
Nusiravan va bayquslarin sohbati” hekayasinda Nizami ham 6z ideyalarini
teblig edir, heam dae tarixi haqigetden uzaq dismurdu. Nusiravanin “adil sah”
statusuna heg bir xalal gatirmadan matlabi ince sakilda hall edirdi.

Bali, turk dovletgiliyi Nizaminin ideali idi va burada bir cox masalelar tarixi
haqigeatlara sdykanirdi. Turk dovletgiliyinin tarixan cox moéhtesem dovrlari olub.
Nizami Gancavinin 6zinlin yasadigi dévrde ham daxili siyasi ¢akismaler var
idi, hem da sairin gbzU garsisinda agir Salib miharibaleri gedirdi. Nizami heg
nayi sisirtmirdi, hagigeti sdylemayi Ustlin tuturdu. O dovrda salibgilerin ylris-
lori heam Rum turklarine garsi, ham da islama gargi yonaldilmisdi. Muhariba-
lardan xalq isgancae gorirdl, 6lks tapdaq altinda viran qalirdi. Onlarin garsisini
kim alird1? Slbaette, tirk hokmdarlari sefaerbar olub diisman garsisina gixirdilar
va zafar galirdilar. Bazan salibgileri ele Ganca yaxinligindan, sairin 6zl de-
miskan “baslarini azib geri qaytarirdilar’. Ne Salcuglar dovlsti, ne de Atabayler
hakimiyyati xalglar arasinda dini, irgi ayri-seckilik aparmayiblar. Nizami
Gencavi kimi humanist bir sair teraefinden xalglara azadliq, xosbaxtlik gatiren,
har yerde adalat toxumu sapan azematli Turk dovletciliyinin ideallasdiriimasi
tebiidir. Basga gahramanlarini Nizami terbiyslandirirdi, muxtalif manavi
yuksaslis pillalarindan kegirirdi ve 6z kamil ideya obrazini yaradirdi.

Nizaminin alinda ¢oxlu tarixi manbaler var idi. Turklerin tarixan yasadigi
arazilar haqqginda genis malumata malik idi. Masalen, “Leyli va Macnun”
asarinda Leylini va atrafindaki qizlar “Orabistanda yasayan tiirkler” adlandirib
belo sdyloyirdi:

Oz nus laban-e an qabile,
Gordas ¢u gohar yeki tavile.
Torkan-e arab nesinsan-e nam,
Xos basad tork-e tazi andam

Tercimasi:

O goabilanin bal dodaqlilarindan,

Govher kimi bir saf diiziilmiisdii.

Onlarin adi Orabistanda yasayan tiirklardi,
Oreab andamli tiirk gbzal olar.

Nizami Gancavi baser asiqi olan bir dahi filosof idi. Amma 6ziine dogma,
yaxin olan xalqgi daha yaxsi taniyirdi. Sair tirkin gozallik ve cesurluguna, se-
dagatine, duzliyunsa vurgun idi, tirk onun gézinun ovu idi. Bir sexsiyyatin 6z
millati ile iftixar duymasi gox ali bir magamdir. Nizami bu magama ucalmisdi.
Umumbasari mahabbatin yolu ele dogma xalga mahabbatdan baslayir.

—Nizami Gancavinin “Xamsa”daki tiirkizimlarina onun nazira-
cileri, davamgilari na deracada sadiq qaldilar?

—Nizami Gancavi “Xemsa”sinden sonra tirkizmlerin genislonmasi boyik
viset alib. Senatkarlar Nizaminin tarixden alaraq adebiyyata yeni nafasle
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teqdim etdiyi tirk obrazinin xUsusiyystlerini oldugu kimi saxlamali oublar.
Numuna olaraq, Togan sah va Qara xan obrazini géstermak olar. Bu obrazlar
tirk xalginin tefekklriinde zengin arxetip simvollarla daslasib. Nizami gah
torpaga — Qara xan deyirdi, gah da guinasin zarralarini onun saysiz gqosununa
banzadirdi. Tlrk obrazi olan Togan sah ise — zafar timsali idi.

“Xosrov va Sirin” aserinda s6z senatkarligini bele bu obrazlarla ifade edir:

Togan sah-e coxan bar molk sod ¢ir,
Qaraxan-e qalom ra dad samsir.

Tercimasi:

Séziin Togan sahi 6lkaya qalaba ¢aldi,
Qalom Qara xanina qilinc verdi.

Nizami davamcilari mi]temadi_ sokilde Nizami obrazlarindan faydalaniblar.
Masalan, ©mir Xosrov “Ayine-yi Iskanderi” poemasinda yazirdi:

Qaraxan ayaga qalxdi, sadd diizaltdi.
Tibeti sagdan va soldan ittifaqg etdi.
Turansah 6lkasinin darinliyinda,
Tiirklar dag kimi dairavi saf bagladilar.

Tarkizmler Nizamidan sonraki poeziyanin asas falsefi mazmun va Uslub
xUsusiyyatlerinden biri kimi davam etdirilib. Masalen, “Tutuqg” tlrk s6zinun is-
lanmasi — glinas ve nur tutugu simvolu olaraq, badii macaz ve islami-sufi
obrazi kimi Nizamiden sonra ananaya ¢evrildi. Bazi sdzler Turklarin ddyus sur-
sati va texnikasi ile bagli s6zler idi, masalen, galevuz, amac, yazak, tapanca
Vo saire.

Umumiyystle, Nizami “Xemsa”sinds tiirk mezmunu artiq goxdan diisi-
ndlmus bir ideya idi ve turk xalglarinin tefekklriinds 6zunidark prosesinin
yetkin inkisaf saviyyasinda oldugunu gostarirdi. Dovrin aktual ve asas ictimai-
felsafi problemlari igerisinda turkdilli edabiyyatin inkisafinin tenzimlenmasinda
“Xemsa” boyuk rol oynadi. Kifayat qedar potensial shamiyyatli tirkizmlarin
yayilmasi, leksik-poetik sistem kimi, tlrk dilli edabiyyatin varligindan xaber
verir. Badiilagdirilmis tlrkizmlar muixtslif dovrlerde asas dasiyici funksiyaya
cevrildikca, turk mutafakkirlari bu missiyani mixtelif edebi nimunalerle hayata
kecirdilor. Nizaminin “Xemsa’da qoydugu dahiyana missiyadan baslayaraq,
tirkce aser yazma tarixi zarurat kimi reallasdi.

—Nizami Gancavinin asarlerinde ham da sufi terminlarindan
istifada edilib. Homin sufi s6zleri ne daracada tiirkizm hesab
oluna bilar, onlarn yalniz tiirk madaniyyatinin, dininin tazahiir
kimi imumilesdirmak olarmi ki?

—9vvala, bu suala cavab vermazdan avval, Nizami Gancavinin Seyx titu-
lu haqqinda bir nege s6z demak istayirom. Nizaminin Seyx titulu filosof-sair
vo alim kimi, dévrinun gazandigi izzat ve sohratin saysasinds ona samil
edilan foxri addir. Bertels do geyd edirdi ki, Nizaminin adi heg¢ bir sufi
ordeninda geyda alinmayib. Bununla bels, Nizami Gancavi 6z dovrinin
axi-sufi goruslerina yiyslanib. ©sarlerinds Allaha sidq ile qulluq etdiyini, zéhd
ve teqva ile “Qldsil-ruha” yaxinlasdigini sdylayib. Islami sufizmin
marhalaleri, — serist, tarigat, merifet, hagigat haqqinda falsafi biliklere
yiyalaenarak, seyr-suluk, — safer, salik, — yolgu, tdvbs, halal-haram tanimagq,
zohd, faqr, sabr, tavakkul, qurb, — Allaha yaxinliq, mahabbat, xouf, — qorxu,
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reca, — umid, sévq, fena-baga pillelarine ucalmis filosof kamil $eyx meaqa-
mina yuksalib.

Qaldi sizin “Sufi terminlarini ne deracads tirkizmler sirasina daxil etmak
olar?” — sualiniza, axiliyin 6z tirk manbaslarinden gaynaglanir. “Yoxluq” —
bixodi falsafasinin ilkin gaynaglari tiirk manbalaridir.

“Yuqlug” — gadim tirkce “Yi1q” ,“Yuq”, “Yoq” — yeni “Yoxlug”, — fena
manasinda moévcud olub. Gérkemli tirkoloq alim Serbak gadim tirk matnlarina
asasan, “yok”, “yokliq bulmaq”, “yukalmaq” sozlerini qeyda alib. Qadim tirk
lUgetlerinds “yoqattur” — ifadasi — kamil muridlera deyilirdi.

Tasoavvifin “yoxluq”, — fena, bixodi felsefasinin hind-sanskrit koki ile
baglanmasi tamamile yanlisdir.

Bundan basqa, “yik”, “yik”, “yuk”, “yuk” sozlerinin gadim turkcedsa zangin
manalari vardir. Asagida manalarini nezardan kecirak: “yik”, “yuk” — bilik — an-
lamindadir. Mahmud Kasqari “bilgini ytk ar”, — bilikli kisi formasinda geyda
ahb.

Umumiyyatls, gadim tirk dilini ve sofistikasini yaxsi bilmaden Nizaminin
bazi beytlorini anlamaq mumkun deyil.

—Sufilera xas s6z va ifadalari Nizami Gancavinin asarlarinin bazi
terciimagilari, istar, poetik, istarsa da, filoloji tarciimalar zamani
soziin birbasa meanasinda dilimiza cgeviribler. Siz ise tad-
qigatlarinizda hamin ifadalarin sufi asasl oldugunu qeyd edir-
siniz. Bu yonda konkret arqumentlariniz nadan ibaratdir,
masalan, konkret olaraq tarciimagilar nalari gézdan qagiriblar?

—Tarcimagilarin akseriyyati bir gox terminlerin sufizmla bagh oldugunu
bilirdiler. Amma gadagalar var idi. Cox masalaleri gabartmaq olmazdi. Sovetlar
doévrinda Nizaminin sufi dinyagorisindan danismaq “burjua elmina” arxalan-
maq kimi basa dusulirdu ve bu da sovet maslakine zidd idi. “Turk qaynaqlari
va sufizm” — o dévrda bu problemi ortaya goymaq mimkin deyildi.

Son 30 ile yaxin vaxt erzinde mustaqilliyimiz dovriinde bu sahanin
oyranilmasinda muhim isler gorulib. Reallig budur ki, islami sufizmin temal
ideyalari tirk ictimai-falsafi fikir tarixi ile six baghdir ve bir sira sufi terminleri
bu menbadan gqaynagqglanib.

Uzun illardir ki, sairin “Xosrov va Sirin” asarinds islatdiyi tirkce “yikdis” —
“yikdig” s6ziinin ifade etdiyi menalar dogru basa disilmayib. Bunun
naticasidir ki, tarciimalarda bu beyt tahrif olunub. Sslinda, bu sbz sirf tlirk
sufizmine aid bir ifadadir. S6zln ikinci hissesi “dis” —_i qadim tirkcads
goxsayli manalara malikdir. Onlarin iginde — “diz” ve “alin” menalari da var ki,
bir sira tirkoloq alimlar bu sdzleri geyd ediblar. “Yikdis” s6zUnlUn manasi “xarici
muhitdan y1gismis” adam — zahid anlamindadir. Yikdis — xalvete ¢akilarak, diz
gatlayib, alnini yera qoyub Allaha sacda edan kamil sufiys, zahide deyilirdi.
Xalvata ¢okilmayin xisusi gayda-ganunlari var idi. 40 gun xalvata goekilmak,
Allaha dua etmak va disuinmak, ondan niyyat dilomak xalvatin icra olunma
gaydalarina daxildir. Xalvat megamindan sufilarin magsadi 6ziinden kegmakls,
fonaya ugramaq ve abadi olan Allaha qovusmaqdir. Nizami 6zindn “Sirler
xazinasi’na bir nega xalvat daxil edib, xalvatin xUsusiyyatlari haqqinda simvolik
izahlar verib.

Qeyd edim ki, Nizaminin bazi beytlarinin manasi na poetik, na da filoloji
terciimalarda dogru verilmayib. “Xosrov va Sirin” asarindaki haman “yikdig”
sz ile bagl beytloeri nazaerden kegirak:

Nizami yikdis-e xalvatnesin ast
Ke nimi serke, nimi angabin ast.
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Ze tob-e tar qosade gesme-ye nus,
Be z6hd-e xosk baste bar bar-e dus
Doahan-e z6hdam arge xosk xanist,
Lesan-e riitebam ab-e zendeqanist

Tercimasi:

Nizami xalvetda oturmus bir yikdisdi — sufidi

Ki, yari sirka, yar1 baldi.

Tezoa tobindan (ilhamindan) (bal kimi) halal gesma axidir,
Quru (sirka) zahidliyils yuxu iginda bar yigib.

Zahid (oruc) agzim qurumus olsa da,

Xurma (kimi) sirin dilim dirilik suyudur.

—Sairin tiirkce islatdiyi s6zlarin qafiyaleanmasi masalasinda diq-
qoti ¢okan hansi magamlari geyd etmak olar?

—YUlzde-yuz uzlasma! Bu sozlar yuksak poeziyanin dil normativlerine cavab
verirdi, fars seirine yeni nafas, bazak gatirirdi. Bu s6zler fars poeziyasinin asas
Uslubuna gevrildi. Nizami 6z Divaninda hamcginin tlrk sézlerinden istifade edib
va onun lirikasi da Sarq poeziyasini mihim tasire maruz qoyub. Tasadfi de-
yildir ki, iran alimi Vehid Destgirdi Nizami Gancavinin “Divan”i haqqinda
yazirdi: “©ger onun “Divan”i olmasaydi, fars seir novi gazal va lirika yiksak,
layiqgli yere ¢atmazdi. Diggetle arasdirilsa, aydin olar ki, senatkarlarin coxu
onun “Divan”inda olan gazsllardaki beytlorin surat va gaklini dayisibler,
mazmun va fikir ise onundur”.

—Nizami Gancavi yalniz tiirkce sozlar yox, eyni zamanda, atalar
sozlari, zarb-masallar ds isladib. Diislinsak ki, xalq deyimlari
aksar xalqlarda oxsardir, onda hamin atalar s6zlarinin, zarb-
masallarin Azarbaycana aidliyi ne daraceda dogru hesab
oluna bilar?

—Bunlarin eksariyyati Azerbaycan xalgina maxsusdur. Nizami soylayirdi ki,
“Yaxam baglanib” — bu ifade azarbaycanlilardan basga hansi xalqda var?

Genca qorre karde gariban-e man — Ganca manim yaxami baglayib.

Bu frazeoloji ifadenin manasi o demakdir ki, besikdan gabire kimi Ganceya
bagliyam.

Yaxud: Azerbaycan dilinds olan “gdze galmak” ve “gdzden diusmak”
ifadalerini bir beytde ustaligla fars dilina gevirib:

Ham ¢esm-e badi rasid nagah,
Koz gcesm-e to oftadam, ey mah!

Gorln, nece asanligla Azarbaycan variantina gevrilir:

Ham pis géza goaldim nagah,
Goziinden diisdiim, ey mah!

—Firdovsi da asarlarinds tiirk sozlari igladib. Masalan, yaylaq,
qislaq, ¢adir va sair. Nizaminin tiirk liigsti ila, Firdovsinin tiirk
lligstindan istifadasinin baslica farqlarini nada goriirsiiniz?

—Malum mesaladir ki, tlrklare munasibetde Firdovsi yanasmasi
Nizamiden farglidir. Bu iki sairin tirk lGgatinin farqini aydinlasdirmaqg gox
asandir. Masalan, muhariba sahnalerinin tesvirinda Nizami 6zal olaraq Xos-
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rovun Bahram Cubinle doyisinda ¢alinan seypuru “Nayi-Turki, yoni “TUrk
zurnas!” adlandirir:

Foru baste dar an govga-ye torkan,
Ze bang-e nay-e torki nay-e torkan

Tercimasi:

Tiirklarin o qovgasinda tiirk nayinin sasindan,
Tiirklarin bogazi tutulmusdu.

“Nayi-tarki” musiqgi alatinin gadim arab va fars ligatlerinde “Tlrk zurnasi”
oldugu geyd olunub.

Nizami Gencevi “iskendernama” asarinds da ruslarla iskender qosununun
Uz-Uze galmasini tasvir edarkan, nayi-Turkinin ¢alinmasini azamatle tesvir
edir:

Haman nayi-torki baravarde sur,
Be bazu-ye torkan doar averde zur.

Tercimasi:

Yeno tiirk nayinin sasi ucalmisdi,
Ttirklarin qoluna giic gatirmisdi.

“Nayi-Turki, yani “Turk zurnas” ifadesini Firdovsi esarinde tapa bilmazsiniz.

Firdovsinin “Sahnama” asarinde “Tirk — Turan asilli”, — tlrki nejad, Turan
nejad — ifadasine, yaxud “Rum tirkd” — Tork-e Rumi, “Turk papaqgh” — Torki-
kolah, “Rum papaqli” — Rumi-kolah ifadasine rast gealersiniz, amma Turk

zurnasinin adini gére bilmazsiniz! Cinki bu musiqi alsti 6zal olaraq
Azarbaycan xalqi ile baglidir, Nizami ona gora de “Tlrk zurnasi” deyir. Ssli
tirk olan sanatkarlar bunu bilir ve poeziyada dil ehtiyati kimi istifade
edirdiler.

—Nizami Gancavinin asarlarinin dilimize tarciimasi zamani
hansisa oxsarmanali fars va ya tiirk s6zlsri qarisiq salintbmi,
“Xemsa”daki tirk sozlerinin tadqiqi zamani tarciimalari
oxuyarkan bu mévzuya uygun hansi xatalara rast galmisiniz?

—Bozi sbzler garisiq salinib. Man yuxarida geyd etmisem. Bas veran
xatalarda sovet rejiminin de gunahi var idi. DAvr els bir sarait yaratmigdi ki,
masalanin mahiyyatini bilenlar o satirlari galbleri yana-yana yazirdilar. Hinarin
var idi, yazmayasan. Onlarin xatasi basaduigsilendir. Amma yeni nasr olunan
kitablarda diizalis olmasi vacibdir. XX asrin 40-80-ci iller nizamigunas alimlerin
va tercimagi sairlarin zahmati dlgliya-saya galmaz, hals ki, indiki nasil onlarin
borcunu heg¢ na ile ddaya bilmir. Onlar zamaninda gox boyik islar goribler.
Realliq budur.

—Nizami Ganceavi yaradiciliginda yer adi kimi istifada edilan
hansi s6zlar miibahisa dogurur?

—Arasdirmalar gdstarir ki, Aran ve onun arazi hidudlari haqqinda bazi
malumatlar matnlerde tahrif olunmus sakildadir. Xagani Sirvani ve Nizami
Gancavi asarlarinin matnlarina agig-aydin midaxila olunub. Nizaminin “Xosrov
ve Sirin”, elecoe do “iskendernama” sserlorinde Aran sdzii deyisdirilarak,
Orman so6zl ile avezlenib, meatnler kobud sakilda tahrif olunub ve bu acig-
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aydin tehriflor Nizamidan sonraki “Xemsa”’matnlarinda de eynile takrarlanib.
Naticada acaib bir manzara alinib.

“Xosrov ve Sirin” aseri Uzra:

1. Mlayyan bir sujetin adina “erman” sbézu ilhaq olunur, lakin sujetda
hadisaler Azarbaycanin Aran adlanan srazisinda bas verir. Masalan, “Xos-
rovun Azarbaycana panah gatirmasini” —yol istiqamatini Nizami asagidaki kimi
uzlasdirir: Xosrov avval Mugana daxil olur, oradan da Aran tarafa Gz tutur.
Lakin tehrif¢i matna “erman” s6zl gondarmagla, stjetin davaml inkisafinda
mantigsizlik yaradib.

2. “Xamsa” matnlarine midaxile etmis tahrifci takce Nizaminin deyil, diger
qudratli senatkarlarin ruhunu da incidib. Sanki, Nizami de daxil olmagla, bittin
qudratli senatkarlar 6z asarlarinda “armen” s6zlns — “xerman” — yani “xirman”
sdzlinden basqa hamqgafiys tapa bilmayibler; bitiin gafiyalonma sistemi bu
sakildedir: ©rman-xarman.

Omir Xosrov Dahlavinin “Sirin ve Xosrov” aserinda:

Orman andaxt,
Xoarmoan andaxt.

Abdullah Hatifinin “Sirin ve Xosrov” esarinde:

Ormean oftad,
Xarmean oftad.

Bu faktlar stibut edir ki, klassik “Xemsa” matnlarina “erman” s6zl bu isde
maragi olan qlvvaler tarefinden qondarilaraq artirilib.

Nizami Gencavinin “Sirler xazinesi” ve “iskendernama” aserlorinin
matnlaerinde de hamginin bela ciddi mudaxileler edilib. DUsUnurem ki, durUst
alyazma matnleri esasinda Nizami Gencavi asarlarinin yeniden nasri
golacekde hayata kegirilocak.

Séhbeti Farid HUSEYN apardi.



Qismat MOSIM

Ac1b ¢omon {isto bu lal siifromi...
sono bal siizordim
susqunlugumla...

Sacgina seh kimi diisordim... heyif...
Pis vaxtda getdin.

Koponoyo doniib doli baxigim,
toxunardi sirin tobassiimiino,
nazini qoyardi géziiniin iisto...
Opiib o utancaq sossizliyini
gonardi ac¢ilmis dizinin Usto...

On sirin gecono donardim... heyif,
Pis vaxtda getdin.

Payi1z1 segmisdim soni sevmoya
Elo sevordim ki, bahar olardin.
Xozol xis1ltisi... unutqan cigir...
Axir ki hor sey do gozal olardi...
Sonra, yanaginin qgomzo yerindo
Yixilib sakitco 6lordim, heyif...
Pis vaxtda getdin...

kock ok

On sonda da hami, hamu...
Bir agacin kolgosindo
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Yorgunluq kimi,

Atib gedir adamu...

Belo niyo olur..?

Olini giilo uzadirsan payiz ¢ixir.
Cocuqglugun giinaha boytiyiir,

Cicoklor giinaha agir...

Bozon,

torozido 20 gopiyo adamlar1 ¢okon,
diinyanin on ¢okici garisi qiz ¢ixir..
Bozon do,

Olini cibinod uzadirsan qizinin géz yasi ¢ixir
Aci1 olur ogluna ala bilmadiyin sirni...
Qarsina Odmriin an sirin aldanisi ¢ixir...
Horo bir torofdon igir gedir,
xosboxtliyini, sevincini

Cay yatagi kimi galirsan bombos...
Sassiz, agrili...

GoOvdoadon gqopmus budaq yarpaqlaritok
can veran yasilliga biikiiliib qalirsan...
Bozon belos alinir, qardasim,

Payiz golmomis avqustda tokiiliib gqalirsan...
On sonda da hami, hamu...

Bir agacin kolgosindo,

Yorgunluq kimi,

Atib gedir adamu...

k ok sk

Sonin ayriligdan uzun sagini
Yenidon yoluma bigib golirom.
Biitiin oyin-basim sevgi tozudu,
Yiiz dono tirokdon kegib golirom.

Faloyin goziinda no divar, no son?!
O, bilir iirokdo hans1 gedisdi.

Bu tavansiz otaq, bu da ikimiz,
Qapin1 baglamaq monasiz isdi.

Bolko unutmusan, yadindan ¢ixib,
Hor dofo sagini hordiiyiin torof.

O godor olvida sozii ¢irpilib
Qirilib goalbinds sevdiyin toraf.

Kimo hadiyyadi, kimo yuxudu,
Arzuya acilmir bazar diinyada.
Gedirson, ya moni, ya diinyani al,
Tanr1 da moloksiz azar diinyada.
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Hosrotdon seytanin qulaginacan

No godor das gérsom, yigmisam, oyan!
Bu godor dordimlo, mohobbatimlo
Sonin iiroyino sigmisam, oyan.

Bolko simsok kimi ¢axdim omriina,
Bulud da bu boyda esqi saxlamaz.
Son yagis damcisi yarpaq konlimo,
Damcilar yarpaqda yasayir bir az!!

Uroayi min dofs yerlora vurub,
Baxma soylomisdim géziimo guya..
Qapimi ¢irpirsan, divarim ugur,
Hoyat diizoltmisom 6ziima guya...

Sokiir bu tonhaliq arzularimi
Hamsin1 hirsimdon ¢axiram émra...
Bir divar saat1 xosuma golir
Basimi dik tutub baxiram émra..

PSIXOLOQ XANIM

Psixoloq xanim,

Mon xosto deyilom...

Moan goyar¢inlori sevirom...
Moan baharin timid gatirdiyini,
Is1g1n qalib golocoyini bilirom...

Mon nahaq hiss edirom, psixoloq xanim,
Nahaq hiss edirom,

Osanin 6vladdan,

Payi1zin sevgidon

Etibarli oldugunu...

Mon xosto deyilom, xanim,
Biitiin darixan siqaretlori
Yandiriram...

Mon hor sohar birinci
Esqimi oyandiriram...

Giiliirson, psixoloq xanim,
Oladi baxiglarin

Tobrik edirom...

O gozal giiliislorini do
baxislarini da

resepto yaz... gedirom.
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ATA, QOLLARIN HANI?

Ata, qollarin han1?

Doytisds qaldi qizim

Sanao torof atilan

Moarmilari qaytarir.

Bas mon necoa olacam?

Moani quemayacaqgsan?

Heg elo do is olar?

Indi soni quemaga milyonlarla qolum var.
Ata, bos giiliislorin?

Yoxa ¢ix1ib elo bil

Ya da ki sonin deyil.

Bir sohid yoldasimin tiziino qondu qizim
O da cobhads qald1

Bas mon neca olacam?

Moni sevmoyacokson?

Daha giilmoyacaokson?

Giilocom, 9ziz qizim,

Son azad vatoninds boylidiikes firavan,
Cicok kimi qalxdiqca vaton torpaqlarindan
Moan da sonin iiziina bulaq kimi giilocom.
Son boyliyon torpagi yagis kimi sevocom.
Ata, mono demodin:

Sohid olmaq no demok?

Yoxsa... yoxsa 0lmokmi???

Onlarin usaqlar1 ata gérmoyoacokmi???
Yox yox 6lmoak deyil o

Sohid olmagq or olmagq, abadi asgor olmaq
Goracok monim balam

Bilson ki, o usaqlar indi neco baxtiyar
Onlarin VOTON boyda ay izl atas1 var...

Qabal>
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ISLAM
VO ELM

“Ey Allahim, son manim elmimi
artir”
Qurani-Korim, Ta Ha surasi, 114

bayan edilmisdir. Qurani-Karim sonsuz mana qatlari, sifrelenmis hikmat

maonbayi olan, xariqulade kalamlardan — aysalarden ibarsat ilahi bir
kitabdir. Ayslerin bir gismi agkar sakilds axlaqi, terbiyavi, pis emallardan
¢okindiren, saleh amallera sévq edon tslimatlar saklinde bayan edilmisdir.
Digar aysler ise kainatdaki ilahi ganunauygunluglari, sonsuz hikmat ve qldrat
sahibinin elmini aks etdiran mibham kalamlar seklinds ifads edilmisdir.
insanin elmi artdigca bu ayelerde bayan edilmis hagigatlerin mena qatlari
acilir, onlardaki ilahi hikmat daha aydin sakilde tezahlr edir.

Fizika Uzre Nobel mukafati laureati, XX asrin an bdyuk alimlarinden biri
©bdus Salamin geyd etdiyi kimi, Quranda elma bagh ayslarin sayi 750-ya
gadardir, yani Quranin bdyuk bir hissasi insanlari tebistdaki, kainatdaki
ganunauygunluglari 6yrenmaye yonaldan elmi ayaloardir.

Quranin nazil olmus ilk ayesi (Slaq surasi,1) “Oxu! Yaradan Allahin adi ile
oxu!” amri ve telabi ile baglayir.

Bu o demakdir ki, oxumagq, elma, biliklera yiyalonmak, Allahi elmls zikr
etmak islamin tamal ibadstidir.

u
I slamin elmi-ideoloji asaslari migaddas kitabimizda — Qurani-Karimda

Miselman Renessansi dovru

Qurani-Kerim... Bela bir méhtagem ilahi kitabi olan insan cemiyyati ylksak
elma sahib bir toplum olmalidir. Haqgigatan, Quranin nazil olmasi ve yayllmasi
ils Brabistanda ve islami gabul etmis diger dlkslerds az bir tarixi zamanda
elmin siratli inkisaf dovri bagladi. Miiselman Renessansi (intibahi) dévri ad-
lanan bu dovr 8-ci esrdan baslayaraq ta 15-ci esre gader davam etmisdir. Bu
dévrds diinya elmi misalman élkslerinds cemlenmisdi. 961-ci ilds indiki Is-
paniya erazisinde Kordova ©rab Universiteti yaradildi ve bu universitetda
musalman telabalarle yanasi o zaman yaribarbar Avropa dlkalarinden doe
telebaler arab dilinda tahsil alir, falsafe, tibb, riyaziyyat, astronomiya, kimya
Uzra o dovr Ugun an muasir biliklara sahib olurdular.

©bdus Salamin ifadasine gbére “Avropanin elm sami o zaman $arqgin
sblalenan elm samindan alisdiriimigdi”.

A.Humboldta gére barbarlarin hicumu naticasinde iki asr yarivahsilik
girdabina batmig Avropani arablar gisman bu vaziyyatdan ¢ixardilar. Bertran
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Rassel ise bu barads bels deyirdi: “Orta asrler Qarbi, yunan madaniyyati ile
tanigliga gors erablara minnatdardir”.

Avropanin cehalst girdabinda boguldugu dévrde islam seharloerinde gox
sayda elmi merkazlar, laboratoriyalar, resadxanalar, zengin kitabxanalar
movcud idi. Bagdaddaki “Beytll-hikmat” elm markazinds 4 milyon, Qahiranin
“Seltenat” kitabxanasinda 1 milyon, Samdaki kitabxanada 3 milyon kitab
toplanmisdi. XIl esr seyahatgisi Bencamin Tuvel yazir ki, tokce iskenderiyye
soharinda 20-ya qadar elmi laboratoriya faaliyyat gostarirdi.

islam 6lkelarindeki alimler 6z selafleri yunan alimlsrinden gox-gox irsli
gedarak yeni qanunlar kesf etdiler, yeni elm sahaleri yaratdilar. Kimya elminin
blindvrasi “sl-kimya” adi altinda mahz islam elm markeazlerinde qoyulmusdur.
Muasir elmda bir gcox elmi terminler ereb mansalidir. Astronomiyada — Veqa,
Rigel, Fomalgaut ulduz adlari, geodeziyada — azimut, denizgilikde — admiral,
arsenal, barja, kimyada — galeavi, alkol, alkan va i.a., ifadaleri areb mansali
sozlordir.

8-ci asrda Cabir bin Hayyan, 9-cu asrda 8l-Xarazmi, ©I-Kindi, 8l-Battani,
Or-Razi, 10-11-ci asrlerde 8I-Ferabi, 8l-Heysam, 8I-Biruni, Omar Xayyam,
12-ci asrds Ibn Sina, 8l-Qazali, ibn Risd, 13-cli esrde Nasiraddin Tusi,
Foxraddin ar-Razi, Rasideddin Fazlullah, 14-ci asrda ibn Xaldun, 15-ci asrde
Ulugbay kimi mdhtasam, ensiklopedik biliye malik dahi riyaziyyatcilar, tabibler,
filosoflar, astronomlar yetisdi, onlar diinya elm xazinasina misilsiz tohfaler
verdiler.

Obdus Salam 1984-cl ilde UNESCO-daki gixisinda geyd etmisdi ki, elm
tarixinin banisi sayilan Corc Sarton (George Sarton) yazdigi fundamental
asardoe elm tarixini, har birinde muayyan bir alimin aparici rolunu asas
goturarak, 50 illik epoxalara bolur. Masalan, bizim eradan gabaq 500-450-ci
illar Platon epoxasi adlanir. Ondan sonra Aristotel, Evklid, Arximed va digar
epoxalar galir. Lakin, 750-1100-cu illerde, 350 il arzinda, ardicil olaraq Cabir,
Xarazmi, Razi, Masudi, Abul Vafa, Biruni, Omar Xeyyam epoxalari yer alir.
Bu dovrde miuisalman alimler (erabler, tirkler, farslar, afganlar) elm
dinyasinda sariksiz hokmranliq edirdiler. ©bdus Salam gosterir ki, Sartonun
deayarlandirmasinde yalniz 1100-cl ilden baglayarag Qarb alimlerinin adlari
cakilir ve onlar hals ki nailiyystlerini ibn Riisd, Nesiraddin Tusi, ibn Nafis kimi
bdyiik islam alimlerile bélisirdiiler.

O dovrin mutefakkirleri Peydambarimizin “Besikden gebradak elm
Oyranin” gagirisina uydun hayat terzi ile yasamislar. Bununla slagadar, ©bdus
Salamin 6z ¢ixisinda geyd etdiyi, ©I-Biruninin miasirlarindan birinin dilinden
yazilmis bir shvalat cox xarakterikdir:

“Esitdim ki, ©I-Biruni 6lim yatagindadir. Onu axirinci defe gérmaya
telesdim. Manim galdiyimi ona dedikds, o, gbzlerini acdi ve sorusdu: “Mena
danisiblar ki, sen islamda varislik ganungulugundaki mibahisali problemin
hallini bilirsen. Onu mana izah eld”. Mansa ona “©bu Reyhan, indi vaxtidimi?”
dedim. dI-Biruni cavab verdi: “Saniram ki, sen manim cahil deyil, bilgiliadam
kimi 8lmayimi istarsen”. Urak agrisi ile man problemin halli yolunu danigdim
va onunla vidalasdim. Ele gqapinin kandarina ¢catmisdim ki, iceriden qisqiriq
sasi esidildi: “©I-Biruni 6ldd...”.

intibahin Gic amili
Misalman 6lkelarinda elmi intibahin sebabini ©bdus Salam ¢ amilde go6-
rurdu. Birinci amil, misalmanlarin Quranin ve Peygambarin elm barada ¢agi-
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rislarina o dévrde ciddi riayet etmasidir. Rasuli 9krem elma sahib olmagi, bu-
nunla da Allahin yaratdiglarinda méhtesam hikmati basirat gdzu ile gérub dark
etmayi misalmanlar Gglin vacib saymisdi. O, buyurmusdu ki, har bir misal-
man Kisi va har misalman gadin elmle masggul olmagi 6ztna borc bilmalidir.

islamda bir sira emaller ibadst olaraq deysrlendirilir. Onlardan an esaslari
— namaz qilmaq, oruc tutmagq, zekat vermak, hacc ziyarati temal ibadatlordir.
Nazir, sadeqga, ehsan vermak, dua oxumagq, butun xeyirxah davraniglar —
ehtiyaci olanlara yardim etmak, dogru yol gostarmak, adalatli garar vermak,
ailenin zehmatini ¢gakmak, ata-ananin xidmatinda olmaq, yetimla mehriban
davranmagq, sadacs, salam vermak, tebassim gostarmak do Allaha ibadatdir.

Olbatta, namaz-oruc islamin temal ibadatlaridir ve onlara amal etmak bir
zarurat olaraq bayan edilmigdir. Lakin an asas ibadeat, Qurani-Karimin va
Hz.Peygombarin bayan etdiyi kimi, oxuyub dyrenmak, biliklara yiyalanmak
ve elmlo Allahi zikr etmakdir. islamin irffan mebadi, s6ziin an Glvi menasinda,
Maktabdir.

Nazil olmus ilk Quran ayasi OXU! emrile baslayir. Nazil olmus ikinci sura-
nin (Qalem surasi) birinci ayasinda ise Allah-Taala Qalema ve Yazdiglarina
and igir.

Peygambarimizin oxuyub éyreanmayin, elma sahib olmagin tstin fozilatlori
barade ¢ox sayda kelamlari mévcuddur. Heg bir basqga dinde islamda oldugu
goeder elme, savada, tehsile bu geder Ustiinlik verilmir. islam har bir
musalman kisi ve gadin Ugun elma, biliklare sahib olmagin vacibliyini bayan
etdi. Peygoembarin zamaninda butparastar asir iki misalmana yazib-oxumagq
oyradirdisa, asirlikdan azad olunurdu.

Hz.MUhammad 6zu tahsil gérmemisdi, savad almamigsdi — onun elmi
fitratdendi! Peygambarimizin elm, savad haqqinda soyladiyi kalamlar ise
tehsilin, elmin, temal ibadat olaraq Ustlin fazilatini ifade eden fovgelada dolgun
hikmat dasiyicilaridir:

Alimin iki reket namazi, alim olmayan adamin yetmis reket namazindan
ustiinddir;

Bir saat elm 6yronmoak altmisg illik ibadstden daha (stiindlir;

Fazilstlarin bagi bilikdir, fazilatloerin son néqtesi de bilikdir;

Qiyamet glinlinde alimlerin qaleminin miirekkabi ile sehidlerin qani
Olglilecak vo qalamin miirekkabi sehidlarin ganindan daha agir gelocak;

Eilm &6yrenen sexs glindlizleri oruc tutan, gecelari ise sehare kimi ibadatlo
keciran sexs kimidir;

Besikdan gabre qadar elm byranin;

EIm Cinda de olsa, onu 6yrenmays gedin;

EIm kémeksizlikde yoldasimiz, xosbaxtliys tarof yol gbsterenimiz, dostlar
arasinda zinetimiz ve diismenlar arasinda silahimizir;

O-nu derk etmoakda acizliyi derk etmek idrak demokdir;

EIm bir néqtedir, cahillar onu ¢oxaltmiglar;

Allahin yaratdiglari bareds diisiinmoakdan daha boylik ibadst yoxdur;

Varliglardaki nizami tefekkdir edib, Allaha iman edin;

Nadanliqdan daha amansiz yoxsullug yoxdur;

Her kim diinya istase, ticaret etsin, har kim axiret istess, zahidlik etsin, har
kim her ikisini istayir, elm &yrensin;

Elm axtarisinda olmaq her bir miiselmana vacibdir. Haqiqaten Allah elm
axtaranlari sevir;

Elme yiyalonmak biitiin misalman kisi ve qadinlara vacibdir;

Qiyamet giinii an agir iztirabi Allahin verdiyi bilikdan istifade etmayan alim
cokacok.
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Hz. Peygember 6zi ve Hz. 8li haqqinda bela deyir: — Man elm sahariyam,
Bli onun qapisidir. Hazrat Blinin na deracada boylk elma sahib oldugunu
derk etmak udgln onun “Nahcil-Balaga” aserini oxumaq kifayatdir.
Omiralmdminin elma verdiyi dayar onun bu kelaminda agkar ifade olunur:
“Ratbalerin an alasi elm rutbesidir®.

©bdus Salam qeyd edir ki, “©ger Quranin 250 ayasi huquqi xarakter
daslyirsa, 750-ys qader ayasi musalmanlari tabisti dyronmays, disinmaya,
6z oaqli imkanlarindan samerali istifade etmaya, elmi hayatin ayrilmaz
hissasina ¢evirmaya cagirir”.

ikinci amil, Quranin ve Peygembearin ¢agirislarina uygun olarag, o dévriin
hakim dairalerinin — xalifslerin, hokmdarlarin, mansab sahiblarinin elma xi-
susi regbati, himayadarhgidir. Hakimiyyatda olanlar 6zleri derin zeka, yuksak
bilik sahiblari, mutaraqqi sexsler olduqglarindan alimlara béyuk hérmat, sayql
ile yanasir, onlarla temasda olmagi 6zlerine seraf sayirdilar. Onlar diinyanin
har yanindan alimleri saraylara, elm markazlarine devat edir, harbi yuruglarda
kitablari, gedim alyazmalarini an giymatli genimat kimi alda edib xilafetin
kitabxanalarinda toplayirdilar. Bu ddvrde mascidler kitabxanalarla,
girastxanalarla birlikda bir kompleks saklinda yaradilir ve foaliyyat gosterirdi.
©bdus Salam geyd edir ki,

“Peydambaear mudrik ve alim adamlar “Peygembarlerin varislari’ adlandirir,
cunki Allahin amallerini ve boyukliylnu yalniz onlar basa dusurlar. EImin
axtarisinda hatta Cina bele getmayi tovsiya eden Peygambar bilik ve elmlara
meyli har bir miisalmanin borcu hesab edir. Bu sdzlere riayst edon islam
hakimleri har yerda elma himayadarliq edir, alimlara saraylarda hérmatli yerlor
ayirirdilar”.

Ugtincii amil islam élkslerinde elmin diinyaya agiq olmasinda idi. 8bdus
Salama gére, “islam diinyasinda elmi tedqigatlarin béyiik ugurunun giinci
sebabi, onlarin beynaslxalq xarakter dasimasinda idi. islam diinyasi yalniz
muxtslif xalq ve irglare maxsus muisalmanlardan ibarat deyildi, islam
camiyyati geyri-misalmanlara va onlarin ideyalarina da hérmatls yanasirdi”.

“Elm Cinda da olsa, onun ardinca gedin” — bu, Rasuli-Bkremin elm barada
cox sayda cagirislarindan biridir. islam élkslerinde yaranmis elm markezlori
haqiqi menada beynalxalq xarakter dasiyirdi. Milliyyatinden, dinindan asili ol-
mayaraq, bitiin istedadli elm adamlarina bu merkazlerin gapilari agiqdi. Oz
olkalarinda taqib olunan alimler bu merkazlarde 6zlerine siginacaq tapir,
boyuk qaygi ile ehata olunurdular.

Gorkamli hind dovlat xadimi Cavahirlel Nehru “Hindistanin kasfi’ kitabinda
yazirdi: “Xristian dlkalarinden qovulmus alimlari Bagdadda semimi qarsilayir,
onlara siginacaq verirdilar. Bu alimler arablari yunan felsefesi, tabist elmlori
va riyaziyyatla tanis edir, Platon, Aristotel, Ptolomey, Evklidin aserlarini
tercima edirdilar. Bunlarin arasinda yunan, yshudi alimleri, hind hakimleri,
filosoflari, riyaziyyatgilari vardi”.

Obdus Salamin gostardiyi amillar elmin slratli inkisafina sabab oldu va
artiq 8-ci esrden baslayaraq islam alemi diinyanin aparici elm merkazine
gevrildi. 830-cu ilde Bagdadda elmin inkisafinda boyik rol oynamis méhtesam
“Beytul Hikmat” elm markezi yaradildi. Bu markazin o ddvr tgun muasir
rosadxanasi, ¢ox zangin kitabxanasi var idi. “Beytul Hikmat” eyni zamanda
bir universitet kimi da fealiyyat gosterirdi. Dérd asrden artiq bir dévrde mévcud
olmus bu markazda mixtalif xalglara maxsus dahi alimler yetismis va o
zamanki elmin bitlin sahsleri Uzre — felsefedan, hiqugdan, mantigdan
riyaziyyata, astronomiyaya, kimyaya gadar — muasir elmin asaslari olacaq
mUuhUm naticaler alde edilmisdir.
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Hal-hazirki Bagdad saharini gdz dnlins aldiqda tesavvur etmak ¢atindir ki,
bu sehar bir zamanlar diinyanin elm, irfan, madaniyyat markazi olub.

ispaniya arabler terofinden fath edildikden sonra, 756-ci ilde Avropada ilk
musalman doévlaeti — Kordova (Qurttuba) amirliyi, 929-cu ilde ise Kordova
xilafati yarandi. Bacarigl, boylk zeka sahibi olan hokmdarlarin sayssinda
yaranmis xilafet az bir zamanda suratle inkisaf etdi, miikemmal daxili ve xarici
siyasot naticesinda qudratli bir dovlsate, dinyanin elm ve madaniyyat
markazina ¢evrildi.

961-ci ilde islam Ispaniyasinda xslife 1l al-Hakamin gosterisi ile Kordova
Orab Universiteti insa edildi. Bu Universitetin marami onun giris qapisinda
yazilmig bu sozlarls ifade olunmusdu: “Diinya dord sttunun — madrikin elmi,
hakimin adalsti, zahidin dualari ve igidin casarati Uzarinds durur”. Faaliyyati
dovrindas takca arabler, farslar, turklar deyil, ispanlar, yshudilar, Avropanin
muxtalif 6lkerinden galmis telebaler da bu universitetda areb dilinda tehsil
almig, islam elmi vea madeniyyatinden tam gakilde bahraloenmiglor. Artiq
yuxarida geyd olundugu kimi, ©bdus Salam bu barads bels deyir: “Avropanin
elm sami Islam 6lkslerindaki sélalenan elm samindan alisdiriimisdir’.

988-ci ilde Qahireda fealiyyate baglayan ali maktabde 35 mina qadar
teleba tehsil alirdi ve maraqli cehat odur ki, diinyada ilk defs olaraq, bu
moktabdae talabaler taqaudle tamin olunurdular.

Dahi azarbaycanli alim Nasiraddin Tusinin Maragada, texminan, 700 il
bundan avval yaratdigi resadxana, aslinda, bir beynalxalg elmi markaz idi.
Rasadxananin nazdinda 400 min kitab toplanmis kitabxana ve elmi tadris
maktebi faaliyyat gostarirdi. Resadxanada takce misalman alimlar — tlrkler,
arabler, farslar deyil, diger dinlere mansub alimlar — monqollar, ¢inliler,
yahudilar birge galismis ve elmin galacak inkisafina tekan veracek mistesna
naticaler alde olunmusdu. "ilxanilerin astronomik cadvalleri", eslinds,
Nasiraddin Tusinin rahberliyi altinda bela bir beynalxalq elmi kollektivin alda
etdiyi méhtesam naticae idi.

Elma olan bu mitaraqqgi minasibat 8-ci asrden ta 15-ci esra qedar davam
etdi. Bu dovri haqiqgi menada Musalman Renessansi dovri adlandirmagq olar.
Daha sonralar isa, gox taassUf ki, “oxuyub dyranmayin, elma sahib olmagin”
islamin temal ibadsti olmasi barade Quranin ve Peygemberin cagirilari
tedricen unuduldu, Quran ayalerinin éyranilmasi dogmatik azbargilikle avez
olundu, elma maraq zaifladi ve natice etibarila, islam 6lkalarindaki mohtesam
elm tenazziile ugrayib yox oldu va bir daha barpa olunmadi. O vaxtdan bu
yana islam dlkalarinde har hansi bdyuk elmi nailiyyat alde edimadi.

Boyuk Tenazzul

Belaliklo, islam &lkalorinin “sdlalonan elm sami” séndii... Sbdus Salam is-
lam Olkalarinda elmin tenazzulinln asas sabablarindan birini misalman ale-
minin 6z-6zlnU dldnya, xUsusile, Qarb elmi markazlarinden tacrid etmasinde
gorirdi. Hatta mohtagem ©rab, Osmanli, Safeviler, Mogol imperiyalarinin gi-
¢oklandiyi dovrlardsa bels bu tacridolunma hali dayismadi va elmin tenazzull
prosesi davam etdi. Bundan basga, “oxuyub éyranmayin, elma sahib olmagin”
temal ibadat olaraq unudulmasi, dévrin hakimlarinin — krallarin, sultanlarin,
sahansahlarin, amirlarin elma olan maraginin va himayadarliginin zsifloemasi,
dini garaguruhgulugun viset tapmasi da tenazzll prosesini labud etdi.

Muisalman intibahi dévrinda camiyyatde elma, alimlara bdyik ragbaet ol-
masina baxmayaragq, bir sira boyuk alimlaer zaman-zaman tagiblera, mesag-
getlera maruz qalmig, dlumle tahdid edilmis, gatle yetirilmiglor.

Boyiik filosof, riyaziyyatgi, hakim ibn Riisdiin kitablari Kordova meyda-
ninda yandiriimig, 6z0 dogma saharinden surgun edilmisdi. Habsler, toqiblar,
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miihacirlik, meseqqgat — dahi ibn Sinanin hayat hagigatleridir. 8I-Kindi ém-
rintn axir gaginda garaguruhgular terafindan sarlenarak vatanindan qovuldu,
kitabxanasindaki qgiymatli aserlar dagidilib mahv edildi. Fexraddin ar-Razi
zaharlondirilib 6lduruldu. Rasidaddin Fozlullah — gérkemli tarixgi, hakim,
dovlet xadimi dar agacindan asildi, Tebrizdeki mdhtagam kitabxanasi
xarabaliga cevrildi. ibn-Xaldun — gdérkemli tarixgi ve filosof, “ibratler’ adl
diinya tarixine aid monumental asarin musllifi, tagiblerden gagaraq dogma
soharini tork etdi.

1258-ci ilde mongollarin Bagdada yurisu mashur “Hikmatlar Evi’nin mahvi
ile naticalandi. Ravayate gdra, Dacle cayinin suyu ona atilmig saysiz-
hesabsiz kitablarin mirakkabindan gara renga boyanmisgdi...

Dahi Ulugbayin, bir emir olaraq, elm, maarif, madaniyyatin inkisafi Gglin
gosterdiyi sayler nadan, qaraguruhgu ruhanileri narahat edir, qiciglandirirdi.
Onlar albir olub amira garsl giyam hazirladilar va bu isde onlara Ulugbayin
nankor, xain oglu ©bdul-Latif yardimgi oldu. Belalikla, Ulugbay asir alindi ve
xaincesina gatle yetirildi.

Ulugbayin gatli ile islam dinyasinda elmin sonuncu parlaq ulduzu sénmus
oldu. Ulugbayin gatlinin sabahi mirtece Glamalarin fetvasi ile resadxana
seytan yuvasi elan edildi, oradaki zangin kitabxana, alyazmalar, o dovr tgln
unikal 6lgu cihazlari, aletler mahv edildi. Ulugbayin yaratdigi o méhtesem elm
mabadi yerlo yeksan edildi...

Belalikla, 16-c1 asrdon bu yana, Avropada bdyuk elmi nailiyyatlor alde
olundugu dévrdas islam élkelerinds elm artiq demak olar ki, siiquta yetmisdi.

1800-ci ilde Boyuk Britaniyanin Osmanh dévlstindaki safiri bela yazirdi:
“Burada heg¢ kas navigasiya ve magqnitin istifadesi baraede azaciq da olsun
tesovvira malik deyil”. Bu sdzlar qudratli bir imperiyada elmin ne dereceda
acinacaqll vaziyyetda oldugunun ifadasidir. Osmanli imperiyasinin sonda
sliqutunun bir sebabi de onun dinyadaki elmi inkisaf prosesinden kanarda
qalmasi idi.

Nadan indinin 6ziinde de islam &lkalerinds elm tasakkil tapmir? Naden
zangin arab dlkaleri neftden galen boylk galirlerin bir hissesini miasir elmi
markazlarin yaradilmasina sarf etmirlar? Nadan istedadli misalman ganc
alimlar 6z o6lkslerinda ciddi elmi isle maggul olmaq imkanindan mahrumdur
va onlar Ozlerini bir alim kimi tastiq etmak Uglin Qerb Olkslarine getmak
macburiyyatinda galirlar?..

Mduasir Turkiya kifayat gadar glicli dovlstdir. Lakin onun elmi yetarli gader
yuksak deyil. Bir nega universiteti cixmaq sertile altmisdan ¢ox universitetdo
elmi potensial asagi saviyyadadir. Har il milyonlarla para xarclenarak genclar
“doktora yapmaq” Ggun Qarb elmi markazlarine gondarilir. Onlardan an
yaxsilari geri donmdr, onlar tgln yaradilmis yiksak imkanlardan istifade
edarak 6zlerini tesdiq edirler ve natice etibarile, Qarbdaki elmi potensialin
gliclenmasina xidmat edirlor. Nisbatan zsiflor ise muiayyan mahdud bir
movzuda dissertasiya midafie edarak elmi adlar alib, merkantil iddialarla geri
gayidir, miayyan movqeler tutur (kafedra mudirleri, bolim basganlari ve s.),
Ozlerinden de zsifleri strafina yigaraq davamli olaraqg elmi faaliyyat
simulyasiyasi ile masgul olurlar. Slbatte, bu masalada istisnalar da var, lakin
Umumi manzara, teassif ki, beladir...

Bas nadan talebaleri xarice ezam etmak Ugln xarcloenan milyardlarla para-
lar 6lkenin 6ziinde muasir elmi markazlar yaratmaq Ugin sarf olunmur?
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Hamin elmi markazlarde guclu elmi potensial toplamagqla, xaricdaki an
gorkamli tirk ve acnabi mansali gorkamli professorlar tGgln lazimi serait
yaradib onlari bu markazlere calb etmakla, muasir elmi islerin apariimasi
Ucun talab olunan texniki, texnoloji baza yaratmaqgla modern elmi-tedqiqat
movzulari Uzra nailiyyatler alde etmak olardi.

Belo bir tegabblisle vaxtile dostum, maerhum professor Oktay Sinanoglu
¢ixis etmisdi. Onun proyektine gora Ankara yaxinliginda nahang bir alanda
bUtin muasir elm sahalerini shate etmakla “Turan” elmi markazi yaradilmali
idi...

Prof. Oktay Sinanoglu kvant kimyasinin yaradici-
larindan biri olmagla ¢ox boéytk alim idi. Onu
Turkiyada tirk Eynsteyni adlandirirlar. O, Ame-
rikada ali tehsil almig, ¢cox goenc yaslarinda boéyuk
elmi nailiyyatlera imza atmigdir. Oktay bay hala 28
yasinda Amerikanin Yale Universitetinin tam profes-
soru segilmis ve bununla da Qarb aleminin daqiq
elmlar sahasinda an genc professoru kimi rekord bir
nailiyyate imza atmigdir.

Oktay Sinanoglu gati turanci idi. Turk ulusu, tirk
dili onun qurur manbayi idi. Prof. Oktay Sinanoglu
iki defe kimya Uzre Nobel mikafatina teqdim
olunmusdu. Lakin turangi ideyalari, antiamerikan,
antisionist moévgeyi onun bu mikafati almasina mane oldu...

Oktay bayls biz ilk defe 1997-ci ilde Turkiyanin Kas sehearinda kegirilon
beynalxalq fizika konfransinda goriisdik ve az bir zamanda dostlasdiq. Bizi
bir-birimize tokca elmi modvzular deyil, turkculuk, turancgiliq agidemiz da
yaxinlasdirirdi. Onun an boyulk arzularindan biri de Tirkiyade Turan Elmi
Markoazi yaratmagq idi. Bu baraeds o, hdkumats 6z projesini teqdim etmisdi. Bu
projeya gore Ankara yaxinlhiginda boyuk bir alanda elm saharciyi yaradilmali
idi ki, orada daqiq elmlar sahasinde fundamental tedgiqatlarla yanasi
muhandislik, iqtisadiyyat Uzra de an muasir saviyyada elmi iglor aparilmall
idi. Hemin elmi markezde man hidrodinamika Uzre sébays rahbarlik etmali
idim.

Konfransin sonuncu giini Kasin bealadiyye basgani Oktay bayin serafine
ziyafet toskil etmisdi. Ziyafetin gedisatinda Oktay bayi h6kumsat xattile telefona
gagirdilar. O, tezlikla gayitdi ve mana boyik mamnunlugla malumat verdi ki,
bas, projeye artiq Suleyman Damiral de imza atmisdir. Stileyman Damiral o
zaman Turkiyanin prezidenti idi. Bela bir tasavvir yaranmisdi ki, artiq Oktay
bayin projesinin icrasina heg bir manea ola bilmaz...

Man da ¢ox mamnun oldum. Texniki ve maddi imkansizliq sebabinden
hayata kecire bilmadiyim ideyalari artiq bu muasir elmi markazda reallasdira
bilecekdim. Bu Umidle mean Bakiya dondim. Lakin aylar kegdi, faget
Turkiyadan bir xabar galmadi. Bir il sonra Oktay bayle yeniden gorisdik.
Manim “Oktay bay, na bas verdi?” sualima o, “Na gozleyirdimsa, o da oldu.
Bir zaman siza sdyladiyim quvvalar projenin reallasmasina imkan vermadilar’
dedi. Xatirlayiram, bir zaman Oktay bay demigdi: “Diinyada gedan prosesilari
muayyen edan, idara edan super quivvaler mévcuddur. Onlar har bir 6lke Gglin
muayyen sarbastlik kvotasi ayirmislar. Bu kvota xaricinde har hansi faaliyyatin
qarsisi gatiyyatla alinir”.
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Demak ki, TUrkiys prezidentinin bele imzaladidi projeys veto qoyulmusdu.
Daha ustlin salahiyyatli quvva ile... Turan Elmi Markazi yaratmaq, tarkdilli
xalglarin alimlarinin, mdsalman alimlarin muasir elmi mdvzular Uzre birge
foaliyyetini temin etmak... Olamaz!..

Muasir texnika ve texnologiyanin yaradilma-
sinda Islam oélkelerinds calisan elm adamlarinin
teasslf ki, har hansi rolu olmamisdir. ©bdus Salam
yazir ki, fizika Gzra Nobel mikafati almig bir avropali
hamkari kinayali sokilde ona yarizarafatla bela
demigdi: “Mister Salam, dogrudanmi siz els fikirle-
sirsiniz ki, elmin inkisafinda heg bir xidmati olmayan
millatler qarsisinda bizim, Qarb alimlerinin, yardim
etmak, qaygilarina qalmagq, onlari ayaqda saxlamaq
o6hdaliyimiz var?”.

Obdus Salam Urak agrisi ile geyd edir: “Sadaca
bir hospitalda olarkan goérursan ki, oradaki qurgu-
larin, alatlerin, cihazlarin, derman preparatlarinin .
yaradilmasinda bizlerin, islam élkelerindaki elm adamlarinin heg bir istiraki
olmayib”.

“Maen butun hayatimi Migaddes Quranin gdstariglerini hayata kegirmaya
hasr etdim” deyan bu boylk saxsiyyat dGmur boyu namazli, oruclu, saleh bir
muisalman teki yasayib yaratmisdir. ©bdus Salamin adi XX esrin elm
korifeylori Eynsteyn, Nils Bor, Maks Plankla bir sirada gokilir, italiyada onun
adini daslyan Beynalxalq Nazari Fizika Markazi faaliyyst gosterir. Lakin diinya
elminin foxri sayilan bu méhtesam saxs 6z veteni Pakistanda sayqi goérmadi,
kafir elan olundu, adi bittn dersliklerden silindi. Onunla fexr etmak, qurur
duymagq avazina 6z 6lkasi ondan imtina etdi.

Rabva saherindaki gabiristanda ©bdus Salamin basdasinda onun adi ilk
muisalman Nobel mikafati laureati kimi geyd olunmusdu. Radikal dingilarin
telabi ile epitafiyadan “misalman” s6zl pozduruldu...

Bax bels... Takfirgiliyin daha bir rezalsti...

* % %

...1993-cii il idi. Man izmitde Kocaeli Universitetinin professoru olaraq
galismaqda idim. Bir glin universitetin konfrans zalinda genis bir toplanti kegi-
rildi. Meruzeci izmitin miftisi idi. Mévzu ise oldugca maragql idi — “Iislam ve
elm”. Maruzagi mifti Almaniyada kimya Uzra professor elmi rlitbesi gazanmis
métaber, bilikli bir sexsdi. O, islam-elm miinasibatleri barede genis agiglama
verdi, islamin ne deracads elma yénalik bir din oldugunu, Gmumiyyastle bir
din olaraq, islamin basqga dinlerle miigayisede ne deraceds Ustiin, miitereqqi
oldugunu esaslandirmaga galisdi. Umumiyyatle, maruza oldugca maraqli idi
va sonda toplanti istirakgilari mufti professoru xeyli algisladilar. Daha sonra
suallar verildi. Bu esnada universitetin professorlarindan biri ayaga qalxdi ve
ironik terzds sorusdu: — Xocam, deyirsiniz ki, islam an miiteraqqi, elms,
inkisafa yénalik bir dindir. Bes naden islam dlkeleri elmi tereqqi noqteyi-
nazardan diinyanin an geride galmis olkalari sirasindadirlar?

Heg slibhasiz, bu, provokasyon bir sual idi. Onu geyd etmak lazimdir ki, o
zaman Tirkiyede ismet inéni dévriinde yetismis miisyyen professura
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tebaqgesi movcud idi ki, onlar asas etibarile ateist idilar. Sualin muallifi de ele
hamin tebagaye maxsus professorlardandi.

Maruzagi suall soyugqganligla qarsiladi ve oldugca mantiqgli cavab verdi:
Haqlisiz, islam élksleri hagigatan geri qaliblar. Lakin, islam élksleri ona gére
geri qalmayiblar ki, islama riayst etmisler. Bu 6lkaler mehz ona gére geri
qgaliblar ki, aslinde, teassiif ki, onlar islama riayat etmamiglor.

* % %

Boyik tirk sairi, “istiglal Marsi’nin muellifi [l g
Mehmet Akif Ersoy kegan asrin avvallerinde Kayzer [
Il Vilhelmin deavetile Almaniyaya safer edir va bu
soferden aldigi teassulrati “Berlin xatiraleri” adli
seirinde galema alir. Seirin esas magamlarindan biri
de onun Almaniyada qarsilasdigi fergli ylksalis
realhd idi.

Niifusunuz iki kat artti, ilminiz on kat,
Ucurdunuz, yiiriiyen fenne taktiniz kanat.

Sair bu dlkadaki ylksak tehsilden, madaniyyat-
don, elmi-texniki yluksalisdan, texnoloji nailiyyatlor- \
den, almanlarin ¢alisqganhgindan, saligasindan, daqigliyindan, ezmkarllglndan
camiyyoatdaki qayda-ganundan, birlik, berabarlik ruhundan, ziyalilarin
fedakarligindan heyranligla s6z agir. Sair demak istayir ki, aslinds, bitin bun-
lar islamin teleblerinden irali galen xiisusiyystlerdir ve na yaziq ki, bu teleblers
riayat olunmadigindan, misalman 6lkaleri diinyada geden inkisafdan kanarda
qalmis, bir zamanlar diinyanin elm ve madeniyyst markazi olan islam alomi
xurafata, cahilliye diigar olmus, Bati diinyasi gargisinda aciz ve mohtac bir
hala galmigdir:

Madrasan varmi senin?

Boancoa o ¢oxdan yiiriidii

Hadi géstar bakayim simdi ds ibni-Riisdii
ibni Sina niys yok? Nerde Qazali géralim?
Hani Seyyid kimi, Razi kimi ii¢ bes alim?

Mehmet Akifin gostardiyi diger 6rnek — Yaponiya. O, misalmanlara xas
olmal xususiyyatlarin — oxuyub dyrenmak ehtirasinin, dogrulugun, durustla-
yln, ehde vefanin, sadaqgatin, safgatin, genaatcilliyin, halaligin, ifratdan uzaq
olmagin, basgasinin malina, namusuna géz dikmamayin, birliyin, calisqanli-
gin “o kigik boylu, boyik millete” xas oldugunu boyulk ehtiramla ifade edir va
geyd edir ki, yaponlarin Tévhide da inamlari (Allahin tekliyina, vahidliyina
inam) olsaydi, asl misalman ela onlar olardilar.

Siz gidin, saffeti Islami yaponlarda gériin!

O kiiglik boylu, biiyiik milletin afradi bu giin,
Miisliimanliktaki arkani siyanette ferid;
Miisliiman denmek igin aksiyi ancak Tévhid.

Mehmet Akife gére miiselman tUmmatinin geriliyinin esas sababi cehalatdir.
Allaha tevekkil deyib, uyuduq, tenballik, etalet bizi sardi ve naticads bels bir
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aciz, zavalli duruma disdiik. islam qorxaqliq, miskinlik, terki-diinyaliq,
tenballik dini deyil, casaret, ezmkarliq, ¢alisganliq dinidir. Bizim geriliyimizin
sababi, bazilarinin dediyi kimi, din deyil, tam aksina, dinin temal asaslarindan
uzaqglagsmagimizdir.

Ey doardi cohalst, sana diismoakla bu millet,
Bir hala gqtirdin ki, na din kaldi, ne namus!
Ey sineyi Islama ¢6kan kapkara kabus.

Lakin Mehmet Akif imidsiz de deyildi ve hesab edirdi ki, ager islam alomi
Quranin amrlarine uygun sakilds barpa edilarsa, gerilikdan, cehalatden qur-
tula, muasir dunya ile ayaqglasa bilar.

Dogrudan dogruya Qurandan alib ilhami
Asrin idrakina séylemeliyiz Islami

Coahaletdan qurtulmagin yegana yolunu Mehmet Akif elm, irfan, tehsilda
g6rir. Misalmanlar Quranin telablarine uygun bir sakilde sayle calismall,
“besikden qebre qader elm oOranmalidir’. Quran olller dgln, yas
marasimlarinda oxunmaq u¢un géndarilmayib:

Oliilar dini degil, san de bilirsan ki, bu din
Diri dogmus, duracak dipdiri, durdukga zemin.

* % %

Qorb odlkaleri inkisaf etmakda olan ve geride galmis dlkalarle mina-
sibatlerini 6zlari G¢gln ¢ox munasib bir star Uzerinde qururlar: “Elmsiz
texnologiya!”, yani sizlere elm lazim deyil, paraniz varsa, galin bizden hazir
texnologiya alin. ©®bdus Salam yazir ki, areb 6lkalari har il milyardlarla dollar
xarcloyarak xaricden muxtaslif texnologiyalar alirlar, lakin bu xarclerin onda
biri yetordi ki, islam &lkalerinin imumi miasir elmi markazi yaradilsin. Bu
magqsadle Bbdus Salam biitin islam olkslerinin bascilarina miracist etdi.
Zangin, harin krallarin, amirlerin heg¢ birinden xabar ¢gixmadi... Vo ©bdus
Salam macbur olub, Fizika (izre Beynaslxalq Merkazi BMT-nin, italiya ve isveg
hékumeatlerinin ayirdig maliyye destayi ile italiyanin Triest seharinde yaratdi.
Bax bels...

Bir zamanlar islam 6lkalerinde alima bdyuk sayqi, himayadarliq var idi ve
islam alemi diinyanin elm, irfan markazi idi. indi ise bir cox misalman
olkalarinda na alim var, na da ki elm ve bu dlkaler dinyanin an geride qalmig
olkaleri sirasindadirlar. Mihammad Hadi demiskan, “Sondikdea zaka ahli-
vaton aglayacaqdir’...

Vaxtile Mirza Blekbar Sabir misalman 6lkalerinde elma minasibat barada
urak agrisi ile bele yazmigdi:

Qoy olar kesfi-badaye elasin sanat ila,
Paroxod, ya vaqon icad elasin zohmot ils,
Biz verib pul minerik, yol gedarik rahat ilo,
Na miinasib ki, raqabat edak har millat ila?!
Biza agaliq edan ahla qulam olmaliyiz!
Yasamaq istor isok sirf avam olmaliyiz!
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Elmi potensial ve texnoloji inkisaf ndéqteyi-nezsrinden islam dlkeloeri ve
Qerb dinyasi arasinda olduqgca boyuk farq mévcuddur. Misalman 6lkaleri
artiq nec¢a asrdir ki, elmda birinciliyi aldan veribler va na zamandir ki, basqa
olkalarin elmi-texniki nailiyyatlerinden bahralanirlar.

Misalman xalqglari diinya shalisinin taxminan 23%-ni teskil etdiyi halda,
cemi 12 nafar misalman Nobel mikafatina layiq goriimusdir, onlardan da
yalniz Ggl daqiq elmler sahasinda bu mukafati ala bilmisdir. Onu geyd edak
ki, bu misalman alimler de 6z Oélkalerinde yox, Avropa ve ABS$-In elmi
markazlarinda ¢alisaraq aldiglari elmi naticalare gére Nobel mikafatina layiq
gorulmugler.

Miigayise liclin mealumat verak ki, kigicik isvegre lizro Nobel miikafati
laureatlarinin sayi 28-dir. isvegin — 32, Fransanin — 69, Almaniyanin — 108,
Boyuk Britaniyanin — 132, ABS-in isa 383 “Nobeli” var. Nobel laureatlarinin
milli terkibine baxsaq, biz burada daha c¢ox ysahudilerle, almanlarla,
fransizlarla, ingilislerle, yaponlarla rastlasariq. Yehudiler diinya shalisinin
0,2%-ni toeskil etsaler da, bu vaxta qadear verilmis Nobel mikafatlarinin
toexminan 20%-i onlara maxsusdur.

islam Hemrayliyi Olkaleri, orta hesabla, 6z UDM-nin yalniz 0,8%-ni elmi
tedqigatlara sarf edirlar, halbuki diinya tzra bu regem 2,5%-o yaxindir. Qeyd
edak ki, israil 5z UDM-nin 4,4%-ni, ABS ise 2,9%-ni elma ayirir. Nezers alsaq
ki, ABS-In UDM-i texminan 21 trilyon dollardir, onda elma ayrilan vasaitin na
geder nahang oldugunu gorerik — ~$600 milyard!

Zangin arab Olkalarinde nahang neft galirleri elma yox, debdabali,
temtaraqli, harin, israfgi hayati temin etmak tglin xarclenir. Ozlerini asl
musalman sayan kaslar naden Peygambarimizin sads, mutavazi hayat tarzini
Ozlerine 6rnak saymirlar, nadan iftar siifresinda yalniz arpa ¢orayi ve su olan
xalife Hz.Bliden ibrat almirlar ve nahayeat, naden 6z dogma arab dilinde
oxuduglari Quran ayasina riayat etmirlar?!

“Yeyin, igin, ancaq israf etmayin! Allah-Taala israf edanleri, albatts,
sevmaz’. Oraf surasi, 31

1980-2000-ci iller arasinda butin arab dlkaleri birlikde 367 patent ala
bilmisler. Ele hamin periodda israilde bu reqem 7652, Coenubi Koreyada ise
16328 olmusdur. Tekce Harvard Universitetinin bir ilde nagr etdirdiyi elmi
asarlar butévlikde musalman o6lkalarinde nagsr edilmis elmi asarlorden ham
kamiyyatca, ham da keyfiyyotca gat-gat Ustlindur.

Son bes esr arzinde islam élkslerinde har hansi bdyiik elmi-texniki
nailiyyat, fundamental natica alde edilmamisdir. Planetin har 5 nafarindan biri
musalmandir. EImi mahsuldarliga galdikds ise diinyada elmi nagrlerin yalniz
1,2%-i miisslman alimlere mexsusdur. israilde elmi isgilerin sayi biitiin ereb
olkslerindekinden 2 defa ¢oxdur.

Fundamental elm sahasindaki tedgiqatlar tabistdeki ganunauygunluqglar
barada yeni biliklerin alde olunmasina ydonalmis ¢calismalardir. Burada alinan
naticalerin gunu sabah har hansi bir igtisadi semarasinin olub-olmayacagi
barade miayyan aminlik olmasa da, inkisaf etmis 6lkalerde fundamental
tedqigatlara her il milyardlarla vasait ayrilir. Bu da tesadifi deyil. Qatiyyatlo
demak olar ki, fundamental tadqgigatlar elmi-texniki inkisafin lokomotivi rolunu
oynayir va o 6lkaler ki, fundamental elm sahasinda gabaqcildir, onlar texniki,
tadbiqi elm sahasinde dao lider 6lkalardir.

Dinya elmi-texniki birliyinden tecrid olunma, fundamental elmi tadqi-
qatlarin aparilmamasi islam &lkslerinin elm sahasindeki geriliyinin asas
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sebablerindendir. Bir zamanlar diinyada elmin avangardi olan islam birliyi indi
geriliyin simvoluna ¢evrilmisdir.

Mulsalman olkalarinda yeniden elmi intibah dovri baslaya bilermi?
Prinsipce mumkundur. Mévcud utancverici hali dayisdirmak Gg¢un yalniz sayla
¢alismagq, biliklera yiyalanmak, Quranin ve Peygambarin ¢agirislarina uygun
olaraq elma sahib ¢ixmaq lazimdir.

Sadace, Allaha tavakkll deyib, yalniz ferz ibadatleri icra edib, Quran
ayalarini, manasini derk etmadan, azbarlemakls bir natica alde olunmaz.

“Na gader ki, 6z halini dayisdirmir bir toplum, dayisdirmaz onlarin halini
Allah”. Rad suresi, 11

Elme miinasibat kékiinden deyismali, onun islamin temal ibadsti olaraq
rolu, elma maddi va manavi himayadarliq prinsiplari barpa edilmalidir.

Muasir elm artiq orta asrlerdeki elm deyil. indiki zamanda elmin inkisafi
boyuk vesaitlar taleb edir va bir cox sahalarde tadgigatlar olkalarin, elmi
markazlarin birge fealiyyati naticesinde mimkin olur.

Oxuyub 6yrenmaya, biliklere, elme sahib olmaq hevesi her kesa
korpslikden, usagligdan asilanmali, cemiyyatde teqdir olunmali, dovlst
saviyyeasinda tosviq edilmalidir.

21-ci asr elm asridir. EIm teraqqi, comiyyatin yuksalisi va nehayat, xalqin
rifahi demakdir. Bir zamanlar Flzuli dediyi kimi, “Elmdir bais rifayat xalq”
(Xalqin rifah1 elmdadir).

O milletler ki, mUasir elma sahibdirler, onlar inkisaf edacek, tereqqi tapacaq
va bununla galacekda da diinyada s6z sahibi olacaqglar. O millatler ki, elmdan
xalidirlaer, onlar daima basqgalarina mohtac olacaq, tazyiqgle, tecavizle
Uzlasacak, istismar olunacaq, sayqisiz munasibate maruz qalacaglar...
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Arif FORZOLI
QARTAL OYLAGI

Yayild1 diinyanin hor torafino

Bu miijdo: isgaldan qurtardi Susa!
Adini, odunu, san-sorafini —
Oziinii 6ziino qaytard: Susa.

Norlor-oronlortok qalxib yerindon,
Qayasi dikoldi, das1 dikoldi.
Qurtuldu yadlarin sarkilorindon,
Sohorlor yaninda basi dikaldi.

Bu yerlor yena do qartal oylagi,
Bir do sinasino daglar ¢okilmoz.
Daha bu yerlordo hor bahar ¢agi
Biton bondvsonin boynu biikiilmaz.

“Bir saat havada qanad saxlayin,
Nizam ilo gedon qosa durnalar”.
Golib, somasiyla ilfot baglayin,
Sizi haraylayir Susa, durnalar!..

SOHIDLOR OLMOZ Ki...

Biiksa do, bir anliq biiker dizini,
Enso do, bir anliq enar torpaga,
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Sohidlor tozodon agar goziini,
Sohidlar tozodon qalxar ayaga.

Yagan yagislara, oson kiiloyo,
Siizon ulduzlara donor sohidlor.
Dontib ildirima, doniib simsayo,
Diismoni kiridib yenor sohidlor.

Yeno alov sacgar od baxislari,
Topori yerindo, giicii yerindo.
Yeno songor-songor zofors sari
Vatoni aparar ¢iyinlorinda.

ZOFOR YAGISI

Bu yags

hara yagsa da,
Susaya yagmayacagq,
ta qalaba giiniinadak
diksindirmayacak
bizsiz kiicalari,

bizsiz eviari...

(2015-ci ilds yazdigim
“May yagis1” seirindon)

Axir ki,

Susanin da iistiindo
buludlar yayxandi,
axir ki,

Susaya da yagis yagdi
bu geco,
dongo-dongo,
kiigo-kiico

sellonib axdi

yeno,

hom do,

tyirmi sokkiz sono
ovvolkindon

daha gur,

daha cosgulu,

daha c¢ilgin...
Islandiqca,

korpa usaq kimi sevinirdi
gosqgoca sohor,

sanki ovozini ¢ixirdi,
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az qala,

bir gorine

buludsuz, yagissiz qalmagin...
Bu geco

Susaya yagis yagdi,
bomboz,

bumbuz,

osl pay1z yagisi,
amma

mehri-sevgisi

ilk bahar leysaninca,
biillur tomasindan
dirgaldi,

Ozlino goldi

bunca

hasrotini ¢okdiyi

hor dam,

hor saki,

hor bari,

glimiis tumarindan
dikoldi
sahibsizlikdon ur gatirmis
gala divari...

Bu geco

Susaya yagis yagd,
yuyub tomizlodi onu
diismon izindon,
diismon nofasindon.

DAGLAR, BU MONOM, GOLMIiSOM

Oyrilmomis goriisiino
Dedim, bir do golim, daglar.
Sax gamatnon bir do sond
Bas endiro bilim, daglar.

Sinom tamam dag yeridi,
Daordlorin yaylaq yeridi.

Bir k6hno ocaq yeridi

Daha ruhum-konliim, daglar.

Omiir yarpaq tokiir halo,
Narin-narin ¢okiir halo.
Qor tutsam da, siikiir, hoalo
Soyumay1b kiiliim, daglar.
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Goldim, sano sirr anlatim,
Oziim ne¢o sirr anladim.
Qayan no ¢okir — anladim,
Lal olunca dilim, daglar.

Voasfini gor hara yazdim,
Zirvondoki qara yazdim.
Olosgordon sonra yazdim,
Os9-0s0 olim, daglar...

RUSVOT

Son —

savaslarin on qorxuncu,
getliamlarin on zoru.
Son —

dagilmis tifaq,
garginmis nosil,
catlamis oacdad goru.
San sorlo sarik,
haramla hamas,
zlilimlos ton,

son harda varsan,
orda qlirbotdir Voton.
Son harda varsan,
orda yalan ¢ox,

dord ¢ox,

glinah ¢ox...

Son harda varsan,
orda timid yox,
inam yox,

sabah yox,

Allah yox...

Masalli
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Méviud TEYMUR
AY QOCALIQ

Omiir kegdi, basa ¢atdim,
Borko getdim, bosa ¢atdim.
Bir mozara, — dasa ¢atdim
Ay qocaliq, vay qocaliq.

Hey qalmadi canda, dizdo,
Sopolondim yolda, izdo.
Biikiiliibdi belimiz do

Ay qocaliq, vay qocaliq.

Agaribdi qara telim,

Husum gedir dilim-dilim.
Beloymisson, mon na bilim?!
Ay qocaliq, vay qocaliq.

Movlud Teymur bezdi, getdi.
Bu diinyami gozdi, getdi.
Falok onu azdi, getdi.

Ay qocaliq, vay qocaliq.

GOZ YOLU

Gozlo Ol¢iilon,
g0zlo secilon,
g06zlo kecilon
yollardayam mon.
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Noyom, bilirom,
holo diriyom.
Haqqga gedirom,
yollardayam mon.

Yalan bilmorom,
s0za ovguyam.
Movlud, yolguyam,
yollardayam mon.

Di GOL

Sono ¢igok dormisom,
Dorib, yola sormisom.
Qonsu qi1z1, golmisom,
Di gal, di gol, yubanma.

Xan ¢inarin altinda,

Buz bulagin yaninda,
Moan golmisom vaxtinda,
Di gol, di gol, yubanma.

Son yanmasan halina,
Movlud gatmaz viisalina.
And verirom canina,

Di gol, di gol, yubanma.

ADIMI DE

Soylo goriim, yeddi nadi, sifir no?
Osadi, eynokdi, bir do azarim.
Olonib oloyim, xalbirim goydo,
Foloyin borcuyla kegir glizarim.

Deyilom gordiiyiin o siimal cavan,
Suyum bulaniqdi, ¢éroyim yavan.
Moni moazarima qovubdu qovan,
Indi gal {iziimo bax, adimi de.

DEMO OMUR BiHUDOYMIS

Omriim-giiniim ahda-zarda,
Uziim biildy, can iitoymis.
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Bir ciit qoz da bu bazarda
Mondon baha. Cox 6toymis.

Artib yasim, artib dordim,
Bu diinyadan kodor dordim.
Cavan vaxti baxtovordim,
Indi basim dasa doymis.

Movlud ayom, Teymur adim.
Kadar dostum, sevinc yadim.
Giin toplayib, aritladim,
Demo 6miir bihudoymis.

Movlud Teymur 1972-ci ildon bu giino kimi 6z
ruhuna, 6z tobino bicilmis seirlori ilo matbuatda darc
olunub. Onun ilk kitab1 “Yazi¢1” nosriyyatinda “Bir
sozim var” adiyla is1q iizii goriib. Sonralar onun sozii
da kitablar: kimi coxaldi: “Qarabag bizimdir”, “Ag
ath xilaskar”, “Tarixlords qalacaq”, “Rasul Rza
demiskon”, “Isti adamlar”, “Urak yangis1”, “Ismayilh
daglar1”, “Yaxs1 adam”, “Cox sevirom anami” va “ Qar
barokatdir” seir Kkitablariyla oxucularin gorisiing
golib. “Rasul Rza” vo “Prezident taqaiidii” miikafat-
larina layiq goriiliib.

“Azarbaycan” jurnalinin redaksiyasi adindan biz da
sairi 70 yas1 miinasibati ilo tabrik edir, ona mohkom
can saghgi arzulayiriq.
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ANAR

INKAR YOX,
DAVAM

Azad Yasarin kitablariyla bagh
cesidli diisiincalar

Azad Yasarla xos bir tasadlf naticesinds tanis oldum.

Sovet illerinde Moskva gazet ve jurnallarinda otuza gadar maqalalerim,
adabi sohbatlarim darc olunmusdu. Rus dilinda yazdigim bu matnleri dilimizde
¢ap etmak istadim. Hoam o ddvrin adabi hayatinin mUayyen sahifalari kimi,
ham tenqidi fealiyyatimin nimunaleri kimi, ham da o vaxt yazdiglarimin bir
sOzlnl, bir cimlesini, bir ifadasini deyismadan miustaqillik ddvrinde
oxucularimiza ¢atdirmaq tgun.

Bir nega vacib yazimla masgdul olduguma goére tercima etmaysa macalim
yox idi. Savadina baled oldugum tangidgi ©sad Cahangirden xahis etdim ki,
bu metnleri dilimize cevirsin. iki adabi sdhbasti gevirdi ve dedi ki, galan
magqalslerin tarcimaesini Etimad Baskecidden ve Azad Yasardan xahis edib.
Bir middat sonra tercimalarla tanis olanda mamnun galdim, Azarbaycan va
rus dillarinin incaliklerini duyaraq gevirmisdiler. Etimadla tanis idim, zeng edib
minnatdarligimi bildirdim. Azad Yasgarla da tanig olmagq istadim. Davat etdim,
galdi, tanis oldug ve mana xos tesir bagisladi. Qarbin ve Serqgin dini, falsafi
carayanlarina, milli ve dinya adabiyyatina baladliyi xosuma galdi. Aydin oldu
ki, ikimizin de Serqde sufizms, zen buddizma, Qerbds ekzistensializma
maragimiz var. Man vaxtile sufizma, zen buddizma, ekzistensializma aid bazi
matnleri dilimiza gevirmisdim. Azad daha boyik hacmda sufizm ve dao zen
matnlerini ¢evirib ¢cap etmisdir. Dinyanin meanavi sarvetlerini millatimiza
catdirmaq ceahdleri, maarifgilik tesebbulsleri mana de yaxin idi. Bir sdzle,
sOhbatimiz tutdu. Maraqgli adabiyyat adamiyla bele gec tanis olmagima
teassuflandim. Mana tarciimalerini ve Turkiyade basiimis seir kitabini taqdim
etdi. Vaxt tapib onlarla da tanis oldum. Salis tarcimalari da, orijinal seirlori do
xosuma gaoldi.

Amma eyni zamanda igimda bir nigaranliq duygusu, tasvis hissleri de bas
qaldirirdi. «Basina gelen basmaqgi olar» — deyibler. Omriim boyu hagansa
cavan, indi yasa dolmus bir ¢ox sairlarle rastlasmisam. Ovval-avval 6zleri de,
yazilari da manas yaxsi tesir bagislayib. Maisat masalalarinds kdmayim, maddi
yardimim da olub onlara, tagatide da teqdim etmisam, rayonlarinda kegirilon
tedbirlerine de gatilmisam, bazileri haqqinda dastakleyici yazilar da
yazmisam. Amma bir middat sonra nadense narazi qalaraq tamam basqa
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sifet gostardiler. ©lbatte, ham istedad, heam marifet, ganacag baximindan
yazarlar — cavani da, orta yaslisi da, ahili da defs-defs ¢goxdur. Amma,
neylamali, tztdoénukler de az deyil.

insanlari sonacan gavramaq mimkiin olmasa da, her halda az-gox taniya
bilirom. Azad Yasar mana gatiyyan geyri-semimi adam tasiri bagislamirdi.
Ancaq ondiselerim de sababsiz deyilmis. Dema, Azadin gsalacakdaki
davranigindan yox, kegcmisda yazdiglarindan pajmurda olacam. Dediyim kimi,
seirlariyla Turkiya nasrinden tanis olmusdum. Dillarimiz na qadar yaxin olsa
da, poeziyaslyla Azarbaycan turkcasinda, orijinalda tanis olmagq istadim. Xahis
etdim, mana azarbaycanca seir kitabini gatirdi. «Konsept» kitabina daxil edilen
seirlari maragla oxuduqdan sonra hamin kitabda yer alan iki magalssiyle de
tanis oldum va niye els ilk gériisimuizda bu kitabi mana vermadiyinin sababini
anladim.

Bu iki maqalayls gatiyyan razilasmadigimi demak azdir, onlarda mani ¢ox
incidon magamlara da rast galdim. Yazigilar Birliyinde otuz doérd illik isim
muddaetinde 6zlime, atama garsi ¢ox cahil hicumlarla rastlasmisam. Ancaq
belo atmacalar he¢ bir adebi dayari olmayan ugursuzlarin galem mahsullari
olanda bu sayaq cizmaqgaralari eynima almiram. Bilikli, zekali, adabiyyatda 6z
yeri olan bir Azarbaycan ziyalisinin bu ctr adaletsiz hékmlari, dogrusu, mani
ham teaccublandirdi, hem teasstflondirdi.

Bu maqalslerle tanig olmagdan o6nce seirleri vo maarifgilik foealiyyati
barasinda Urak dolusu bir yazi yazmaq niyyeatindeydim. Bu iki yazi mani
slibhayae saldi. iki meqgalesiyls tanisligdan sonra semimi yazi yaza bileremmi
ve Umumiyyatle, yazmaliyammi? Balka ele heg na bilmamis kimi, Gstiinden
siikutla kegim va miinasibatlerimiz sirf resmi Ginsiyyat saklinde olsun?

Mulayyen teraddidlarim olsa da, gerarim birmanali idi: maraqli bir muallif-
le tanis oldugum barada, onun diggatimi gekan seirleri ve maarifcilik foaliyyati
hagqginda har seys regman obyektiv fikir bildirmaliyam. Eyni zamanda, ra-
zilasmadigim magamlara da munasibatimi gizlatmamaliyam. Nece deyarler,
«Ortult bazar dostlugu pozar». Qoy har sey aydin-agkarlansin. Bu yazimdan
sonra Azadla munasibatlarimizin neca olacagini ise, Hayatin ve Zamanin
ixtiyarina buraxag.

Belalikle, Azad Yasarin seirleri haqqinda.

Mani yaxsi manada heyratlondiran o oldu ki, postmodernistlarden sayilan
sairin poeziyasinin bdyuk gismi milli folklor ruhunda, asiq seiri sepkisinds
yaradilmisdir. Formasi daqig muayyanlesdiriimis «cigall tecnis», «cinasl
bayatilar», «bayatilar»dan basqa, bir gox digar seirlori do qosmalar, garaylilar
sapkisindadir.

Qorib-qoarib dolagiram,

Qara geyar agim manim.
Macalim yox g6z agmaga,
Doerddir sagim, solum manim.

Yad bagin giiliin goxlayim,
Dorib da dasta baglayim.
Giilan kéniillor daglayim.
Var sinamda dagim meanim.

Qara bulud basim (iista
©hdim kaser, durar qasdo.
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Yetmoz alim yara, dosta,
Daglar cekmaz dagim manim.
Allah esqgina deyin, bu seirin postmodernizma na dexli var? Yaxud bu
geraylinin:

Gobzal yarim, usanmadin,

Evimi yixmaqdan-yixmaqdan.

Goyde ay kimi saraldim,

Sene baxmaqdan-baxmaqdan.

Kéniil nagalonmez, giilmez,
Xoayalim sandan iiziilmaz.

Goziim yasi1 durmaq bilmaz
Qanli axmaqdan-axmaqdan.

Bir yazi yazilmig bizs,

Ocal da gbriinmoaz goza,

El usanmaz sevgimize

Qara yaxmaqdan-yaxmaqdan.

Belo drnaklerin sayini xeyli artirmaq olardi. Amma Azadin basga sapkide

yazdidi seirlor de maraqlidir. Ozallikle kigik seirlori:
Siise soyuq gbzlarle mana baxir
Yaxinlagiram —
ihg nafssim oxsayir onu
toxunuram —
pucgur-pucur tarlayir xacalatdan,
bayaq mena
soyuq yanasdigi dgiin.

Sirf realist bir gorinti — soyuq slsenin insan nafesiyle «tarlomasi»
go6zlenimoaz sakilde manalandirilir.

«Qul nergizlar» an zarif seirlerindandir:

Vitrindan bir qucaq nargiz
Boylanir kiiceys boynu blik(ilti
Dorilmis cicaklar

kaponaksiz, comansiz tez solur,
loagoklori tokdiliir.

Ugurlu seirleri goxdur. «Ksepanak», «Aman ovgu», «Totalitar rejimy,
«Sahibina banzemayan mal», «Agaclar haqda efsane», «Qaribe qoxulu
pullar», «Gunabaxan», «Kagiz para» yadda galan seirlordandir.

«Nananin 6limuna agi», anasina hasr olunmus seirleri oxuyanda hansi
vazndae yazildigi barada, Uslubun tazaliyi, kdhnaliyi hagqinda dislinmirsan,
onlarin tasir giicinin cazibsasina dlugursan.

Cagdas seirla nasrin sarhadleri muayyan deracads sertidir. Nazim Hikmat
demis, seir hecayla da yazila biler, serbast veznda ds, qafiyali de ola bilar,
gafiyesiz de. «Vaznsiz seir olmaz» deyenlar da, «seir yalniz veznli olmalidiry
deyenlar kimi, «gafiya lazim deyil» bayan edanlar, «seir yalniz qafiysli yazilar»
soylayanler tokin dar qafalidirlar. Nazimin fikridir.

Amma seiri seir edan, nasrdan ferglendiren nass izaholunmaz bir sehr de
var. Azadin ister obrazliliq, ister duygu zenginliyile secilan geirlarini, voznin-
den ya veznsizliyindan asili olmayaraq, gabul ediram. Lakin indi misal ¢eo-
kacayim parcalarin hansinin seir, hansinin nasr oldugunu tayin etmak ¢atindir.
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Gonc aktyorun filmds ve ya tamasada anasinin rolunu oynayan aktrisa ile
real hayatda sevismasi ne deraceds insest fakti sayila bilor? — bu, seir kimi
teqdim edilir.

Selfi ¢cokmoays disglin ata-analar (g¢lin qeotteze qiz adi tapmisam —
Selfiyya» — bu ise, nasr kimi.

Bir farq duydunuzmu?

Azadin an yaxs! seirlerinde movzu ve ifads rangarengliyi duyulur. Balad
oldugu hind falsafi dinyagoéristindan galan reinkarnasiya motivleri («balks da
gobrimin Ustlinde cgigok/ot olub/ diinyaya yeniden geloecak/ otlari oxsayan
mehlar dinacak/ «na idi, na oldu, nays qarisdi?») s6z oyunlari («La»siz kiitlo»,
«Hiberbayati» seirlori, «Yox/ lireyim bu derds/ dayanmaz.../ ve dayanar»
misralari), yumor («basqasina ¢ox glivenib/ o qadar yaxin olma ki/ ali ¢asib/
senin cibina girends/ 6z cibi sanmasin).

Ugurlu misallarin sayini artirmaq olar.

Dostlar bu giin meni liziime 6ydiilar
Xoacalatdan soyuq ter seli suvardi kiiraklarimi
Oz dafn merasimindaydim sanki
«Vaxtsiz 6lim» seirinda ifade olunmus bu hiss mana da gox yaxindir.
«Qirx yas» seirinds yazir:
Bu yasda
yenidan
basqa tiirlii yasamaga baslamaq
gec oldugu qgader
basladigimiz isleri bitirmadan 6imak da
tezdir.

Deyao bilarem ki, 83 yasinda da beladir.

Azadin ictimai mdvzularda yazdiglarinin an ugurlulari, mancea, Birinci
Qarabag savasina aid olan seirlaridir. Bu agrimizi, bu nisgilimizi, bu derdimizi
ifade etmakgln sair tesirli Usul tapib. Sahidlerin ruhlar 6zleri danisir, 6z
hisslerini ifada edir, hayatlari ve 6limlari haqgqinda s6z agirlar. Bu seirlera xas
olan badbinlik, kiisgunlik, kedar ruhu Azadin, sibhasiz, 44 glnlik zafarimize
hasr olunacaq nikbin ve qururlu seirleriyle ovudulacag.

Seirlerine aid bu bdlimdan sonra meni distndiran ve gaygilandiran lg
problemdan s6z agcmasam, yazimda bir kamlik olar. Bu problemlardan biri
postmodernizm masaslesidir. ikincisi, «sovet adabiyyati» adiyla damgalanan
sdz senatimizin bdyiik bir ddvriine inkargi miinasibatle baglidir. Uclincii ise,
Ozlarini postmodernist adlandiranlardan bazilarinin «8dabiyyatimiz bizden
baslayir» iddiasidir.

Basqalariyla isim yox, ancaq Azad Yasarin «<Hami va he¢ kim» ve «Kon-
sept» adl seir kitablari postmodernizm masalasina slibha yaradirsa, ikinci ve
Uguncu problemlari tamamile aradan qaldirir.

Konkret s6hbata kegak. Postmodernizm na olan seydir? Postmodernizmdan
avval Qarb adabiyyatinda ve incesanatinds onlarla, balks yizlere cerayanlar
olub kegib. Klassisizm, romantizm, sentimentalizm, simvolizm, realizmdan
surrealizma, neorealizms, afsunlu (maqik) realizm, SOSrealizma qadar.

(Kigik bir hasiya: Man hazirda «Altmigincilar» ve son 60 ilin adabi hayati»
adh kitab Gzerinds isleyirom. Bu kitabda sosialist realizm metodunu SOSreal-
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izm kimi yaziram. Yani realizmin SOS! — imdad! ¢agirisi kimi. Dema, mendan
avval bu s6zi Azad da bu sakilde yazibmis, Bu isde onun prioritetini, birin-
ciliyini tasdiq edarak, man da bele yazirdim ve yazacam).

XIX asrin sonu — XX asrin avvallerinde Avropada, Rusiyada, Simali va
Canubi Amerikada 6tib gedan carayanlari xatirlayag. Ressamligda impres-
sionizm va postimpressionizm, puantilizm, fovizm, ekspressionizm, abstrakt-
sionizm, tasizm, pop art, op art. ©dabiyyatda (hem ds sensatds) futurizm,
dadaizm, imajinizm, akmeizm, ekzistensializm, absurdizm va s. ve i. a.
Hamisini 6z dévrinin modernizmi (yani gagdasligi) da saymaq olar ve ona
gore de butlin bunlardan sonra meydana ¢ixan cerayanlari postmodernizm
adlandirmaq miimkindir. Oziimi postmodernizm (izre uzman saymasam da,
har halda misyyan malumatlarim var ve bu malumatlar ¢ox ziddiyyatlidir. Post-
modernizmi cagimizin aparici senat carayani, adabiyyatda yeni s6z, yeni dovr
sayanlar da var, onu bUsbutin inkar edan, sadacs olaraq, yaza bilmayanlerin
sarlatanhgi, basaldatmagq tasebblsu kimi galema veranlar da...

Odabi tangidin, adabi ictimaiyystin postmodernist saydiglari Umberto Eko,
Orxan Pamuk kimi yazigilarin 6zlerinin postmodernizma miuinasibatloeri
birmanali deyil. Umberto Eko postmodernizm tarixinin az gala Homera
gatdirilmasi haqqginda istehzayla danisir, yazir:

«TeessUf ki, postmodernizm har seya yarayir. Mana els galir ki, bizim za-
manda bltin bu sdzden istifade edanler onu har dafs kimi ise teriflemak
istadiklerinds isladirler... Postmodernizm — modenizma cavabdir. Madam ki,
kegmisi yox etmak olmur ve ya onun mahv edilmasi hecliya gatirib ¢ixarir, o
zaman onu yenidan ironiya ile sebadaya — laga qoyaraq taqdim etmak lazim
galir... Mena ela galir ki, biz daima muzakiralerimizde mdévcud olan bu gizli
fikirlerdan al gakmaliyik — o fikirlorden ki, hay-klly esarin yegana meyaridiry.

Orxan Pamuk Bakida olarkan ondan sorusdum:

— Orxan bay, siz postmodernistsinizmi? — Osla yox, — dedi. — Bizde yaza
bilmayanlar 6zlarini postmodernist adlandirirlar — dedim. — Bizde da dyle —
garsiligini verdi.

Masalan, man dostum Kamal Abdulla kimi istedadli yazi¢ini postmodernist
adlandiranda teacciiblenirem. Hoatta 6zU bels bu tayini gabul edirsa bels, man
onun parlaq nasrinda adabiyyatimizin an sadlam ananalarinin yeni dévrde,
yeni Uslubla davam etdirilmasini gérirem, ke¢gmisin inkarini yox. Davam etmak
sandan avvalkileri danmaq deyil. Bu baximdan Azad Yasar da indiki rus
adabiyyatindan segdiyi ve gevirdiyi matnlare, bazi inkargi nazari fikirlarine gora
postmodernistdirsa, badii yaradiciligi etibariyla bu cerayana, mancsa, heg¢ bir
aidiyyati yoxdur.

Yeri golmiskan, rus postmodernistleri barada yunan yazigisi Nikos Zavras
bels yazir:

«Hayasiz, kemsavad jurnalistlers 6z ordusunu al¢altmaga, vulgar postmo-
dernist «yazigilara» azamatli rus layaqgatini tehqgir etmak, rus maktablerinin
mudir ve musllimlerina har cir zibil ve girkabi teqdim etmayae icazs veren xalqi
goérmak xacalat gatirmirmi? Postmodernizm sohratparast, hayasiz, 6zin-
denrazi va ifrat deracade pafosludur. Clnki naqislik ve glinah heamisa aqgres-
sivdir. Homoseksualizm pafosu, kobudluqg pafosu bayagi risxandgilik pafosu».

Umberto Ekonun «Qizilgilin adi» romanindan mani heyratlandiren bir
sitati da gatirim:

«Els bir vaxt galacak ki, ganunsuzluq yayilacaq, ogullar valideynlarina
al galdiracaq, arvadlar arlerina xayanat edacak, ar arvadini hakimlarin
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qarsisina gixaracagq, agalar 6z tebaalarile insafsiz davranacaq, tabaalar
agalara itast etmayacak. Boyiiklara hérmat galmayacaq, yetkinlagsmamis
gancler hakimiyyat taleb edacak, is, amal faydasiz, zahlatokan bir seya
cevrilacak, har tarafdea giinahin, qiisurun, biitiin axlaq qgaydalarinin
pozulmasinin sarafina mahnilar oxunacaqy.

Vaxtila (2012-ci ilde) Orxan Pamuk haqqinda yazdigim esseda U.Ekonun
romanindan bu pargani gatirdikden sonra qeyd edirdim:

«Bu fikir mana tekca orada sanki postmodernizm estetikasinin va etikasinin
ifade olunmasi ve butin bu deyilanlerin zemanamizin haqiqgatlerine tus
gelmasi ile deyil, ham da bu matnin gadim «Oguznamaxlardan birinda aile
baglarinin qiirilmasi, yas ierarxiyasinin pozulmasi, hakimiyyat harisi olan
«stdamear» ganclarin harcmarclik ve qganunlarin tapdanmasi haqqinda
sikayatlarile tam eyniliyila heyratlandirdi. Hoqigaten, dinyada heg bir sey yeni
deyilmis».

Boes c¢agdas postmodernistlerin maqsadi nadir? Yalniz adamlarin
manaviyyatini qiciglandirmagmi, epatajmi? Qisa bir middstde dogrudan da
epatajla kimlarinse diqgatini cakmak, hatta populyarlasmaq olar. Amma epataj
— sonatda 6mrl an qisa olan bir oyundur.

Postmodernizmin asas postulatlarindan biri — kegcmige, adabiyyata, dils,
Usluba, klassik sujetlara va natice etibarile bitlin badii ve axlaqi dayarlara de-
struktiv minasibatdir.

Bela olan suratde bizds klassik adabiyyata destruktiv minasibatin ilk
ornakleri M.8.Sabirin Fuzuli gazallarinden satirik magsadlerls istifade etmasi,
onlari «asagilamasi», nece deyarlar, «isbatdan ¢ixarmasidir».

Eyni cahd Mayakovskinin «Yaxsi» poemasinda Puskin Tatyanasinin kdvrak
sevgi maktubunu parodik sakilds istifade etmasidir. Yadima dusdu ki, vaxtile
Molla Panah Vaqifin «Kir giraginin eceb seyrangahi var / yasilbas sonasi heyif
ki, yoxdur» misralarini Rasul Rza «Kir giraginin acab seyrangahi var/,
yasilbas sonasi yaxs! ki, yoxdur» soklinde istifade etmasi nece tufan
goparmisdi, hatta yazigilar qurultayinda sert tanqidi ¢ixislara sabab olmusdu.
Azadin bir seiri do atamin vaxtile kaskin etirazlara meruz galmis misralarini
xatirlatdi mena. Bir seirinde Azad qadinlarin «Coxusu ya sarimsaqdir ya da
ki, sogan» yazir. Vaxtile Rasul Rzani «San Oplsmayi sevirsan, man
sarimsagi» misralarina gora az qala ¢armixa ¢ekacakdilar.

Dediyim kimi, dinya adabiyyatinda da, rus adabiyyatinda da postmo-
dernizma sirf manfi miinasibat da var. Saxsan manim postmodernizmda gabul
etmadiyim an asas cahat onun bitiin 6zindan avvalki adabiyyata nihilist,
inkargi minasibati, 6zallikle de «altmisincilara» qarsi aciq dismangiliyidir. Bu
da bizae ¢agdas rus postmodernistlarinden yoluxmus azardir.

Amma axi gagdas rus ictimai ovgatiyla bizim ictimai shvalimiz bir-biriyla
daban-dabana ziddir. Rus cemiyyatinda hakim olduglari bdyuk imperiyanin
itirilmasila bagh, bunun nisgilini gekan, 6zlerini hami tersfinden algaldilmis va
ona gora de hamiya nifratle baxan bir shval-ruhiyyanin dasiyicilari mévcuddur.
Biz ise uzun iller hasratini ¢akdiyimiz mistaqilliyimize qovusmagin fershini
duyan, 44 gulnlik zefer yirtsinden va isgal olunmus arazilerimizin azad
olunmasindan sonra isa, galabanin qururunu yasayan millatik. S6z yox,
bugunkl hayatimizda mdévcud kesirlari, gatismazliglari, hagsizliglar danmiriq,
amma bunlar mustaqilliyimizin baxtaverliyila tutusdurula bilmez.

Rusiya Prezidenti SSRIi-nin stiqutunu XX asrin an bdyiik faciesi sayir. No
XX asrda milyonlarla insanin hayatina son goyan iki cahan harblari, na 37-ci
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il musibatleri, na Stalin rejiminin cinaystlari, ne Xolokost, na fasizm va onun
fosadlari, ne konslagerlerin qaz kameralari, ne QULAQ, na Yaponiyanin atom
bombardmani, ne boylk saharlari sarsan terror aktlari... Dema, bitlin bunlar
deyil, sonuncu imperiyanin suqutu imis asrin an boyuk faciasi. Tarixda bitlin
imperiyalar gec-tez dagir. Makedoniyall iskenderin, Cingiz xanin,
Teymurlangin, Napoleonun saltenatleri, Qadim Roma va Sasani dovlstleri,
Orab xalifeliklari, XX asrds ise Britaniya, Avstriya-Macaristan, fransiz, ispan,
portegiz, holland, Belgika, Osmanli imperiyalari dagildi, yizlerle xalq azadliga
govusdu, istiglalini elan etdi. imperialist 6lkalerin hec¢ birinde kecmis
hékmranliq dévrl Ugln nostalji hissleri agiq bilinmir, daima dartigiimir. Birca
rus imperialistlari hale das itiriimis neomistemlskalarinin xiffstini gakir, SSRI-
nin yeniden barpa olunacagi xilyalariyla yasayirlar. Rus postmodernist-
lerindan, masalan, Limonovun 60-cilar nasline gars! iradi ondan ibaratdir ki,
onlar sovet rejiminin yenilmasina c¢aligiblar. Basqga bir rus postmodernisti
Vladimir Sorokin (Azad Yasarin tercimasinda) bayan edir ki, «altmisincilar
adabi naslini yenilikgi yox, sosialist realizminin davamgisi sayir». ©fsus ki,
Azad 6zl da bu s6zlera 6zinln ele Sorokin ruhunda ve leksikonunda biadab
rabaisini elave edir. Balka bazan iddia olundugu kimi, dogrudan da rus
adebiyyatinin  Gelacayi onun Kec¢misidir. Hansi postmodernizms,
ostmodernizma, dostmodernizma, tostmodernizma mansub olursan-ol, rus
adabiyyatinin tarixinde Limonovun va Sorokinin pornografik romanlari deyil,
o vaxt ddyulen, indi ise sdyullen altmisincilarin yaratdiglari galacaq — seirde
Y.Yevtugenkonun, A.Voznesenskinin, B.Axmadullinanin, i.Brodskinin,
V.Visotskinin poeziyasi, nasrde Y.Kazakovun, V.Suksinin, V.Aksyonovun,
Fazil isgenderin, V.Maksimovun, V.Rasputinin, A.Bitovun, V.Belovun
asarleri...

Rusiyada postmodernistler «altmigincilari» sovet rejimina qarsi olduglarina
gora sevmirler, bizim postmodernistler ise, hamin nasli guya sovet qurulusuna
xidmat etdiyimize géra qinayirlar. Quruluga xidmatimiz naden ibarat imis —
yazilarimizi gic-balayla senzuradan kegira bilmayimiz ya Sovet hayatina qara
yaxmagimiza, SOSrealizma xilaf ¢gixmagimiza, milletgiliys, turangihga meyil
etmayimiza gora an yuksak kirsllarden suglanmagimiz, Partiya matbuatinda
«ifsa» edilmayimiz?!

Cagdas Azerbaycan adabiyyatindan «altmisincilari» ve onlarin en yaxin
soloflerini — ismayil Sixhini, isa Hiseynovu, Sabir 8&hmadlini, Yusif
Semadoglunu, isi Melikzadeni, Magsud ibrahimbayovu, Ferman Kerimzadeni
gixarin, goriin na qalir? Seirde Baxtiyar Vahabzadeni, Qabili, ©li Karimi,
Mammad Arazi, Xalil Rzani, Cabir Novruzu, Tofiq Bayrami, Fikret Qocani,
Fikrat Sadigi, Vaqif Semadoglunu inkar etmakle na qgazanariq? Yalniz
diinyasini dayisen rehmatliklerin adlarini ¢gakiram. Amma axi hale da diri-diri
basdirmada ne qgeder calissalar da, dlmaya telesmayean, yazib-yaradan
«altmisincilar» durur. Nesrden s6z diusmuskan, sonraki nasillerden kim «Sazy,
«Tutak sasi», «Yamacda nisanay», «Qatl glini», «Quyu», «Kisl» (“Ondan
yaxsl qardas yoxdu”), «Qarli asirirm» saviyyasinda asarler meydana gixarib?

Sovet dovrinda aldigimiz mikafatlari, faxri adlari basimiza gaxmasinlar.
Sovet hakimiyyati o gader agilsiz deyildi ki, butin istedadlari ucdantutma
mahv edaydi. Rejima da yalniz Sofronovlar, Qribagovlar yox, Suksin ve Ras-
putin, Yevtusenko ve Voznesenski lazim idi ki, he¢ olmasa diinya garsisinda
6z dozumllluyini nimayis etdirs bilsin. Miikafatlar ve faxri adlar Uzeyir Ha-
cibaylinin, Semad Vurgunun, Qara Qarayevin, Fikret ©mirovun, Niyazinin, Bul-
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bilin, Rasid Behbudovun, Sattar Bahlulzadanin, Baxtiyar Vahabzadanin, Tahir
Salahovun, Togrul Narimanbayovun, Arif Malikovun, Memmad Arazin, Mislim
Magomayevin senat ucaligini zarra gadar asagi salmir.

Tak cagdas Azarbaycan adabiyyatina deyil, Fuzuliden Mirze Fataliys, Mirze
Colile, Sabire gqadaer dahilers ds dil uzadirlar. indi her yetani dahi adlandiranda,
asl dahilerde négsan axtarirlar. Gérasen, heg disunurlermi ki, buttin bu adabi
va madani sarvatlerimiz olmasaydi, Azarbaycanin menavi varhgi necs da
kasib goriinardi?

Bela inkargiliq, istar-istemaz, ermani deayirmanina su tokmakdir. Axi
ermanilarin de algaqcasina iddia etdiklari budur ki, bizim na sanl tariximiz
olub, na zangin madaniyyatimiz. 8dabiyyatimiz da olmayib. Firsat digen kimi
ogurladiglari musigimiz de dema, bizim deyilmis. «Arsin mal alan»a sahib
¢ixmagq istayanlere birce sualim var: Mager ermani gadinlari da bizimkilartak
¢adra altinda gizlenirdiler ki, bela sijets ehtiyac olsun?

S6zln ucundan tutub ucuzluguna getmayek. Mani ¢ox narahat eden odur
ki, postmodernist dedikleri matnlerin bir ¢ox terbiyesiz, adabsiz, abirsiz
ornakleri (onlari misal ggkmasam da bollu migdarda gatirmak olar) Gmu-
miyyetla, axlagda asinmaya gatirib ¢ixarar. Min illar boyu tesdiq olunmus milli
«Boyuk-Kicik» munasibatlerine garsi ¢ixanlarin agillarina galirmi ki, 6zleri do
gocalacagqlar va bir glin o zamanin lovga cavanlari onlara hérmatsizlik ederken
acl teassuf hissiyle 6z goanclik illerini xatirlayacaglar?

Azad Yasarla bagh bels cesidli distncalari geloma almagimin sabab-
lerindan biri de odur ki, ne gadar gariba gorinse da, onun seirlariyle kegmis
adabiyyat arasinda ugurum yox, korpu goérdim. Konkret misallar gatirerak,
bunu slibut etmaya galisacam. S6hbat tekrardan ya xudanakarda teqglidden
getmir. Heg tesirden de getmir. Séhbat ondan gedir ki, bazan eyni mévzuya
muraciat edan Azad Yasar da, kegmis dovrlerin sairleri de oxsar, faeget, forgli
sanat nUmunaleri yaradirlar. Heg kas Azadin yazdiglarini 6z istayiyle
postmodernizma aid olmasini yasaqglaya bilmadiyi kimi, he¢ kas da sovet
illerinda yaranan dayarli 6rnaklari SOSrealizm kimi damgalaya bilmaz.

O dovrin teleblerine uygun olaraq sairler, yazigilar, bazen tam sami-
miyyaetle, Urakdan, bezansa, macburi Partiyaya, Lenina, Staline seirlor hasr
etmisler. Amma masalan, Semad Vurgunun «Yadima dusdi», «Dunyay,
«Ceyran», «Man talesmiram» va onlarca sedevrlarini sovet adabiyyati kimi
damgalayib dislamaq olarmi? Asiq Slasgerin «Daglar» gosmasi na gadaer
«sovet adabiyyatindirsa, Semad Vurgunun «Daglar» seiri o gader sovet
adabiyyatidir. Stileyman Ristemin Canub hasratli seirlerini, gazallarini,
Baxtiyar Vahabzadanin sturlari milli ruhda yetisdiren seir va poemalarini, Qa-
bilin lirikkasini adabiyyatdan ¢ixarmaq olarmi?

«Bunlarin heg biri olmayib, adabiyyat bizden baslayir» kimi sarsem fikirler,
coahalat, nadanliq 6rnayi kimi son deraca ziyanlidir. Bir daha tekrar edim ki,
adabiyyat inkar zemininds yox, davamiyyet Ustinda inkisaf edir, yenilasir,
c¢agdaslasir.

Samad Vurgunun «Koérpilnin hasrati» seiri var. Azad da «Araz» adli seir
yazib. Na asasla Azadin dayarli seirini yeni adabiyyat, Semad Vurgunun gozal
seirini kbhna adabiyyat saymaliyiq? Sézlsrimi Rasul Rza mdvzusuna kegmak
Ucln bshane sayanlar saysinlar. Amma bu hagigati nece danmagq olar ki,
Azadin «Eyneayin yuxusu» ve Rasul Rzanin «Eynak» adli seirloeri na
postmodernizma aiddir, ne sovet adabiyyatina.

Azadin seiri:
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Yatanda insan c¢ixarir eynayini
«Yetoar har yera saninla baxdigim,
Yuxumu geriksiz gérmak isteyirom» deya.
Eynoak susar, uyuyar bir az aralida —
insan 6z yuxusuna dalar,
Eynoak 6z yuxusuna...

Resul Rzanin seiri:
Bir giigadir, bir siimiik
Gozo artiq parda, buruna artiq yiik,
Moano aziz olmasa da g6zlerimtak
Gozlerim qadar mana goarak oldu eynak.

Bunlardan hansi postmodernizm 6rnayidir, hansi deyil? Bir nafar bunu izah
elaya bilarmi? Farq yuxudadirsa, Rasul Rzanin da yuxuya aid xeyli seiri var,
o cumladan senzura asaratindan xilas olmaq tg¢ln yazdigi «Yuxuma galmisdi
Ezop» seiri.

Ezop gedib

dili galib

Diinyanin min bir miisgltilii galib
Bazoan qorxudan iglanir bu dil
Boazan qazabdoan.

Sizi neca, bilmiram,

men ki, yerdan-goéye

raziyam Ezopdan.

Bu misralar Rasul Rzanin da, o dévrin bir gox sairlerinin da yazilarina bu
gunun gozuyls baxmaqgun agardir.

Senzurasizliq dévrintn erkdytnlari bazan sovet illarinda yaranan seirlarin
Ezop diline rigxend edirlor, halbuki o ddvrin an cesarstli aserleri tak
Azerbaycan dilinds deyil, heam de Ezop dilinds yaranirdi.

Azadin azadliq ve sensurasizliq dévrinds yazdigr miayyan seirlarile sovet
illerinda yasayib-yaratmis bazi sairlerin asarleri arasinda paraleller Gzarinda
dayanmaq istayirem. Bir da tekrar edim; masals teqlidds ya tasirda deyil.
Masala ondadir ki, mixtslif siyasi quruluslarda yazanlar eyni Gmumbasari
hissleri kecirmis ve ifade ela bilmigler.

«Manim sonum» seirinda Azad yazir:

Manim sonumdur sanin avvalin
Sen manim sonumsan —

Man sanin avvalindim.

Manim sonum,

soni diigiiniirom

mondan baglayan sonu diistiniirom.

Eyni duygular va disiincaler Baxtiyar Vazabzadenin mashur seirinds ifade
olunmayibmi?

Azadin «Qocalig slamati» seirini oxuyanda Fikrat Qocanin «Yas o yas
deyil» seirini xatirlamamaq mimkun deyil.

Azadin: «Dali» seirinde «dali-agilli» dilemmasi, Fikrat Qocanin «Haminin
6zUnu agilh saymasi» fikriyloe saslosir.

Vaqif Semadoglu: «Omriin divarinda yens kendir dayanir gapi yerine» — deyir:

Azad Yasar da: «Go6zii — pancerssi/ dili — qapisi olan divarlar» — yazir.

Har ikisi orijinaldir, tapintidir, gézlenilmaz obrazlardir. Birini gabul edib,
digerini inkar etmayin n@ manasi var?
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Odabiyyat — davamiyyatdir, ardicilligdir ve mahz bu yolla dayisir, yenilesir.

Rus sairi Andrey Voznesenski kimi, Azad Yasar da tehsili etibarile
memardir. Pesekar memar kimi islayib de. Voznesenski kimi, o da seirlerine
cesidli geometrik fiqurlar ve naxiglarla illistrasiyalar ¢akir, arab alifbasinin
harfleriyle Qurandan ayalari, din xadimlarinin adlarini tasviri senat Usullariyla
badiilosdirir.

Azadin seirlerinds yasadigi Zamanin da izleri agig-askardir: mobil telefon-
lar, konturlar, plastik emaliyyatlar, silikon ve sair elementler var, ancaq onun
poeziyasi, zannimca, bu zahiri slamatlare gora yox, ruhu etibarile yenidir. Bu
poeziyanin yeniliyi he¢ vachle daha avval yazilanlarin kbhnaldiyi demak deyil.
Azadin seirlerinde bu fikirlorimin tam tasdigini tapiramsa, bazi nazeri
baxislarinda bunun tam sksini gorirem. «Yena da kitab» essesinde yazir:

Son dévr adabiyyatimizin hadsiz lokal, mehalli xarakter dasidigi genaatin-
dayam. Bele roqibsiz situasiyada isteblegsment adabiyyatimiz 6ziinii xeyli rahat
hiss edir, ¢cap ve yayimla bagl her ixtiyari 6z tokelinds cemlagdiren bu
garaglruhcgu deste «9dabiyyatin qaymadi bizdadiry — deye car ¢akir. Manca,
kdhne seahifeni qapatmagdin vaxti goxdan gatib. Heg fil qulaginda da bu qadear
yatmaq olmaz. Teze sahifeye kegmak lazimdiry.

Bu kinayali abzasda «isteblesment» s6zini 6z Ustiima gotirtram, «fil
qulaginda yatan» da yaqin ki, menam, amma Azadin deyimiyle «¢ap ve
yayimla bagl her ixtiyari 6z tekslinde cemlasdiren qaraguruh daste»ye
mansub olsam da, ylzlerle gazet, jurnal ¢ixan, els taqriben o gader de saytlar
olan mamlakatda har seyi neca 6z slimde cemlesdirmayim miamma olaraq
galir. Hagan, hansi birimiz «©dsabiyyatin gaymagi bizdadir» kimi ucuz sézler
sOylayib? Oksina, sizin naslin bazi nimayandalari «adabiyyatl ancaq biz
yaradiriq, adabiyyat bizdan baslayir» — deya ¢igir-bagir salanlar, 6zlerini post-
modernist elan edanlardir. Ele onlar da heyifsilenirdiler ki, negin terroristlor
Yazigilar Birliyina galib, oranin rahbarliyini qirib-catmayiblar. Aqressiv olanlar
kimlardir, raqib saydiglarinin élimind, fiziki mahvini goézlayenlar deyilmi?

Yazigilar Birliyina Gzv olmayanlarin tegkilatimiza asas iradi beladir ki, niya
Dovletin bize ayirdigi maddi vesaiti onlarla bélismurik. Biz Yazigilar Birliyi
olaraq, hamisa Dovlatimizin va dovletgiliyimizin tarafinde olmusug. 44 glnlik
zofar doylsl, erazi butdvllylimizin berpa olunmasi na qgader hagh
oldugumuzu subut etdi. Dovlet de madaniyyats, elma, sahiyyayae, tahsils, id-
mana vesait ayirdigi kimi, Yazigilar Birliyini ve onun adabi orqanlarini blidcaye
salir. Bu, dovletin sedagasi deyil, borcudur. Bu maddi dastayin migabilinda
an azl son 34 ilde Dovlet heg vaxt tagkilatimizin daxili iglerina garismir — na
katiblar, redaktorlar tayinatlarina, ne teqald, foexri ad, mukafatlar siyahisina
mudaxile edir. Tabii ki, bize nadan yazib-yazmamagimizi da tévsiye etmir.
Dévlstin bize ayirdigi vasait gepiyinecan adebiyyatimiza, adabi tedbirlare,
kitab capina, ehtiyaci olan ixtiyar ve cavan yazigilarin maigat, sehhat va
dolanisiq gaygilarina serf edilir. Ozlerini Azerbaycanin postmodernistleri elan
edonler bizi tenslayirler ki, niye vaxtile Ulu Onderi desteklemisik, indi de neden
Prezident ilham 8liyevin terafindeyik. Hatta Prezident seckilerinde ilham
Oliyevi destaklediyimize gore, kitablarimizi ermeni qabiristanliginda
yandirmagq taklifi de seslenirdi. indi deyin goérek, hansi mantigle Dévlstin bize
ayirdigi vasaiti onun ve bizim sleyhdarlarimizla paylasmaliyiq?

Bir de, azizim Azad, yalniz gagdas dinya adabiyyatindan hansisa musal-
lifin bu glin debda olan, sabah unudulan yazilarini gevirmakle, 6z adabiyya-
timizi yenilesdirmak da olmaz, zanginlesdirmak da... Dlinya adabiyyatinin bir
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sira sah asarleri dilimizde yoxken, sorokin-limonov yazilariyla oxucularimizin
zehnini bulamagq vacib deyil. Bir az qeyri-tevazdkar saslonsa da, deyim, o Qarb
yazi¢ilarindan ki, sizin bazi nasildaglariniz teze-teza xabar tutur, biz o
muslliflerin asarlerini altmis-yetmis il bundan gqabaq oxumusdug. Tutalim, ela
sizlerin goylare galdirdiginiz fransiz yazigisi Lui Ferdinand Selini. Kegan asrin
allinci illlerinda Selinin «Geceanin qiragina sayahat» kitabini oxuyarkan, 6z
anasina aid isletdiyi «gancig» s6ziindan diksinmisdim.

Subhasiz, istedadli yaziginin asariydi, amma butln insanlara zooloji nifret
baslayan birisi bizde heg bir regbat oyada bilmazdi. Selin Qarbde Hertruda
Staynin ifadesiyls «itirilmis nasil» adlandirilan generasiyanin nimayandasi idi.
Onlar Birinci dinya muharibasindan ¢ixib, har seys inamlarini itirmis insanlar
idi. Selin Birinci cahan harbinds almanlara qarsi vurusub, yaralanmisdi. Amma
muharibadan sonra amerikali Heminquey, alman Remark, ingilis Oldington,
fransiz Barbus inamsizliglarini, Gmidsizliklarini Gstelayib, humanist asarler yaz-
diglari halda, Selin gapgara mizantropiyaya gapilmis, gati antisemit kimi fagist
ideologiyasina tapinmis ve daha betar — almanlar Fransani isgal edarkan kol-
laborasionist, diismenle isbirliyi yapan satqin olmusdu. Ikinci diinya
muharibasinde fransiz yazigilari — Andre Malro, Antuan Sent Ekzuperi, Jan
Pol Sartr, Alber Kamyu, Fransua Moriak ve bu kimi ne¢a-nege basgalari silahla
(Malro ve Ekzuperi takin) ya galemls, gizli faaliyystile Mligavimat harekatinda
istirak etmisdiler. Selin isa, isgalgilarin buyrugunda durmusdur. Tabii ki,
muharibadan sonra fransiz xalqi onu xain kimi ittiham edib, cezalandirmisdir.

Selin tanhaligindan gileylanir. Yazi¢iycln iki ndv teklik var. Muasirlarinin
onu anlamadiglarindan dogan yalqizlq, bir de hamiya disman goztiyls baxib,
hamiya paxillig etmayinin naticasi olan tanhaliq. Potsmodernistlor 6z kumirlari
saydiglari Selinden ona goéra bels mufassal yazdim ki, Azad Yasar rus anti-
semit yazigisinin Seline aid matnini de gevirib kitabina salib.

Cox tesssufloaniram ki, Azad kimi Azarbaycan ziyalisi «Boz axina garsi»
(«boz axin» yaqin ki, bizik) maqalasinda yazir:

«Bu glin nezmds Y.©mre ve ya Molla Vali Vidadi seirina séniik yamsi-
lamalar bas alib gedir, nasrde ise bu adamlara gére an bdéylik avtoritet
uzaqgbagi Mirze Calildir».

Paradoks ondadir ki, bu sozleri Y.©9mra ve M.V.Vidadi seiri Gslubunda bir
¢ox seirloar yazan adam deyir. Cavab veras biler ki, man sénik yamsilamalari
nazarde tuturam. Amma basqa birisi de onun 6z yazilarini bels adlandira biler
vo olbatta, haqgsizliqg eder. Azad ad gekmaden bu Uslubda yazan bir ¢ox
sairlere sarsi hagsizliq etdiyi kimi. Nayi sdnUk yamsilama saymaqgsa, yalniz
konkret drnak gdstermakle mibahisays sabab ola biler. «Na sis yansin, na
kabab» adabi polemika Usulu deyil.

O ki galdi badbaxt Mirze Calile — badbaxt ona gora deyirem ki, saghginda
da, 6lumundan 90 il ke¢ganden sonra da ona avam, cahil hicumlar sengimir —
bali, bizim¢ln — «bu adamlargiin» an bdylk avtoritet Selin ya Sorokin yox,
Mirza Calildir. Hemiga da bels olacaq.

indi 6ziimiin de gdzlemadiyim dlglide uzanmis yazimin manimgiin en agir
bélimiine kegirom. inanin ki, bu bélimii he¢ yazmaq istemazdim. Amma
Azadin iki magalasi mani buna vadar edir.

«BOZ AXINA QARSI» adlanan ve tabii ki, ilk olaraq «©dalat» gozetinds
(30 iyul 2002) darc olunmus essesi Yazigilar Birliyine hiicumla baslanir.

«Her halda 6ten bir il erzinde AYB 6z mévhumatgiligini, fitvabazligini daha
da artirib ki, azaltmayiby.
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Quran aysalerini va din xadimlarinin adlarini kalligrafik tGsullarla seir kitabla-
rinda illistrasiyalar kimi yerlasdiron adamin Yazigilar Birliyini mévhumatgiligda
suglamasi geariba deyilmi?

Sonra Azad Yazigilar Birliyinda bir miizakiredan behs edir, ¢ixislardan sitat
getirir:

“Gelin, YB-ya qebulun qarsisini alaq... YB-nin igini gbézdsn salanlari,
oxlagsizliqg edenleri, 6ziinden yasca bdyliklari tehqir edanlari iclas ¢agirib,
tegkilatin lzvliiyiinden xaric etmeak lazimdir’.

Bu sitati bir nega defe oxusam da, burada kriminalin nadan ibarat oldugunu
anlaya bilmadim. Biza iradlardan biri budur ki, Gzvlerimiz hadden artiq goxdur-
lar. Bununla raziyiq, amma nizamnamamiza uygun olaraq, ¢ixarilmali adam-
lar Birlikden xaric etmak taklifi neden gabahat sayilsin? Bela cixir ki, Birliyi
g6zden salanlar da, axlagsizliq edanler da, boyukleri tahqgir edanlar de aceb
edirlar, onlari Gzvlikdan ¢ixarmagq ise, Sibire surguna barabar isdir. Yeri galdi-
galmadi, repressiya moévzusuyla na gadar mohtakirlik etmak olar? Oslinds,
ele otuzuncu iller repressiyalari siyasi exlagi olmayan, boyuk-kicik tanimayan,
har bir adabi dilgirin Hiseyn Cavid kimi agsaqqallarin Ustlina galxmagindan
baslamisdi. Azadin hemin yazisinda bizlerin maskasini yirtaq ifadasi ise, hatta
leksik cehatdan otuzuncu illerin gagiriglarini bire-bir takrar edir.

Yazigilar Birliyinin edabi organlarinda guya ki, dram ¢apina qadaga qoyul-
mas! uydurmadir. Azad Vaqif Yusiflini bu uydurmaya sahid gagirir. Guya ki,
V.Yusifli deyib dram asarlarinin ¢apl, olsa-olsa, Xalq sairlerinden Vahabzads-
ya, Qabils nasib ola biler. Azaddan ferqli olaraq, Vagqif Yusifli deqiq bilir: Qabil
omrinda dram asari yazmayib ki, cap olunmasina da angal téradilmasin. Ya-
zigilar Birliyine bela hiicumlar da bu sayaq tehriflere, yanhslara, ara s6hbatle-
rine, qeybstlaras, dedi-qodulara, sayislara asaslanir. Lutfkarligla meana
«alternativ» s6zlnu izah edan Azad yazir ki, «alternativ bir seyin tam oksi, in-
kari demak deyil, sadaca, iki ya daha ¢ox segcimdan birina Ustlnlik vermak
macburiyyatidir».

Yaxsli, se¢imda bir seyi digarinden Ustlin tutmaq els birincisini inkar etmak
deyil, onun aksi olmaq deyil? Odur ki, mana dil dersi vermak lazim deyil.

Bizim postmodernistlarin sevimli metodu ke¢mis illerin an mashur, an
taninmis, an sevilen yazigilarini «ifsa» etmakdir. Kegmisin grafomanlariyla
islori yoxdur, albatte. Azad da Semad Vurgunu neg¢a-neg¢a naslin dillar azbari
olan, an agir «beynalmilalgilik» zamaninda azarbaycanciligin tesdigi ve
maramnamasi olan «Azarbaycany» seirinde «Partiyanin esqile» ifadasinin
dayisdiriimasina gora «ifsa» edir. Dovrln taleblariyle bu seirds partiya s6ziinin
islonmasi, Vaqif Semadoglunun haqli olaraq sdyladiyi kimi, «minillik
Azerbaycan adabiyyatinin an populyar seirine» kdlga sala bilmaz.

Reasul Rza ruhunu «Lenin» poemasina gore an yipranmis sozlarla tahqir
edan Azada cavab vermak istomiram. Bu sdzlerine gore, hacansa adabi
vicdani garsisinda xacalat gekacayina inanmagq istayirem.

Azadin da, bazi basqgalarinin da bizs tutduglari iradlardan biri ds, niye No-
bel mikafati almamagimiz ya he¢ olmasa bu mikafata taqdim edilmamayi-
mizdir. ©vvala, har halda, bizi bu mikafata an azi namizad kimi gérmalari gox
seydan xabar verir. Bu iradin cavabi ise budur ki, bas onda niys Azarbaycan
futbol komandasi diinya ¢gempionu deyil? Niys bizim kosmonavtimiz yoxdur?
Niya Kann, ya Venetsiya kinofestivallarinin qalibleri deyilik? Niya, niya, niya?
Niyalar goxdur. Nobel mikafati adaten, diinyanin gox yayilmis dillarinda — in-
gilis, ispan, fransiz, alman dillerinds yazan mualliflera, bir do Nobelin vatani
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Skandinaviya yazigilarina verilir.

Deyerlar ki, dunyada an ¢ox Cin dilinda danisirlar — milyard yarim insan...
Milyard yarim ¢inlinin yalniz birce yazigisi Nobel alib. Bir milyardliq Hindistanin
yegana nobelgisi Rabindranat Tagordur. Neg¢a yuiz milyonlug musalman
dinyasindan yalniz Orxan Pamuk bu mukafata layiq gorilib, o da mifik
ermani soyqirimini ginayandan sonra. Misirli nobelgi Mahfuz arabce yazsa
da, koptdur, xristiandir. Bir do, bu miUkafat akser hallarda 6z dlkslarindaki
rejima asi olanlara verilir. Siravi bir publisist olan belarusiyali Svetlana Alek-
siyevi¢c mahz ela buna gora bdyuk belarus yazigisi Vasil Bikovun ala bilmadiyi
Nobel mukafatina layiq géruldi. Onu da xatirlayaq ki, Nobel mikafatina layiq
gorulmus bes rus yazigisindan ugu 6lkalarindan didargin salinmis muhacirler
(ivan Bunin, Aleksandr Soljenitsin, iosif Brodski), biri 6z lkesinda pisikdirilan
Boris Pasternak idi. Odur ki, bizi Nobel almadigimiza goéra qinamagq yersizdir.

Azadin meni daha ¢ox agridan yazisi atama hasr olunmus «Kimdir ilk mod-
ernist» maqalesidir (Bu da subhasiz, ilk defe «9Odalat» goazetinin 2002-ci ilin
13 sentyabr sayinda darc olunmusdu). Sitat gatirirom:

«AYB-dan va saxsan onun sadri A.Rzayevdan har hansi bir sey (ev,
mukafat, tegald, vezife ve s.) umanlarin bu sadr cenablarina deyil, mahz onun
atasi marhum sair Rasul Rza hagqginda madhiyyaslar yazmaga girismasi, son
illor nainki bir adet, hatta epidemiya halini alib».

Ondan baslayim ki, Azad postmodernistlerin yaqin ki, gararlasdirilib tesdiq
olunmus sanli enanasina sadiq qalaraq, manim adimi butin xalgin tanidigi
kimi, Anar deyil, Anar Rzayev soklinde yazir. Yoqin emindirlaer ki, bununla
sinema dag ¢akirlar. Bu isde Azad curlarindan da irali gederak, A.Rzayev yazir.
Yaziq oxucu na bilsin sdhbat kimdan gedir — jurnalist Agababa Rzayevdan,
artist Atamoglan Rzayevdan ya yazi¢i Anar Rzayevdan? Slbatta, arif oxucu
tehqirlerin siddatina gbére sdhbatin mahz yazi¢i Anardan getdiyini anlayacaq.

Bir yandan Azad Rasul Rzanin gox iller 6nce aldigi mikafatlara, fexri adlara
teasstflenir, o biri terafdan da ele gixir ki, bitiin bu reqaliyalar Rasul Rzaya
Anara gdra verilib. Onun bu gimanindan daha bir mantiqi natice ¢ixir: ager
Resul Rzan teriflayenlar (yens yaziq Vagqif Yusiflini hadafe alir) Anara gore
teriflayirlarsa, demasli, ona girkab atanlar da, bunu Anara goérs edirler. Saksiz,
bu ikinci giman daha dogrudur. Yazicilar Birliyinden, sexsen Anardan
umduglarini — ev, mikafat, teqatd, vazife ala bilmayanlar bunun hayifini Resul
Rzadan cgixirlar. «Uman yerdan kisarler» — deyiblaer. Yazigilar Birliyinden
umduglarini almayanda Rasul Rzadan «kusurler». Namuslu adabiyyat
adamlari, gézal sair Cingiz ©liodlunu, istedadli tanqgidgi Vaqif Yusiflini top
atesina tuturlar ki, niya onlar Rasul Rzanin «XX asr Azarbaycan seirinda ilk
modernist sair oldugunu» iddia edirler. Yaxud na sebabdan «Ustad Rasul Rza
Azarbaycan seirinde bitlin 6ztinden sonraki baslangiclarin baslayicisi, azali,
ibtidasi idi» — yazirlar. Cingiz Sliogludan daha bir sitat gatirir: «Mahz bu
sababden muasir seirimizin blugun ¢agdas avanqard, modernist ve postmod-
ernist (Allah géstarmasin — manim geydim) axtariglarinin baslangic manbayini
de Rasul Rzanin metafizik poeziya irsinde soraglamaq lazimdiry.

Onu da deyim ki, na Cingiz Blioglu, na Vaqif Yusifli Yazigilar Birliyindan ey,
mukafat, foxri ad, vazife almayiblar, intehasi, adabi vicdanlari var.

Yaxsl, 8ziz postmodernistler, Rasul Rza na yenilik¢i olub, ne novator. Ye-
nilikci da, novator da rehmatlik Memmad Rahim idi. Di dincaldiniz?

Serbast vezni de (indi g¢oxunuzun yazdiginiz vazni) Azarbaycan
adabiyyatinda Uglincl vazn kimi tasdiq eden Rasul Rza deyil, otuz il erzina
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bu vezni tekbasina yasadan, o vaxtin nadanlarindan qoruyub saxlayan, 60-ci
illorde o vazni estafet kimi yeni nasillara dtliran de Rasul Rza olmayib. ©dabi
davamgilari da, adabi maktabi da yerli-dibli yoxdur. &I ¢akin onun ruhunu
incitmakdan, adini yeri galdi-galmadi hallandirmagdan. Mani de atamdan
yazdigim tglin ginamayin. Onun yaradiciligina ve 6mur yoluna hamidan artiq
baled olan manamsa, niya bildiklarimi yazmamaliyam? Bilmiram Azad manim
«Mdubarize bu glin da var» kitabimla tanis olub ya yox. Tanisdirsa, dana bilmaz
ki, orda Rasul Rzanin yaradicili§i teriflenmir, izah olunur, anladilir, gandirilir.

O ki galdi maerhuma atilan béhtanlari tekzib etmayim, hagsiz hiicumlara
cavab vermayim bu har bir geyrati olan évladin migaddas borcu deyilmidir?

Rasul Rzanin ssas gunahi «Lenin» poemasini yazmagi imis. ©vvala, Rasul
Rzanin «Lenin» poemasi da, Mayakovskinin «Vladimir ilig Lenin» poemasi kimi
ilk ndvbada senat esari kimi dayarlandiriimalidir. Bu poemaya gora, Maya-
kovskinin Moskvanin markazi meydaninda ucalan heykalini ugurmurlar ki...

ikincisi, hansi sovet sairi Leninden, Stalinden seir yasmayib? Badbaxt
Musfigin hatta «Stalin» poemasi da var.

Uglinciisl, Azerbaycan xalqinin qati diismanleri «iyirmialtilar» ve onlarin
bascisi Saumyan haqqinda yazan Kirov, hatta onun heykalini madh edan
sairler yada dusmdr, yalniz Anara gora Rasul Rzanin «Lenin» poemasi
mahkamaya ¢ixarilir. Onu da deyim ki, Lenin Azarbaycana, har halda,
Stalinden, Saumyandan, Kirovdan daha az zarer vurub. Stalin Azarbaycani
vilayatlara bdllb beynalmilal shali icinde aritmak istayirdisa, Lenin buna garsi
¢ixmis, Azerbaycanin respublika statusunda saxlanmasini temin etmisdi.
Qarabagin Azearbaycanin terkibinde qalmasina da Narimanovun
xabardarligiyla Lenin garar vermisdi.

Man heg¢ da Lenini aga ¢ixarmaq isteamiram. Rus xalqi garsisinda da, basqga
xalglar garsisinda da glnahlari hadsizdir. Stalin ondan da beter. Amma
suUbhasiz, indinin «icazali geahremanlari» o vaxt yasasaydilar, pioner qalstuku
taxib bayram tentanalerinde Lenina, Stalina hasr olunmus seirleri sovqle
oxuyacaqdilar.

Azad yazir ki, guya biz «Lenin» poemasini gizlatmisik. Men Rasul Rzanin
bes cildliyini tertib edaerken mahz bu sayaq s6hbatlere asas vermamakgin
«Lenin» poemasini da, Moskvada Azarbaycan dekadasi gunleri G¢ln yaziimis
Stalin hagqinda nagmani de (musiqisi Niyazinindir) kitablarina salmisam.
Stalina hasr olunmus kantatanin musllifi béyiik Uzeyir bay Biilbiiliin ifasinda
bu mahnini gox bayenirmis. «Lenin» poemasi da, Staline hasr olunmus nagmae
do Reasul Rzanin yaradiciliq daryasinda bir damladir. Bir damlaya goéra buttn
deryani danmaq nadanliqdir. Biz «Lenin» poemasini gizlatmirik, bizim
opponentler Rasul Rzanin bitiin basga yaradiciligini gizlatmays calisirlar.
Onun: «Qizil gl olmayaydi» poemasini, Nasimi, Fizuli, Sabir, Qiz galasi
haqqinda poemalarini, «Cinar», «Darisqallig», «Omirdan ssahifaler», «Gdy
at», «Sari dana ve balaca qiz», mustemlakagilik aleyhina seirlerini, azadligi
terannim edan, Tebriz hasratini, Qarabagdin, Naxg¢ivanin bizimliliyini ifada
edan yuzlerle seirini gizladir, yoxmuslar kimi, Ustiinden kegirlar.

Azad Yasar denizla badli silsile seirlor yazib. Rasul Rzanin da Deniz seirlor
silsilasi var. Man har iki silsilonin badii deyerini miqgayise etmak fikrinde
deyilam, ancaq onu demak istayiram ki, ne asasla Azadin sarbastlik dovriinda
yazdigi silsilasi adabiyyat sayilsin, Rasul Rzanin ¢etin illerde meydana
gixardigi silsilasi sovet adabiyyati kimi damgdalansin? Deniz hamin danizdir;
sovet doévrinds da, mustaqillik illerinde de. Sairlerin danizdan aldiglari
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teassurat da, denizls bagli fikirleri, duygulari da heg bir rejimle bagli deyil. Bas
onda s6hbat nadan gedir? Niya biri adabiyyatin qapadilmali kbhna sahifesi,
biri acilasi yeni sehifesi sayilsin?

Mansa ela galir ki, nadansa — hikkadanmi, tanballikdenmi, gerazdanmi, kor-
porativ hamraylikdenmi — nadan olur-olsun, bir para galem sahiblari Rasul
Rzanin aksar asarleriyle tanis deyillar, sovet vaxti ona qarsi amansiz hiicum-
lardan sanki xabarlari yoxdur ya 6zlarini bilmamazliye vururlar. ©n seart sovet
illerinda atamin seirlari, ister yuksak ritbali partiya mamurlarinin, istarsa sital
sovet tangidgcilarinin gqinag hadafi olanda, uzaq Minhenda Sileyman Takinar
adl azarbaycanli muhacir ve adabiyyat¢i bu seirlerin kommunist qurulusuna
gars! usyangi ruhunda oldugunu derk etmisdi ve bu barade genis maqale
yazmisdl.

«Azarbaycanin muasir sovet yazarlari arasinda misilsiz sairlik qudreti ve
hassas daxili alemi ile goxdan beri oxucularin diggatini gekmakda olan sair
Resul Rzanin son aylarda yazilmig seirleri... qizil tenqgidgiloerden basqa bazi
partiya cevralorini do ciddi maggul etmisdir».

Siileyman Tekinar Resul Rzanin tengide maruz qalmis «insan», «Qadim
alyazmasi», «Yazig» kimi seirlorini genis tahlil edib hagsiz tenqidlare asasl
cavab verandan sonra «Sigorta» seiri Uzarinda dayanir.

«Va nahayet, Azerbaycan Kommunist Partiyasi Markazi Komitesinin organi
«Kommunist» gozetinda sair Rasul Rzanin son seirlarini siddatli tanqid eden
magalasinda «Sigorta» basligli seir tzarinde dnamla durmaqdadir».

On geribs ise odur ki, «kKommunist» gazetindeki maqgalenin musllifi Rasul
Rzanin bu seirini tanqid etdikden sonra 6zinin sigorta haqqinda yazdidi seiri
nimuna gostarir. Yaziq Suleyman afendi bela «tengid» Usuluna teaccib
galmasin, neylasin? ©dabiyyat tarixinde bu, yaqin ki, ilk ve yeganae faktdir ki,
tangidgi saire NEC®O seir yazmagin niimunasini OZU yazdidi «seirlo» gosterir.

Ham tangidciler, ham yiksak ritbali partiya meamurlari terefinden daha
kaskin tengidlare «Ranglar» silsilasi hadaf oldu.

«Rasul «Ranglarr»la turk seirinds yeni bir sehife agiby — deyan Nazim
Hikmatdan, bu tsikli Artur Rembonun poetik ixtiralarindan tstin tutan gérkemli
rus sairi ilya Selvinskiya qader bir gox mashurlar «Rangler»e valeh olduglari
vaxt, «9dabiyyat gazeti»nin har ndmrasinda bu silsileya garsi bir-birindan
nadan yazilar ¢ixirdi.

Na ise... olan olub, keg¢an kegib. «Mubariza bu gliin da var, yarin da...»

Sonda iki seiri misal gekarak yazimi yekunlasdirmagq istayiram.

Rasul Rzanin «Ranglar» silsilesinden «Boz» seiri:

Coxlara qarigib itanlor

her torpaqda bitanlar
Cansiz barmagqlar arasinda
sénmiis siqaretin kiilii.
Vagam giillar — selofana biikdilii
Bos gtinler,

Bos lirakler,

Ham ela, ham bela adam
Vardigli kénliilsiiz giiliis
Soyuq tanhaligdan
Saclarda qalmis giimiis
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Yetim bir qiz usaginin
dayisiksiz dizliyi
Vaxtin rangsizliyi.
1963

Azad Yasarin «Daslar» seiri:

Yumulu gézler,
mumlanmis dodagqlar
Kosik baglar
Gec diiyiinlanmis yumruqlar
Vaxtinda deyilmadiyindan
daslasan so6zler
Urakdan asilan yiikler
Kimsasizlor
Qorib danizin yetim damlalari
Yaranisdan bari unudulmuslar
Atilmiglar,
Yatmiglar
susmuslar
donmuslar
Bir giin dil acacaqlarina
Dil agacaqlarina aid nagila aldanmislar
Bir sézle —
DASLAR!

1983

Azad Yasarin adabi vicdanina xitab edirem. 1963-cU ilde Rasul Rza bu Us-
lubu, bu ifads tarzini, bu intonasiyani, bu poetik-obrazli dizimui adabiyya-
timiza getirmasaydi, 20 il sonra — 1983-cU ilde Azad Yasar «Daglar» seirini bu
sakilde, bu sapkida, bu Uslubda yaza bilardimi?

Daha sualim yoxdur. Asad Yasarla bundan sonraki minasibatlerimiz ondan
asihdir. Man bu yazimi Azada saygi slamati hesab ediram. Onu saymasaydim,
disutnan insan kimi onunla hesablasmasaydim, émrimuin bu dar vaxtinda
bele yazini faktlarla, dalillerls, sitatlarla deqiglesdirmak aziyyatina va balka da
vaxt israf¢iligina qatlagsmazdim.

Postmodernistlardan ferqgli olaraq, yazimda heg bir sert ifadaya, illah da
tehgqirlare yer vermadim. Bir tesallim olur ki, bu iki magaleni Azad 19 il bundan
gabaq yazib, ola bilsin ki, ordaki fikirlari indi durulub, dayisib. Diger terafdan,
onu da nazara aliram ki, bu maqalalari 2016-c1 ilde nasr olunmus kitabina da
salib. Amma haer halda, 2016-ci ilden da bes il kec¢ib. Dlinyada her sey axir,
har sey dayisir. inanmaq isterdim ki, Azad Umuman sbabiyyatimiza da,
Yazigilar Birliyine da, Mirze Calile da, Semad Vurguna da, Rasul Rzaya da, o
dovrun yazigilarina, sairlarine de daha obyektiv yanasacaq, tarixilik dl¢ularini,
«Hamburqg hesabini» unutmayacaq, Kegiciyle ©badini ayira bilacekdir.

Odabiyyatin inkisaf yolunun ke¢gmisin inkarindan yox, olanlarin yeni marha-
lads, yeni Usullarla, yena formalarla davamindan kegmasiyle razilasacaqdir.

Manimle polemikaya girmayi lazim bilsa, cavab yazar va har hansi cava-
binin Yazigilar Birliyinin matbuat organlarinda ¢ap olunacagina teminat
veriram.

Yas fargimize gora yaxin dost ola bilmasak da, heamsothbat ki, ola bilarik.

lyul ayi, 2021
Zugulba
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DARIXMAQ
AGRISI

¢ Hekayo

darixmaqdan basqa is-gucleri galmamisdi. Qocanin da, garinin
da olan-qalan hissleri 6imugsdu. Yanlarinda olan, baslarini gatan
yeganae hiss — darixmagq idi.

Bu evin otaglari genis, amma ruhsuz idi. Sanki bu evds yasayanlarin
nafesi de gedib-galmayae erinirdi. Basiriq agyalar, mebellar els bil adamin
Ustiina yeriyir, “aparin bizi burdan” deyib yalvarirdilar. Genigliyina géra
mascidi xatirlatsa da, sanki Allah da yox idi bu evda.

is els gatirmisdi ki, ev sahibasi bis-diis, temizlik ve basga evdarliq islerini
yetarinca bilmirdi. Vaxtile buna na havesi olmusdu, ne de macburiyyati.
Heaftada bir daefe 40-45 yasli xidmatgi gadin galib evds temizlik isleri gorur,
bisirib-dligtriib gedirdi. Bir haftslik bigirilon x6rekler de darixmaga mahkum
idi; o xdraklar ki, gocayla qarinin soyuducudan onlari agir-agir ¢cixaracagini,
darixa-darixa yeyacayini gozlayirdiler.

Alisdiglar kimi yox, bir basga clr yemak he¢ agillarina da galmirdi.

— Birinci glin kifte yeyacayik, ikinci giin kelem dolmasi, tglinct gin yar-
paq dolmasi...

— Yarpaq dolmasini Gglncu gun yeyacayik? — kisi saxta havesla soru-
surdu. Her hafta eyni suali verirdi.

— Uglincli guin, — gari gatiyyetls deyirdi. Artiq gatiyystini géstermays bas-
ga bir meydan galmamisdi.

Birinci glin kiifte darixirdi, ikinci glin yarpaq dolmasi, Ggtinct giin kalem
dolmasi... Qapisi gucle ortulen basiriqg soyuducuda da, istahalari goxdan
6lmus qocayla garinin gabagindaki bosgabda da darixirdilar. Ele darixirdilar
ki, tezca yeyilmak va bu dinyadan bas goturub getmak istayirdilor.

Bu evin tenhaligi da hacmi kimi béyuk idi. Aileds ele U¢ nafer olmaga
adeat etmigdiler. Kisi, gadin ve yegana 6vladlari. Yalniz Gg¢inun arzulari...
ticliniin sevincleri... ligiiniin gem-slemleri... indiye gader heg kimi buraxma-
misdilar hayatlarina. inden sonra ise artiq heg kim galmirdi.

Bir daefe qoca bir pisik tapdi haystden. Amma hamin glindan pisiyin gund
goy diylngaya duyunlandi. O da onlar kimi darixmaga mahkum idi. Galib
gocayla qarinin gabaginda quyrugunu oynadir, o taraf-bu teraefs gevrilir,

G ozlerinin agi-qarasi birce ogullarini da gazada itirandan sonra
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sonra 6z manasiz meymunlugundan bezib hayatin realigini anlayan kimi
olur, tirtap yera uzanirdi. Bezginliyi ela aydin hiss olunurdu ki, ikisi de baxa
bilmayib GzUnl yana gevirirdi.

Pisik penceranin gabaginda durub saatlarla asag! baxir, hayastin, diger
pisiklerin iyini alirdi. Sonra basini pancaranin qiragina qoyub ele oradaca
yuxuya gedirdi, ela bil yuxusunda bu evdan qurtuldugunu gorurdu.

Amma gunlerin birinda pisik darixmaga els nifrat etmisdi ki, onlarla bir
yerda darixmaga dozs bilmamis, 6zinu pancaradan atmisdi.

Bu, bir pisik intihariydi. Qocayla gari “pisik hamise doérd ayag uste dusur”
deyiminin glclna inanmagq istemisdiler, ancaq pisik inanmagq istemamisdi,
6lmeazdan gabaq 6zinu 6liliys vurmusdu. Sonra da dogrudan 6lmusdu.
Bolka da onun Ug¢ln bele daha yaxsiydi.

Qocayla gari yenidan ikilikde darixmaga tuz qoymusdular.

— Sari oglan galacek ha. — Darixmagin an d6zilmaz yerinda kisi deyirdi.

Sari oglan kand toyugu gatirirdi, iki heftede bir defe. Alis-veris vaxti
zarafata salib nasa deyir, qocayla qarini guldirirda. Sari oglan onlari
sevdiyi Ggln guldirmUrdd, toyuglar satdigi Gglin xos s6z demayi 6ziina
borc bilirdi. Amma onlar t¢un ferqi yox idi, Sari oglan hansi niyystle bunu
deyir. ©sas odur kdnulleri xos olurdu. Sari oglan getdikden sonra
yeniden darixmaga baslayir ve onun yeni gslisine, zarafatlarina
hazirlagirdilar.

— Sari oglan na deyirdi? — kisi sorusurdu, bu s6zdan sonra darixmagin
kesafet iyi bir ne¢a anliga, balka daha ¢ox middata ¢akilib gedirdi.

— He, dedi ki, cil toyugla qara toyuqg amalli dava edibler, — gqari yalandan
havaslanirdi.

— Gor ha, — kisi 6ztnu gulan kimi gosterirdi.

— Hao, — gadin saxta cosqunlugla davam edirdi. — Sari da yamanca
hirslenib, her ikisini tutub kasib.

— Ondan sonra da xoruz Usttina galib, xoruzlanib, — kisi daha bir zsif cehd
edarak onu ruhlandirirdi.

— Hea-e... qari dleziyan umidls bagini tarpadirdi.

Sari oglanin névbati galisine gadear s6z-s6hbatleri ancaq bu mdvzuda
olurdu — qara toyugla ¢il toyugun dava elemasi, Sarinin aciga disub ikisini
de kesmasi, toyuqlarin intigamini almaq ugun sjdaha kimi Ustliina galen
xoruzla muicadile etmasi... Balke de bunlar Sarinin uydurmasiydi va il
toyugla gara toyuq émdur-billah onun hininde olmamigsdi. Balke da Sari onlari
usaq basi aldadan kimi aldatmisdi, indi de onlar usaq kimi bir-birinin bagini
qatirdilar.

Dard orasi idi ki, bu iki adamin hayatda hec¢ bir maragdi yoxuydu, heg¢
nadan zb6vq almirdilar, atrafdaki tebii gozalliklori gérmurduler. Nainki
insanlari, heg tobisti do sevmirdilar. Balka asyalarla deyil, tobistle, agaclarla
dost olsaydilar, bu gedar tenha olmazdilar.

Onlarin yegana hobbisi asya, das-qas alib yigmagq idi, amma indi bunun
da faydasi yox idi. ©syalarin heg¢ biri ona yiye durmurdu. Halbuki vaxtila
gadin batin émrinld onlara hasr etmisdi, evi boyluk-bdyluk mebellarloe
doldurmusdu, dest-dest paltarlar alib dolablara yigmisdi, teserrifat
asyalarini on-on, bes-bes alib skaflara qoymusdu — fargi yoxdur, kimsa
istifade edecak, ya yox. Indi o esyalar da ev sahibleriyle bir yerde darixirdi.

Dolablarin an mahram yeri das-gaslarin ixtiyarinda idi. Aimazlar, brilyant-
lar, yaqutlar, firuzsler... Cirbaciir, névbandv bazek agyalari... illerle agzi-
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qifilh skafin iginda, qaranliq gusada qalib darixan asyalari kiminlasa
bolismak agillarina da galmamisdi. Canli insanlara verilmali deyeri agyalara
vermisdiler. Sadd ¢akmisdiler ailenin strafinda. indi 6zleri hemin saddin
icarisinde galmisdilar.

— Sari oglan galacek ha, — goca dillandi.

Qari fikirlasdi ki, balka kicik gash ciqqili Gziyd Sarinin gizina hadiyya
versin — o, sOzarasli tek gizinin bu gunlarda yeni yasina giracayini demisdi.
Onsuz da Allah bilir kim yiye duracaq bu dolu manzile. Sslinda, hamisa
icinda bir gqorxu olmusdu; bu mal-mulkin bir gin alinden ¢ixacagi, heg
ogluna da gismat olmayacagi qorxusu. indi daha qorxmurdu. Biitiin émrii
boyu ilan kimi boynuna dolanan qorxu oglunun 6limuindan sonra agilib
getmisdi. indi ona azab veran bitin hisslarden qurtulmusdu. indi yalniz
darixirdl. ©zabla, agriyla darixirdi.

Ovvallar ar-arvad har ikisi ticaret obyektinds isleyirdi. Kisinin pul gazan-
magq bacaridi, arvadin pul herisliyi bir-birini tamamlayirdi. Balke da ikisini
birlesdiran an bdyuk yol bu idi. Ve sdzsuz ki yegana ovladlari.

Onlari galaceya baglayan yegana bag qirildigdan sonra sabaha gedan
yol baglanmisdi, kegmisa donmak de mumkun deyildi, belaca, yer ve gdy
arasinda galmisdilar.

Yeni movzu olmadigina gora, danismaga s6z de yox idi. Televizora da
baxmirdilar. Qari sonuncu defs ana-bala ulfetine dair bir kadr gérdikdan
sonra televizorun zinl divara cevirmisdi. Kisi de razilasmisdi. Har defe
analiq, ataliq hisslarinin birca isartisini gérmak kegmisi ve yegana ogullarini
xatirlamaga ve azab ¢ekmayas kifayat edirdi. Onsuz da televizora baxanda
da darixirdilar. Cunki ordaki zamanla ayaqglasa bilmirdiler. Yegana
ovladlarini itirandan bari zamani itirmisdiler.

Qari disundu ki, bu gin ayin negasidir géran. Yadina sala bilmadi.
Hansisa bir tarixgeni xatirlayib ondan tGzU bari gunlari hesablamaq istadi,
amma ela bir tarixi gint yadina sala bilmadi. Yaxin vaxtlarda heg kimle bagl
xatiresi yox idi. He¢ kimin ad glnini de bilmirdi. Canli insanlarla slagssi
¢oxdan kasilmisdi. ©vazinda, asyalarin tarix¢asini azbar bilirdi. Hansi Gziyd,
hansi golbagi, hansi yataq dsastini neca gorduyu, nece bayandiyi, nece
aldigi, skafin hansi kiinctina yi1gdigi...

Sonuncu dafa qardasiyla 15 il bundan qabaq gérismusdi. Onda gardasi
gapisina galmisdi. O da havessiz-havessiz onu igari buraxib gézlemisdi ki,
goran na vaxt s6zlnu deyib gedacak. Saata baxmisdi, diz 15 daqiga idi ki,
telagi Gzinden oxunan bu adam (dogma qardasi) divanla Gzbalz stulda
oturub (divanda oturmaga Urak elemamisdi) nesa demayas calisirdi.

Yaqin ki, pul isteyacekdi. Qardasi oglunun xasta oldugundan xaberi
vardi. Odur ki, tez 6zinin, oglunun, arinin problemlarini salmisdi araya.
Saysiz-hesabsiz dard-sari olduglarini, nainki mialice, he¢ miayina oluna
bilmadiklerini demis, tUstindan do yaxsica dskirmus, asqirmis, lap inandirici
olsun deya, alini Grayinin tstlina qoyub aglamsinmisdi. Cox vaxt sagla solu
sahv saldigindan, avval alini sag terefe qoymusdu, amma tezce xatasini
diizeltmisdi. (Ureyi saglam oldugundan, heg vaxt agrimamisdi ki, o da onun
yerini hiss elasin). Amma gardasi bunun fargine varacaq halda deyildi.
Avropada isleyan oglu kiigeda gafil beyin ganamasi kegirmisdi. Yaxsi ki, gec
olmadan xastexanaya catdirilmis, acnabi hakimler kiigeda tapilan bu
geribani tacili amaliyyat edib hayata qaytarmisdilar. Amma sonra seort
qgoymusdular ki, gohum-aqgrabasi xastani ¢gixarmazdan avval xastaxananin
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va dava-daermanin pulunu édemalidir. Oglan bir név xastexanada girov
galmisdi. Amma hakimleri ginamali da deyildi; har halda, 6z borclarini yerina
yetirmisdilar, garibani 6limun slindan aldigdan sonra da taleyin Umidina
buraxmamis, gunlerle gaygisini ¢gakmisdiler.

Qardasi heg agzini agmamisdan, gadin bittn bunlarin hamisini bilirdi —
ordan-burdan esitmisdi, gardasinin pul G¢un onun Ustluna galacayini de elo
avvalcadan yaqin etmisdi. Ona géra hazir idi yalandan and-aman edib, arini
“0z sliyle gabra qoymaga”. Qardas ali atayinden uzun durub gedanden
sonra da gadinin na vicdani, na sli-ayadl — heg yeri sizlamamisdi. Bagini
yastiga qoyub misil-misil yatmisdi. Qardasi ise arvadiyla bir nega gapi
goezmis, axir ki, yahudi gonsularindan borc pul tapib xarice yollanmis, oglani
sag-salamat eva gatirmisdiler. Bunu esitcok, tez telefon agib qardasina zeng
etmis, “kasibligin GzU gara olsun, kdbmak eda bilmadim” deys dil-agiz
etmisdi. Amma qardasi o glindan sonra onu hayatindan kasib atmisdi.

Bir defe de bacisi galmisdi. Banka borcu vardi, evini girov qgoymusdu.
Novbaeti kreditin 6danisi ¢atin vaxta dismusdl, lazim olan mablagdi yalniz
bir nega giine alds eds bilocakdi, ev ise aldan ¢ixa bilardi. Umidi yalniz ona
idi, ondan basqa hec¢ bir dogmasinda bu gadar pulu tapa bilmazdi. O ise
tikan Ustinde oturmusdu, terslikden hamin gln gdracayi vacib isi vardi.
Bacisini gabaglayib, els aglasma qurmusdu ki, bicare o geden getmigdi.

O da bacisi gedoan kimi tez durub mebel magazasina zeng etmis,
“gonagim getdi, indi mebeli gatira bilersiz” deys sifarisini tamamlamisdi.
Bacisi bu qapidan biryollug ¢ixsa da, evezinde debdabali mebel dasti icori
girmisdi.

illor kegondan sonra da hemin mebeli atmaga sli gelmemisdi (her halda
bir atek pul vermisdi), coxsayli otaglarin birine goymusdular. insan 6z ails
UzvUnu ata bilermi? O da atmamigsdi.

Oglu 6lends da yanlarinda bu mebeller vardi. Vo 6zgs heg¢ kim yoxdu.

Son vaxtlar trayi qardasini da, bacisini da istayirdi. Va darixirdi. Qariba
idi ki, insanlar G¢un darixirdi.

Qoca da canli temas Ugun darixirdi va indi, alini Urayine aparanda so-
nuncu dafa bunun fargine vardi.

— Sari oglan gelacak e, Sari oglan...

Bu defa qarisinin dediyi bu sézler gocani iz qoydugu gedar-galmaz
yoldan gaytara bilmadi.

Qari, srinin cansiz badanina baxib dlimls birgse darixdi.

O 6zU 6lends ise ancaq 6lum darixdi.

CuUnki basqa heg¢ kim qalmamisdi...



< +Tonqid vo adobiyyatsunashq >

Vaqif YUSIFLI

AZORBAYCAN

SONETI

Hiiseyn Hagimlinin xatirasina

Yiz on doérd il bundan dnce — 1907-ci ilde — «Fyuzaty» jurnalinin 20-ci sayinda
«Xayali-manfur» adli bir seir oxuculara teqdim edilir. O seirin misallifi aslon Canubi
azarbaycanli, Bakida ve Tabrizda bag veran ingilabi harekatlarin istirakgisi, amma
eyni zamanda lirik seirlari iloe do matbuatda ¢ixis eden Said Salmasi (1883-1909)
idi. Vo bu seir sonralar taedqiqatcilarimizin geyd etdiyi kimi, Azarbaycan
adebiyyatinda darc olunan ilk sonet nimunesiydi. Yeri gelmigskan, qgeyd
olunmalidir ki, veteni italiya olan sonetin Azerbaycan adebiyyatinda nesv-niima
tapmasi ve iller kecdikce asas seir formalarindan birine g¢evrilmasi barads,
Umumiyyatle, sonetin bizim adabiyyatda kecdiyi inkisaf yolu ile bagli bir nege
sanballi tedqgiqat asarleri yazilmisdir. Bu sirada ilk tesabbiis akademik isa
Habibbayliya maxsusdur. Onun «Seirimizda ilk sonetler» (1977), «Poetik for-
malarda novatorlug» (1979) maqalsleri, hamgcinin «Romantik lirikanin imkanlari»
monogqrafiyasi (1984) sonetin adabiyyatimizda varligini muayyanlasdiran ilk
yazilardir. Professor Seyfulla ©sadullayevin «Azarbaycan poeziyasinda sonet
janri.Tarixi ve nazariyyasi» kitabi da (2002) elmi malumat va sonetin tebligi
baximindan mihdm elmi shamiyyate malikdir. Lakin professor Hiseyn Hasimlinin
«Azarbaycan poeziyasinda sonet ve terset» (2003) sanballi elmi tedqiqati
movzunu tam ohate edir, monografiyada elmi-adabi materiallar asasinda
Azearbaycan oadabiyyatinda Avropa mansali sonet vo terset atrafli sakilde
arasdirilir, sonet va tersetin mansayi, poetik 6zallikleri, diinya adabiyyatinda
maovqeyi, poeziyamizda tesakkull, inkisaf marhaleleri, ideya-sanatkarliq axta-
riglari barade genis s6z acllir. Azerbaycan sonetinin tedqigat¢ilarindan biri da
sair, adabiyyatsiinas, sonetlar musllifi Elsad Sefaerlidir. Onun «Azarbaycan sone-
tinin poetik xususiyyatlari» dars vasati, hamginin «Sonet janri ve Azarbaycan
soneti» monografiyasi da artig Azarbaycan adsabiyyatsinasliginda sonet-
sunasligin yaranmasi barada xos taassurat yaradir.

Osas matlaba kegmamisden 6nce Azarbaycan adabiyyatinda sonet seir
formasi ile bagli bazi masalsalers diggasti yonaltmak, aydinliq gatirmak istayirik.

1. Avropada ¢ox populyar bir janr olan sonet Azarbaycan adabiyyatinda hansi
ozaollikleri ile diggati calb edir?

Bu suala birmenali sakilde bele cavab vers bilarik: sonet ele seir névuduir ki,
tokce vateni italiyada ve genis yayildidi ingiltereds, Fransada ve Almaniyada,
hamginin digar Avropa dlkalerinda (xususile Rusiyada) deyil, Sarq 6lkalarinds,
Tuarkiyede ve Azarbaycanda 6zuna yer tapdi ve bu adabiyyatlarin poeziyasinda
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Otari bir hadisaya gevrilmadi, hatta deys bilarik ki, milli seir formalari ile gaynayib-
garisdi. Sababi budur ki, sonet 6z diinyavi-basari xisusiyyatlari ilo secilirdi. Sonet
ham da har hansi xalqin poeziyasinda milli 6zallik de gazandi. Malumdur ki, so-
netds falsafi fikir sdylomak, humanizm ve mahabbat haqqinda, varliq ve 6lim ba-
reda s6z agmagq asrler boyu davam edib. Bu da Sarq adabiyyati tgin an gorkli
movzulardir. Nahayat, an baslicisi odur ki, sonetds poetik fikir lakonikdir, konkret
forma muayyanliyi diggati celb edir, on dérd misrada muayyan bir problema toxu-
nulur. Sonetler masllifi Adil Babayev haqqinda yazilan bir magaleds (B.Vahabza-
da) bels bir fikir irali strdlir ki: «Bu sonetlar Avropa sonetinin gaydalarini saxlasa
da, mazmunca Sarq gazalinin ruhundadir. Belslikle o, bir ndv sonetle gazali sintez
etmis, Qarb seir saklinda yeni ruhlu gazal yaratmaga muveffeq olmusdur».
Burada sonetin gisman maezmunca gazal ruhunda olmasi fikri ile razilasirq,

amma onlarin sintezi barada fikir mibahisalidir. «Yeni ruhlu gazal yaratmisdir»
miulahizasi gazalin imtiyazlarini onun slindan almagq deyildimi? Sintez birlasma —
govusma demakdir. Sirf Sarq hadisasi olan gazalin Qarbdan galan hansi bir seir
ndva ile sintezi miimkun deyil. Qarbdan galan sonetle Sargin gozeali mezmunca
bir-birine oxsaya bilar, amma bu, sintez anlamina galmir. Hiiseyn Cavidin «Ban
isterim ki...» sonetine muraciat edak:

Boan istarim ki, gozallear, biitiin gbzalliklor

Uzaq-uzaq, pak uzaq bir (ifiigda aylansin.

Uzaq ve ince tabassiimlarilo samii sahar

Hoayats nuri-safa sarparak gi¢coklonsin.

Go6zal melaksa... bulutlarda géy yiiziinda yasar,
Uzaq, basardan uzaq bir miihita mail olur.

Uzaq, basoardan uzaq, gizli bir fezays qosar,
Yasar moalok kibi, xos bir xayali-magfil olur.

Ovat, uzaqda saadat var, esqa hérmet var.
Yaqin zaherlidir, amma uzaqda cannoat var;
Uzaqda var abadiyyet ki, basqa nematdir.

Cihani cannats tagbih edar da bir sair,
Gozal bir afeti bazan malak sanir, sevinir,
Faqet saadati-aldanma, pek miiveqqatdir!

Bu sonetde H.Cavid romantik bir duygu ile gézalliyi ve gbzslleri yasadigi
realliglardan, anti-gozslliklarden uzaq bir alema seslayir. Clinki real hayatda
gozalliyi giymatlandirma meyari itib. Sonetds klassik poeziyadan galen mehi,
havani duyurug. Amma bu, sonetdir, gazal deyil.

Sonet, poeziyamizda Huseyn Hasimlinin dogru geyd etdiyi kimi, 6nce tesoak-
kul marhalasi kecirmisdir, yoni «uzagdan gelen gonagin» yerli geraita, milli kolorita
uygunlasmasi prosesi bas vermisdir. H.Cavid, A.Saiq, A.Sehhat, ©.Seabur va
S.Selmasi 6z sonetlarinda vetenparvarliyi, azadhgi, sevgini teronnim edirdiler,
ictimai-siyasi hadisalere de toxunurdular. Tabii ki, gezalde oldugu kimi. Amma
bu, Azarbaycan poeziyasinda yeni iglanan bir seir formasiydi. Har bir niimunasi
on dord misradan ibarat olan, iki katrenden va iki tersetdan ibarat olan sonetin...
Biz burada sonetin janr 6zallikleri barade qisaca s6z agmaq istayirik. Boyuk
sanatslinas Cefar Cafarov «Vilyam Sekspir» maqalesinds yazirdi: «Sonet — lirik
seir janrlarindan biridir. Orta caglarda meydana ¢ixmis, 6z klassik saklini isa XllI
osrde lItaliyada almisdir. Klassik sonet iki katren ove iki terseto, yoni iki
dordmisraliq va iki G¢gmisralig bends ayrilan 14 misraliq seirdir. Misralar misyyan
gayda asasinda gafiyalanir, lakin klassik italyan soneti bagqga 6lkalers yayildigda
bazi deyisikliklers ugramisdir. Bandlerin qurulusu bagqa sakil almisdir. ingilterads,
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xUsusan Sekspir yaradiciliginda sonet 4-4-4-2 qaydasi Uzre bandlara ayriimisdir.
Sonet janr ile slagadar bir de «Sonet aklili» mafhumu mdvcuddur. Bu aklil bir-
birile bagli olan 15 sonetdan taskil edilir ki, axirinci sonet on dérd sonetin birinci
misralarindan dizalir. Lakin butln bunlar sonetin yalniz zahiri slamatloridir. Hom
da bu slamatlar 6z-6zlUytnds heg bir seyi hall etmir va lirik seirin bu névu hag-
ginda lazim olan tasavvir yaratmir. Seir haqqinda tesavvir onun bu ve ya digar
forma daxilinde meydana gixan mazmunu va emosional terkibi ile miayyen edil-
diyindan, lirik seir janri olan sonetin de mahiyyati bu istigamatda apariimalidir».
Giman etmak olardi ki, kegan asrin avvallarinda seirimize «qonaq galen» so-

net yalniz bir tacriibe fakti — niimunasi kimi yasar. Amma sonet «qonaq» yox, seiri-
mizde ebadi musafirliyini davam etdirdi. indi ona misafir de deys bilmaerik.
Ozuimiizki deyirik. Biz énca tiirk poeziyasinin tasiri iloe miisyyyan tocriibs kegan,
lakin aludagilikla yox, bu sahada axtariglarla yolunu davam etdiran sonetin profes-
sional bir macraya yoénaldiyini gorurik. Belslikle, Azerbaycan soneti adlandira bi-
laceyimiz bir proses yaranir. italiya va ingiltars soneti bizim poeziyada Azerbaycan
soneti 6zalliyini alds edir. Ssrlorin poetik tocribasi bu fikri sdylomays imkan verir.
Qazalin vatani Srebistan idi, amma bu seir névi bizim poeziyada o gader
tekmillesdi ki, indi butlin Serq adabiyyatinda gazalin Flzuli zirvesinden s6z agiriq.
Oslinda, bu prosesin (sonetin mazmunca bizimkilesmasinin) baglangici H.Cavid,
A.Saiq ve ©.Saburun sonetlarinda da nazeras ¢arpirdi. Mikayil Musfigin sonetlarinda
ise milli xtsusiyyatler daha gabariq nazara c¢arpir, tabii ki, sonetin formal strukturu
(iki katren, iki terset) deyismir, amma dayisilon nadir? Galin, M.Misfigin on doérd
sonetinin an sonuncusuna miracist edoek. «Caglayan» sonetina:

Sen uca bir dagin géy gézlarindan

Sevincdan tdkiilan gur yagis kimi

Axdiqca, lirayim qopur yerindan,

Ucgunur badanim bir riizgar kimi.

Ey bdyiik ¢aglayan ey temiz iirak,
Yoxmu aramizda bir kéniil bagi?
Sesino sas veran bastokar gorak,
Ey qiivvet qaynagu, isiq qaynagi!

San da salalasan, tebim yerinds,
Urakler, beyinler, ruhlar ¢cagildar
Senin da 6lmayan nagmalarinda.

Fikirlar torpagi, hisslor torpagi
Senin seylaginla gi¢oklar acar,
Ey heyat qaynagi, nagme qaynagi!

«Caglayan» sonetinde M.Musfig sair ilhami ile tabist hadisesini — salalani
mugayise edir; diqgat yetirin, bu sonet sirf bizim seirimizin badii tesvir vasitaleri
Uzarinda qurulub. Klassik sairlarimizin 6z ilhami ile tebist hadiselerini miqayise
etmasi size tanis gelmirmi? Heatta Misfigin dérd soneti («Usyana basla»,
«ZAHES», «Torpaq va traktor», «Bir glin») yeni hayati, yeni qurulusu, Cinds va
Azarbaycanda bas vermis inqilablari terennim edir, bu seirler, sadaca, sonet
formasinda galema alinib. Musfigstinas alim Safure Quliyeva Musfige hasr etdiyi
«Musfigin sanat alemi» (1988) monoqrafiyasinda yazir: «Musfigin sonetlari
muxtalif mazmunlu (mahabbat, ictimai, siyasi), mixtslif formali, muixtalif gafiye
sistemlidir. Mahz bu alamatler hamin seirlerin sakil eyniliyine baxmayaraq,
muxtelif ahangdarliq kasb etmalarine imkan yaratmisdir».

Umumiyystle, otuzuncu illerden baslayaraq sonet seir névii tadricen
poeziyamizda yayllmaga, allinci-altmiginci illerds ise genis visat gazanmaga
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baslayir. M.Musfigls yanasi, A.Yildirim, S.Vurgun, S.Ristem, ©.Camil, ©.Kurgayli
sonetde de 06z istedadlarini nimayis etdirirlor. Bu sirada 8.Kurgaylinin
«sonetlarindaki daxili dinamizm ve dramatizm, fikrin teqdimindeki poetik kontrast
ve s. raziliq dogurur» (H.Hasimli). Baxin:

Bir qiz kegir kiicadean — bir gézallik timsali:

Neco tasvir edim man surastini, boyunu?!

Hamini heyran etmis ala gézii, camali,

Hami ayaq saxlayir, déniib seyr edir onu.

Sag¢-saqqali agarmisg, diinya gérmiis bir goca
Dayanir bir anliga, gesmayini diizaldir.
O da cavanlar kimi, gézal qiza baxinca
Koks étiiriib darindan, deyir: «Bali, gézaldir!»

Onun 6mrii kegibdir, onun saclari qartak,
Bu giin, sabah balka do karvanini ¢cakacak,
Bas o gbzal afate hasratla niys baxdi?

Gozollikdan doymayir, doya bilmayir insan,
O pirani goca da, ey dost, mane gal inan,
Gozal qiza baxmadl, yox, gbézalliya baxdi!

Bu seiri oxuyan har kimsa balke de onun sonet oldugunun fergine varmaz.
Amma qurulusuna gdre bu, sonetdir va artiq onun fargina varmiriq ki, seirin hansi
ndvuna aiddir? Yani artiq sonet bizimkilasib.

H.Hasimli sonet seir névinin kamillesmsa va kitlevilesme dovrint 1960-1980-
ciillers aid edir ve tamamile haqlidir. Adil Babayev, Zeynal Xalil, Abbasaga, Sakar
Aslan, Abbas Abdulla, Memmad Faiq, iltifat Saleh... Sonet yazan bu musallifler
sirasinda, heg subhasiz, ham keyfiyyat, ham de kamiyyat baximindan birinci yeri
Adil Babayev tutur. Professorlar Abbas Zamanov ve Csalal Abdullayevin
A.Babayevin «Seirlar» kitabina yazdiglari migaddimada oxuyurug: «Azarbaycan
poeziyasinda sonet janrina bu gadar ardicil, sistemli suretde yanasan bu janra
bizim edabiyyatimizda tam vetendasliq hliququ qazandiran, onun gb&zal
numunalerini yaradan da mahz Adil Babayevdir. Adilin sonet janri kimi ¢atin janra
miuracisti hayat hadissalerine daha darinden nufuz etmak, musahidalarini ve
dusuncalarini aforizm saklinde sdyleamak tglin sonetin verdiyi badii imkanlardan
faydalanmagq arzusu ils izah olunmalidir. Dogrudan da, sonetds lal axan ¢aylarin
derinliyi, sairin mudrik temkindiyi duyulmaqdadir».

Adil Babayev Azarbaycan sonetinin 220-dan artig méhkem daslar ve sutunlar
Uzerinda, ham da gdzal naxislarla bazanan bir binasinin tamalini yaratmaga
basladi ve albsatts, sonraki sonet musllifleri de bels binanin ucalmasinda
istedadlarini esirgemadilar. Adil Babayevin sonetleri hagqinda deyilen diger
fikirlori tekrar etmak istemirik. Ancag onun sonetlarini saciyysalandiron va
6zunamaxsuslugunu sartlondiren bazi magamlari nazars ¢arpdirmaq olar. Birin-
cisi; Adil Babayev Azarbaycan sonetini badiilik (poetiklik) baximindan mikammal
bir hala gatirdi. Bu sonetlar mixtslif mezmunda yazilsa da, seiriyyat baximindan
dogrudan da ugurludur va hatta nainki 60-70-ci illerds, els indi de maragla oxunur,
izlenilir. ikincisi; A.Babayevin sonetleri seirimizin S.Vurgun, R.Rza, B.Vahabzade
adlari ile temsil olunan «falsafi seir» tendensiyasi ile paralellik tagkil edir. Onun
aksar sonetleri fikrin folsafi calarlari ils segilir. Uglinclsi; Adil Babayevin
sonetlerinde V.Sekspirin tasiri oldugunu danmaq olmaz. Zemanadan sikayat,
yaxud mahabbatin terenniminda oxsar motivlerin olmasi diinyanin dayisilmaz
ganunlari ile baghdir. Baxin:
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Moan 6liim istayiram. Yoxdur gérmaya taqet,
Dilangilik elayir qapilarda layaqat.

Sadbliye giilerak rigsxand elayir yalan,

Pucluq paltar geyinir min bazakdan, calaldan.

Saxtaliq hékm verir qalba, agla, kamala,

Boakarat tahqir olub diisiir derda, malala.

Qiidrat qlidratsizliys asirdir, sacda qilir;

Diizliik, mardlik, dogruluq bir axmaqliq sayilr.
(V.Sekspir)

Ozaldan diigmanimdir riyakarliq, xeyanat,
Onlar manim goéziimda dahsatlidir 6liimdan.
Tutar galbimi agri, sarar fikrimi ziilmet,

Mahv etmasam, qag¢salar onlar manim alimdan.

Saxtakar qalba girar, bazan xos duygu kimi,
Dolanar géziimiizdea sirin bir yuxu kimi,
Isvasi ¢cox, boyasi coxdur riyakarligin.
(A.Babayev)

Adil Babayevin sonetlerinde insan émrii, hayatin goézsllikleri, vetens
mahabbat, sevgiye sadaqat, asl seirin-sanatin abadiliyi esas moévzulardir ve
Sekspir sonetlarindan na gader tasirlonsa da, Azarbaycan seirinin koloriti goz
gabagindadir. Amma 60-70-ci illerde seirimizda digar sairlarimizin de sonet
yaradiciligini ve bu seir néviinds ugurlarini unutmaq olmaz. Masaslan, Abbas Ab-
dulla ilk dafs yeddi seirini «Azarbaycan sonetlari» adi ils oxuculara teqdim edib
(«Vaten», «Ana yurd», «Ana dili», «Atama maktub», «Bilmiremy», «Talesirom
many, «Hadar olacag»). Ve bu sonetlaerde dogrudan da milli poeziyamizin ruhu
va Kkoloriti eks olunmaqgdadir.

Biitiin analari sevdiyim kimi
Seviram haminin ana dilini, —
Farsin, fransizin, yaponun, ¢inin,
Orabin, almanin ana dilini.

Vurulan mahkumun, vuran calladin,
Yenilmaz atanin, doniik ovladin,
Yaxinin, uzagin, dogmanin, yadin,
Yaxsinin, yamanin ana dilini.

Dil yasaq edanin dilini kasin,
Qoy dina bilmasin, ancaq heg¢ kasin
Olindan almayin ana dilini.

Goédek 6mriimiizii uzadir ana,
Uca tanridan da ucadir ana,
Ayaga salmayin ana dilini.

2. Oncae biz Adil Babayevin sonetlorinds V.Sekspirin sonetlorinin tesirinden
qisaca sdz agdiq. Umumiyystls, Azerbaycan sairlerinin sonete mehabbati
V.Sekspirin sonet yaradiciligindan parvaris tapib, — desak, gatiyyen yanilmariq.
V.Sekspirin  anadan olmasinin 400 illiyi buatin didnyada, o cumladen,
Azarbaycanda tengena ile geyd olundu. Sair Talat ©yyubov V.Sekspirin bir sira
pyeslarini, hamginin sonetlarini ruscadan Azarbaycan dilina tarcima etdi.
Deyilana va yazilana gore, T.Oyyubovun tercimalerinde bazi qusurlar olub.
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Amma bu qusurlara baxmayaraq, Talet Byyubovun tarciimalerinin akseriyyati
V.Sekspirin poetik ruhu ile saslasirdi. Baxin 130-cu sonetin tarciimasina:
Ulduza banzamir onun gézleri,
Onun dodagqlar deyildir marcan.
Sinasi andirmir qari, marmari,
Qara saclarina demaram ilan.

Dameosq giillarine onun yanagi
Beanzemeaz, gbtiirmaz miiqayisani.
Deyil bandvsanin ince yarpagdi,
Badoan aftri verir onun badani.

Yoxdur suratindoa xiisusi rengler,
Yoxdur safaqlarin alninda izi.
Bilmirem necadir géyde malakler,
Yer listda yeriyir manim azizim!

O heg geri qalmaz — arxayinam man, —
Yalan togbihlarla bazonmislardan.

Sair-tarcimaci Sabir Mustafa casarastli bir addim atir, V.Sekspirin sonetlarini
birbasa — ingiliscadan dilimize tarcima edir. 1980-ci ilde bu tercimalar kitab
halinda nasr olunur. Ancaq S.Mustafa bununla kifayatlonmir, mahz V.Sekspira
mahabbati onun 6zinl da sonet yazmaga haveslendirir. 1998-2003-cl illords
S.Mustafanin «Turk sonetleri» oxuculara taqdim edilir. Mévzu dairasi genis olan
bu sonetlarda biz Azarbaycan sonetinin yeni bir sahifasi ile tanis oluruqg. Digar
sonet mduslliflerinden fargli olaraq S.Mustafanin sonetlerindsa ictimai-siyasi
motivler, tirk¢ulUyln tabligi mihim yer tuturdu.

Durub dayanmigiq yol ayricinda,

Bir allah sanindir, bir allah manim.
Yaman qovruluruq émriin sacinda,

Bir tamah sanindir, bir tamah meanim...

Bir kékiik, min yera pargcalanmigiq,
Bir budaq sanindir, bir budaq manim.
Yadlarin sliyle hacalanmisiq,

Bir calaq senindir, bir calag manim.

Biitovliik olsaydi ager 6ziinda,
Tiirk 6zii diinyaydi diinya liziinda.

3. Odebiyyatslinasligda hamisa «kim birincidir» sual strafinda ¢ox zaman
mubahisa doguran mulahizaler ireli strulur. Azarbaycan soneti ile de bagli belsa
miilahizelerle qarsilasiriq. Bunu ardicilligla izloyek. Akademik isa Habibbayli «XX
asrin avvalleri Azerbaycan romantik seirinds sonet janri» maqalasinds yazir:
«Azarbaycanda ilk sonetlar XX asrin avvallarinde aesasen romantik poeziyada
meydana galmisdir. Sonet janri Azarbaycan seirini yeni formalar ve ideyalarla
daha da zenginlasdirmisdir. Bu janrin adabiyyata galisi iki yolla mumkin
olmusdur: 1.Rus va Avropa adabiyyati vasitesile. 2.Turkiye kanali ile. Fikrimcs,
XX esrin svvallarinda sonet janrinda yazan musllifler har iki kanaldan istifade
etmislary.

Hoemin maqaleds i.Habibbayli XX asrin avvallerinde H.Cavidin, A.Ssehhatin,
A.Saiqin sonetlarinden ve bu sonetlorin poetexnik elementlarinden s6z acir, bela
bir fikir de ireli surdr ki, H.Cavid Avropa adabiyyatinda genis yayillmis «Sonet
aklili» («Sonet ¢alangi») formasinin bazi slamsatleri seirimizds ilk defe H.Cavid



166 Tongqid va adobiyyatsiinasliq

tersfinden sinagdan kegirilib («Negin» seirinds). Maqgalenin sonunda i.Habibbayli
telabasi olmus Hiseyn Hasimlinin «Azarbaycan poeziyasinda sonet va terset»
monografiyasini sonet janrinin Azerbaycan adabiyyatsinashgi tarixinds asl elmi
abide hesab edir. Bu fikre he¢ bir sibha yeri qalmir voe bu yazida da biz
H.Hasimlinin Azarbaycan soneti ile bagh fikir vo mulahizalerine tez-tez istinad
elirik. H.Hasimli bir asrlik tarixi olan Azarbaycan sonetini adabi inkisaf ganunlarina
uygun olaragq marhalaler va saxsiyyatlerin yaradiciligi ile bagl tehlil etmisdir. Hatta
comi bir-iki sonet muallifini de yaddan ¢ixarmamisdir. Seid Salmasidan baglanan
bu yol Naxgivanda yasayan Zaur Vedili vo Lankeranda yasayan ©hmad
Hagseverin sonetlori ile tamamlanib.

Lakin, albatte, «kim birincidir» suali atrafinda diger milahizaler da irali strtldu.
Professor Seyfulla ©sadullayev «Azarbaycan poeziyasinda sonet janri. Tarixi ve
nazariyyasi» kitabinda Avropa adabiyyatinda sonetin ilk yaranigindan tutmus (XIII
osrde italiyada sair Cakono da Lentini) Aligyeri Dantenin, Petrarkanin, Sekspirin
va onlarla sonet muslliflerinin yaradiciidi haqqinda s6z agandan va sonet
nazariyyasi iloe bagh muixtslif fikirlarle bizi tanis edendan sonra yazir ki:
«Azarbaycan sovet poeziyasinda ilk dafe bu janra muraciet eden M.Musfiq
olmusdur». M.Musfigin sonetlerini tehlil edenden sonra o, 8.Kirgaylinin,
A.Babayevin, A.Abdullanin, V.Hiseynovun, $.Aslanin ve E.Saferlinin sonetlori
haqqinda etrafli malumat verir, yeri galdikce, sonet yaradiciliginda nazers ¢arpan
qlsurlara da toxunur. Gorinar, Seyfulla musllim M.Musfige gadarki Azarbaycan
sonetina diqgat yetirmamisdir. Bu diqgeatsizlik ve daqiq deyilse, malumatsizliq Adil
Babayev haqqinda soylenilan «Azarbaycan poeziyasinda sonetin ilk yaradicisi»
(B.Vahabzades, N.Hasanzadsa, Abbasaga) fikrina de aiddir.

S.9sadullayevin bir fikri il séziimiize davam edsk. «Azarbaycan poeziyasinda
sonet daniz dalgasi kimi gah gabarir, gah da ¢akilir». «Cakilma» prosesi altmiginci
illerin sonlarina gadar davam edibsa, bu da sababsiz deyil. Homin dévre qadar
Azarbaycan soneti «tecriba merhalasinda» idi. Bu merhalade Azarbaycan sairlari
soneti milli seirimizin diger formalarindan ayirmir, onun texniki normalarina amal
edir, lakin yazdiglari sonetlarda milli varligimizin, milli ruhumuzun va bizi distindiran
problemlarin badii inikasina Ustunlik verirdilor. Amma 60-ci illerin sonlarindan
baslayaraqg, mahz Adil Babayevin sonet yaradicilidi sairlerimizi sanki havase gaetirdi.
Xususils yurdumuzun Cenub bdlgssinda sonet «firtinasi» gurladi. Sekar Aslan, Vaqif
Huseynov, Abbasaga, Mirhasim Taligli, Elsad Safarli, AGamir Cavad, Balayar Sadiq,
Terlan Bbilov, Qorxmaz Kadusi, ©hmad Hagsevaer, Sli Nasir... Bu sairlarin her
birinin ayrica sonetlar silsilasi (13 sonet) va sonetlar ¢alangi (15 sonet) var. Tabii ki,
burada o bodlgenin adabi muhitinin istedadli niimayandasi Sekar Aslanin tasirini
unutmag olmaz. Onun «Lankaran sonetleri» va «Sonetler ¢alongi»ndan sonra ela
bil, Lenkeranda yasayan sairler arasinda «sonet yarisi» baslandi. Bu sonet
masllifleri muxtalif mévzulara miracist etmiglar: yasadiglari Lanksranin tabii
g6zalliklari, mehabbatin, sevginin terennimu, vatenparvarlik, yurdsevarlik duygdulari,
ayri-ayri manavi keyfiyyatlarin poetik tasviri, son illards ise sahidlik ve mihariba
movzulari. Burada $akar Aslanin sonetlerini xtsusils ferglendirmak lazimdir. Onun
sonetlori (8sasan italyan sonetleri formasinda) 6z badii-sanatkarliq tamligi, mévzu-
ideya bUtovllyl, badii tesvir vasitalerinin rengarangliyine godre segilir. Bunu
S.Osadullayev de, H.Hasimli da, E.Saferli do etiraf edirlar.

Heor 6liib gedanla 6lar mahabbat,
Yox, bels diigiinme, diisiinma bela!
Oliim mahv elayir har seyi, foqot
Birca bacarmayir mahabbat ils.

(?Iiim qazablonib galarse ager,
Olmazlik gatirar sevanlar iigiin.
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Ela buna gére deyildir mager,
Leyli do yasayir, Macnun da bu giin.

Sevan lirsaklarin harayi, sasi,
On kicik, an zarif sevgi nagmesi
Osrdan-asra gedan ox olar.

Diinyada sevginin heg itmir izi,
Her bir 6lanin da biillur sevgisi,
Her bir dogulanla yena dogular.

Bu sonet Sakar Aslanin «Omriin yayinda» sonetler galengindandir (XIIl sonet).
Batun ¢aleng boyu S.Aslan mahabbati — bu ali hissi teranniim edir.Ve deyak ki,
mazmunu formaya qurban vermir.

Burada qeyd edak ki, Azarbaycan adabiyyatinda sonetler ¢alanginin ilk
nimunasini  («Omriin  yayinda») 1978-ci ilde Seker Aslan yaratmisdir
(«Azarbaycan» jurnalinda darc edilmisdir). H.Hasimli adini ¢akdiyimiz hamin
monografiyada sonetlar ¢elanginin de yaranma tarixindan s6z acgir. Malum olur
ki, sonet kimi sonetler golongi de italiyada yaranmisdir ve bir sira Avropa
adabiyyatlarinda, xUsusile, rus poeziyasinda genis yayilimisdir. Sakar Aslan
hansisa yazisinda geyd edir ki, onun sonetlar ¢galangini yazmasinda rus sairi
V.Solouxinin takidi ve tesiri olmusdur. S.Aslan 10-dan artiq sonetler silsilasinin
va sonetlar ¢galenginin muallifidir.

Qisaca sonetlar galanginin 6zslliyinden s6z agaq. Sonetlar ¢alangi on bes
sonetden ibaratder ve bu on bes sonet bir-birile eyni ideya strafinda slagslandirilir.
Amma bu ¢alengde formal — gagilmaz bir gayda var ki, ona mitlaq amal
etmalisan. On dord sonetin har birinin baglangic misrasi on besinci sonetds tokrar
olunur va sonuncu sonet yaranir. Bundan basqga birinci sonetin sonuncu misrasi
ikinci sonetin avvalinda, ikinci sonetin sonuncu misrasi tiglincl sonetin avvalinda
(sonrakilar da belace) tekrarlanir. Slbatte, sonet ¢alengi yaratmagq gox ¢atindir, —
deya dustna bilerik. Tebii ki, ¢atindir, amma Ceanub bdlgesinde yasayan
sairlarimiz «Sakar Aslan darsini» yaxsi manimsamaya galismislar. Saker Aslanla
yanasl, Vaqif Hiseynovun sonetler ¢galanginin de («Mahabbat aylonce deyil»,
«insan», «Lenkeran») Canub bélgesi sairlerine tesiri az olmayib. Onun ogluna
hesr etdiyi «insan» sonetlor galongi hem seiriyyst baximindan, hem mezmunca,
ham da sonetlar galanginin formal gaydalarina amal etmak baximindan
Azarbaycan sonetinin an sanballi nimunalarindan biridir. Baxin:

Xali déganmayib émiir yoluna,
Biidrayib asanda azilmayasan.
Qiivvat yig dizine, giic ver qoluna,
Dolayda tengiyib liziilmayasan.

Qorxunc bir dsrada yolunu azsan,
Ziilmat qursun kimi ¢bker lstiine.
Qranit gayanin kéksiinii qazsan,
Zirva das qalagi toker iistiina.

Ancaq hec¢ vaxt olma zirva girinci,
Inci ol, zirvada ne gazir inci?
Incini bagrinda gizlayir iimman.

Sairin séziinii yadda saxla gal:
Hamidan agilli, hamidan gézal,
Hamidan giicliisen, insan, ey insan.
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Tabii ki, bu yazida Canub bdlgasinds yasayan digar sairlarin sonetlori barada
genis sbhbat asmaq fikrinde deyilik. Ancaq son iyirmi ilde az gala butin
yaradiciligini sonets hasr eden Elsad Saferlini ve Balayar Sadiqi de unutmayagq.
Elsad Saferlinin 2017-ci ilde «Lankaran sonetlari» kitabi ¢capdan ¢ixib ve bu
kitabda Elsadin 60 mustaqil soneti vo iki sonetlar ¢alongi cem olub. Hiseyn
Hasimli heamin kitaba yazdigi 6n s6zde E.Saferlinin sonet yaradiciligindaki
axtarislarindan s6z acir. Bu axtarigslar ham onun movzu-tematika ve badii-
sanatkarliq xtsusiyyatlarini ks etdirir, sonet hagqginda sonet, ¢cevrilmis sonet,
yarim¢iq sonet, bassiz sonet, masnavi sonet, sonet-verlibr, sonnet-broxokolon,
yaxud monostix, axsaq sonet, birbasa sonet, quyruglu sonet, ikigat sonet...
novlerini ilk defe Azarbaycan poeziyasina gatirir. ©lbatts, bu sonet novlerini
Azerbaycan poeziyasinda goéruntilemsk maraqgh tessbbisdir. Ustalik,
E.Saferlinin bir sira sonetleri ayri-ayri senatkarlara ithaf olunub (V.Sekspir,
B.Pasternak, A.Babayev, N.Hasanzads, Xalil Rza Ulutlrk, $.Aslan, V.Hiseynov
voe s.). Biz E.Sefarliya onu arzulayaq ki, onun «sonet amaliyyatlari» izsiz
galmasin, diger sonet musllifleri de sonetin bu ndévlerinden istifade etsinler.
E.Safarlinin «Qisas himnlari» ¢galoeng poemasini vatanparvaerliys, yurdsevarliys,
azarbaycangiliga ¢agiris kimi manalandiririq.

Senin vulkan sabrinde miirgiiladiyin yeter,
Oyan, vulkan kimi da, sevimli Azarbaycan.
Qaytar torpaqlarini, bu yolda azm géstor,
Oyan, tiirklii, tahgh... har kimli Azarbaycan.

Oyan, Atillam, Metem, Cavad xanim, bay Hazim,
Koroglum, Cavidanim, Bilga xaganim oyan.

No vaxtacan yurdumda basiasagi gazim,

Oyan, yatan vulkanim, Azarbaycanim, oyan.

Bir tiirk kimi déylisda daha magrur olurugq,
Sasini, nafasini kesmaliyik biryolluq
Qarabag torpaginda kiigliklayan bir itin.

Babak ol, Cavansir ol, sindirma qlirurunu,
Cagir, doyiise sasle babalarin ruhunu,
Giiclinti, qiidratini géstoer bu mamlakatin.

Nohayat, son on ilda sonet yaradiciliginda az gala maksimum haddi de kegen
Balayar Sadigin sonetlar galanglari hagginda. Onun «Allahin unutdugu adam»
va «Payiz maktublari» kitablarinda 12 sonetler ¢alangi toplanib. Amma bu, nisbi
saydir. 2016-dan UzU beri Balayarin bir o gader de sonetlar ¢alangi ile
rastlasmisig. Balayar miasir poeziyamizda he¢ kimae banzamayan, poetik Us-
lubunun 6ziinemaxsuslugu ile secilen sairdir. Onun seirlarinda poeziyamizin
yasari ananalari ilo modern seir ¢alarlari vehdat teskil edir. Bu cehat 6zinl onun
sonetlar ¢galanglerinda da hiss etdirir. Biz els bu jurnalda (2020, Ne 3-4) darc et-
dirdiyimiz bir resenziyada Balayar Sadigin 9li Kerim yolunu davam etdirdiyindan,
onun assosiativ seire meyil etdiyinden, banzatma ve metaforalara Ustinlik
verdiyindan s6z agmisdiq ve onu da geyd etmisdik ki, Balayar sonetler ¢alanginda
da ugur gazana bilir. Tabii ki, sair seirin hansi néviine miracist edirsa, onun, agar
bele demak mumklnse, poetik sifsti dayismir. Seirlarinde oldugu kimi, B.Sadiq
sonetler galanginda de maraqli, hatta gdzlenilmaz metaforalara, bir sézls, badii
tosvir vasitelarine meyil edir. Masaloan, «Kdéynayi islanib misralariminy,
«Qehardan tutulub s6zin bogazi», «Solmus goézslliyin hénklrtisudli, Qara
saclarinin bayaz gllist», «Cox 6pdim alnindan yagigin, gariny», «Kisnadi
damarda ganin yaddasi», Gilur sansizliyin ayaq izleri», «Yelkensiz gayiqdir o
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tanha gabir», «Varaglar dardimin lapa déysni», «Omiir bir gigakdir vaxtin slinde»
va s. onlarla bu tipli benzaetma ve metaforalar hamin o poetik sifatin cizgileridir.
Tabii ki onun ister seirlorinde, isterse da sonetlor ¢alanginde bu tipli badii
«ranglary iginds ugursuz olanlari da az deyil. Amma istar seir olsun, istar poema,
istoerse da sonetlar ¢alongi, har bir poetik asar badii tamlidi va butdvllyu ile diggsti
calb etmalidir. Balayarin «Sehid arzusutek gilimsa, Vatan», «Omriin dan yerina
maktublary, «Hasrat goxulu misralar», «Tanhaliq rengleri» sonetlar ¢galangi ham
ideya-mazmun, hem da badii ustaliq baximindan raziliq dodurur. Neca deyarler,
«galeng» horuldr, son ilma de tamamlanir. Bir nimuna:

Omriin siid qoxulu uzaqhgindan,
Xatire ¢aylari honkdiiriib axir.
Taleyin ot basmus binalarindan
Bir sas qorib-qarib liziimea baxir.

Yamanca qarisib yollarin alni,
Suallar biiriiyiib dagi, dereni.
Usaq yaddasimin alindan tutub,
Yamyasil bir sual agir barani.

Kiilak g6y ¢cemanin darayir sagin,
Siiriigiib alnindan yasil yamacin
Yetim usaq kimi ¢ahlim ¢igirir.

Koéniil, bu harayin bagina dolan,
Bayaz saclarimdan o tayda qalan
Bir kandg¢i usagi mani ¢agirir.

Bu sonet Balayarin «Omriin dan yerina mektublar» sonetler ¢alangindsndir
va Balayarin bir sair kimi 6zinemaxsuslugunu balladir. Vo «Bu, Balayar Sadiqdir»
ifadesini islada bilirik.

Amma Balayarin poetik ustaligi he¢ de butln sonetlerinde agkara ¢ixmir.
Masalan, onun «Dard simfoniyasi»nda sanki har sey var, metaforalar Gziimiza
gulimsayir, tesbehlar var, amma DORDin 6zu yoxdur. Dard haqgqginda ne gadar
istoyirsense s6z de, amma 6zl yox... «Oziime maktublar» sonetler golangi do
sanki «dard simfoniyasi»nin ikinci variantidir.

Yaxsi olar ki, Balayar Sadiq hardan bir nafesini de darsin, tez-tez sonetlor
¢alangina Uz tutmagq tekrargihda da aparib gixarir.

Azarbaycan soneti haqgqinda oxuduglarimizi, misahids etdiklarimizi, disln-
diklerimizi ifade etdik. «Uzagdan galan qonagin» milli seirimizda yerini miay-
yonlasdirdik. Sonet musallifleri hagqinda s6z agdiq. Naticeds, marhum tedgiqatgi
Hiiseyn Hesimlinin AZORBAYCAN SONETI ifadesine haqq qazandiririq...
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Mon yadlardan qorxmuram,
icimizdaki yad sasidi mani qorxudan...
Fikrot Qoca

Normalarin gahramanliq kimi taqdim olundugu dévrds yasayirig. Nayin
hesabinadir bu veziyyst? — sualinin cavabi Uglin daga-dasa dismaye
gerak yox; normalari davranis ve faaliyyetlerine mane kimi géran qaraguruh
disuncenin “s6z va fikir azadliginin” mastliyinde aglina ve agzina galani
yazib-séylamak “hiququndan” necs istifads etdiyini redaktoru-korrektoru
aile Uzvleri olan mdusalliflerin kitablarini veraglayands, 6zal radio-tele-
viziyalarda, sosial seboekslarda, “bas redaktorlug” iddiasi ve harisliyi
ucbatindan acilan gazet-jurnal, sayt, bloq, internet TV bollugunda neca
meydan suladigini izlemak yetar. Bir terafde da vaxtasiri, yaxsi islonmamis
hicum mdvgeyinda “dilimiz alden gedir” sikastasi.

“Dil masalasi” 100 il avval da vardi, bu gun de cemiyyat, “aidiyyat qu-
rumlar” bu mdvzu ile bagh muzakiraler edir, gerarlar gabul edir, eksperi-
mentlar aparir, bir-birini ittiham edir, teftis edir, monitoringlar, dayirmi
masalar masalani guindemda saxlayir, amma vaziyyat duzalmir ki, duzalmir.

Sovet totalitarizminin senzura siyasati, etiraf etmak lazimdir ki, eybacer-
likleri ile barabar, miayyan nizamin ve masuliyyat anlayisinin yaxsi nimu-
nasini formalasdira bilirdi, xiisusile adsbi dile minasibstda. ictimai
munasibatlerin deyismasi pesoakarligin talableri anlayisina da yeni calar
qatir. Pesakarligin daeb, gazanc, reyting anlayislarina uduzmasi humanitar
aspektlarin yeniden giymsatlandirilmasini zaruri edir.

Bali, Azarbaycan matbuatinin, badii yaradiciliq sahalarinin bu gun kifayat
qgadar ciddi problemlari var ki, maliyys, pesokarliq ve siyasilegsma amillari
bu problemlearin 6ntindadir. Pesakarligin saviyyasi agilli s6z ve agilli oxucu
defisitini labud edir. Agill ve pesakar matbuat, adsabiyyat oxucu zévqina
enmir, oxucunun zévqunun yuksalmasina cgalisir.

Musgahidaler belas demaya asas verir ki, mUayyoan elmi-nazari va tacrubi
biliklerin derinden ve harterafli manimsanilmasi hale pesakar olmaq tgln
kifayat etmir. EIm hansi seviyyads inkisaf edir-etsin, texnologiyalarin
tetbigi imkanlari nece siratle dayisir-dayissin, istenilan faaliyyat sahasinda
sosial normalarin rolu ve shamiyyati aktual olaraq galir. Bagga so6zla,
hlqugi ve manavi yanasmalar, borc ve masuliyyat hissi suratli yeniliklar
fonunda aktualligini nainki itirmir, aksine, an muxtslif situasiyalarda
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qarsihgli munasibatlerin, elece de butdvlikde cemiyyetin saglam manavi
asaslar Uzarinds inkisafinda muhum, vacib, zaruri amil kimi Gza ¢ixir. Bu
muxtsliflik bezen muayyan dilemmalarla misayist olunur ki, etik dilem-
malar bu yonda daha c¢ox diqgat ¢akir. Mixtalif pese sahalarinda saciyyavi
etik yanasmalar hamin sahada c¢alisanlarin pesakarliq saviyyasinin
gOstaericisina cgevrilir.

Bu gin ¢oxlugun umumi inkisaf, nitq madeniyyati, Unsiyyatde adap-
tasiya, disunduylni savadl sakilde, salis ifade etmak kimi problemi yazi
madaniyyatimizin, informasiya teqdimatinin klassik yanasmasi olan
redaktanin yeri va rolu ile bagli yanasmalara yeni mazmun verir. Bu gln
klassik anlamda redaktanin matni yoxlayib dizsltmak, ¢apa hazirlamaq
kimi derk olunmasi fikrini s6ztn muisteqim manasinda gabul etmak ¢atindir.
Boazan onu yanlis olaraq korrektura anlayisi ile eynilagsdirmaya cohd edirlar.
Malum olur ki, redakte heg da, bir goxlarinin disunduyU kimi, geraksiz va
ahamiyyatsiz bir is, muallif azadligina midaxile deyil, aksina, redakta —
formalagsmaqda olan yeni dayarlera ve normativ sinteze nail olmagin
muhUm vasitelaerindan biridir. Redakteni texniki proses kimi dusinmak yox,
onu ideoloji is saviyyasinda giymatlondirmak daha dogru yanasmadir. Bu
gunun oxucusuna, dinlayicisine, tamasacisina yalniz fakt, hadisa, xabar,
sljet maraql deyil. Bu gin matni, hatta fakti da ne ise 6tirmak kimi
mahdud meanada anlamaq diizgln deyil, eyni zamanda, heatta fakti da
teqdim etmayin madani saviyyasinin yuksaldilmasi muhimdur. Yazigilarin
otan qurultayinda humanitar siyaset sahasina rahbarlik edan qonaglardan
birinin gixisindaki bir ndansi xatirlayiram. Xanim ¢ixisinda ¢oxunun
ahamiyyat vermadiyi, amma ¢ox vacib bir masalays toxunmusgdu, demisdi
ki, nevemle Kukla teatrinin bir tamasasina baxib tesssiuf eladim,
personajlarin bir-birine miuracistinde qeyri-etik ifadslar, saviyyesiz
danisiglar usaga na talqin edir, onun dinyagorisini hansi istigamats
yonaldir, estetik zovqlin yaranib formalasmasina necae tasir edir? Usaq
bele tamasadan ne aparacaq, Umuman estetik idealin formalas-
dirllmasindan neca danismagq olar? Hami hararatle algislamisdi onu, yani
hamfikir, hemray olduglarini bildirmisdiler. Yaqin ki, bu gadar. Baxirsan ki,
yena hamin-hamindir. Clnki, bu gin matnlarden boy godstaran muallif
disuncaesi, disuncenin ifade formasi adami tesccuUblendirir vo toas-
suflendirir. Bu adam harda galib, 6z, iddiasi dinyaya ¢ixmaqgdan dem
vurur, tehkiyasinin intonasiyasi, ritorikasi, distince saviyyasi va dili ikrah
dogurur. Ele bilirsiz, etiraf edacek, razilasacaq? 9ksina, geydlerina dolayisi
ilo etiraz edacak, 6zl de mutlaq diinya adabiyyatindan misal gstirmaya
telesarak, Uzinda dolasan koélgali tebassimu ile sorusacaq ki, siz harda
qalmisiz, bu, adabiyyatdir. Bali, Vaqif Yusiflinin tabirince, bu, edabiyyatdir!
Qaleam adami, yazigl, nasir taqdimatin manavi mihite tasirini de nazeara
almagi dastunmalidir. Tegdimat madaniyyatinin ilkin serti isa, savadli,
aydin, durust ifade olunmus dil, konkret, yigcam, searrast ifade vasitaleri,
daqiq intonasiyadir. Onun magsadi da, prinsipleri de buna xidmat edir: yazi
va nitq vardiglarinin pesakar saviyyads manimsanilmasile Umumi ve xUsusi
dil normalarina cavab veran, savadli, aydin, ifadali dille misayist olunan
temiz matn, milli adabi dilin inkisafl, zenginlesdiriimasi ve qorunmasi.

Milli varligin baslica tasdiqi olan dili gorumaq ve onun elitar dil statusuna
farmanla, serencamla, gerarla, gostarisle nail olmaq olmaz. Postkolonial
comiyyatlorde bu masalaya munasibatds iki istigamat tezahir edir. Birincisi,
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dunanacen hakim dil statusunda ¢ixis edan geyri-milli elitar dile garsi kutlevi
gazabin idara etdiyi glcli muqavimatdir ki, bu muqgavimatda bazi hallarda
millatgilik tezahurli da hiss olunur. Musayyan ictimai-siyasi gerginlik
atmosferinda bu tazahurlarin bas galdirmasi mantigi basadusulendir.

Mustaqilliya, milli maraqglara uygun olmayan atributlardan imtina olun-
masi, elece da onlarin arzuolunmaz tsasirlerile bagl narahatliq basadusu-
londir. Amma bu narahathdin ifade formalar tolerant muhit, multikultural
yanasma ile bagli mévqgeya kolge salmamalidir.

Doxsaninci illerin avvallarinden baslayaraq davam edan, bu guin ds ara-
sira 6zUnu gosteran bu tipli, bazan de populist tasir bagislayan yanasmalar
madani muxtslifliya d6zimli munasibatin mistasna milli keyfiyystini sibha
altina alir.

Azoarbaycanda rusdilli matbuatin gdézlenilmaz va “yaxsi isleonmamis”
hicuma meruz qalmasi ilk anda yaxin tariximizin meydan idaragiliyi
ovgatini xatirladir. “Otur-dur” gdéstarislerinin, “kim bizim kimi disinmursas,
bizden deyil” yanasmasinin naticalerini xatirlatmaq bela, agrihidir.
Argumentlarin kadardogurucu bir magami da milli dilde yazib-oxumayanlar
millilik anlayisindan uzaqdir fikrinin talqgin olunmasi cahdidir. Dil ve milli
teassubkeslik foalligi teqdir olunmagla yanasi, an xos niyyate de kdlgs
salan ikili standarta g6z yummaq olmur. Madani baglarla alagalerimizin
tarixiliyina Uz ¢cevirmak ¢agiriglari ingilis dilinin total isgalina gdzyummalarla
bir araya sigmir. Masalanin basqa terafi ise, qeyri-milli dilin hakim statusu
ile bagh sikayetlar natamamliq kompleksindan, milli dile tecrid olunmus
sokilde asiri vurgunlugsa, milli narsisizmdan xabar verir. Heg biri de millats,
comiyyate xUsusi mévge vo salahiyyeat vad etmir.

XX osrin 90-ci illarinde do, hamin yuzilliyin avvallerindae oldugu kimi,
azarbaycanhlarin milli kimliyi maxtslif millatlesma konsepsiyalarinin garsi-
ligh reqabati seraitinde formalasirdi. Millaetin varliginin asas formasi olan
dilin de-yure va de-fakto dominanthigina nail olmaq sayleri bu yéndas ifrat
siyasileagsmaenin tasirini loyallasdirirdi. Ortaq tark dili, ortaq turk slifbasi me-
solasi saslonirdi. Turkiys turkceasinin tesiri Azarbaycan mediasini, efir ma-
kanini, adabi dili “zebt etmaya” basladi. Eyni dil aileasine mansublugun
mamnun dogdmaliq hissi Azarbaycan adabi dilinin iglek liget terkibine ¢ox
sUretle daxil oldu, 6zU de tekce maiset Uslubuna yox, badii ve publisistik
Usluba da “oturdu”, “musigisinin” dogmaligi naticasinda Turkiys tlrkcasinin
ifada terzi de Azarbaycan sifahi va yazili diline rahatlhgla keg¢di, qulagimizi
oxsayan, ruhumuzu sigallayan bu sézlerin “6ziimizde” olmasinin fargina
varilmadi. “Kollektiv regbat” imitasiyanin qarsisini almaqda aciz olan cehd-
lori “maglub etmakla” yanasi, yazili va sifahi dili stretle “yoluxdurdu”. OI-
batta, “bir millat — iki dovlet” formulunun ictimai, madani, siyasi, diplomatik
hayatimiza guclu tssiri, bu birliyin gicimuzas guc gatan cosqusunu kimsa
inkar eds bilmaz. S6hbat dile minasibatds bizim stratle bagqalagsmaqg mey-
limizdan gedir. Qonsuya evinda-alinda olmayan bir sey Ucun dileya ge-
derler.

On muixtslif tarixi dovrlerda, siyasi-ideoloji cehatden mirakkab
soraitlarde Azarbaycan ziyalisinin, yazigisinin adabi dilin veziyyasti, taleyi
ile bagli mdévgeyi meyillenma tezahurlarinin aradan galdirilmasi ile bagli
olub. Bunun bariz nimunalarindan birini — ©bdurrehimbay Haqverdiyevin
"©dabi dilimiz hagqinda” magalesindan bir hissani xatirlatmaq yerina
duserdi:



Homiso tozo kéhna 173

“...Sultan ©bdlulhamid zamaninda Osmanl adiblari hdkumatin tahriki
altinda Osmanli tirk adabiyyatinin cemi tirk aleminin adabiyyatina agaliq
etmasi yolunda cidd-cehd edirdiler. Azerbaycanda adabiyyat olmadigindan
bu yerlora ol atmayirdilar. Oyle ki, 1905-ci il ingilabindan sonra Azer-
baycanda adabiyyat yolunda boyuk bir herekat emala galdi: meatbeaalaer qu-
ruldu, gazetslor intisara basladi, adiblerin fealiyyetlari ylksaldi; maarif
comiyyatlari, dram darnakleri tegkil olundu, adabiyyat kitablarinin sayi
gunglindan artmaga bagladi.

Bunu gordikda Osmanli adabiyyatinin agaliq xilyasi clinbiise galdi. Bu
asasl icra etmak Ugln bir nega nafer istanbuldan Azsrbaycana ezam
olundu.

Olibeay Huseynzads, ©hmad Kamal, Sabribeyzade Xalid Ziya ve
sairleri. Birinci Slibey Hluseynzada “Flyuzat’t nasra baslayib, tirk
Azarbaycan dilini osmanlilagsdirmaga gadem qoydu. Bunun mugqgabilinde
“Molla Nasraddin”in amansiz mubarizasi natice vera bilmadi ve yazigi
ganclarin goxunu Blibay 6z nifuzu altina ¢akdi. Slibaydan sonra ©hmad
Kamal “Yeni Flyuzat” jurnalinin basinda aylasib Slibay yolu ile getdi.
1910-cu illerde Sabribayzads “$alala” jurnali ile meydana atildi. Bu adam,
ondan gabaq galanler kimi isladiyinden alave an murtace, garanliq seven,
teraqqi dismeni; qadinlar tesattlirl yolunda canindan, basindan kecan
bir saxs idi. Bu jurnalin tesirinden cavan adiblerimiz ve sairlerimiz indi da
azad ola bilmayirler. Cavan yazigilarimizin seirlerini oxuyanlar bunu tesbid
edoarler. Ganclarimiz &zlari hiss etmayarak Azarbaycan qulagini desen
lefzlori istemal edirlar. Bu sozlar tlrk sdzleri ise da bizim tgln yabangidir
vo avazlerinda basqa turk sdzlerimiz de var. Masalan: “sirt” — giyin, “erkak”
— kisi. “Orkak” s6zU Azarbaycan turku tesevvirinda heyvaniyyati toskil
edan bir s6zdur”.

Millatini, dovletini, dilini sevmak lazimdir, ugursuzluglarin sababini
basqalarinda, kenarda axtarmaq doévru da kegib, adabi dille bagh buginki
narahathq va nigaranligin sababini har kes 6zlinda axtarmalidir, Dilin, neca
deyaorlor, tmumi ve xUsusi normalarini gézlemakla. Bu, tekce vetandas
movqgeyi deyil, dusunursen ki, Fikrat Qoca bunu ham da exlagla bag-
layanda haqghydi:

Hor kasin axlaqini
Dili balli eylayir.

Har elmin soaviyyasin
Yolu balli eylayir.

Redaksiyaya yazi gatiren musalliflerin matnleri ile tanis olanda, iddialarini
esidondea dusUnursen ki, bizim basqalasma hevasimiz, tasir altina
dismayimizle bagl Baxtiyar Vahabzada seirindaki nigaranhgimizin yolu
hale uzundur.

Ozgaya Dilini 8yren deyirsan,
Oziinsa...

Bu dili beayanmoayirsan!

Noa deyoak bu miskin riyakarliga?..
Yoxsa 6z qinini bayanmir baga?..
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Musllif-redaktor miunasibatlerinin etik-psixoloji magamlariyla bagh
novbati yazimizda s6z agacagiq, halslikss, dil normalari, yazi madaniyyati
ile bagh bir misalla kifaystlonak. Yaxinlarda redaksiyaya istedadl, kifayat
gader ciddi yaradicilig nimunaleri ile taninan bir musllif seir gatirmisdi. ©n
aglasigmaz, gozlenilmaz istek ve iddialara verdis etsak de, hardan yena
da teaccublanirsen. Sairin nigaranhgr “néqgta-vergul kimi shamiyyaetsiz,
geraksiz” bir masaele ile bagliydi. israrla, ddne-déne xahis edirdi ki, manim
seirlerimi neca var, ela verin, yani na bas harf, na durgu isarssi ile bagh
heg bir diizalis olmasin! (!!!) Bele takliflori ilk defs esitmirik, tlrk seirindan,
“ag seirden” “goy kupletdan”... nUmuna gdsterib haqgl olduguna 6zinu
inandiran bele musllifler adabi dil normalari, qaydalari, punktuasiya
haqgqginda ya he¢ na bilmirler, ya savadsizliglarini bu yolla 6rt-basdir etmaye
caligirlar, ya da istedad va ilhamlarinin buxovlanmasi kimi baxirlar orfo-
grafiyaya... Bu muallif hagqinda bela dlistinmak adalstsizlik olardi. Hem da
malum oldu ki, niyasa, ayriligda noéqtani da, verguli de hazm etmayan
muallif birce “noqtali vergull gabul edir”. Sabrle, bitin instansiyalarda izah
etmali olursan, adam israr edir. Yaxsli, bu dile bele mudaxilanin adini na
qgoymagq olar?! Bir muallifle igleyirdim, 2 il arzinds “asagi” s6zlinu “asaga”
yazdi ki yazdi, her defe da deyirdi, bas Usta, galon dafe mutlaq diizgin
yazacagam... Man onun yazisinda bu s6zin dizgln yazilisini gérmasam
de, esitmisam saytlardan birinde Bas redaktordur, hale mikafat da alib!

Nasrde veziyyat daha barbaddir, adam els bilir sujet maraqghdir, dostlari
alyazmasini oxuyub hayil-mayil olublar, amma cimlanin qurulusundan
tutmus, zaman ardicilliindan tutmus na yanlis — sehv var, har gesiddan
taparsan. Vaxtile maraql asaerlerile taqdir olunmus, bu gin tanig-tapsirigla
[6yun-l6ylin mukafatlar toplamaqgla masgul olan yazigilardan birinin
asarinda gahremanin g fergli adini oxuyub, dizslis Ggin miracist edenda
“Manim yadimda deyil, baxin da, 6ztinlz birini secib gqoyun” — deya cavab
vermisdi. S6hbat tekce s6zlin diizgin yazilmasindan getmir, cimlanin
qurulusu, fikir ardicilligi, ean nsahayst, dislincs tarzi, janrin miayyan
olunmasi, onun tslableri... hagqginda anlayislari bele diizgin olmayanlarin
dilin basina agdigi oyunlar adabi dislincenin ekoloji béhran yasadigini
distinmaya vadar edir. ©dabiyyatsiinasliq yazilari ile bagli vaziyyat bir ayri
narahatlig dogurur. Necao ildir ki, “Usaq adabiyyati” rubrikasi ile xiUsusi
buraxilis teqdim edirik. Magsad aydindir, amma har dafs “Avazin yaxsi
galir, oxudugun Quran olsa” misalini xatirlamali olursan...

Dil tekce tabligatin vasitesi deyil, ham de madaniyyat ve tarix
gostericisidir. ©n muxtslif vaxtlarda ve vaziyystlorde déna-déna qayitmaga
vadar edan bir fikri burada tekrar etmakdan saxlaya bilmiram 6zUmdu:
madaniyyat tekce yaradilan deyil, madoniyyot hem de yaradilana
munasibatdir. Biz madeniyyati hansi saeviyyada va neca tablig edirikss,
6zumuzu teqdim edirik.
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NOSiMi-650

“N9SIiMi POEZIYASINDA INSAN HiMNi”

(kollektiv monogqrafiya)

BAKI, “ELM” NOSRIYYATI, 2021

imadeaddin Nasiminin 650 illiyine hasr olunmus, Mosk-
vada kegirilan konfransin materiallari kitab saklinda ¢ap olu-
| nub. Konfrans 2019-cu ilde Heydar 9liyev Fondunun Rusiya
| Federasiyasindaki nimayandaliyi terafindan kegirilib.

Monografiyanin elmi redaktorlari filologiya elmlari dok-
= i1 toru F.Ozizova ve akademik A.Kudelindir. Kitabin tartibgisi
AL Feride ©zizovadir.
Kollektiv monografiyada Azerbaycandan basga Rusiya, Qazaxistan,
Ozbekistan, Tacikistan, Ukrayna, Polsa, ingilters, Avstriya, Finlandiya alimlerinin
da Nasimi hagqginda tedgiqatlari nagr olunub.

“AZORBAYCAN 9DOBIiYYATI TARIXi”

IV CiLD

BAKI, “ELM” NOSRIYYATI, 2021
PR LB EA AMEA Nizami Gencavi adina 8dsbiyyat institutu
a”?f,‘;‘{;’{“" terafinden “Azarbaycan adabiyyati tarixi” oncildliyinin

doérdlncu cildi nasr edilib.

Kitab “Azarbaycan adabiyyatinda erkan realizm doévru
(XVII-XVIIl ssrler)” va Hemid Araslinin “Azerbaycan
adabiyyatinin yeni bir marhalasi” adli tadgigatlari ila baslayir.

Kollektiv elmi-yaradicilig mahsulu olan fundamental
- “Azerbaycan adabiyyati tarixi” kitabinin dérdiinct — “Erkan

yeni dévr Azarbaycan adabiyyati (XVII-XVIII asrlar)” cildinds ilk dafs olaraq XVII-
XVIII asrlar Azerbaycan adabiyyati milli adabiyyat tarixinin ayrica bir inkisaf
marhalasi kimi taqdim olunur.

Kitab “Erken yeni dovr Azarbaycan adabiyyatinda badii nasr’, “XVII asr
Azarbaycan adabiyyati” va “XVIII asr Azarbaycan adabiyyati” bdlimlarindan
ibaratdir.

Azerbaycan, turk, fars, areb, rus ve diger Avropa dillerinde 396 sayda
adabiyyat siyahisini ve slyazmalari Elnare Zeynalova ve Lale Olakbarova
sistemlagdiribler. Kitabda eyni zamanda ingilis ve rus dillarinds atrafli xtlasalar
yer alib.

FIDAN RZAYEVA

SOHND COLONGI (pyeslor toplusu)

BAKI, “PERQAMENT” Y. E., 2021

Bu kitabda toplanan asaerler — miuxtalif xalglara, hatta
muxtalif madaniyyatlera mansub olan yazigilarin yaradiciliq
nimunaleri Fidan Rizayevanin tarcimasinda oxuculara
taqdim olunur. Kitaba Anton Cexovun “ivanov”, “Yubiley”,
Bernard Sounun “Onun erine necsa yalan dedi”, Bertold
Brextin “Qalileyin hayat”, Haldun Tanerin “Kasanli Oli
dastan!”, Taufik 81 Hakimin “Pigmalion” va “Dalilik Nahri”
asorlari daxil edilib.

W sonno W
COLONGI |

PYESLAR TOPLUSU
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Kitab rafi

TEYMUR ATOSLI

SEGILMIS 9SORLORE

TEYMUR ATOSLI

“SEGILMiS 9SORLORI”

BAKI, “ELM V@ TOHSIL”, 2021

Kitaba Azaerbaycan muhacirat adebiyyatinin taninmig
nimayandesi Teymur Atsslinin seirleri, “Stalinqgrad
cehannaminda 95 giin déylsen turk” adli savas xatiraleri,
“Tuzaq” pyesi va publisistik maqalsaleri daxil edilmisdir.
Mduhacir yazarin adabi irsi kitab halinda ilk defe Vataninda
nasr olunur.

Teymur Ateslinin “Secilmis oasarlori’ni ilk meanbalar
asasinda tertib edan, 6n sdz ve qgeydlerin musallifi filologiya

elmlari doktoru Nikpur Cabbarli, cildin masul redaktoru isa filologiya tzre falsafe
doktoru Arif Acalogludur.

Kitab Azarbaycan Milli EImler Akademiyasi Nizami Gancavi adina ©dabiyyat
institutunun tesis etdiyi “Azerbaycan miihaciret adebiyyat kitabxanasi”
seriyasindan IV kitabdir.

Viktoriya Qranetska

XOSBOXT

VIKTORIYA QRANETSKA

“XOSBOXT” (roman)

BAKI, “NURLAR” NOSRIYYATI, 2021

Cagdas Ukrayna yazigisi Viktoriya Qranetskanin
“Xosbaxt” romaninin sljet xatti Azarbaycanla bagh
maqgamlari ile saciyyavidir. ©serde hadisaler ukraynali
pravoslav qiz (Olesya) ve Azarbaycanin Dagliqg Qarabag
bdlgasindan olan, kdgkinlik sebabindan ailslikle Vinnitsaya
siginan turk-muasalman oglanin (Yusif) sevgi munasibatlori
ile bagl real, ger¢ak shvalatlar Gzarinde qurulmusdur. Real
hadissaler asasinda galema alinmis “Xogbaxt” romani Vik-

toriya Qranetskanin 2015-ci ilde “S6zun taclandiriimasi” Beynalxalq adabi
musabigasinin 6zal mikafatina layiq gorilen tGg¢lnci romanidir.
Osaeri Ukrayna dilinden Azarbaycan turkcasine Qumru S$Sahriyar gevirib.

Orhan

ORHAN ARAS

“HELENENDORFUN SONUNCU SAHIDI”

BAKI, “QANUN” NOSRIYYATI, 2021

Orhan Arasin “Helenendorfun sonuncu sahidi” adli
kitabinda XIX asrin avvallerinde Qafqaza kocmus
almanlarin Azerbaycan erazisinde gesabaler, kandler
salaraq UzUmcullik, kand teserrlfati, tikinti isleri ile
masgul olmalari, onlarin buradaki taleyi, ailslerin facisleri,

o7ET sevgileri 6z oksini tapib. Sonuncu alman Sami ile

Susadan bu kanda kogkin duagsan tarix malliminin taleyi
Ust-Usta dasdr.

Osari Azerbaycan tilrkcesine uygunlasdiran sair-publisist Nazim

©hmadlidir.



